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    Hoofdstuk 1


    


    


    Charles rende alsof de duivel hem op de hielen zat. De soldaten mochten hem niet te pakken krijgen. Ze zouden hem zeker een flinke aframmeling geven. En als ze zijn geheim zouden ontdekken zou het daar hoogstwaarschijnlijk niet bij blijven…


    Hij had zich niet kunnen inhouden. Hij had al twee dagen niet gegeten en zijn maag had pijn gedaan van de honger. Toen een adellijke vrouw een stukje oudbakken brood achteloos op straat had gesmeten was hij er zonder nadenken op af gedoken. Op het moment dat hij het had opgeraapt was de vrouw gaan gillen: “Dief! Dief!”


    Die paar kruimels hadden zijn honger niet kunnen stillen en de vrouw zag er niet uit alsof ze de afgelopen tijd een maaltijd had overgeslagen, maar dat deed er allemaal niet toe. Drie soldaten van de koning waren op het gegil afgekomen en hadden de achtervolging op hem ingezet.


    Het was de angst die zijn vermoeide lichaam vleugels gaf. Charles baande zich een weg door de menigte, negeerde het boze geroep van marktkooplui, ontweek graaiende handen, sprong over vaten en dook onder houten tafels door. Maar steeds wanneer hij over zijn schouder keek zag hij dat de soldaten dichterbij kwamen. Misschien speelden ze alleen maar met hem, als katten met een muis.


    Charles keek paniekerig om zich heen, wanhopig op zoek naar een uitweg. Een donker steegje misschien, of een schaduwrijk plekje waar hij zich zou kunnen verstoppen. Op het allerlaatste moment zag hij zijn redding: groot, breed en massief. Daar kon hij onder schuilen. Hij nam een aanloopje en dook toen zonder aarzelen op zijn buik tussen de twee dikke, harige benen van de Hooglander. Daarna draaide hij zich razendsnel om en klemde hij zich met twee handen aan een van die benen vast alsof zijn leven ervan afhing.


    Charles wierp onwillekeurig een blik omhoog onder de kilt van de Hooglander en snakte toen naar adem. Lieve help, wat een enórm exemplaar! Maar dat betekende ook dat hij sterk was en een arme, uitgemergelde jongen tegen drie soldaten zou kunnen beschermen. Het was alleen de vraag of hij daartoe bereid was…


    Charles stak zijn hoofd iets verder uit en keek toen omhoog langs het brede lichaam waar hij onder schuilde. “Alsjeblieft, help me. Alsjeblíéft”, zei hij smekend tegen de Hooglander die hem verbijsterd aanstaarde.


    De drie soldaten kwamen aangerend, maar bleven abrupt staan toen ze zagen waar Charles zijn toevlucht had gezocht. Het was duidelijk dat ze eveneens onder de indruk waren van de grote man. “Hij is van ons!” riep een van hen.


    “En wat zijn jullie met hem van plan?” vroeg de Hooglander onverschrokken. Alleen al met zijn kalme, donkere stem dwong hij respect af. Nee, dit was geen man om mee te spotten.


    “Dat gaat je niks aan”, antwoordde de soldaat hooghartig.


    De Hooglander sloeg zijn gespierde armen over elkaar. “Niet?” vroeg hij scherp.


    “Hij heeft brood gestolen van een edelvrouw en moet gestraft worden”, zei een van de andere soldaten.


    “En wat voor straf hebben jullie in gedachten?” vroeg de Hooglander.


    “De zweep”, antwoordde de eerste soldaat onmiddellijk. “En daarna zal hij voor die vrouw moeten werken tot hij zijn schuld heeft afbetaald.”


    “Het waren maar een paar kruimels die ze toch had weggegooid”, zei Charles verontwaardigd. Hij klemde zich nog wat steviger vast aan het gespierde been van de Hooglander.


    “Doet er niet toe, die kruimels waren niet van jou”, snauwde de soldaat.


    “Dat joch ziet eruit alsof hij wel meer dan een paar kruimels kan gebruiken”, zei de Hooglander ijzig kalm.


    De drie soldaten deinsden een paar stappen achteruit. Daaruit leidde Charles af dat de Hooglander hun een vervaarlijke blik had toegeworpen.


    “Hij heeft de wetten van de koning overtreden”, zei de derde soldaat.


    “Wil de koning soms dat zijn onderdanen hongerlijden?” vroeg de Hooglander dreigend.


    Op dat moment kwam de dikke edelvrouw naar hen toe gelopen. Ze was buiten adem en haar gezicht was rood aangelopen van de inspanning. “Dat kleine, smerige joch heeft van me gestolen.” Ze wuifde zichzelf koelte toe met haar hand. “Nu staat hij bij mij in het krijt.”


    “Hoeveel wilt u voor hem hebben?” vroeg de Hooglander.


    De vrouw keek naar Charles. “Hij is heel wat waard.”


    De Hooglander deed dreigend een paar stappen naar voren, waarop de soldaten en de vrouw terugdeinsden. Charles, die niet van plan was om het been van de Hooglander los te laten, werd bij elke stap mee door het stof gesleurd.


    “Dat magere joch is amper een aalmoes waard”, zei de Hooglander honend. Hij wierp de vrouw een muntstuk voor de voeten. “Dat moet genoeg zijn.”


    Een van de soldaten bukte zich, raapte het muntstuk op en gaf dat aan de vrouw. Ze pakte het aan, snoof, draaide zich om en liep toen stampvoetend weg. De soldaten aarzelden nog even, maar liepen toen achter de vrouw aan.


    “Zo, dat is geregeld”, zei de Hooglander.


    Charles grijnsde, maar snakte naar adem toen de Hooglander de kraag van zijn wollen vest beetpakte en hem tussen zijn benen vandaan sleurde. Een tel later bungelde hij hulpeloos in de lucht, zijn gezicht op gelijke hoogte met dat van de Hooglander.


    “Ben je niet goed bij je hoofd?” gromde de Hooglander.


    Charles slikte onwillekeurig. De Hooglander was niet alleen groot en breed, ook zijn gelaatstrekken waren erg intimiderend. Hij had lange, donkerbruine haren en een mannelijk gezicht met scherpe lijnen. Fijne rimpels in zijn voorhoofd en in de hoeken van zijn lichtblauwe ogen. Hij had een brede kin die ongetwijfeld menig vuistslag kon weerstaan en zijn rechte neus was zo te zien nog nooit gebroken. Uit dat alles bleek dat hij in gevechten zijn mannetje stond en over het algemeen niet degene was die de klappen kréég.


    “Geef antwoord, knaap.” De Hooglander schudde hem heen en weer.


    “Ik verga van de honger”, stamelde Charles.


    De Hooglander liet hem zakken en de angst sloeg Charles om het hart. Die machtige krijger recht in de ogen kijken was één ding, maar nu hij weer op zijn eigen benen stond zag hij pas hóé groot de Hooglander was. Charles kwam niet eens tot aan zijn kin.


    Deze krijger deed hem denken aan de helden uit de legenden die zijn vader hem had verteld. Plotseling had Charles moeite om zijn tranen te bedwingen. Hij moest zijn vader vinden en bevrijden uit de handen van de koning. Charles hield zielsveel van zijn vader, die hem sinds zijn vijfde alleen had opgevoed. Zijn moeder was in het kraambed overleden. Nee, hij kon zijn vader niet aan zijn lot overlaten. Hij zou hem vinden en daarna zouden ze zich aansluiten bij de aanhangers van de wáre koning van Schotland.


    “Ik zal je iets te eten geven”, zei de Hooglander terwijl hij zijn blik over de markt liet glijden. “Laten we opschieten. Ik vertrouw die soldaten niet. Zodra ze versterking hebben gevonden komen ze vast terug.”


    Charles knikte. Een goede maaltijd sloeg hij niet af, maar daarna zou hij er weer vandoor gaan. Hij had immers een missie.


    “Blijf bij me in de buurt”, zei de Hooglander.


    De Hooglander maakte haastig een rondje over de markt en kocht bij verschillende kraampjes etenswaren. Charles week niet van zijn zijde en kreeg het gevoel dat de grote man heel wat meer verzamelde dan alleen maar voedsel. Bij bijna elk kraampje werd er druk gefluisterd en gemompeld. Er stond iets te gebeuren en Charles vroeg zich af of de Hooglander misschien banden had met de krijgers die de ware koning op de Schotse troon probeerden te krijgen. Zijn vader had hem het verhaal over de ware koning talloze keren verteld en Charles kende het intussen uit zijn hoofd:


    


    Zodra na de zomer de eerste sneeuwvlokjes verschijnen, zal het bewind van de valse koning ten einde komen. Vier krijgers zullen samen ten strijde trekken, onder hen bevindt zich de ware koning. Pas na een confrontatie met de dood zal hij zijn troon bestijgen.


    


    Zijn vader geloofde heilig in deze voorspelling. Op een dag zou de ware koning plaatsnemen op de troon en onder zijn bestuur zou Schotland weer opbloeien. Als deze indrukwekkende Hooglander inderdaad banden had met de krijgers die vochten voor de ware koning, dan kon hij Charles misschien helpen bij het bevrijden van zijn vader en voor een veilig onderkomen zorgen.


    De Hooglander duwde een zak met etenswaren in zijn handen. “Eet, maar laat niet merken hoeveel honger je hebt. Niet iedereen hoeft te weten hoe kwetsbaar je bent”, zei hij waarschuwend.


    Charles knikte en haalde een homp brood uit de zak. Hij probeerde zijn honger te negeren en at zo langzaam mogelijk. Ondertussen deed hij zijn best om de Hooglander bij te houden. Voor elke enorme stap die de man deed had Charles er twee of drie nodig.


    “Hoe heet je, knul?” vroeg de Hooglander toen ze het einde van de markt naderden.


    “Charles, sir.”


    “Zeg maar Bryce.”


    “Bedankt dat je me hebt geholpen, Bryce”, zei Charles.


    “Geholpen? Ik heb je gekócht, jongen.” Charles struikelde bijna over zijn eigen voeten en Bryce pakte zijn arm beet. “Kijk uit waar je loopt.”


    De Hooglander hield zijn arm stevig vast tot de markt ver achter hen lag en ze het weelderig groene bos in liepen.


    Charles keek verbeten voor zich uit. Natuurlijk, de Hooglander had voor hem betaald en beschouwde hem nu als zijn eigendom. Zijn ijzeren greep liet daarover geen enkele twijfel bestaan.


    “Wat wil je van me?” vroeg Charles. “Wanneer heb ik mijn schuld afbetaald? Waar gaan we naartoe? Gaan we ver van hier of wi-”


    “Mond dicht!” snauwde Bryce. “Jij hebt niet alleen iets te eten nodig. Iemand zal je moeten leren hoe je je als een man dient te gedragen.”


    “Wat?” Charles bleef abrupt staan. “Ben je van plan om een mán van me te maken?”


    Bryce keek hem strak aan. “Ja, dat is precies wat ik in gedachten had.” Hij liep verder en trok Charles met zich mee.


    De jongen schudde onwillekeurig zijn hoofd. Deze machtige Hooglander zou er nooit in slagen om een man van hem te maken. Charles heette namelijk eigenlijk… Charlotte!


    


    Bryce leidde hen naar een beschutte plek diep in het bos. Zodra ze waren gaan zitten viel de knaap meteen op het eten aan. Hij schrokte een homp brood naar binnen, haalde daarna een groot stuk kaas uit de zak en brak dat in tweeën. Bryce nam de helft van hem aan en keek daarna toe hoe de jongen zijn deel verslond. Het joch was duidelijk ondervoed. Zowel zijn tuniek van groene wol als het bruine linnen hemd daaronder waren een of twee maten te groot voor hem. Het gele wollen vest dat hij daaroverheen droeg was meerdere malen opgelapt en er zaten gaten in zijn leren laarzen. Uit een van die gaten stak een grote teen.


    Charles had grote, donkere ogen met lange wimpers, een brutaal wipneusje en een rond, glad en ongeschonden gezicht. Nergens ook maar het kleinste littekentje te bekennen. Het leek er niet op dat hij ooit bij een gevecht betrokken was geweest, al zat zijn gezicht wel onder de moddervegen. Zijn haarkleur was een bonte mengeling van uiteenlopende tinten bruin en donkerblond. De lengte ervan was al net zo gevarieerd. Het leek wel alsof de jongen in een vlaag van razernij een mes in zijn haren had gezet. Het wilde, piekerige eindresultaat paste echter op de een of andere manier wel bij hem.


    “Waar gaan we naartoe?” vroeg Charles tussen twee happen door.


    “Goede vraag”, zei Bryce.


    Wat moest hij eigenlijk met dit joch? Hij had een uiterst belangrijke taak te volbrengen en mocht zich eigenlijk niet laten afleiden. Hij en zijn drie broers moesten ervoor zorgen dat de ware koning van Schotland zou plaatsnemen op de troon. De kans dat ze hun doel zouden bereiken werd steeds groter. De missie die Bryce moest uitvoeren was echter van cruciaal belang.


    Kon hij Charles vertrouwen? Zou die jongen nog van pas komen of alleen maar een blok aan zijn been zijn? Hij moest eerst wat meer over hem te weten komen voordat hij een beslissing kon nemen.


    “Vertel eens wat over je familie”, zei Bryce. “Waar kom je vandaan?”


    “Waarom? Ik vroeg waar we naartoe gingen. Je hebt nog geen antwoord gegeven.”


    Die knaap had lef, moest Bryce toegeven. Hoewel hij zich op geen enkele manier zou kunnen verdedigen, durfde hij toch in te gaan tegen een man die anderhalve kop groter was dan hij. Bryce griste het stuk brood uit zijn handen. “Waar we heen gaan hangt af van wat jíj me gaat vertellen.”


    “Ben je soms bang dat ik je niet kan bijhouden?”


    Als Charles wat groter en sterker was geweest, had Bryce hem op dat moment een flinke oorvijg gegeven. Maar die jongen was zo mager dat zelfs een zuchtje wind hem nog omver zou blazen. Bryce kende zijn eigen kracht en wist zich te beheersen. “Denk je dat je me kúnt bijhouden?”


    “Ik ben misschien niet sterk, maar wel snel en slim”, antwoordde Charles een tikje arrogant. “Ik weet wanneer ik me onzichtbaar moet maken, wat ik uit de weg moet gaan en wanneer ik mijn mond moet houden.”


    Bryce grinnikte. “Dat laatste betwijfel ik.”


    “Het valt niet mee om te zwijgen als anderen onzin uitkramen.”


    Bryce kneep zijn ogen samen en keek de jongen strak aan. “Vind je dat ik onzin uitkraam?”


    “Wat kan jou het schelen wat ik denk?”


    Bryce kon zijn oren niet geloven. Wat een vrijpostig joch! “Let op je woorden en geef antwoord als ik je iets vraag.”


    “En als ik dat níét doe?”


    Bryce boog zich naar de jongen toe. “Wil je dat écht weten?” gromde hij.


    Charles staarde hem met grote ogen aan, slikte moeizaam en schudde toen zijn hoofd.


    Bryce leunde achterover tegen de grote rots en knikte. “Mooi, vertel op dan. Waar kom je vandaan? Waar is je familie?”


    “Er valt niets te vertellen”, zei Charles met tegenzin. “Ik heb niemand meer.”


    Bryce begreep waarom de jongen zo terughoudend was. Hij wilde natuurlijk ook eerst weten of de man tegenover hem wel te vertrouwen was. Hij was voorzichtig en dat was een goede eigenschap. Bovendien toonde hij karakter en vechtlust. Als hij echt geen familie meer had, dan had hij het toch maar mooi in zijn eentje weten te redden. Misschien zou hij toch nog van pas komen.


    “Hoe oud ben je?” vroeg Bryce. Als de knaap te jong was, zou hij hem niet aan al te veel gevaar willen blootstellen.


    “Vijftien”, antwoordde Charles meteen.


    Bryce trok ongelovig zijn wenkbrauwen op. De jongen had nog niet eens baardgroei. “Ik zou je eerder twaalf of dertien schatten.”


    Charles keek hem met flikkerende ogen aan. Hij was duidelijk diep beledigd. “En jij?” vroeg hij brutaal. “Hoe oud ben jíj?”


    Opnieuw verscheen er een uitdagend glimlachje op het gezicht van de jongen en Bryce besefte ineens dat Charles hem deed denken aan zijn broer Reeve. Niet qua uiterlijk, maar qua persoonlijkheid. Reeve dacht ook altijd dat hij gelijk had en ging een felle confrontatie nooit uit de weg. Charles barstte ook van het zelfvertrouwen en daarmee steeg hij nog meer in achting bij Bryce.


    “Het gaat je niets aan hoe oud ik ben”, zei Bryce. Het leek nog maar zo kort geleden dat hij even oud als dit joch was geweest. Maar hij was opgegroeid in een warm gezin. Nu was hij zevenentwintig en zijn familie werd alsmaar groter. De vrouw van zijn broer Duncan was hoogzwanger. Reeve en zijn vrouw Tara waren gelukkig getrouwd. Trey was zijn grote liefde kwijtgeraakt en had gezworen nooit meer van een vrouw te zullen houden. Bryce zelf was de enige verstandige. Hij ging de liefde uit de weg tot ze hun missie hadden voltooid.


    Charles grinnikte. “Ben je soms vergeten hoe oud je bent?”


    Bryce negeerde die opmerking. Ze hadden belangrijkere zaken te bespreken. “Kun je paardrijden? Welke wapens beheers je?”


    “Ik rijd beter paard dan de meesten”, antwoordde Charles. “En ik kan redelijk overweg met een zwaard, maar ik blink uit in het boogschieten.”


    Bryce knikte langzaam. De jongen schepte niet op en hield het bij de feiten. Dat beviel hem wel. “En hoe zit het met de vrouwen?”


    Charles keek hem met een ruk aan. “Hoe bedoel je?”


    “Heb je omgang gehad met vrouwen?”


    Charles staarde hem aan en beet op zijn onderlip.


    Bryce barstte in lachen uit. “Ik weet genoeg. Je bent nog maagd.”


    Charles was opnieuw beledigd. “Nou en? Wat doet dat er nou toe?”


    Bryce hield op met lachen en keek de jongen strak aan. “Dat doet er wel degelijk toe. Een man die nog nooit tussen de benen van een vrouw heeft gelegen kan gekke dingen doen als hij plotseling de aandrang voelt. Als ik besluit om je mee te nemen, moet ik op je kunnen vertrouwen. Oók als je naar een vrouw verlangt.”


    Charles snoof. “Kun jíj je verlangens wel in toom houden?”


    “Ja.” Bryce knikte. “Ik heb veel ervaring met vrouwen. Ik kan me beheersen. Maar jij bent nog maagd. De eerste keer dat je de kans krijgt om met een vrouw te slapen ben je je zaad waarschijnlijk al kwijt voordat je je broek uit hebt.”


    “Put je soms uit eigen ervaring?”


    Bryce klemde zijn kiezen op elkaar en onderdrukte de neiging om de jongen bij zijn nek te grijpen.


    “Wees maar niet bang”, ging Charles verder. “Ik heb er helemáál geen behoefte aan om te rotzooien met vrouwen. Ik wacht op de ware.”


    Bryce trok met zijn mond. “Dat is nóg erger.”


    “Ben jij dan niet op zoek naar liefde?” vroeg Charles.


    “Geloof me maar, je zult eerst heel wat rotzooien vóórdat je de ware vindt. En liefde? Er is een tijd en een plaats voor alles, maar op dit moment kan ik het echt niet gebruiken.”


    “Heb je ooit liefgehad?”


    “Godallemachtig, nee!” riep Bryce met afgrijzen uit. “Dat is me gelukkig bespaard gebleven. En dat hoop ik zo te houden tot ik mijn missie heb volbracht.”


    “Die missie…” Charles dacht even na. “Wil je dat ik je daarbij help?”


    “Die gedachte is in me opgekomen”, gaf Bryce toe. En hij begon ervan overtuigd te raken dat dit magere joch zijn nut nog zou bewijzen. Charles was bijdehand, snel van geest en niet bang. Als hij inderdaad overweg kon met een paard en een boog, dan kon Bryce hem misschien nog goed gebruiken. En als hij echt vijftien was, dan was hij oud genoeg voor een uitdaging. Die ervaring zou hem in zijn verdere leven nog van pas komen.


    Bryce keek de jongen onderzoekend aan. “Kun je bevelen opvolgen zonder die ter discussie te stellen?”


    Charles aarzelde even. “Je hebt me gered, maar tegen een prijs. Ik sta bij je in het krijt en zal moeten werken om mijn vrijheid te verdienen. Ik zal je moeten gehoorzamen, maar ál je bevelen blind opvolgen?” Hij schudde zijn hoofd. “Het hangt ervan af wat je van me vraagt.”


    Bryce voelde opnieuw iets van bewondering voor de jongen. Hij was dapper genoeg om de waarheid te zeggen en dat was een eervolle eigenschap. Ja, deze knaap was betrouwbaar, besloot hij.


    Er restte hem nog slechts één vraag. “Geloof jij dat koning Kenneth de ware koning van Schotland is?” Hij nam een risico door die vraag te stellen, maar hij dacht niet dat Charles erg dol was op de huidige koning. Per slot van rekening was hij net achtervolgd en bedreigd door diens soldaten.


    Charles keek hem even achterdochtig aan. “Wat denk jíj?”


    “Ik heb zo mijn twijfels.”


    De jongen grijnsde breed. “Jij vecht voor de ware koning, hè?”


    “Zou jíj voor hem willen vechten?”


    “Aye.” Charles knikte driftig.


    “Mooi. Alles wat ik je opdraag is in het belang van Schotland, daar kun je zeker van zijn.”


    “Wat wil je dat ik doe?”


    Bryce boog zich naar de jongen toe en dempte zijn stem. “Er bevindt zich een spion aan het hof van koning Kenneth. De koning is daarvan op de hoogte, maar hij weet niet wie het is. De spion heeft informatie vergaard die van groot belang is voor de ware koning. Hij moet gevonden en gered worden.”


    Charles stond met een ruk op. “Ik wil een overeenkomst met je sluiten.”


    Bryce trok vragend zijn wenkbrauwen op. “Een overeenkomst?”


    “Aye. Ik zal jou helpen met je missie, als jíj me helpt met de mijne.”


    “Heb jij óók een missie?” vroeg Bryce verbaasd.


    Charles knikte. “De soldaten van koning Kenneth hebben mijn vader gevangengenomen. Ik wil hem redden.”


    “Ga zitten”, zei Bryce. “Vertel me wat er gebeurd is.”


    


    Charlotte haalde diep adem en vermande zich. Het liefst was ze in huilen uitgebarsten, maar dan zou deze ruige Hooglander haar zeker achterlaten. En hij was op dit moment haar beste kans om haar vader te redden.


    “Mijn vader, Idris Semple, hoort bij geen enkele clan. Nadat mam was gestorven zijn we door heel Schotland getrokken. Mijn vader is erg nieuwsgierig. Die eigenschap heeft hem veel kennis opgeleverd, maar ook een reputatie… Veel mensen denken dat hij een magiër is.”


    Charlotte zweeg even en keek naar Bryce. Sommige mensen lachten haar vader uit, anderen waren bang voor hem. Maar Bryce gebaarde alleen maar dat ze verder moest vertellen. Ze schraapte haar keel. “Mijn vader is een wijs man, maar beschikt niet over bovennatuurlijke gaven. De koning denkt echter van wél. Op een dag zag mijn vader tijdens zijn gebruikelijke ochtendwandeling een groep soldaten aankomen. Hij rende terug naar het kleine hutje waar we sinds een paar maanden woonden en zei dat ik me in het bos moest verstoppen. Hij was bang dat de soldaten me kwaad zouden doen.”


    “Hij wist dat ze voor hem kwamen”, concludeerde Bryce.


    “Aye.” Charlotte aarzelde even. Het was haar allang duidelijk dat de krijger die naast haar zat niet alleen sterk, maar ook intelligent was. Dat betekende dat ze erg voorzichtig moest zijn. Hij had Charles, de jongen, in vertrouwen genomen en was klaarblijkelijk van plan om hem onder zijn hoede te nemen. Maar wat zou hij doen als hij zou ontdekken dat ze eigenlijk Charlotte was, een méísje?


    Ze was niet bang dat hij haar iets zou aandoen. Bryce leek haar een man van eer. Waarschijnlijk zou hij haar naar een veilige plek brengen, waar iemand op haar zou letten en voor haar zou zorgen. Maar dat mocht niet gebeuren. Ze moest haar vader redden. En dus moest ze haar ware identiteit verborgen houden…


    Ze knikte langzaam. “Mijn vader is niet groot of sterk. Hoewel hij wel snel en lenig is heeft hij geen schijn van kans tegen een troep soldaten. Hij zou het gevecht niet eens aangaan. Dat zou hij als onlogisch en zinloos beschouwen.”


    “Dus hij is meegegaan zonder zich te verzetten?”


    “Ja, en mij stuurde hij weg”, zei ze, en het klonk boos.


    “Dat deed hij niet om jou te beschermen”, zei Bryce langzaam. “Denk eens na, Charles. Je vader is een intelligente man. Hij stuurde jou weg omdat hij zeker wist dat jij je uiterste best zou doen om hem te redden. Daar hoopt hij op. En dat moet je ook zeker doen. Ik zou hetzelfde doen voor mijn vader.”


    Charlotte beet op haar lip toen ze weer terugdacht aan die afschuwelijke dag. Haar vader had met strenge stem gezegd dat ze moest vluchten en zich moest aansluiten bij een sterke clan die haar zou kunnen beschermen. Ze moest zich vooral geen zorgen maken om hem, zo had hij benadrukt. Maar hoe had haar vader kunnen denken dat ze hem zomaar in de steek zou laten?


    Er was geen tijd geweest voor discussie. Voor ze uit elkaar waren gegaan had ze nog gezworen dat ze hem zou komen redden.


    “Dus je wilt me helpen?” vroeg ze hoopvol.


    “Ik voel me vereerd”, antwoordde Bryce meteen. “En zodra we je vader hebben gered zijn jullie welkom in mijn clan. Jullie mogen blijven zolang jullie willen.”


    “Dank je wel.” Charlotte had opnieuw moeite om haar tranen te bedwingen. Niet alleen omdat ze hem dankbaar was voor zijn hulp, maar ook omdat hij haar een thuis aanbood. Hoewel ze had genoten van alle avonturen die ze samen met haar vader had beleefd, de laatste tijd verlangde ze steeds vaker naar een écht thuis. Een plek waar ze zich veilig kon voelen.


    “Weet je waar ze je vader naartoe hebben gebracht?” vroeg Bryce.


    Ze schudde haar hoofd. “Ik heb ze een stukje gevolgd, maar kon de paarden niet bijhouden.”


    De héle waarheid kon ze hem niet vertellen. Nadat de soldaten uit het zicht waren verdwenen was ze teruggegaan naar het huisje. Daar had ze haar eigen kleren verruild voor die van haar vader. Ze had een mes in haar haren gezet, wat modder op haar gezicht gesmeerd en een zak met eten gevuld. Daarna had ze het spoor van de paarden gevolgd. Haar vader had haar leren spoorzoeken en dat kwam nu goed van pas.


    “Waar ben je ze precies kwijtgeraakt?”


    De troep soldaten had zich op een gegeven moment opgesplitst en ze had het verkeerde pad gekozen. Maar dat hoefde ze hem niet te vertellen.


    “In de buurt van Loch Lochy”, antwoordde ze. Dat was het punt waarop de paden zich hadden gesplitst. “Maar ik heb geen idee waar hij nu is.”


    Bryce stond op. “Kom, we hebben veel te doen. We moeten uitzoeken waar je vader zich nu bevindt en die spion zien te vinden. Ik heb aanwijzingen die ik wil natrekken.”


    Charlotte krabbelde ook op. “Ik ben klein en mager. Ik kan op plekken komen waar niet iedereen kan komen. Ik hoor en zie dingen zonder dat ik zelf gehoord of gezien word.”


    Bryce grinnikte. “Mooi, want ik val nogal op.”


    “Je bent ook erg groot.” Ze glimlachte onwillekeurig toen ze zich herinnerde wat ze onder zijn kilt tussen zijn benen had gezien.


    Bryce legde zijn zware hand op haar schouder. “Groot is niet altijd een voordeel.”


    Charlotte beet op haar tong, maar helaas was ze net zo nieuwsgierig als haar vader en kon ze zich toch niet beheersen. “En grote borsten?”


    Bryce grijnsde breed. “Grote borsten zijn wel dégelijk een voordeel.”


    Goed om te weten dat die Hooglander op vrouwen met grote borsten viel. Haar eigen borsten waren amper een handjevol. Ze had maar één reep stof nodig gehad om ze plat tegen haar lichaam te drukken. Als hij haar geheim ontdekte, zou hij haar in ieder geval niet aantrekkelijk vinden.


    Ze was blij dat ze een blik onder zijn kilt had geworpen. Nu wist ze dat hij tóch veel te zwaargeschapen was voor haar. Dat zou nooit passen.


    Charlotte schudde die laatste gedachte van zich af en snelde achter de Hooglander aan. Ze had wel belangrijkere dingen aan haar hoofd.


    

  


  
    Hoofdstuk 2


    


    


    Ze hadden al bijna drie uur gelopen zonder ook maar een woord tegen elkaar te zeggen. Charlotte had nog steeds geen idee waar ze heen gingen, maar het leek haar beter om Bryce niet te storen. Hij keek strak voor zich uit en ze kon zien dat hij diep in gedachten verzonken was. Ze vroeg zich af of hij een plan had of op dat moment iets probeerde te bedenken.


    Charlotte had moeite om hem bij te houden. Hij liep niet snel, maar wel met grote passen. Ze was het niet gewend om haast te hebben. Normaal gesproken wandelde ze op haar dooie gemak, zodat ze alle tijd had om haar omgeving in zich op te nemen. Je kon heel veel leren door simpelweg goed om je heen te kijken, maar daar kreeg ze nu de kans niet voor. Stel dat ze een belangrijke aanwijzing over het hoofd zou zien? Een gebroken tak, platgedrukt gras, een voetafdruk misschien?


    Uiteindelijk verloor ze haar geduld en bleef ze abrupt staan. “Waar gaan we naartoe?”


    Bryce keek niet om en liep verder. “Naar een klein dorp, op een dag lopen van hier.”


    Charlotte snelde achter hem aan. “Waarom?” vroeg ze toen ze weer naast hem liep.


    “Er worden in dat gebied de laatste tijd verdacht veel soldaten van de koning gesignaleerd. Misschien weten de dorpelingen wat er aan de hand is. Het is in de buurt van Loch Lochy.” Charlotte knikte. Hij was haar vader gelukkig nog niet vergeten.


    “We zullen daar een boog en pijlen voor je kopen. En kun je overweg met een dolk?”


    “Heel redelijk”, antwoordde ze. Haar vader had haar geleerd hoe ze een dolk moest gebruiken, zodat ze zichzelf in geval van nood zou kunnen verdedigen. En toen hij had gezien hoe goed ze met pijl en boog overweg kon, had hij haar aangemoedigd om haar schietkunsten nog verder te verbeteren.


    “We moeten een beschutte plek vinden om te overnachten”, zei Bryce. “Het liefst aan het water. Ik heb me al een paar dagen niet gewassen.” Hij keek opzij naar haar. “En jij zo te zien ook niet.”


    Charlotte bromde iets onverstaanbaars. Ze ging echt haar kleren niet uittrekken waar die Hooglander bij was. Bovendien waren de modder en het vuil op haar gezicht onderdeel van haar vermomming. Als ze zich zou wassen, zou hij meteen zien dat ze geen jongen was, maar een knap grietje. Zo hadden een paar mannen haar tenminste ooit omschreven, krijgers van de clans waar zij en haar vader tijdelijk onderdak hadden gevonden.


    Ze had die mannen niet aangemoedigd omdat ze helemaal geen belangstelling had gehad. Haar vader had haar aangespoord om op zijn minst een beleefde conversatie met hen te voeren, zodat ze erachter kon komen wat ze wel en niet leuk vond aan een man. Maar Charlotte had steeds aan één blik voldoende gehad om te weten dat ze niet interessant genoeg waren voor haar. Kracht en moed waren eigenschappen die ze kon waarderen, maar het mocht een man ook niet ontbreken aan een zekere mate van intelligentie.


    Eigenlijk was Bryce de eerste man tot wie ze zich écht aangetrokken voelde…


    Bij die laatste gedachte struikelde ze bijna over haar eigen voeten. Ze staarde naar zijn brede rug, maar al snel dwaalde haar blik af naar beneden. Ze had daarstraks maar héél even onder zijn kilt gekeken, maar wat ze daar had gezien stond nog altijd op haar netvlies gebrand.


    Charlotte voelde dat haar wangen begonnen te gloeien en schudde haar hoofd. Wat was er toch met haar aan de hand? Waar kwamen al die zondige gedachten ineens vandaan? Ze gromde bijna van frustratie. Dit moest ophouden. Bryce was gewoon een krijger zoals alle andere.


    Ze klemde haar kiezen op elkaar en wist dat dat laatste niet waar was. Hij was ánders.


    “Is er iets?” vroeg Bryce zonder om te kijken. “Je loopt zo te grommen en te kreunen.”


    Charlotte beet op haar lip. Blijkbaar had ze haar frustratie en ergernis hardop laten blijken. “Niets aan de hand”, beet ze hem toe.


    “Moe aan het worden?”


    “Nee”, zei ze, hoewel haar voeten wel degelijk pijn deden en haar benen moe waren. Ze had de afgelopen week, sinds haar vader gevangengenomen was, dan ook al veel gelopen en maar heel weinig gegeten. Haar lichaam begon te protesteren.


    “Mooi, want het gaat nog wel even duren voordat we stoppen.”


    Ze kreunde inwendig.


    “Dat hoorde ik.”


    “Dat kan niet”, zei ze meteen. “Ik kreunde zonder geluid.”


    Toen hij begon te lachen besefte ze dat hij haar had beetgenomen.


    “Ik kan je heus wel bijhouden”, zei ze koppig.


    “Dat is te hopen.” Hij lachte opnieuw. “Anders zal ik je moeten dragen.”


    Charlotte versnelde haar pas. Die enorme Hooglander zou haar waarschijnlijk zonder enige moeite over zijn schouder gooien en haar urenlang kunnen dragen. Maar dat vergrootte de kans dat hij haar geheim zou ontdekken. Dus deed ze haar uiterste best om hem bij te houden, zere voeten of niet.


    


    Bryce bleef staan en keek om zich heen. “Dit lijkt me een uitstekende plek.”


    Charlotte liet zich onmiddellijk op de grond zakken. Ze kon wel kreunen van opluchting, zo moe was ze. Onderweg waren ze niet één keer gestopt om te rusten. Bryce moest beschikken over een geweldig uithoudingsvermogen, want hij leek helemaal nergens last van te hebben. Haar lichaam deed overal pijn en ze wilde niets liever dan slapen, hoewel de zon pas over een uur of twee zou ondergaan en ze rammelde van de honger.


    “Laten we even een duik nemen voordat we gaan eten”, zei Bryce.


    Charlotte keek met een ruk op en zag dat Bryce al bezig was met het uittrekken van zijn kleren. Hij stond met zijn rug naar haar toe. Ze schudde haar hoofd. “Dat stroompje is niet diep genoeg voor een duik”, zei ze stug.


    “Even pootjebaden dan.” Hij trok zijn broek uit en smeet die naast zijn zwaard op de grond.


    Zonder dat ze het wilde dwaalde haar blik via zijn brede rug af naar zijn ronde billen en de lange, gespierde benen daaronder. Wat was deze krijger schitterend gebouwd…


    Bryce draaide zich abrupt om en ze schoof van schrik een stukje achteruit. Niet zo’n slimme reactie. Per slot van rekening deed ze zich voor als een jongen en hoorde ze dus gewend te zijn aan de aanblik van een naakte man.


    Toen ze besefte dat ze naar zijn mannelijkheid staarde, wendde ze met een ruk haar ogen af. Lieve help, wat was die man zwaargeschapen!


    “Trek je kleren uit, je kunt wel een wasbeurt gebruiken”, zei Bryce.


    “Nee”, zei ze haastig. “Ik ben veel te moe. En het begint een beetje fris te worden.”


    Charlotte slikte en haar hart begon wild te kloppen toen hij op haar afkwam. Ze schoof nog wat verder achteruit.


    “Je gaat er heus niet dood van.” Bryce bleef voor haar staan.


    Ze dwong zichzelf om hem aan te kijken, maar dat viel niet mee. Zijn mannelijkheid bevond zich op dat moment namelijk recht voor haar neus. Gewoon negeren, gewoon negeren, herhaalde ze in gedachten.


    “Ik wíl me niet wassen”, zei ze verbeten.


    Bryce zakte door zijn knieën en keek haar hoofdschuddend aan. Charlotte was blij dat hun gezichten nu op dezelfde hoogte waren.


    “Charles, je bent toch niet báng voor water?” Hij zuchtte, schudde opnieuw zijn hoofd en kwam toen met een ruk weer overeind. Gelukkig draaide hij zich daarna meteen om. “Ik merk het wel als je je bedenkt.”


    Charlotte liet opgelucht haar adem ontsnappen toen hij naar het riviertje liep. Het stroompje was dieper dan ze had gedacht en Bryce verdween tot aan zijn middel in het water. Hij wenkte haar nog een keer, maar negeerde haar daarna.


    Even was ze bang geweest dat hij haar eigenhandig zou uitkleden. Hij had haar weliswaar aangemoedigd, maar uiteindelijk de keuze aan haar gelaten en daar was ze hem dankbaar voor. Hoe beter ze deze krijger leerde kennen, hoe leuker ze hem vond. En daar maakte ze zich zorgen om. Ze had zich nog nooit zó aangetrokken gevoeld tot een man. En ze had hem pas een paar uur geleden ontmoet!


    Hoe dan ook was dit niet het juiste moment voor frivoliteiten. Ze moest haar vader redden en die Hooglander had eveneens een belangrijke missie. Dat mocht ze niet vergeten. En ze moest óók onthouden dat Bryce dacht dat ze een jongen was. Zo moest ze zich dan ook gedragen.


    Charlotte keek toe hoe Bryce zichzelf waste, maar toen hij aanstalten maakte om naar de kant te komen, krabbelde ze snel overeind. Ze wilde niet nog eens geconfronteerd worden met de aanblik van zijn naakte lichaam… Nou ja, dat probeerde ze zichzelf in ieder geval wijs te maken.


    “Ik ga hout sprokkelen voor het vuur!” riep ze zonder om te kijken.


    “Goed idee!” riep hij. “Je had gelijk, het is inderdaad fris geworden. En het water is ijskoud.”


    Charlotte verzamelde snel een armvol droge takken. Het kostte haar de nodige moeite, maar ze keek daarbij niet één keer naar Bryce. Een kampvuur, iets te eten en een goede nachtrust, dát had ze nodig. Alle andere gedachten moest ze uit haar hoofd bannen.


    Terwijl het begon te schemeren aten ze zwijgzaam bij het kampvuur.


    “Als de koning denkt dat je vader over bijzondere gaven beschikt, wordt hij vast streng bewaakt”, zei Bryce toen ze klaar waren met eten. “En hij hoopt vast dat je vader voor hem gaat toveren of zoiets.”


    “Dat denk ik ook.”


    “Ik heb eens zitten denken…” zei Bryce langzaam. “Je vader gaat er natuurlijk van uit dat jij zult proberen om hem te bevrijden.”


    Charlotte knikte. Haar vader had weliswaar gezegd dat ze zichzelf in veiligheid moest brengen, maar zij had er geen enkele twijfel over laten bestaan dat ze achter hem aan zou komen.


    “Hij heeft je geleerd hoe je met wapens moet omgaan. Heeft hij je ook wat magie bijgebracht?”


    “Mijn vader ís geen magiër”, zei Charlotte met nadruk. “Hij beschikt alleen maar over veel kennis. Rijkdom en macht interesseren hem niet. Hij leeft voor de wetenschap. Volgens hem kan alleen kennis het lijden van de mensheid verlichten.”


    “Kent jou vader jou net zo goed als jij hém kent?”


    Ze glimlachte. “Nog beter.”


    Bryce knikte. “Dan weet ik zeker dat hij een manier zou vinden om je te helpen bij zijn ontsnapping.”


    Charlotte fronste haar voorhoofd, maar knikte toen langzaam. “Ja, natuurlijk. Je hebt gelijk. Waarom heb ik daar zelf niet aan gedacht? Hij heeft vast aanwijzingen achtergelaten. Een spoor dat alleen ík zou kunnen volgen.” Ze dacht even na. “Maar er is me niets bijzonders opgevallen.” Ze schudde vertwijfeld haar hoofd.


    “Maak je geen zorgen”, zei Bryce. “Dat komt vast nog wel.”


    Als je een probleem wilde oplossen, moest je je niet laten afleiden door allerlei zorgen. Dat had haar vader haar geleerd. Hoe ongerust ze ook was, het had geen zin om daar lang bij stil te staan. Daarmee hielp ze haar vader niet. Ze moest denken zoals híj dacht. Alleen op die manier zou ze zijn aanwijzingen herkennen als ze die zou tegenkomen.


    Charlotte was de Hooglander dankbaar, want hij had haar opnieuw geholpen. “Ik sta bij je in het krijt omdat je me uit de handen van die soldaten hebt gered”, zei ze serieus. “Maar ook omdat je me wilt helpen om mijn vader te vinden. Dat stel ik hogelijk op prijs.”


    Bryce keek haar even vreemd aan en toen besefte ze dat ze wat beter op haar woorden moest letten. Hij dacht immers dat ze een straatjochie was. Ze had veel te welgemanierd gesproken.


    “We hebben een overeenkomst gesloten en ik heb je mijn woord gegeven”, zei Bryce schouderophalend.


    “Niet alle mannen houden zich aan hun woord.”


    “Ik wel.” Bryce grijnsde. “Mijn vader heeft me geleerd hoe belangrijk het woord van een man is. En mijn moeder heeft me geleerd dat ik goed naar vrouwen moet luisteren.” Hij grijnsde nog breder. “Persoonlijk geef ik de voorkeur aan een vrouw die naar míj luistert.”


    “Dus je wilt een leeghoofd als echtgenote?”


    Bryce grinnikte. “Jij moet nog veel leren over vrouwen.”


    “Leer me maar eens wat dan”, zei ze uitdagend. Ze was benieuwd hoe hij over vrouwen dacht.


    “Ik kan je zoveel leren dat je een lange baard zou hebben tegen de tijd dat ik was uitgesproken.” Bryce grinnikte opnieuw, ging op zijn rug op de harde grond liggen en legde zijn armen onder zijn hoofd als kussen.


    “Goed, één korte wijsheid dan?” vroeg Charlotte.


    “Schenk je hart niet aan een vrouw voordat je daar klaar voor bent”, zei Bryce kortaf. “Laten we gaan slapen. Het wordt een lange dag morgen.”


    Charlotte ging aan de andere kant van het vuur liggen. Ze rolde op haar zij en keek stiekem door de vlammen heen naar Bryce. Zijn antwoord had haar verbaasd. Ze had verwacht dat hij zich er met een grapje vanaf zou maken, maar hij had heel serieus geklonken.


    Stond hij zichzelf geen liefde toe tot het juiste moment daarvoor was aangebroken? Maar hoe wist hij wannéér dat moment was aangebroken? Hoe kon hij weten of hij er wel of niet klaar voor was om zijn hart aan een vrouw te schenken?


    Jaren geleden had ze haar vader eens gevraagd hoe het was om van iemand te houden. Pragmatisch als altijd had hij geantwoord dat liefde niet omschreven kon worden. Liefde, aldus haar vader, kon alleen maar gevóéld worden.
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    Bryce bleef aan de voet van het heuveltje staan en draaide zich om naar Charles. “De dorpelingen zullen op hun hoede zijn”, waarschuwde hij. “Er schijnen hier de laatste tijd nogal wat vreemdelingen langs te komen. Voor zo’n afgelegen dorp is dat erg ongebruikelijk. Reken maar op de nodige nieuwsgierigheid en achterdocht.”


    “Dat heb je zeker gisteren op de markt gehoord?” vroeg de jongen.


    “Ik heb níks op de markt gehoord”, snauwde Bryce. “Daar heb ik alleen onderhandeld over de prijs van brood en kaas.”


    “Doe je dat altijd op fluistertoon?” vroeg Charles onbevreesd.


    Bryce kneep zijn ogen samen. Hij had op de markt inderdaad de nodige informatie vergaard en dat was Charles blijkbaar niet ontgaan. Die jongen zag en hoorde meer dan hij zich had gerealiseerd. “Blijf bij me in de buurt en hou die rappe tong van je in bedwang.”


    “Een vlotte babbel kan ook van pas komen.”


    “Maar niet nú”, zei Bryce waarschuwend. “Hou je mond. Geef je oren en ogen goed de kost en wees op je hoede.”


    “Dat kan ik wel.”


    “Dóé het dan ook.” Bryce liep tegen de heuvel op. “Ik wil je niet nóg eens hoeven redden. We hebben allebei wel iets beters te doen.”


    Bryce toverde een warme glimlach op zijn gezicht toen ze door de velden richting het ommuurde dorp liepen. Hij knikte de boeren vriendelijk toe en werd door hen op dezelfde zwijgzame manier begroet. Hij bespeurde geen vijandigheid, maar zoals verwacht wel de nodige argwaan.


    Ze liepen door de poort. Ook in het dorp zelf werden ze met argusogen in de gaten gehouden. Bryce had op de markt gehoord dat hij voor informatie het best kon aankloppen bij de plaatselijke smid. Charles hoefde geen getuige te zijn van dat gesprek. “Ga naar de boogmaker en zoek een geschikte boog uit. Ik loop even langs de smid. Daarna kom ik naar je toe.”


    De jongen aarzelde even, maar knikte toen en liep weg. Bryce keek hem na en hoopte dat Charles inderdaad zijn grote mond zou houden. Misschien had hij hem nóg een keertje moeten waarschuwen.


    De smid was klein, maar één bonk spieren. Hij had rode haren die in twee dikke vlechten op zijn schouders rustten. Hij sloeg met een hamer op een stuk gloeiend heet metaal dat op het aambeeld lag. Bryce zei niets tot de man het stuk metaal met een tang oppakte en het in de waterton doopte. Het water borrelde en siste en de stoom sloeg ervan af.


    “Heeft u even?” vroeg Bryce, terwijl hij een muntstuk op de rand van het aambeeld legde. De man knikte.


    Bryce vroeg de smid niet naar zijn naam. Die wilde hij niet weten. En zijn eigen naam hield hij ook voor zich. Niemand mocht weten dat hij hier langs was gekomen.


    “Ik heb gehoord dat er de laatste tijd heel wat soldaten van de koning in de buurt zijn gesignaleerd.”


    De smid knikte.


    “Veel mensen vragen zich af waarom.”


    De man knikte opnieuw. Bryce begreep dat de smid terughoudend was. Hij wilde net verder vragen toen hij de ogen van de smid plotseling wijd open zag springen. Voordat hij zijn zwaard had kunnen trekken zoefde er een pijl vlak langs zijn oor.


    Hij draaide zich met een ruk om en zag toen Charles op hem afkomen. De jongen had een boog in zijn hand en een brede grijns op zijn gezicht. Bryce trok de pijl uit de muur van de smidse en liep Charles toen met grote, kwade stappen tegemoet. “Je had me bijna geraakt!”


    Charles bleef staan en trok zijn wenkbrauwen op. “Als ik je had willen raken, dan hád ik je ook geraakt.”


    Bryce bleef recht voor de jongen staan en stond op het punt om hem een oorvijg te verkopen.


    “Je kunt beter eerst langs de boogmaker gaan voordat je verder praat met de smid”, zei Charles met gedempte stem.


    Bryce pakte de arm van de knaap beet en trok hem mee naar de zijkant van een huisje, uit het zicht van nieuwsgierige ogen. “De smid stond op het punt om me te vertellen wat ik wilde weten”, siste hij.


    “Hij zal je alleen maar vertellen wat de soldaten hem hebben ingefluisterd.”


    Bryce fronste zijn voorhoofd. “Hoe bedoel je?”


    “De boogmaker zegt dat de smid niet te vertrouwen is.”


    “Ik had je opgedragen om een boog te kopen en verder je mond te houden.”


    Charles haalde zijn schouders op.


    “Ik vroeg of hij toevallig onlangs een kleine, oude man met witte haren had gezien hier in de buurt. Hij zei dat ik moest oppassen aan wie ik dit soort vragen stelde. Ik vroeg of de smid te vertrouwen was en hij schudde zijn hoofd.”


    “Breng me naar de boogmaker.” Bryce liet de arm van de jongen los en gaf hem een duwtje. Hij was boos omdat Charles zijn bevelen had genegeerd, maar blij met wat de jongen had ontdekt.


    De oude boogmaker had een gerimpeld gezicht en een kromme rug. Hij keek even op toen ze de werkplaats binnenkwamen, maar richtte zijn aandacht toen weer op de boog in zijn verweerde handen. “Kijk uit met wie je praat hier”, zei hij. “Te veel nieuwe gezichten naar mijn zin. Sommigen noemen dit hun thuis, maar tonen niet het respect dat daarbij hoort.”


    “Het zijn zware tijden voor Schotland”, zei Bryce. “We staan niet allemaal aan dezelfde kant.”


    “Een échte Schot weet aan wie hij trouw verschuldigd is.”


    “Aan de ware koning”, zei Charles meteen.


    De boogmaker knikte. “Dat is heel dapper van je, om dat zo hardop te zeggen, jongen. En zodra de ware koning op de troon zit zul je ervoor beloond worden.”


    “Als hij voor die tijd niet al onder de zoden ligt met zijn grote mond”, zei Bryce geïrriteerd.


    “Dan zal hij een eervolle dood sterven”, zei de oude man.


    “Niet voordat ik mijn vader heb gered”, zei Charles zonder twijfel in zijn stem.


    “Een ware zoon van Schotland”, zei de boogmaker ontroerd. “Hij komt op voor zijn vader en zijn land.”


    “Heeft u iemand gezien die aan de beschrijving voldoet?” vroeg Bryce. Hij wilde niet te veel tijd verspillen, zeker niet nu hij wist dat de smid een spion van de koning was.


    “Ikzelf niet, maar ik ken wel iemand die hem heeft gezien”, antwoordde de oude man. “Elsa, een weduwe die hier niet ver vandaan woont. Ze biedt onderdak aan hen die het nodig hebben. Een vrouw met het hart op de juiste plaats. Zeg maar dat William de boogmaker jullie heeft gestuurd.”


    Bryce bedankte hem en betaalde voor de boog en de pijlen die Charles had uitgekozen. De oude man vroeg een zeer redelijke prijs voor zijn waren en wilde niet meer aannemen. Als Bryce geld overhad, moest hij dat maar aan Elsa geven.


    Bryce gaf Charles wat kleingeld en stuurde hem naar de markt om eten te kopen. Zelf liep hij terug naar de smid. Ook al was de man niet te vertrouwen, misschien kon hij toch nog iets nuttigs te weten komen.


    “Ik heb gehoord dat de soldaten jongemannen inlijven om voor de koning te vechten, met of zonder hun toestemming. Ik vrees dat ze ook de broer van mijn vrouw hebben meegenomen”, zei Bryce tegen de smid. Vervolgens beschreef hij zijn broer Trey. Hij wist gelukkig zeker dat zijn broer op dat moment veilig thuis was. Trey was goed te grazen genomen door soldaten van de koning, maar herstelde voorspoedig van zijn verwondingen.


    De smid schudde zijn hoofd. “Niet gezien.”


    “Wat is de beste route om de soldaten te ontlopen?” vroeg Bryce. Uiteraard zou hij het advies van de smid niet opvolgen, maar voor de tegengestelde richting kiezen.


    Op dat moment klonk er plotseling een schreeuw achter hem. De smid glimlachte. “Dat joch van je is niet bang. De soldaten zouden hem meteen meenemen.”


    Bryce draaide zich om en zag dat Charles in een gevecht verwikkeld was met een jongen die een paar jaar ouder, bijna een kop groter en een stuk breder was dan hij. Er droop bloed uit zijn mondhoek en zo te zien had hij ook al een klap op zijn linkeroog gehad.


    Bryce verkeerde in tweestrijd. Hij voelde zich verantwoordelijk voor die jongen, maar kon hem ook niet altíjd in bescherming blijven nemen. Een man moest ook leren om zichzelf te verdedigen. Aan de andere kant maakte Charles duidelijk geen enkele kans…


    Bryce deed een stap in de richting van het vechtende tweetal, maar bleef abrupt staan toen Charles zijn tegenstander plotseling een dreun vol op zijn neus gaf. De oudere jongen slaakte een verbaasde kreet en sloeg een hand voor zijn neus, maar even later stroomde het bloed al tussen zijn vingers door. De jongen werd lijkbleek bij het zien van zijn eigen bloed, wankelde op zijn benen en viel vervolgens flauw.


    Charles pakte zijn boog en pijlenkoker op en stapte over zijn bewusteloze vijand heen. “Dat krijg je ervan als je mijn boog probeert te stelen.” Met een triomfantelijke blik liep hij op Bryce af.


    “Je had mazzel dat hij niet tegen bloed kan”, zei Bryce. “Anders had jíj daar nu gelegen.”


    “Dat heeft niks met mazzel te maken”, zei Charles hooghartig.


    Bryce knikte de smid toe, pakte Charles’ arm beet en trok hem met zich mee. Toen ze buiten het dorp waren, rammelde hij de jongen even door elkaar. “Ik dacht dat jij jezelf zo goed onzichtbaar kon maken? Daar heb ik niets van gemerkt.”


    Charles keek hem aan. “Ik kon er niets aan doen. Hij wilde mijn boog stelen en ik kwam voor mezelf op. Als een echte man.”


    Bryce staarde verwonderd naar de jongen. De trots en vastberadenheid in Charles’ ogen waren zo in tegenspraak met de zachte gelaatstrekken die schuilgingen onder de modder en het bloed op zijn gezicht.


    Bryce schudde zijn hoofd en liet de jongen los. Hij wist echt niet wat hij van Charles moest denken. Hij was jong en onervaren, maar ook moedig en intelligent. Natuurlijk had Charles veel gezien en geleerd tijdens zijn avonturen met zijn vader. De meeste jongens van zijn leeftijd kenden alleen het dorp waar ze waren opgegroeid. Maar dat verklaarde niet alles. Er was iets vreemds aan de hand met die jongen. Bryce wist zeker dat hem iets belangrijks ontging en dat prikkelde zijn nieuwsgierigheid.


    Charles wilde zich omdraaien, maar Bryce pakte zijn kin beet om zijn wonden goed te kunnen bekijken. Daar had hij meteen spijt van toen de jongen zijn gezicht vertrok van de pijn. “Je lip bloedt niet meer, maar je oog begint al blauw te worden”, zei hij. “Je hebt ook een vuist tussen je ribben gekregen. Heb je daar last van?”


    Bryce liet Charles’ kin los en maakte aanstalten om diens ribben te onderzoeken. De jongen deinsde meteen achteruit. “Niet nu. Laten we naar het huis van Elsa gaan. Ik wil weten of ze mijn vader heeft gezien.”


    “Misschien heb je wel een rib gebroken of gekneusd”, zei Bryce bezorgd.


    “Nee, het wordt hooguit een blauwe plek”, zei Charles gehaast. “Laten we gaan.”


    Bryce aarzelde even, maar knikte toen.


    “Goed, maar straks kijk ik er voor alle zekerheid even naar.”


    Charles draaide zich om en liep weg. Bryce liep hoofdschuddend achter hem aan.


    Na een klein uurtje bereikten ze het huisje van Elsa. Charles had al die tijd niet geklaagd over pijn, maar dat had Bryce ook niet verwacht. De jongen wilde natuurlijk zo snel mogelijk weten of Elsa zijn vader had gezien.


    Het huisje zag er goed onderhouden uit, geen gemakkelijke taak voor een eenzame weduwe. De velden waren omgeploegd en klaar om ingezaaid te worden en de keukentuin stond deels in bloem. Pas gewassen kleren hingen in de takken van de bomen naast het huis en heerlijke geuren kwamen hen tegemoet.


    Een kleine, ronde vrouw met wilde grijze krullen verscheen in de deuropening van het huisje en verwelkomde hen met een warme glimlach. Ze had blosjes op haar wangen en glinsterende blauwe ogen die een innerlijke jeugdigheid verrieden.


    “Ik hoop dat jullie honger hebben”, zei ze bij wijze van begroeting. “Ik heb stoofpot op het vuur staan en brood in de oven liggen.”


    “Dat is heel vriendelijk van u”, zei Bryce. “William de boogmaker zei al dat we hier op een warme ontvangst konden rekenen.”


    “Noem me maar gewoon Elsa”, zei ze opgewekt. “William is een goede vriend van me. Iedereen die honger heeft of onderdak zoekt en in ruil daarvoor zijn diensten aanbiedt is hier van harte welkom. Zo doen we dat in de Hooglanden, nietwaar?”


    “Aye, zo doen we dat”, beaamde Bryce. “Ik heet Bryce. En wat kan ik voor jou betekenen, Elsa?”


    Elsa wilde antwoord geven, maar toen viel haar oog op Charles. Haar glimlach verdween abrupt. “Wat is er met jou gebeurd?” vroeg ze bezorgd.


    “Charles heeft gevochten met een jongen die twee keer zo groot was als hij”, zei Bryce.


    “En ik heb gewonnen”, vulde Charles aan.


    Elsa schudde haar hoofd en richtte zich tot Bryce. “Ik kijk wel even naar die wonden als jij… een paar forellen voor me wilt vangen. Er staat een hengel in het schuurtje in de tuin en het meertje ligt meteen achter die bomen daar.”


    Bryce kon niet weigeren, maar hij vond het vervelend om Charles alleen achter te laten bij Elsa. De jongen zou ongetwijfeld meteen beginnen met het stellen van vragen en Bryce wilde dat gesprek graag volgen. Misschien zou hij zelf dan ook nog iets nuttigs te weten komen.


    “Lekker, forel”, zei Charles.


    “Bryce vangt vast wel een paar mooie exemplaren voor ons”, zei Elsa terwijl ze een arm om Charles heen sloeg. “Ondertussen zal ik je wonden verzorgen.”


    “Ik wil eerst even een woordje wisselen met hem”, zei Bryce.


    Elsa keek hem even verbaasd aan, maar knikte toen en liet Charles los. Bryce trok de jongen een stukje met zich mee. Elsa bleef in de deuropening staan wachten.


    “Ik wil straks precies weten wat jullie allemaal besproken hebben”, zei Bryce zacht.


    “Ik weet dat jij je eigen missie hebt”, zei Charles. “En ik zal alles straks woord voor woord herhalen.”


    “Ik reken op je”, zei Bryce. “En zodra ik terugkom wil ik die ribben van je zien.” Voordat Charles iets kon zeggen draaide hij zich om. “Bedankt dat je even naar die jongen wilt kijken!” riep hij naar Elsa. “Ik breng een paar mooie forellen voor je mee!”


    Elsa glimlachte en wachtte tot Bryce om de hoek van het huis was verdwenen. “Kom, Charles”, zei ze daarna.


    De jongen kwam naar haar toe gelopen en ze sloeg opnieuw een arm om hem heen. “Ik zal iets te drinken voor je maken en naar je wonden kijken. Ondertussen kunnen we gezellig kletsen. Ik ben heel benieuwd waarom zo’n knap grietje zich vermomt als een jongen. Ziet die stoere krijger dat dan écht niet?”


    


    Elsa had meteen gezien dat ze geen jongen was en Charlotte wist niet of ze daar blij mee was of niet. Ze kon de oude vrouw nu met een gerust hart naar haar wonden laten kijken. Maar zou Elsa haar geheim verklappen?


    “Ik zie dat je je zorgen maakt”, zei Elsa terwijl ze het huisje binnengingen. “Maar je hebt niets te vrezen. Ik begrijp niet dat die Hooglander het zélf nog niet heeft gezien, maar ik zal hem niets vertellen. Ik moet wel bekennen dat ik erg nieuwsgierig ben naar je verhaal.”


    Nieuwsgierigheid kon Charlotte begrijpen. Die eigenschap had ze van haar vader geërfd.


    “Ga zitten.” Elsa wees op een van de vier stoelen aan de verweerde houten tafel. “Vertel me alleen wat je kwijt wilt.”


    Charlotte voelde zich meteen op haar gemak en dronk even later dankbaar van het warme drankje dat de oude vrouw voor haar had klaargemaakt. Vervolgens vertelde ze haar hele verhaal. Ze zag geen enkele reden om iets achter te houden. Per slot van rekening wilde ze weten of Elsa haar vader had gezien.


    Tegen de tijd dat Charlotte haar verhaal had verteld had Elsa de wonden in haar gezicht verzorgd.


    “Ik heb je vader gezien.”


    “Waar?” vroeg Charlotte. “Wanneer? Hoe zag hij eruit?”


    “Een week geleden”, zei Elsa.


    Charlotte kneep teleurgesteld haar ogen even dicht. Als haar vader hier een week geleden voorbij was gekomen, kon hij intussen alweer ver weg zijn. Ze deed haar ogen weer open.


    “Vertel me alles wat je je kunt herinneren, alsjeblieft.”


    Elsa klopte op haar hand. “Je vader was mager, maar zag er verder gezond uit. Hij liep met rechte rug en opgeheven kin. Een trotse, moedige man, zo leek het.”


    “Ja, zo is mijn vader.” Charlotte glimlachte.


    “Er waren nog drie gevangenen”, ging Elsa verder. “Ze waren aan elkaar geketend. De soldaten waren prikkelbaar en erg op hun hoede. Ze namen eten in beslag van de dorpelingen. Ik was op weg naar Tine, een dorp verderop, en had twee versgebakken broden bij me voor Joslyn, een jonge moeder. Vorige week heb ik haar kind nog op de wereld gezet.”


    “Hebben de soldaten dat brood ook afgepakt?”


    “Nay.” Elsa schudde glimlachend haar hoofd. “Ik weet hoe die soldaten te werk gaan en had het brood in een baaltje vodden gewikkeld.”


    “Weet je waar ze mijn vader naartoe hebben gebracht?” vroeg Charlotte hoopvol.


    “Er werd heel wat geroddeld en gegist, maar Old John heeft me iets verteld wat misschien belangrijk kan zijn.”


    “Old John?”


    “Een oude man die in de buurt van Tine woont”, legde Elsa uit. “Hij wordt gemeden door de meeste mensen. Ze denken dat hij niet goed bij zijn hoofd is. Hij beweert dat gevangenen van de koning naar een geheime plek worden gebracht. En niemand ziet ze ooit nog terug.”


    Charlotte rilde onwillekeurig. “Weet Old John waar die plek is?”


    “Dat weet ik niet. Maar als het echt zo’n geheime plek is, hoe kan híj dan van het bestaan afweten?”


    “Misschien is hij er zelf geweest!” zei Charlotte opgewonden. Ze sprong op van haar stoel, maar greep toen naar haar ribben. Met een van pijn vertrokken gezicht ging ze voorzichtig weer zitten.


    “Laat mij eens kijken”, zei Elsa.


    Charlotte knikte. “Graag. Ik heb liever dat jij het doet dan Bryce.”


    “Dat kan ik me voorstellen.” Elsa boog zich naar haar toe, knoopte haar vest open en trok haar tuniek en hemd omhoog. Daarna maakte ze de reep stof die Charlotte om haar kleine borsten had gespannen los.


    Charlotte klemde haar kiezen op elkaar toen Elsa voorzichtig op de blauwe plek onder haar rechterborst drukte en haar ondertussen wat vragen stelde.


    “Niets gebroken of gekneusd”, concludeerde Elsa even later. “Het geneest vanzelf.”


    “Mooi”, zei Charlotte opgelucht. Ze stak haar handen in de lucht zodat Elsa de reep stof weer om haar borsten kon binden. “Wil je dat ook tegen Bryce zeggen? Hopelijk neemt hij daar genoegen mee.”


    “Aye, ik zal het tegen hem zeggen.” Elsa schudde haar hoofd. “Maar hoelang denk je dit nog voor hem geheim te kunnen houden? Hij ziet er niet dom uit. Ik denk dat je hem de waarheid beter kunt vertellen vóórdat hij er zelf achter komt.”


    “Hij vertrouwt Charles, de jongen…” Ze zuchtte.


    “Ben je bang dat hij Charlotte, het meisje, níét zal vertrouwen?”


    “Ik heb hem voor de gek gehouden en dat zal hij waarschijnlijk niet leuk vinden.”


    “Hij begrijpt vast wel waarom je hem niet meteen de waarheid hebt verteld”, zei de oude vrouw terwijl ze Charlottes vest dichtknoopte. “Een jonge vrouw alleen loopt meer gevaar dan een brutale jongen.”


    “Hoe zou hij het vinden om ineens opgescheept te zitten met een brutale vrouw?”


    Elsa keek haar even indringend aan en glimlachte toen. “Ja, hij is een knappe krijger, hè? Ik kan me voorstellen dat heel wat vrouwen hun hart aan hem hebben verloren.” Ze gaf Charlotte een knipoog. “En niet alléén hun hart.”


    Charlotte voelde dat haar wangen begonnen te gloeien. “Ik heb geen tijd om aan dat soort dingen te denken. En trouwens, hij heeft vast geen enkele belangstelling voor een brutaal wicht zoals ik. Ik ben nieuwsgierig, klets veel en heb een eigen mening. Niet het type vrouw waar een man zoals hij op valt.”


    “Misschien ben jij wel precies wat hij nodig heeft”, zei Elsa. Ze knikte naar de leunstoel die voor de haard stond. “Ga daar maar zitten, dan ga ik verder met koken.”


    “Ik help je wel.”


    “Niks daarvan, zitten jij. Des te eerder ben je hersteld.”


    Charlotte knikte dankbaar en ging in de houten leunstoel zitten. Elsa stopte een kussen onder haar hoofd en legde een deken over haar heen. De warmte van het haardvuur maakte haar slaperig en al snel kon ze haar ogen niet meer openhouden. Haar laatste gedachten voordat ze in slaap viel waren nogal verward. Ze maakte zich afwisselend zorgen om haar vader en om de mogelijkheid dat Bryce haar geheim zou ontdekken.


    “Charlotte! Charlotte!”


    “Pap! Pap!” riep Charlotte paniekerig, omdat ze haar vader wel hoorde, maar niet kon zien in de dikke mist.


    “Help me, Charlotte. Help me.”


    Wanhopig probeerde ze zich een weg door de mist te banen, maar die slokte haar volledig op. “Ik zal je vinden, pap!” riep ze. “Wees niet bang, ik vind je wel!”


    Charlotte werd met een schok wakker, schoot overeind en stortte zich toen in de armen van Bryce. Ze sloeg haar dunne armen om zijn nek en klampte zich aan hem vast. Ze snoof zijn mannelijke geur op en laafde zich aan zijn warme en krachtige lichaam. Dit had ze nodig.


    Even later besefte ze ineens waar ze mee bezig was. Bryce dacht dat ze een brutale jongeman was. En nu knuffelde ze die grote Hooglander. Abrupt liet ze hem los, deed een stap achteruit en viel toen weer achterover in de leunstoel. Nu ze de warmte van zijn lichaam niet meer voelde had ze het ineens koud. Het liefst was ze op dat moment opnieuw in zijn armen gedoken.


    Bryce zat gehurkt voor de stoel en keek haar vreemd onderzoekend aan. Ineens herinnerde ze zich dat Elsa de modder en het bloed van haar gezicht had gewassen om haar wonden te kunnen verzorgen. Ze was haar masker kwijt. Haar vader had altijd gezegd dat ze op haar mooist was als ze zich net had gewassen. Zag Bryce dat ze een jonge vrouw was? Keek hij haar daarom zo indringend aan?


    Hij schudde zijn hoofd alsof hij zijn eigen gedachten probeerde te ontkennen.


    “Ik had een nachtmerrie”, zei Charlotte snel om hem af te leiden.


    “Je riep om je vader”, zei Bryce langzaam terwijl hij zijn blik over haar gezicht liet glijden.


    “Hij wacht op me”, zei ze nerveus. Ze vroeg zich af wat Bryce op dat moment dacht. “Hij weet dat ik naar hem op zoek ben.”


    “Je mist hem, hè?”


    Dat was het excuus dat ze nodig had. Ze had hem geknuffeld omdat ze haar vader zo miste. “Ja, ik mis hem.” Ze liet haar hoofd zakken. “Hij knuffelde me als ik dat nodig had. En vaak ook zomaar.”


    Haar vader had zijn liefde voor haar inderdaad te pas en te onpas getoond. En ze had zich altijd beter gevoeld nadat hij haar had geknuffeld. Maar nu voelde ze een leegte vanbinnen. Die paar tellen dat ze de grote Hooglander had vastgehouden had ze zich zo veilig en beschermd gevoeld. Ze moest zich inhouden om hem niet opnieuw te omhelzen.


    Charlotte schrok toen hij zijn hand op de hare legde.


    “Ik snap het, Charles. En ik ben misschien niet je vader, maar wel je vriend. En vrienden geven elkaar wel eens een knuffel.”


    Ze keek hem aan en tilde haar kin op. “Ik heb geen knuffels nodig.”


    Bryce glimlachte. “Iederéén kan soms een knuffel gebruiken.”


    Charlotte gaf geen antwoord. Ze probeerde zich zo min mogelijk te verroeren, want haar ribben deden weer pijn. Dat kwam natuurlijk door al die onverhoedse bewegingen.


    “Gaat het, Charles?” vroeg Bryce bezorgd. “Je ziet bleek.”


    “Ik heb last van mijn ribben”, zei Charlotte. Het had geen zin om te liegen. “Maar Elsa zegt dat ik niets heb gebroken.”


    “Zal ik er even naar kijken?”


    “Néé!” Charlotte schoof abrupt iets verder naar achter. Die beweging moest ze bekopen met een nieuwe pijnlijke steek onder haar borst. Ze kreeg het plotseling warm en de wereld begon om haar heen te draaien.


    Toen ze besefte dat ze op het punt stond om flauw te vallen, leunde ze voorover en strekte ze haar armen uit naar Bryce.


    


    “Wat is er?” vroeg Elsa verschrikt.


    “Charles is flauwgevallen”, antwoordde Bryce kort. Hij nam de jongen in zijn armen en kwam overeind.


    “Leg hem op het bed.” Elsa wees op het smalle bed in de hoek van de kamer. Bryce droeg Charles erheen. Die knaap was zo licht als een veertje.


    Elsa trok de deken opzij en hij legde Charles op het bed. Hij wilde de tuniek van de jongen omhoogtrekken om de wond te bekijken, maar Elsa hield hem tegen. “Niet doen”, zei ze. “Ik heb zijn ribben verbonden. Het is beter om het verband een tijdje te laten zitten.”


    Bryce aarzelde even, maar knikte toen. “Je hebt gelijk.”


    “Het moet minimaal een paar dagen blijven zitten, maar liever tot de pijn helemaal weg is.”


    “Ik zal het tegen Charles zeggen”, mompelde Bryce. “Maar hij is zo koppig als het achtereind van een ezel.”


    Elsa glimlachte. “Je bewondert hem.” Ze pakte een emmer met water en doopte er een handdoek in.


    “Hij is klein, maar heeft zichzelf een zware taak opgelegd.” Bryce pakte de vochtige doek van Elsa aan, ging op de rand van het bed zitten en drukte de doek op Charles’ warme voorhoofd.


    “Zijn koppigheid is zijn kracht.” Elsa draaide zich om. “Ik ga verder met koken.”


    Bryce keek opnieuw verwonderd naar de bewusteloze jongen. Charles zag er ineens heel anders uit nu de modder en het vuil van zijn gezicht waren gewassen. Hij had een knap gezicht en Bryce vroeg zich af of hij niet jonger was dan hij had beweerd. Daar leek het wel op.


    Charles kreunde zachtjes en fronste zijn voorhoofd. Hij begon langzaam bij te komen.


    Ja, Bryce bewonderde hem. Charles was jong, klein en mager, maar dat hield hem niet tegen. Hij was vastbesloten om zijn vader te redden.


    Bryce besefte dat hij de jongen regelmatig tegen zichzelf en de buitenwereld zou moeten beschermen, maar dat vond hij niet erg. Charles was eerlijk en betrouwbaar en bovendien genoot Bryce van zijn gezelschap.


    Charles deed knipperend zijn ogen open en staarde Bryce aan. “Ik ben flauwgevallen”, mompelde hij uiteindelijk. “Ik voelde het aankomen.”


    Bryce glimlachte. “Geeft niet, ik heb je opgevangen.”


    “Daar rekende ik ook op.”


    Hij grijnsde. “En als het andersom was geweest? Had jij míj dan ook opgevangen?”


    “Dat zou ik geprobeerd hebben”, antwoordde Charles. “Maar dan was ik samen met jou tegen de vlakte gegaan.”


    Bryce grinnikte. “Ja, maar het gaat erom dat je het ondanks alles had geprobeerd. Er schuilt een krijger in jou, Charles.”


    Elsa kwam aan het bed staan. “Ik heb tegen Bryce gezegd dat je wond vanzelf geneest zolang dat verband maar blijft zitten.”


    “En daar wil ik geen discussie over”, zei Bryce streng. “Jij moet aansterken als je je vader wilt redden.”


    “Ik beloof je dat ik dat verband niet zal aanraken”, zei Charles snel.


    “Laten we een bordje stoofpot eten terwijl de vis kookt”, stelde Elsa voor.


    “Ik barst van de honger”, zei Charles.


    “Mooi, je kunt wel wat vlees op die botten gebruiken.” Bryce pakte de hand van de jongen en hielp hem voorzichtig rechtop.


    “Ik ben klein, net zoals mijn vader.”


    “Dat klopt”, zei Elsa terwijl ze aan tafel gingen zitten. “Zijn vader is ook niet groot.”


    “Heb je zijn vader gezien?” vroeg Bryce verbaasd.


    Charles en Elsa vertelden hem wat ze eerder hadden besproken.


    “Heb jij enig idee waar die geheime plek voor gevangenen kan zijn?” vroeg Charles hoopvol.


    Bryce fronste zijn voorhoofd. “Ik heb wel geruchten gehoord over zo’n plek, maar er is geen bewijs voor het bestaan ervan.”


    “Als die plek bestaat, is er vast nog nooit iemand ontsnapt”, zei Charles. “Behalve misschien Old John.”


    “Wie is dat?” vroeg Bryce nieuwsgierig.


    Charles vertelde over Old John. “Misschien kan hij ons iets meer vertellen”, besloot hij.


    Bryce knikte. “Dan gaan we naar het dorp Tine.”


    Nadat ze hadden gegeten namen ze afscheid van Elsa. Ze kregen een flinke zak proviand mee en Bryce beloonde haar met klinkende munt.


    “Vind je het niet vervelend om een omweg te maken?” vroeg Charles toen ze weer onderweg waren.


    “Ik hoop van Old John ook iets nuttigs te horen”, zei Bryce. “Misschien heeft de koning intussen de spion ontmaskerd en gevangengezet. Elsa vertelde dat je vader in het gezelschap van drie andere gevangenen was. Mogelijk was de spion een van hen.”


    “De koning laat hem vast net zolang martelen tot hij bekent voor wie hij spioneerde”, zei Charles met hangende schouders. “En mijn vader wordt vast ook gemarteld.”


    “De koning denkt dat je vader over bijzondere gaven beschikt”, zei Bryce nadenkend. “Daar hoopt hij vast gebruik van te kunnen maken. Ik denk niet dat ze hem zullen martelen.”


    Charles’ gezicht klaarde op. “Je hebt gelijk. Als mijn vader gewond is, hebben ze niet veel aan hem.” Hij liet zijn schouders weer hangen. “Maar als ze erachter komen dat hij níét over magische krachten beschikt…”


    “We vinden hem wel voordat het zover is.” Bryce klopte de jongen bemoedigend op zijn schouder.


    Charles keek hem aan. “Ik stel je hulp erg op prijs. Hoewel ik het niet fijn vind om iemands eigendom te zijn, zal ik je zo goed mogelijk dienen.”


    Bryce knikte. Hij had Charles uit vrije wil geholpen en de jongen was hem niets verschuldigd. Maar als hij dat hardop zei, zou Charles er misschien op een gegeven moment vandoor gaan. Als de jongen in zijn eentje zou proberen om zijn vader te redden bracht hij zichzelf in gevaar en dat kon Bryce niet toestaan. Hij zou Charles beschermen, of hij dat nu wilde of niet.


    

  


  
    Hoofdstuk 4


    


    


    Charlotte keek naar Bryce, die aan de andere kant van het vuur lag te slapen. Ze hadden Tine voor het donker kunnen bereiken, maar Bryce had besloten hun aankomst uit te stellen tot morgenochtend. Het leek hem niet verstandig om de nacht in het dorp door te brengen. Morgen zouden ze het dorp verkennen, Old John vinden en met hem praten. Daarna zouden ze ook meteen weer vertrekken.


    Nu lagen ze op een kleine open plek tussen de bomen, niet ver van het dorp. Ze hadden iets gegeten en daarna was Bryce meteen in slaap gevallen. Charlotte kon de slaap echter niet vatten. Ze bleef maar piekeren. Over haar vader, maar ook over die sterke Hooglander aan de andere kant van het vuur. Bryce was een sterke, moedige man, maar op een bepaalde manier ook gevoelig en zachtaardig. Hij was daarstraks erg vriendelijk en begripvol geweest. Ze had nog nooit een man zoals hij ontmoet en dat intrigeerde haar mateloos.


    Niet alleen dat, ook haar gevoelens voor hem brachten haar in opperste verwarring. Ze vond hem zonder twijfel interessant en aantrekkelijk. Maar was dat álles?


    Charlotte rolde op haar rug. Ze wilde niet langer naar hem blijven staren. Ze kon niet ontkennen dat hij een uitzonderlijk knappe man was, maar dit was noch de tijd noch de plaats voor dit soort gedachten.


    ’Liefde kiest zijn eigen momenten.’


    Steeds als ze met een probleem zat hoorde ze de stem van haar vader in haar hoofd. Maar dat ze Bryce aantrekkelijk vond betekende nog niet dat ze verliefd op hem was.


    ’Liefde begint met aantrekkingskracht.’


    Haar vader had haar vaak verteld over de eerste keer dat hij haar moeder had ontmoet. Ze had hem betoverd met haar schoonheid. Hij had zijn eetlust verloren en de eerste keer dat hij haar had aangesproken was hij gestruikeld over zijn woorden.


    Nou, ze had de afgelopen dagen alles wat ze in haar handen had gekregen naar binnen geschrokt en hoefde in het bijzijn van Bryce nooit naar woorden te zoeken. Dus was ze niet verliefd.


    Ze rolde met een diepe zucht op haar zij, haar rug naar het vuur, en staarde in de duisternis. Haar vader had haar vaak aangespoord om op zoek te gaan naar liefde. Om de liefde een kans te geven. Toen ze hem had gevraagd wáár ze dan precies moest zoeken, had hij toegegeven dat hij dat niet wist.


    Charlotte zuchtte opnieuw en rolde weer op haar andere zij. Toen zag ze dat Bryce naar haar keek.


    “Blijf je de hele nacht woelen en zuchten?” vroeg hij geërgerd.


    “Ik dacht dat je sliep.”


    “Ik sliep bíjna. Maar je houdt me wakker.”


    “Ik geeuwde alleen maar”, zei Charlotte. “En ik sliep óók bijna, tot jij begon te kletsen. Welterusten.” Ze rolde weer op haar andere zij, trok de deken op tot onder haar kin en deed haar ogen dicht.


    


    Voordat ze het dorp in waren gelopen had Bryce meerdere keren gezegd dat ze bij hem in de buurt moest blijven en deze keer gehoorzaamde ze. Er hing een gespannen sfeer in het dorp. Hun groeten werden niet beantwoord en ze werden achterdochtig in de gaten gehouden. Gelukkig waren er geen soldaten te bekennen. Het was alleen de vraag hoe ze Old John zouden vinden. Niemand leek bereid hen te helpen.


    “Ik ben wel eens vriendelijker ontvangen”, mompelde Bryce.


    “Elsa bracht brood naar een jonge moeder. Ze heeft die vrouw ook geholpen bij de bevalling.” Charlotte dacht even na en glimlachte toen. “Joslyn. Als we haar vinden en zeggen dat we van Elsa komen, dan vertrouwt ze ons vast wel.”


    “Goed, maar we moeten voorzichtig te w-”


    Charlotte negeerde hem en beende naar een vrouw aan de andere kant van de straat. Ze had een baby op haar arm, een kleuter hing aan haar rokken. Ze sprak even met de vrouw en liep toen terug naar Bryce.


    “Ik weet waar ze woont, kom mee.” En opnieuw ging ze ervandoor.


    Bryce kwam naast haar lopen en pakte haar arm beet om haar af te remmen. “Je moet voorzichtiger zijn.”


    “Elsa heeft Joslyn geholpen bij de bevalling”, zei ze zonder hem aan te kijken. “De kans is groot dat elke jonge moeder haar kent. Ik liet Elsa’s naam vallen, vroeg toen naar Joslyn en kreeg meteen antwoord. Ik weet dat ik de nodige risico’s neem, maar ik móét wel als ik mijn vader wil vinden. En dit was een gecalculeerd risico.”


    Bryce schudde zijn hoofd. “Het ene moment kraam je alleen maar onzin uit, het volgende moment klink je erg wijs voor je leeftijd.”


    Charlotte trok haar wenkbrauwen op. “Ben je jaloers op mijn wijsheid?”


    “Nú kraam je weer onzin uit.”


    Ze bereikten het huisje van Joslyn. “Laat mij maar”, zei Bryce. Hij ging voor haar staan en klopte aan.


    De deur ging open en een knappe jonge vrouw keek hen achterdochtig aan. Toen hij Elsa’s naam liet vallen, verscheen er een glimlach op haar gezicht en mochten ze binnenkomen. Het huisje was spaarzaam ingericht, maar opgeruimd en schoon. Een baby sliep tevreden in een wiegje op veilige afstand van de haard. Ze namen de thee die Joslyn hun aanbood aan, maar sloegen de sneetjes vers brood beleefd af. Verder had de jonge vrouw zo te zien niets te eten in huis.


    Al snel kregen ze te horen waar Old John woonde, maar Joslyn waarschuwde hen: “Hij zegt af en toe heel rare dingen en vertrouwt bijna niemand. Wees dus voorzichtig.”


    Bij het afscheid stopte Bryce de jonge moeder nog iets toe. Charlotte kon niet zien wat het was, maar Joslyn was er overduidelijk blij mee.


    Ze liepen het dorp uit en volgden Joslyns aanwijzingen op. Old John bleek nogal afgelegen te wonen en liet zich maar zelden in het dorp zien. Hij moest nogal mensenschuw zijn. Zelfs nu ze ongeveer wisten waar hij woonde duurde het nog geruime tijd voordat ze zijn huis hadden gevonden.


    “Doe precies wat ik zeg”, bromde Bryce toen het armzalige hutje in zicht kwam.


    “Dat doe ik toch altijd?”


    Het hutje was aan alle kanten omringd door grote rotsblokken, afgezaagde boomstammen en allerlei rommel. Nergens iets wat leek op een ingang. Het zou nog niet meevallen om Old Johns huisje te bereiken.


    “Hij heeft een soort omheining gebouwd”, zei Charlotte verbaasd. “Waarschijnlijk probeert hij zo mensen op een afstandje te houden.”


    Bryce knikte. “En iemand die zó achterdochtig is heeft vast allang in de gaten dat wij er zijn.”


    “Wat willen jullie van me?” klonk een schorre stem.


    Charlotte keek geschrokken rond, maar zag niemand.


    Bryce was zoals altijd de rust zelve. “We hebben je hulp nodig”, antwoordde hij.


    “En wat heb je míj te bieden?” riep de stem.


    “Een veilig thuis”, antwoordde Bryce kalm.


    Old John kwam tussen de bomen tevoorschijn. Hij had lange, wilde grijze haren, droeg meerdere lagen versleten kleren en liep voorovergebogen alsof hij een zware last op zijn rug meezeulde. Zo op het eerste gezicht zag hij er inderdaad uit als een verwarde kluizenaar, maar Charlotte vermoedde meteen dat Old John niet zo gek was als hij zich voordeed. Hij nam hen scherp en berekenend op met zijn bruine ogen. Nee, dit waren niet de ogen van een waanzinnige, concludeerde Charlotte.


    “Een veilig thuis?” herhaalde Old John ongelovig. “Het wemelt overal van de soldaten.”


    “Bij de MacAlpins bij je veilig”, zei Bryce met trots in zijn stem.


    Old John kneep zijn ogen samen en zweeg even. “Er zijn mensen die beweren dat de MacAlpins niet goed bij hun hoofd zijn. Dat de ware koning niet bestaat.” Hij schudde zijn hoofd. “Als hij bestaat, waarom laat hij zich dan niet zien? Zijn mensen hebben hem nodig. Hij moet vooropgaan in de strijd.”


    “Als de tijd daarvoor rijp is”, zei Charlotte. “Volgens de mythe zal hij eerst met de dood te maken krijgen. Dat betekent vast dat hij met koning Kenneth zal vechten op leven en dood. Hij zal overwinnen en de troon van Schotland opeisen.”


    “Koning Kenneth heeft geen eergevoel”, zei Old John. “Dat heb ik met eigen ogen gezien. Hij vindt vast wel een achterbakse manier om de ware koning te verslaan.”


    “Nooit”, zei Charlotte meteen. “Het kwade zal het goede nooit overwinnen. Wijsheid zal triomferen over onwetendheid. De ware koning is oprecht, wijs, sterk en dapper. Hij zal koning Kenneth verslaan en de troon bestijgen.”


    “Je klinkt wel érg zeker van je zaak”, zei Old John. “Heb je de ware koning ooit ontmoet?”


    Charlotte schudde haar hoofd. “Nee, maar mijn vader denkt dat hij hem ooit heeft gezien, vele jaren geleden.”


    “En jij, Hooglander?” Old John wendde zich tot Bryce. “Vecht jij voor iemand die je nooit hebt gezien?”


    “Het spijt me, maar die vraag beantwoord ik liever niet”, zei Bryce rustig. “Daarmee zou ik niet alleen ons, maar wellicht ook de ware koning in gevaar brengen.”


    Old John knikte langzaam en dacht even na. “Waar heb je mijn hulp voor nodig?”


    Bryce knikte naar Charlotte en ze richtte zich tot Old John. “Mijn vader is gevangengenomen door soldaten van de koning. We hebben gehoord dat hij misschien naar een geheime gevangenis is gebracht. Een plek bestemd voor… bijzóndere gevangenen.”


    “Vergeet het dan maar”, zei Old John meteen. “Als hij dáárheen is gebracht, zie je hem nooit meer terug. Niets meer aan te doen.”


    “Ik laat mijn vader niet in de steek”, zei Charlotte fel. “Ik zal hem vinden en hem helpen ontsnappen.”


    Old John schudde zijn hoofd. “Niemand ontsnapt uit die hel.”


    “Jíj anders wel”, beet Charlotte hem toe.


    “En geen haar op mijn hoofd die erover peinst om terug te gaan.”


    “Dat hoeft ook niet”, verzekerde Charlotte hem. “Ik wil alleen maar weten waar het is.”


    Plotseling schoot Old John rechtovereind. Blijkbaar maakte zijn gebogen houding onderdeel uit van zijn vermomming. Hij bleek maar een paar centimeter kleiner te zijn dan Bryce. Hij tilde zijn kin op en snoof de lucht op. “Er komen anderen aan. Soldaten, zo te ruiken.” Hij richtte zijn woedende blik op Bryce. “Jullie zijn gevolgd.”


    Hij draaide zich met een ruk om, sprong over een flinke boomstam, griste een zak tussen een hoop rommel vandaan en ging er toen vandoor.


    “Achter hem aan en mond dicht”, siste Bryce, maar Charlotte had zich al in beweging gezet voordat hij zijn zin had afgemaakt.


    Charlotte rende zo hard ze kon, met Bryce in haar kielzog. Ze waren echter niet snel genoeg om Old John te kunnen bijhouden. Vermoedelijk was Old John lang niet zo oud als iedereen dacht.


    Ze wilde roepen dat hij moest stoppen, maar hield toch haar mond. Ze zaten immers niet alleen achter iemand aan, ze probeerden tegelijkertijd te ontkomen aan een of meerdere soldaten.


    Old John was al snel uit het zicht verdwenen, maar Bryce en zij bleven rennen. Pas toen ze écht niet verder meer kon, bleef ze staan om uit te hijgen.


    “We vinden hem wel”, zei Bryce toen hij op adem was gekomen. “Hij weet meer dan hij heeft verteld.”


    “Als we hem vinden is het misschien al te laat”, zei Charlotte ongelukkig.


    “Je vader is een slimme man. Het lukt hem wel om in leven te blijven tot we hem vinden.”


    Charlotte wilde hem heel graag geloven. Nee, ze móést hem wel geloven, anders zou ze gek worden van de zorgen.


    Ze wilde net vragen wat ze nu gingen doen, toen ze een soldaat met getrokken zwaard op hen af zag stormen. Zonder ook maar een moment te aarzelen duwde ze Bryce met haar schouder opzij en trok ze haar boog en een pijl.


    


    Bryce kon zijn ogen niet geloven. Nog voordat hij zijn zwaard had kunnen trekken had Charles de soldaat die op hen af kwam rennen al geveld. Ook de tweede soldaat werd door een welgemikte pijl getroffen voordat hij hen had kunnen bereiken. Charles legde opnieuw aan, maar het bleef stil.


    “Wegwezen”, zei Bryce. “We weten niet hoeveel er nog gaan komen.”


    Charles gehoorzaamde, maar hield zijn boog paraat terwijl ze door het bos renden.


    Pas uren later stopten ze om te rusten, in de beschutting van een paar rotsen die door weelderige struiken aan het zicht werden onttrokken. Ze zwegen lange tijd. Donkere wolken pakten zich boven hen samen. Het zag ernaar uit dat het zou gaan regenen.


    Bryce keek naar Charles. De jongen wreef over zijn armen en had zijn knieën tegen zijn borst getrokken om warm te blijven. Hij wist waarom Charles zo rilde. Waarschijnlijk had hij die dag voor het eerst een mens gedood.


    “Het is niet gemakkelijk om een leven te nemen”, zei Bryce uiteindelijk.


    De jongen keek hem alleen maar met een bleek gezicht aan.


    “In het heetst van de strijd is er geen tijd om na te denken”, ging Bryce verder. “Een krijger doet wat hij moet doen, om zichzelf en anderen te beschermen.”


    Charles staarde hem nog steeds zwijgend aan.


    “Je hebt intuïtief en heel dapper gehandeld”, zei Bryce. “Ik zou eigenlijk boos op je moeten zijn omdat je me opzij duwde in plaats van me gewoon te waarschuwen, maar dat ben ik niet. Jij hebt ons gered en je aarzelde geen moment toen het erop aankwam. Je hebt je een ware krijger betoond.”


    Charles knikte nauwelijks merkbaar en rilde opnieuw. Bryce wist dat elke jonge krijger dit moest doormaken, maar daar had de jongen nu niets aan.


    “Je hebt juist gehandeld, Charles. Ik ben trots op je.”


    De jongen knikte nu iets overtuigender. “Denk je dat er meer soldaten waren?”


    Bryce was opgelucht dat Charles eindelijk zijn mond had opengetrokken. “Misschien waren ze maar met z’n tweeën. En het is ook niet zeker dat ze achter óns aan zaten.”


    “Denk je dat ze het op Old John hadden voorzien?”


    “De koning wil natuurlijk niet dat zijn geheime gevangenis ontdekt wordt”, zei Bryce nadenkend. “Het ligt voor de hand dat hij Old John graag het zwijgen wil opleggen.”


    Charles schudde zijn hoofd. “Denk je dat die soldaten ons zijn gevolgd in de hoop dat wij hen naar Old John zouden leiden?”


    “Mogelijk”, antwoordde Bryce. “Maar Joslyn is natuurlijk niet de enige die weet waar Old John ongeveer woont. Die soldaten hadden hem ook zónder onze hulp wel moeten kunnen vinden.”


    “Er klopt iets niet”, zei Charles.


    “Nee”, gaf Bryce toe.


    Misschien was iemand op de hoogte van zijn missie en werd hij gevolgd.


    Charles liet zijn hoofd hangen en staarde naar de grond.


    “We vinden je vader wel”, zei Bryce troostend.


    Charles tilde zijn kin op en keek hem met vochtige ogen aan. “Om mijn vader te vinden, moeten we Old John vinden. Hij rende sneller dan wij. Ik weet zeker dat hij niet zo oud en zwak is als mensen denken. Old John weet waar die gevangenis zich bevindt, maar hij heeft nog meer geheimen.”


    “Dat dacht ik zelf ook al”, zei Bryce goedkeurend. Hij was opnieuw onder de indruk van Charles. De jongen was intelligent en er ontging hem maar heel weinig. Mettertijd zou hij alleen maar verstandiger worden. Ja, Charles zou nog van grote waarde kunnen zijn voor de ware koning.


    “Hoe vinden we Old John nu?” vroeg de jongen. “Hij verstopt zichzelf vast op een plek waar niemand hem kan vinden. En we kunnen ook niet terug naar zijn huis om zijn sporen te volgen. Daar wemelt het intussen misschien van de soldaten.”


    “Je hebt gelijk”, zei Bryce. “Maar ik heb nog andere contacten die ons misschien kunnen helpen om je vader te vinden.”


    “Hoe dan?”


    “De persoon die ik zoek, de spion, zit misschien wel in dezelfde gevangenis als je vader. Misschien heeft het lot ons daarom samengebracht.”


    “Geloof je in het lot?” vroeg Charles.


    “Iedereen heeft een lotsbestemming”, zei Bryce zonder een spoortje van twijfel in zijn stem. “Het lot brengt mensen samen die elkaar kunnen helpen.”


    “Dus het was voorbestemd dat wij elkaar zouden ontmoeten? Omdat we gezamenlijk onze doelen kunnen bereiken?”


    “Het lijkt erop.” Bryce grijnsde. “Al begrijp ik niet waarom het lot uitgerekend jóú op mijn pad heeft gestuurd.”


    “Probeer je het lot te doorgronden?” Charles grijnsde eveneens. “Dat lijkt me een hopeloze onderneming.”


    “Als ik echt hulp nodig heb om mijn lotsbestemming te verwezenlijken, wat moet ik dan met een mager ventje dat zijn mond niet kan houden en geen bevelen opvolgt?”


    “En wat moet ík met een grote, logge Hooglander die me alleen maar probeert af te remmen?” kaatste Charles.


    Bryce zuchtte diep. “Waarom heeft het lot mij jóú in de schoot geworpen?”


    “Ik was ook liever niet in jouw schoot beland.”


    “Dat heb ik een vrouw nog nooit horen zeggen.”


    “Nog nóóit?” vroeg Charles.


    “Nooit”, verzekerde Bryce hem. “Ik heb ze ook nog nooit reden tot klagen gegeven.”


    “Wat een opschepperij.”


    “Ik schep niet op, het is de waarheid”, zei Bryce. “Maak je geen zorgen, jouw tijd komt ook nog wel.”


    “Ik heb geen haast.”


    Bryce keek de jongen onderzoekend aan. “Ik ben nog nooit een jongen tegengekomen die níét stond te popelen om met een vrouw tussen de lakens te kruipen.”


    “Ik heb wel iets beters te doen”, zei Charles geërgerd. “Mijn vader vinden voordat ze hem vermoorden bijvoorbeeld.”


    Bryce legde een hand op zijn schouder. “Het is geen schande om ook in moeilijke tijden naar een vrouw te verlangen.”


    “Verlang jíj nu naar een vrouw dan?” vroeg de jongen abrupt.


    Bryce schoot in de lach. “Een man verlangt elk uur van de dag naar een vrouw, jongen. Zo zit de natuur nu eenmaal in elkaar.”


    “Dus dát bedoelde je daarstraks met je zogenaamde wijsheid? Je geniet van een vrouw, maar laat haar niet toe in je hart?”


    “Precies”, beaamde Bryce. “Liefde en verlangen zijn twee totaal verschillende dingen.”


    “Leg uit.”


    Bryce schudde zijn hoofd. “Je stelt wel héél veel vragen.”


    “Dat is de enige manier om iets te leren.”


    “Heeft je vader je dat geleerd?”


    Charles knikte.


    “Heeft hij je het verschil tussen liefde en verlangen nooit uitgelegd?”


    “Ik hoor ook graag de meningen van anderen.”


    Bryce grinnikte. “Beviel de mening van je vader je niet?”


    Charles schudde zijn hoofd. “Integendeel. Ik heb nog nooit iemand ontmoet die verstandiger is dan hij.”


    “Misschien kun jij míj dan nog wat leren.”


    “Vraag maar raak.”


    Bryce schoot opnieuw in de lach. “Je bent amusant gezelschap, Charles.”


    “En ik doe nog niet eens mijn best.”


    Niet veel later waren ze weer onderweg. Bryce wilde zo ver mogelijk uit de buurt van de soldaten zien te komen en Charles was het met hem eens. Donkere wolken volgden hen, maar er viel vooralsnog geen spatje regen.


    Pas uren later stopten ze weer. Vlak voordat de duisternis viel kwamen ze een stenen hutje tegen dat zo te zien ooit als stal was gebruikt. Daar zouden ze droog liggen als het zou gaan regenen. In de verte begon het al te rommelen en er stak een fris briesje op. Charles veegde de stal schoon terwijl Bryce een kampvuur aanlegde.


    Ze spraken niet veel terwijl ze rond het vuur aten. Pas toen ze naast elkaar in de stal lagen, kwam het gesprek op gang.


    “Vertel eens”, begon Bryce. “Wat heeft je vader jou geleerd over de liefde?”


    Charles aarzelde geen moment. “Dat liefde een waardevol geschenk is dat gekoesterd dient te worden. En hoe denk jíj over de liefde?”


    “Ik heb er eigenlijk nooit zo over nagedacht”, gaf Bryce toe. “Ik had het altijd te druk met andere dingen. Ik kom een vrouw tegen, we genieten van elkaar en dan vertrek ik weer. Meer kan ik een vrouw op dit moment ook niet geven. Ik vecht voor de ware koning en mijn vaderland. Het lot van velen hangt af van het welslagen van mijn missie. Het zou egoïstisch zijn om nu voor een vrouw te vallen.”


    “En stel dat de liefde jóú vindt?”


    “Dan zou ik de liefde de rug moeten toekeren”, antwoordde Bryce. “Ik heb mijn woord gegeven. Ik ben de ware koning volledige toewijding verschuldigd.”


    “De ware koning mag zich gelukkig prijzen met een trouwe krijger zoals jij.”


    Bryce kon niet goed omgaan met complimenten, dus negeerde hij die laatste opmerking. “We moeten zo snel mogelijk een vrouw voor je zien te vinden, Charles. Het wordt tijd dat je je maagdelijkheid verliest.”


    “Is het anders om het bed te delen met iemand van wie je houdt?” vroeg de jongen.


    “Slaap eerst eens met een paar willekeurige vrouwen, dan zul je het verschil misschien merken als je de ware gevonden hebt.”


    “Zou jij de ware herkennen?” vroeg Charles.


    “Ik weet over welke eigenschappen en kwaliteiten mijn echtgenote zal moeten beschikken.”


    “O ja, ze moet vooral goed naar je luisteren, toch?”


    Bryce grinnikte. “Dat zou het huwelijk een stuk aangenamer maken, ja.”


    “Liefde zou het huwelijk óók aangenamer maken.”


    “Je klinkt alsof je al verliefd bént”, zei Bryce plagerig.


    “Nee, dat ben ik níét”, beet Charles hem toe.


    Bryce grijnsde. “Je reageert te fel. Ik denk dat je wel iemand op het oog hebt, maar dat wil je misschien niet toegeven.”


    “Ik heb níémand op het oog”, zei Charles koppig.


    Bryce rolde op zijn rug en legde zijn armen onder zijn hoofd. “Is ze knap? Heeft ze een flinke boezem?” Hij lachte. “Grote borsten zijn fijn, net zoals volle ronde heupen waar je je aan kunt vasthouden. Ik hou van vrouwen die over die twee kwaliteiten beschikken.”


    “Hou er maar over op”, snauwde Charles. “Ik heb niemand op het oog, punt uit.” Hij rolde op zijn andere zij en trok de deken op tot onder zijn kin.


    Bryce grinnikte en deed zijn ogen dicht.


    


    Het liefst had ze Bryce op dat moment een dreun verkocht, zo boos was ze. Nee, ze was níét verliefd. Op niemand en al zéker niet op hem. Natuurlijk vond ze hem aantrekkelijk, maar daarin was ze niet de enige. Ze had echt wel gezien hoe de vrouwen in de dorpen naar hem hadden gekeken. En zo keek zij ook naar hem. Ze voelde zich aangetrokken tot zijn uiterlijk, maar dat was alles.


    Trouwens, hij had opnieuw heel duidelijk gemaakt wat hij zocht in een vrouw. Ze zag zijn toekomstige echtgenote levendig voor zich. Welgevormd en volgzaam. Haar borsten waren slechts een handjevol en ook op andere plekken ontbrak het haar aan overdreven rondingen. En volgzaam was ze al helemáál niet. Haar vader had haar geleerd om zélf na te denken.


    Charlotte merkte plotseling dat haar ogen vochtig werden. Welke man zou háár nu willen hebben als echtgenote?


    Geërgerd veegde ze de tranen uit haar ogen. Net zoals Bryce had ze wel iets belangrijkers te doen. En ook zij zou haar hart voorlopig aan niemand schenken.


    

  


  
    Hoofdstuk 5


    


    


    Het had een groot deel van de nacht geregend, maar intussen was de hemel opgeklaard. Charlotte hield gelijke tred met Bryce, blij dat ze weer onderweg waren. Ze probeerde zich te concentreren op haar omgeving.


    Bryce had gelijk, waarschijnlijk had haar vader een spoor voor haar achtergelaten. Aanwijzingen die alleen zíj zou begrijpen. Geen gebroken takjes of steentjes in een bepaald patroon, dat zou veel te veel opvallen. Maar wat dan wél?


    Ze probeerde haar hoofd leeg te maken, maar kon de zorgen om haar vader niet van zich afzetten. Haar frustratie nam toe bij elke stap.


    “Wat is er?” vroeg Bryce. Hij hield zijn pas iets in en kwam naast haar lopen.


    “Niets.”


    “Je mompelt in jezelf.”


    Ja, dat deed ze altijd als ze overstuur was. Daar moest ze wat beter op letten. Voor ze het wist mompelde ze ongemerkt iets wat Bryce niet mocht horen.


    “Denk je weer aan je vader?”


    “Hij heeft inderdaad vast een spoor voor me achtergelaten”, zei ze. “Maar ik zie niets bijzonders.”


    “Maak je geen zorgen, je ontdekt het vanzelf”, zei Bryce geruststellend. “Zet het nu even van je af, want we moeten op onze hoede zijn.”


    “Zijn we er bijna?” Bryce knikte. “Waar gaan we precies heen?”


    “Naar een plek waar gehandeld wordt, maar niet op een eerlijke manier. De krijgers daar horen bij geen enkele clan en kennen geen scrupules. Ze verkopen informatie aan je of óver je, zo het uitkomt. Het ene moment zijn ze je beste vriend, het volgende moment snijden ze met een glimlach je keel door. De vrouwen onder hen zijn of slaven of hoeren. Pas op je tellen en blijf bij mij in de buurt.” Hij bleef staan en keek haar dreigend aan. “En hou je mónd.”


    Ze slikte en knikte. Deze keer zou ze hem gehoorzamen. Als iemand dáár erachter kwam dat ze eigenlijk een vrouw was, zat ze zo te horen diep in de nesten.


    Bryce liep verder, Charlotte week niet van zijn zijde.


    “Smeer wat vuil en modder op je wangen”, zei Bryce. “Je gezicht is veel te knap voor een plek als deze. Straks ziet iemand je nog aan voor een meisje.”


    Haar hart begon sneller te kloppen. Vond hij haar gezicht knap? Maar dat had natuurlijk niets te maken met het feit dat ze een vrouw was, waarschuwde ze zichzelf. Hij vond dat ze er meisjesachtig uitzag voor een jongen. En dus moest ze als een jongen reageren. “Er zijn genoeg vrouwen die op zo’n knap gezichtje vallen.”


    Bryce grinnikte. “Gelukkig zijn wij totaal verschillend. Dat betekent dat we nooit zullen hoeven vechten om een vrouw.”


    “Je zou geen schijn van kans maken tegen me.”


    Bryce glimlachte. “Sommige vrouwen geven inderdaad de voorkeur aan een jonge, onschuldige knaap, al begrijp ik niet waarom.”


    “Ik begrijp niet waarom ze voor een oude, gebruikte minnaar zouden kiezen.”


    “Een knappe erváren minnaar”, verbeterde Bryce haar.


    “Het feit dat je iets heel váák hebt gedaan wil nog niet zeggen dat je er ook góéd in bent.”


    Bryce schudde zijn hoofd. “Genoeg gelachen, nu je mond houden.”


    Charlotte knikte lachend.


    


    Charlotte wist dat ze hun bestemming dicht waren genaderd toen ze de grimmige uitdrukking op Bryce’ gezicht zag. “Blijf achter me”, droeg hij haar op. “En waag het niet om er in je eentje vandoor te gaan.”


    Ze gehoorzaamde en toen ze het kleine dorp binnenliepen was ze blij dat hij haar met zijn lichaam beschermde. Het dorp zelf was niet zo indrukwekkend, maar de bewoners waren dat wél. Elke krijger die ze zag was tot de tanden gewapend en had minstens één flink litteken op een zichtbare plek. En de meesten waren bijna net zo groot en gespierd als Bryce. De twee vrouwen die ze zag liepen met gebogen hoofden en vermeden elk oogcontact.


    Bryce bleef staan voor een oude man met lange grijze haren. De vele littekens in zijn gezicht waren met de jaren vervaagd.


    “Ik ben op zoek naar Culth”, zei Bryce. “Ik wil zakendoen met hem.”


    In de deuropening achter de oude man verscheen een grote krijger met lange pikzwarte haren. Zijn gezicht werd ontsierd door een ronduit gruwelijk litteken dat van zijn voorhoofd over zijn rechteroog liep en pas eindigde onder aan zijn kaak. Hij trok de leren riem over zijn indrukwekkende borstkas recht en keek Bryce argwanend aan. Naast hem verscheen een grote zwarte hond met één oor.


    “Ik ben Culth”, zei de krijger.


    De hond liep op Bryce af en snuffelde aan diens benen.


    “Ik wil een paar dingen weten”, zei Bryce. “En ik heb gehoord dat ik het best bij jou kon aankloppen.”


    “Alles heeft zijn prijs”, zei Culth. “Wat verberg je achter je rug?”


    “Niets”, zei Bryce kalm.


    “Eens kijken dan.” Culth deed een grote stap opzij.


    Bryce stak onmiddellijk beschermend zijn arm voor Charlotte en daar was ze hem dankbaar voor. Die Culth joeg haar de stuipen op het lijf. Voor die enorme hond was ze echter niet bang. Het beest zag er een beetje verdrietig uit en ze vermoedde dat hij door zijn angstaanjagende meester werd mishandeld.


    “Wat wil je weten?” vroeg Culth. Hij liet zijn blik over haar lichaam glijden en ze rilde onwillekeurig. Het leek wel alsof hij dwars door haar kleren heen keek en haar vermomming meteen had doorzien. Vreemd genoeg ging de hond recht voor Charlotte zitten alsof hij haar wilde beschermen tegen zijn baasje.


    “Odin!” riep Culth kwaad. Het enorme beest kroop naar hem toe. “Blijf!” snauwde de krijger, om zijn hond vervolgens een flinke schop te geven.


    “Ik heb geruchten gehoord over een geheime gevangenis van de koning”, zei Bryce, terwijl hij weer voor Charlotte ging staan om Culth het uitzicht te benemen. “Wat kun je me daarover vertellen?”


    “Wat heb je míj te bieden?”


    “Wat wil je?”


    “Dat grietje.” Culth deed een stap opzij en knikte naar Charlotte.


    “Dat is een jongen”, verbeterde Bryce hem.


    Culth grinnikte ongelovig, evenals de oude man naast hem.


    Charlotte probeerde haar angst te verbergen, maar haar hart klopte in haar keel. Hoe wist hij dat ze een meisje was?


    “Dat is mijn prijs”, zei Culth.


    “Dan doe ik geen zaken met je.” Bryce hield zijn arm nog steeds beschermend voor haar lichaam.


    “Dat zwaard van je dan”, zei Culth.


    “Nee”, zei Bryce kalm.


    “Wat heb je me dan wél te bieden?” vroeg Culth.


    “Informatie”, antwoordde Bryce.


    Culth lachte honend. “Denk je echt dat je míj iets nieuws kunt vertellen?”


    “Dit hele dorp zal binnenkort met de grond gelijk worden gemaakt door soldaten”, zei Bryce. “Tenzij je bereid bent om te vechten voor koning Kenneth.”


    Culth snoof. “Als de koning ons betaalt, vechten we voor hem.”


    “De schatkist is leeg.”


    Culth keek hem plotseling scherp aan. Het was duidelijk dat hij niet op de hoogte was geweest van dat laatste feit. “Hoe weet je dat?”


    “Dat doet er niet toe. Maar reken er dus maar niet op dat de koning je zal betalen.”


    Culth knikte. “In ruil voor die informatie zal ik je vertellen dat ik de geruchten over die geheime gevangenis ook heb gehoord. Maar áls die gevangenis bestaat, dan staat hij zeker niet op míjn land.”


    Charlotte beet teleurgesteld op haar lip. Hier zouden ze niet veel wijzer worden.


    “We gaan”, zei Bryce.


    “Wees voorzichtig, vriend.” Culth kneep zijn ogen samen. “In het bos loert het gevaar overal.”


    De twee mannen keken elkaar nog even zwijgend aan. Daarna draaide Bryce zich om en beende hij het dorp uit. Charlotte had moeite om hem bij te houden, maar was blij dat hij haast maakte. Hoe eerder ze hier weg waren, hoe beter.


    “We moeten hier zo snel mogelijk zo ver mogelijk vandaan zien te komen”, zei Bryce toen ze het bos in liepen.


    “Denk je dat hij achter ons aan komt?” vroeg Charlotte. Ze had gezien hoe Culth naar haar had gekeken en was vooral bang dat hij achter háár aan zou komen.


    “Zijn laatste woorden klonken als een dreigement.” Bryce keek om zich heen alsof hij Culth’ mannen elk moment verwachtte. “Laten we het zekere voor het onzekere nemen. Die kant op. Rennen, zo snel je kunt.”


    Ze gingen ervandoor, Charlotte voorop, op de voet gevolgd door Bryce. Terwijl ze zich een weg door de bossen baanden, vroeg Charlotte zich af wat er met haar zou gebeuren als ze ingehaald zouden worden. Culth had zijn mannen vast opdracht gegeven om haar lévend in handen te krijgen. Bryce zou haar proberen te beschermen, dat wist ze zeker, maar als ze met velen waren, zou hij ongetwijfeld het onderspit delven. En dan zou ze zijn dood op haar geweten hebben…


    Charlotte voelde een steek in haar hart. Ze kende Bryce nog maar net, maar de gedachte dat ze hem nu al zou kwijtraken was gewoonweg ondraaglijk. Ze móésten dit overleven. Alleen dan zou ze haar vader kunnen redden. En alleen dan zou ze erachter kunnen komen wat ze precies voelde voor die machtige Hooglander.


    Het duurde niet lang voordat ze werden aangevallen. Krijgers sprongen uit bomen en kwamen tevoorschijn uit het struikgewas. Ze had geen idee hoe ze Bryce en haar hadden ingehaald, maar ze reageerde meteen.


    Ze trok haar pijlen snel achter elkaar en wist drie mannen te vellen, maar ze bleven komen. Als ze al haar pijlen had opgebruikt, had ze de dolk in haar laars nog. Het was alleen de vraag of ze wel was opgewassen tegen huurlingen die bijna twee keer zo groot waren als zij.


    Bryce vocht als een bezetene en hield de mannen bij haar uit de buurt, zodat zij kon aanleggen en schieten. Maar hij had het zwaar tegen deze overmacht. Al snel was ze door haar pijlen heen en trok ze haar dolk. Ze prevelde een schietgebedje, slaakte een strijdkreet en stormde toen naar voren.


    Haar vader had altijd gezegd dat ze zo snel en behendig was als een eekhoorn. Die gave gebruikte ze nu om haar tegenstanders aan te vallen en te ontwijken. De tijd leek stil te staan. Ze had geen idee hoelang de strijd duurde en was zich evenmin bewust van het bloed in haar gezicht en op haar kleren. Ze wist alleen dat ze dit moest overleven, dat ze haar vader moest vinden en dat Bryce niet mocht sterven omwille van haar.


    Charlotte vocht met alle woede en vastberadenheid die ze in zich had. Toen er geen mannen meer op haar afkwamen draaide ze zich om en zag ze dat Bryce in gevecht was met drie tegenstanders. Ze rende op hen af, sprong op de rug van de dichtstbijzijnde krijger en stak haar dolk tot het lemmet in zijn zij. De man zakte onmiddellijk in elkaar, en nam Charlotte met zich mee.


    Charlotte duwde de loodzware krijger van zich af, stond op en draaide zich om. Ze zag de vuist die haar vol op haar kaak raakte niet eens aankomen. Het laatste wat ze hoorde was een woedende brul van Bryce. Daarna werd alles zwart.


    


    Bryce rende naar Charles. Die zat helemaal onder het bloed en even was hij bang dat de jongen dood was. Nadat hij zich ervan had verzekerd dat Charles nog ademde, tilde hij hem op in zijn armen en ging hij ervandoor. Het was makkelijker geweest om de jongen over zijn schouder te gooien, maar Bryce wist niet hoe zwaar hij gewond was en wilde geen enkel risico met hem nemen. Dus hield hij de jongen stevig tegen zijn borst gedrukt terwijl hij door het bos rende. Hij hoopte dat al dat bloed niet van Charles zelf was.


    Het zou wel even duren voordat Culth zou horen dat zijn mannen hadden gefaald. Dat gaf Bryce de tijd om een flinke voorsprong op te bouwen. Hij rende urenlang zonder ook maar één keer te stoppen, tot het begon te schemeren en hij moest gaan uitkijken naar een plek om te overnachten. Hij klom nog een heuvel over en vond daarna een vlak stukje grond langs de oever van een riviertje.


    Het was al bijna donker toen hij Charles voorzichtig op de grond legde. De jongen was nog steeds bewusteloos. Hij had een afschuwelijke dreun gekregen en zijn linkerkaak was helemaal opgezwollen. Bryce maakte zich zorgen en vroeg zich af of Charles nog andere wonden had opgelopen. Hij wilde hem zo snel mogelijk onderzoeken, maar eerst moest hij een kampvuur aanleggen voor het echt helemaal donker zou zijn.


    Toen het vuur even later oplaaide, maakte hij een lap stof vochtig in de rivier, en boog zich vervolgens over Charles heen. Voorzichtig waste hij het bloed en het vuil van het gezicht van zijn jonge kompaan.


    Bryce begreep wel waarom Culth de jongen voor een meisje had aangezien. Charles was knap, veel té knap voor een jongen. En dat hij klein en mager was hielp ook niet.


    Nadat hij Charles’ gezicht had schoongemaakt, trok Bryce zijn dolk. Hij maakte Charles’ vest open en sneed toen de met bloed doordrenkte tuniek van de jongen open. Bryce schrok toen hij zag dat het verband om zijn ribbenkast eveneens rood was van het bloed. Misschien was Charles nog ernstiger gewond dan hij had gevreesd…


    Uiterst voorzichtig sneed hij het verband door met zijn dolk. Toen de jongen begon te kreunen, dacht Bryce dat hij per ongeluk een wond had geraakt. Snel trok hij de stof opzij om Charles te onderzoeken.


    Bryce schoot met een ruk overeind, vergat even adem te halen en staarde met grote ogen naar wat hij zojuist had onthuld.


    


    Charlotte deed knipperend haar ogen open. Het duurde even voordat ze zich herinnerde wat er was gebeurd. Langzaam drong het tot haar door dat ze op de grond naast een kampvuur lag. En dat Bryce met grote ogen naar haar borsten keek.


    “Ben je een vróúw?” vroeg hij verbijsterd.


    “Wel eens een mán met borsten gezien?”


    Bryce keek haar dreigend aan. “Jongen of meisje, je hebt nog steeds een grote mond. En je hebt heel wat uit te leggen.” Hij pakte het vochtige doekje en begon het bloed van haar borst en middenrif te wassen. “Ik wil zeker weten dat je nergens een open wond hebt die verzorgd moet worden.”


    “Dat kan ik zelf w-” Ze klemde haar kiezen op elkaar toen ze overeind probeerde te komen.


    “Waag het niet om te bewegen”, zei hij streng. “Ik ga dit doekje even uitspoelen.”


    Charlotte keek toe hoe hij naar het riviertje beende en probeerde opnieuw rechtop te gaan zitten, maar het begon haar meteen te duizelen. Misschien kon ze inderdaad beter even blijven liggen.


    “Het spijt me, het water is erg koud”, zei Bryce terwijl hij het natte doekje over haar borst liet glijden.


    Toen ze begon te rillen, pakte Bryce een deken en legde die over haar onderlichaam heen. “Afgezien van die vuistslag in je gezicht ben je volgens mij niet gewond.”


    Charlotte ontspande zich onder zijn tedere aanrakingen. Hij sprong echt heel voorzichtig met haar om. En ze had te veel pijn en was veel te moe om zich druk te maken om het feit dat ze halfnaakt voor hem lag. Vroeg of laat had hij haar geheim tóch wel ontdekt. Misschien was het maar beter zo.


    Nadat hij haar lichaam had schoongemaakt trok Bryce haar hemd en tuniek dicht. Hij legde de deken helemaal over haar heen en staarde haar vervolgens zwijgend aan.


    Charlotte vroeg zich af waarom hij niet woedend op haar was. Of wist hij zijn emoties goed verborgen te houden? Per slot van rekening had ze tegen hem gelogen…


    Ineens werd ze overvallen door herinneringen aan het gevecht in het bos en angst nam bezit van haar. “Waarom zitten we hier naast een kampvuur? Culth’ mannen kunnen nog terugkomen!”


    “We zijn niet meer op zijn land”, zei Bryce rustig. “Ik heb uren gerend.”


    “Hij zal zijn mannen achter ons aan sturen.”


    “Dat betwijfel ik”, zei Bryce. “Hij is al heel wat mannen kwijt. Als hij er nog meer achter ons aan stuurt, is zijn dorp erg kwetsbaar. Dat risico zal hij niet nemen. Zeker niet nu hij weet dat de koning hem wil inlijven, maar hem niet kan betalen voor zijn diensten.”


    “Hij zal proberen te beschermen wat hij heeft.”


    Bryce knikte. “Maar genoeg over Culth. Waarom heb je je vermomd als jongen?”


    “Dat lijkt me duidelijk”, zei ze stug.


    “Een jonge vrouw alleen is kwetsbaarder dan een jongen alleen.”


    “Precies”, beaamde Charlotte.


    “Hoe heet je?”


    “Charlotte.”


    Bryce keek haar aan en wreef over zijn kin. Charlotte vroeg zich af wat hij op dat moment dacht. Ze hoefde niet lang op antwoord te wachten.


    “Dit verandert alles”, zei Bryce abrupt. “Ik breng je naar mijn familie. Daar ben je veilig. Ik ga verder met mijn missie en zal ook je vader proberen te vinden.”


    “Geen denken aan”, snauwde ze.


    “Je hebt geen keus”, zei hij streng.


    Charlotte schudde kwaad haar hoofd. Waar haalde hij het lef vandaan om beslissingen te nemen voor haar? “Ik laat me echt niet vertellen wat ik wel en niet kan doen.”


    “Jammer, maar het gaat tóch gebeuren.” Hij stond op.


    Charlotte ging langzaam rechtop zitten. Ze wilde geen onverhoedse bewegingen maken. “We hadden een afspraak.”


    “Toen dacht ik dat je een jongen was.”


    “Wat maakt dát nou uit?”


    Hij lachte. “Dat maakt heel veel uit. Ik zal je de hele tijd moeten beschermen, terwijl ik mijn tijd en aandacht voor andere zaken nodig heb.”


    “Zolang ik me verkleed als een jongen is er niets aan de hand.”


    “Culth zag meteen dat je geen jongen was”, wierp Bryce tegen. “En bovendien weet ík nu dat je een vrouw bent.”


    “En wat maakt dát nou weer uit?”


    Hij haalde zijn vingers door zijn donkere haren. “Dat is gewoon zo.”


    “Dat is geen antwoord”, zei ze boos. “Het enige verschil met eerder is dat je nu weet dat ik een vrouw ben. Verder ben ik nog steeds dezelfde. Ik heb nog steeds een grote mond. Ik kan nog steeds goed overweg met een boog. En ik moet nog steeds mijn vader vinden.”


    Bryce keek haar verbeten aan. “Zo eenvoudig is het niet.”


    “Waarom niet? Ik heb keer op keer bewezen dat ik mezelf kan beschermen. Ik heb zij aan zij met je gevochten.”


    “En daar heb je de prijs voor betaald.”


    “Ik leef nog.”


    “Een vrouw hoort niet te vechten”, zei Bryce.


    Charlotte stond abrupt op, maar dat had ze beter niet kunnen doen. Onmiddellijk begon de wereld om haar heen te draaien.


    “Charlotte?” Bryce stond ook op.


    Ze strekte haar armen naar hem uit. “Bryce”, fluisterde ze voordat het zwart werd voor haar ogen en ze in zijn armen viel.


    


    Bryce hield haar slappe lichaam in zijn armen en staarde naar haar kruin. Nee, hij kon niet toestaan dat zo’n kwetsbare vrouw hem zou vergezellen. Dat was gewoon veel te gevaarlijk. Maar tegelijkertijd wist hij zeker dat hij haar gezelschap zou gaan missen.


    Hij had zijn ogen niet kunnen geloven toen hij haar kleine ronde borsten had gezien. Haar tepels waren zo hard als kersenpitten geweest. Hoe had hij zich zo kunnen laten beetnemen? Waarom had hij niet eerder gezien dat ze een vrouw was?


    Nog erger was het feit dat de aanblik van haar naakte borsten hem had opgewonden. Bryce schudde zijn hoofd toen hij zich herinnerde dat hij bijna een erectie had gekregen. Maar niet alleen haar naaktheid had hem opgewonden. Deze kleine, kwetsbare vrouw was zo dapper en vastberaden dat ze haar leven op het spel zette om haar vader te redden. En ze had ook voor hém gevochten. Ze had zich op een enorme huurling gestort, alleen maar om hem te helpen.


    Hij had nog nooit een vrouw zoals Charlotte ontmoet. Toen hij nog had gedacht dat ze een jongen was, had hij haar graag gemogen en zelfs bewonderd. Maar nu lagen de zaken ineens heel anders. Toch? Zou hij haar gezelschap nog steeds op prijs stellen, nu hij wist dat ze een vrouw was? Ze had gezegd dat ze nog steeds dezelfde persoon was en daar had ze natuurlijk gelijk in. Maar het vóélde heel anders.


    Bryce droeg haar naar het riviertje en sprenkelde wat koud water over haar gezicht. Daarna legde hij haar weer naast het kampvuur, ging hij naast haar zitten en nam hij haar in zijn armen.


    Hij deed zijn best om haar opengesneden tuniek en hemd dicht te houden, maar om de een of andere reden vielen ze toch steeds weer open. Niet dat hij dat erg vond. Hoewel hij een voorkeur had voor flinke boezems, genoot hij van het uitzicht op haar kleine, ronde borsten. Ze zouden perfect in zijn handen passen.


    Charlotte deed knipperend haar ogen open. “Ik ben weer flauwgevallen.”


    “En ik heb je wéér opgevangen.”


    “Aye.” Ze glimlachte, maar vertrok toen haar gezicht van pijn.


    “Lachen zal de komende dagen wel pijn doen”, zei Bryce met een blik op haar opgezwollen kaak. Dat was zíjn schuld. Ze had die vuist immers geïncasseerd omdat ze hem had willen beschermen.


    Plotseling legde ze haar hand tegen zijn wang. “Alsjeblieft, Bryce”, zei ze zacht. “Stuur me niet weg. Ik moet mijn vader vinden.”


    Hoewel haar hand koud was, verspreidde een warm gevoel zich door zijn hele lichaam. En hij wist dat hij haar niet zou wegsturen. Dat wílde hij niet. Hij wilde dat ze bij hem zou blijven. Het was een domme beslissing, maar hij kon er niets aan doen. Hij wilde haar niet kwijt.


    “Je zult mijn bevelen opvolgen”, gromde hij.


    “Dat doe ik toch altijd?” zei ze onschuldig.


    Bryce grinnikte. “Zul je de problemen niet opzoeken? Altijd naar me luisteren?”


    “Natuurlijk”, antwoordde ze. “Ik heb zelfs naar je geluisterd toen je opschepte over het aantal vrouwen met wie je het bed hebt gedeeld.”


    Bryce trok met zijn mond toen hij zich die gesprekken herinnerde. Die woorden waren alleen voor mannenoren bedoeld geweest… Plotseling fronste hij zijn voorhoofd. “Is er iemand die op je wacht? Waarom is hij niet met je meegekomen om je te helpen?”


    “Hoe bedoel je?”


    “Tijdens een van die gesprekken kreeg ik de indruk dat er… een man in je leven is. Klopt dat?” vroeg hij scherp. Om de een of andere reden leek die vraag ineens heel belangrijk.


    “Nee, er is geen man in mijn leven”, antwoordde ze. “Nooit geweest. En dat zal ook niet gebeuren voordat ik mijn vader heb gevonden.”


    Bryce ontspande zich iets. “Heel verstandig. Je mag je niet laten afleiden.”


    “Jij ook niet”, zei ze meteen. “Jij hebt óók een missie.”


    “Ja”, zei hij. “En dat is voor ons het belangrijkste nu.”


    “Ik weet zeker dat we allebei zullen slagen als we samenwerken”, zei Charlotte.


    “Het zal gevaarlijk worden”, waarschuwde Bryce.


    “Ik moet mijn vader redden”, zei ze vastberaden. “Die paar blauwe plekken zijn waarschijnlijk niets vergeleken bij wat hij doormaakt.”


    “Ik ben je vader dank verschuldigd.”


    Ze trok verbaasd haar wenkbrauwen op. “Waarvoor?”


    Bryce glimlachte. “Hij heeft zijn dochter geleerd hoe ze zich moet verdedigen.”


    Ook Charlotte glimlachte, zij het uiterst voorzichtig. “Mijn vader had weinig keus.”


    “Dat vermoedde ik al”, zei hij droog. “Je hebt zeker net zolang gezeurd tot hij toegaf?”


    Haar gezicht betrok. “Mijn vader heeft me toen ik klein was altijd beschermd. En dat kwam hem regelmatig op een pak slaag te staan. Hij is niet sterk, maar wel moedig. Ik vond het vreselijk dat mijn vader moest lijden om mij te beschermen. Daarom wilde ik leren hoe ik met wapens moest omgaan. Ik wilde mezelf kunnen verdedigen.”


    Bryce keek haar onderzoekend aan. “En vanaf dat moment heb jij ook je vader verdedigd?”


    “Dat is wel eens voorgekomen.”


    Bryce knikte. Nu begreep hij iets beter waarom ze zo vastbesloten was om haar vader te vinden. Ze dacht waarschijnlijk dat hij het niet zou overleven zonder haar. Maar een man die zo geleerd was als hij hoefde niet sterk te zijn om te overleven.


    “Je kunt me nu wel loslaten”, zei Charlotte. “Het gaat weer.”


    “Weet je het zeker?” vroeg Bryce, bang dat ze opnieuw zou flauwvallen.


    Ze knikte. “Ik ben vooral erg moe en kan wel een beetje slaap gebruiken.”


    “Ik ook”, gaf hij toe. “Mijn benen zijn moe van het rennen.”


    “Hoelang heb je gerend?” vroeg ze.


    “Meteen nadat ik die laatste twee mannen had gedood, heb ik je opgetild en ben ik ervandoor gegaan”, vertelde Bryce. “En ik ben pas gestopt toen het donker werd.”


    “Heb je me al die tijd gedragen?” vroeg ze verbaasd.


    “Wat kon ik anders?” Hij grinnikte. “Bovendien ben je zo licht als een veertje.”


    “Ik ben je dankbaar.”


    “Ik jou ook”, zei Bryce terwijl hij haar voorzichtig op de grond liet zakken. “Als jij die ene krijger niet had geveld met je dolk, had ik het misschien niet overleefd.” Hij legde de deken over haar heen.


    “We doen het goed samen”, zei ze met een glimlach.


    “Ja”, gaf hij toe. “We doen het goed samen.”


    Bryce ging aan de andere kant van het kampvuur liggen en er werd niets meer gezegd. Al snel begon Charlotte zachtjes te snurken. Hij was blij dat ze meteen in slaap was gevallen. Ze moest weer op krachten komen.


    Bryce keek naar de donkere hemel. De maan en de sterren gingen schuil achter een dik wolkendek. Hij hoopte dat het die nacht niet zou gaan regenen.


    Als hij verstandig was geweest, had hij voet bij stuk gehouden en Charlotte naar zijn familie gebracht. In plaats daarvan had hij haar toestemming gegeven om bij hem te blijven en hij wist nog steeds niet precies waarom.


    Hoewel hij het gewend was om voornamelijk alleen te reizen, was het fijn om gezelschap te hebben. Ze hadden allebei een missie te volbrengen en dat begreep Charlotte als geen ander. Ze was net zo vastberaden als hij om te slagen. Misschien voelde hij zich daarom verwant met haar.


    Maar wat zou er gebeuren nadát ze hun missies hadden volbracht? Dan bond niets hen nog en was Charlotte vrij om te gaan en staan waar ze wilde. Ze kon zich bij zijn clan voegen, maar ook vertrekken. De keuze was aan haar.


    Waarom zat dat laatste hem zo dwars?


    

  


  
    Hoofdstuk 6


    


    


    Charlotte werd de volgende ochtend als eerste wakker. Dat was ongebruikelijk, maar Bryce had haar gisteren dan ook urenlang gedragen en was waarschijnlijk uitgeput geweest. Die gedachte bezorgde haar een glimlach.


    Bryce was een erg zorgzame man, al waren er waarschijnlijk niet veel mensen die dat wisten. Hij was ook zo groot, breed, sterk en indrukwekkend. Hij zag eruit als een Hooglander uit de legenden. Het soort man dat vocht tot het bittere, bloederige einde. Een man die zijn leven zou geven voor Schotland en de mensen die hem lief waren. Hij was moedig en eervol, een ware krijger van de Hooglanden.


    Maar ze had ook die ándere kant van hem gezien. Hij had haar niet alleen het hele stuk gedragen, maar ook haar wonden teder en liefdevol verzorgd. Ze had geluk gehad dat uitgerekend Bryce op haar pad was gekomen, dat hij bereid was om haar te helpen en haar niet had weggestuurd.


    Niet dat ze hem had gehoorzaamd als hij haar wél had weggestuurd. Daar zou ze zich met hand en tand tegen verzet hebben, maar gelukkig was dat niet nodig. Ze zou bij hem blijven en daar was ze blij om. En wie zou er anders op hém letten?


    Bryce rekte zich luidruchtig uit, deed zijn ogen open en keek haar aan. “Goed geslapen?”


    “Ja”, antwoordde ze. “En jij?”


    Hij rekte zich nogmaals uit. “Beter dan ik had verwacht.”


    “Wat zijn de plannen voor vandaag?” Bryce keek haar geamuseerd aan.


    “Je geeft me geen kans om tijd te verspillen.”


    “Dat kunnen we ons niet veroorloven.” Ineens besefte ze dat ze naar zijn gespierde armen en borstkas staarde en snel richtte ze haar blik weer op zijn gezicht. Toen zag ze dat hij eveneens gefascineerd naar háár lichaam staarde. Het bloed schoot naar haar gezicht toen ze begreep waarom en snel trok ze haar kapotte tuniek over haar naakte borsten.


    Bryce knipperde met zijn ogen, stond abrupt op, mompelde iets onverstaanbaars en verdween toen tussen de bomen.


    Charlotte beet op haar lip. Het was duidelijk dat hun band was veranderd. Hij wist nu dat ze een vrouw was en zou haar ook zo behandelen. Ze wist niet of ze daar wel blij mee was. Tot nu toe had ze zich erg op haar gemak gevoeld in zijn bijzijn. Ze waren kameraden geweest en hij had vrijuit met haar gesproken. Dat was nu voorbij, vreesde ze.


    Charlotte knoopte de geruite Schotse deken om haar bovenlichaam. Iets beters was nu niet voorhanden. Ze moest zo snel mogelijk nieuwe kleren zien te vinden. Toen ze klaar was liep ze naar het riviertje om haar gezicht te wassen.


    Ze schrok toen ze haar eigen weerspiegeling in het water zag. Ze leek in de verste verten niet meer op de vrouw die ze ooit was geweest. Haar haren waren kort en piekerig, haar ogen stonden vermoeid en de linkerkant van haar gezicht was blauw en opgezwollen.


    Maar dat was juist goed, zo hield ze zichzelf voor. Niemand mocht immers zien dat ze een jonge vrouw was.


    Met een zucht haalde ze een vochtige hand door haar haren. Vroeger was ze zo trots geweest op haar lange zijdezachte haren…


    “Waag het niet om nog eens het mes in je haren te zetten.”


    Charlotte keek geschrokken over haar schouder en zag dat Bryce achter haar stond. “Als het nodig is, zal ik het weer doen”, zei ze terwijl ze opstond.


    “Dat zal niet nodig zijn”, zei hij.


    “Dat weet je niet zeker.”


    “Spreek me niet tegen.”


    “Ik spreek je alleen tegen als je iets doms zegt.”


    “Je bent al net zo opstandig als Charles, de jongen.”


    Ze lachte.


    “Wat had je dán verwacht? Ik ben wie ik ben.”


    Bryce draaide zich hoofdschuddend om en liep richting het kampvuur. Charlotte wist bijna zeker dat ze hem had zien glimlachen.


    “Als je weer het mes in je haren zet, zul je mijn hand op je billen voelen”, gromde hij.


    “Ik dacht het niet”, beet ze hem toe.


    Bryce bleef abrupt staan, draaide zich om en keek haar dreigend aan.


    “Je kunt boos kijken zolang je wilt, maar ik ben niet onder de indruk.” Ze stak haar kin in de lucht en keek hem uitdagend aan. “Ik ben niet bang voor je.”


    Hij liep op haar af, maar ze bleef staan waar ze stond. Menigeen was ervandoor gegaan bij het zien van zijn enorme omvang en dreigende blik, maar Charlotte voelde geen angst. Ze had hem de afgelopen dagen leren kennen en wist zeker dat hij haar nooit opzettelijk kwaad zou doen.


    Bryce bleef recht voor haar staan, zo dichtbij dat ze haar kin nog verder moest optillen om hem aan te kunnen kijken. Als hij nog één stap naar voren deed, zouden hun lichamen elkaar raken. “Wát zei je?” vroeg hij met lage stem.


    “Ik ben niet bang voor je”, herhaalde Charlotte.


    “Waarom niet?”


    “Omdat ik weet dat je me nooit kwaad zult doen.”


    “Weet je dat zeker?”


    “Heel zeker”, antwoordde ze.


    Hij pakte haar bovenarmen beet en tilde haar abrupt op tot hun ogen op gelijke hoogte waren. Charlotte voelde een felle steek in haar kaak en werd meteen duizelig. De pijn was zo intens dat ze haar ogen dichtkneep.


    “Charlotte?” vroeg Bryce bezorgd. “Wat is er?”


    “Ik geloof da-” Alles werd zwart.


    


    Bryce sloeg zijn armen om haar heen, trok haar tegen zich aan en vervloekte zichzelf. Hij had haar nooit zo abrupt mogen optillen. Ze had heel wat te verduren gehad de afgelopen dagen en het zou nog wel even duren voordat ze helemaal was hersteld.


    Net als de avond daarvoor liep hij met haar in zijn armen naar het beekje, zakte door zijn knieën en sprenkelde wat koud water over haar bleke gezicht. De grote blauwe plek op haar linkerkaak was inmiddels donkerpaars geworden.


    Hij had haar aan de rivier met haar korte haren zien spelen, haar trieste blik gericht op haar spiegelbeeld in het water. Dat beeld had hem diep geraakt. Hij kon zich levendig voorstellen hoe prachtig haar haren eruit hadden gezien voordat ze er het mes in had gezet. Het zou haar ongetwijfeld verdriet doen om dat opnieuw te doen en daarom had hij het haar verboden. Bovendien wilde hij haar zélf met lange haren zien, zijn handen door haar weelderige lokken laten glijden…


    Bryce schudde zijn hoofd en vermaande zichzelf. Dit was niet het juiste moment om te dagdromen. Ze hadden belangrijkere dingen te doen en mochten zich niet laten afleiden.


    Bryce kwam overeind en droeg Charlotte naar het kampvuur. De vis die hij boven het vuur had gehangen begon al bruin te worden. Hij ging zitten, sloeg zijn armen om Charlotte heen en trok haar tegen zijn borst. Niet veel later kwam ze bij.


    “Iets ruikt hier heel lekker”, zei ze meteen nadat ze haar ogen had opengedaan. “Is dat vis?”


    Bryce schoot in de lach. “Zou je niet eerst vragen wat er precies gebeurd is?”


    “Ik wéét wat er gebeurd is”, zei ze. “Ik ben alweer flauwgevallen.” Ze schudde haar hoofd. “Dat overkomt me alleen als ik bij jou in de buurt ben.”


    “Je zou bijna zeggen dat het aan míj ligt.”


    Charlotte grinnikte. “Ja, bijna wel.”


    “Gaat het wel?” vroeg Bryce bezorgd.


    “Ja”, antwoordde ze. “Ik voelde een steek in mijn kaak toen je me optilde. Daarom viel ik flauw.”


    “Het spijt me”, zei Bryce gemeend. Hij vond het verschrikkelijk dat hij haar pijn had gedaan.


    “Maakt niet uit”, zei ze. “Mijn vader zegt altijd dat ik zelfs Gods geduld nog op de proef kan stellen.”


    “Ik denk dat ik het met hem eens ben.”


    Charlotte glimlachte. “Volgens mij zouden jij en mijn vader goed met elkaar overweg kunnen.”


    “Ik kijk ernaar uit om hem te ontmoeten.”


    Haar gezicht betrok. “Denk je dat we hem zullen vinden?”


    “Daar twijfel ik niet aan”, antwoordde hij meteen. “We zijn allebei vastbesloten om ons doel te bereiken. En dat gaat ons lukken ook.”


    Ze knikte en legde haar hoofd tegen zijn borst, vanzelfsprekend, alsof ze dat al veel vaker had gedaan.


    “Ik stel voor dat we vandaag hier blijven zodat je nog wat kunt rusten. Dan gaa-”


    Charlotte stond abrupt op. Ineens leek ze nergens last meer van te hebben. “We kunnen het ons niet veroorloven om een hele dag te verspillen. Ik voel me prima. Bovendien zitten de soldaten of de mannen van Culth ons misschien wel op de hielen. Misschien wel allebéí.” Ze zette haar handen in haar zij en grijnsde. “Ténzij jij natuurlijk te moe bent om verder te gaan, ouwe man.”


    Hij grinnikte.


    “Daag me niet uit. Deze ouwe man van zevenentwintig heeft meer uithoudingsvermogen dan een grietje dat pas net komt kijken.”


    Ze liep om het kampvuur heen. “Ik ben al achttien.” Ze schudde haar hoofd. “En jij bent bijna bejaard. Over niet al te lange tijd kun je je bed waarschijnlijk niet meer uit komen zonder hulp.”


    Bryce stond ook op en keek haar strak aan. “Als wij samen in één bed lagen zou jíj er ook niet meer uit komen.”


    Ze bloosde. Bryce en zij, samen in één bed, naakt… Bij die gedachte begon haar hele lichaam te tintelen.


    Bryce kwam voor haar staan en boog zich voorover. “Ben je nu wél bang voor me?” fluisterde hij in haar oor.


    Charlotte wilde iets zeggen, maar hij was haar voor.


    “Als je je mond open durft te doen, dan kús ik hem dicht.”


    Ze staarde hem met grote ogen aan. Aan de ene kant wilde ze wel degelijk dat hij haar op dat moment zou kussen, maar haar verstand won het gelukkig van haar verlangen en ze hield haar lippen stijf op elkaar. Ze moesten haar vader vinden. Dat was belangrijker dan wat dan ook. En ze mocht zich níét laten afleiden door haar verlangens. Het was alleen de vraag hoelang ze dat nog zou volhouden…


    Bryce deed een stap achteruit. “Laten we eten en daarna meteen vertrekken. Er is vis voor twee. Eet zoveel je kunt, want de volgende maaltijd is pas vanavond.”


    Ze aten in stilte en gingen daarna weer op weg, Bryce voorop, Charlotte achter hem.


    “Heb je eigenlijk een bepaalde bestemming in gedachten?” vroeg Charlotte. Ze waren alweer geruime tijd onderweg.


    Bryce keek niet om en hield evenmin zijn pas in. “Geen specifieke bestemming, maar wel een bepaald gebied. Ik ben op zoek naar mensen die wanhopig genoeg zijn om zich bij ons aan te sluiten.”


    “Je bouwt aan een leger voor de ware koning”, zei ze.


    “De ware koning hééft geen leger”, zei hij streng. “De mensen die voor hem vechten doen dat omdat ze dat wíllen. En ik verzamel hen die voor hun vrijheid willen vechten.”


    “En wat heb jij hun te bieden?”


    “De veiligheid van mijn clan”, antwoordde Bryce. “Daar kunnen ze onderdak vinden tot de ware koning de troon bestijgt.”


    Charlotte wilde verder vragen, maar toen hoorden ze plotseling een ritselend geluid in het struikgewas. Ze bleven abrupt staan en Bryce trok in een flits zijn zwaard.


    Uit het struikgewas kwam plotseling een groot dier tevoorschijn en het stormde recht op Charlotte af. Bryce hief zijn zwaard, maar Charlotte gilde: “Niet doen!”


    Bryce knipperde met zijn ogen toen hij zag dat ze te maken hadden met een enorme hond. Het beest stond op zijn achterpoten en likte Charlotte verwoed in haar gezicht. En zij stond erbij te lachen, hoewel ze moeite had om op haar benen te blijven staan.


    “Ken je dat monster?” vroeg Bryce.


    “Jij niet dan?” Ze giechelde toen de hond zijn tong over haar neus liet glijden. “En hij is geen monster. Hij is lief.”


    “Odin!” zei Bryce dreigend. De hond ging onmiddellijk zitten.


    Charlotte zakte door haar knieën en aaide de hond over zijn kop. “Dag, jongen. Jij bent aan Culth ontsnapt, hè?”


    Hij likte over haar hand ten antwoord.


    Bryce schudde zijn hoofd. “We kunnen hem niet meenemen.”


    Charlotte kwam overeind en Odin gromde.


    “Hij gaat wél met ons mee”, zei ze vastbesloten. “Ik laat hem niet alleen achter.”


    “Misschien heeft Culth hem opgedragen om ons te vinden en volgen ze zijn sporen”, zei Bryce, maar hij wist al dat het geen enkele zin had om te protesteren.


    “Je hebt toch gezien hoe Culth hem behandelde?” wierp Charlotte tegen. Bij het horen van de naam van zijn vorige baasje begon Odin laag te grommen. “Zie je wel, hij is blij dat hij aan die bruut is ontsnapt.” Odin blafte, alsof hij haar woorden wilde bevestigen.


    Bryce zuchtte diep. Als die hond op zijn achterpoten stond, was hij groter dan Charlotte. “Maa-”


    “Hij is hier en hij is van ons. Niets aan te doen.” Charlotte draaide zich om en liep verder. Odin kwam meteen naast haar lopen.


    “Hij is niet van óns, hij is van jóú!” Bryce liep hoofdschuddend achter het tweetal aan.


    


    Na een paar uur lopen bereikten ze een klein hutje, dat werd bewoond door een oude vrouw, Glenna. De diepe groeven in haar gezicht verrieden dat ze geen gemakkelijk leven achter de rug had, maar ze werden vriendelijk ontvangen. In ruil voor proviand zou Bryce haar dak repareren. Glenna bood ook aan om de kapotte tuniek van Charlotte te herstellen.


    Odin moest buiten bij Bryce blijven. De hond gehoorzaamde uiteindelijk, maar jankte jammerlijk toen Charlotte de oude vrouw naar binnen volgde en de deur achter zich dichttrok.


    “Zijn jullie al lang onderweg?” vroeg Glenna terwijl ze haar naald in het linnen stak.


    Het verbaasde Charlotte dat de oude vrouw niet vreemd had opgekeken toen ze haar tuniek had uitgetrokken. Misschien had ze al meteen gezien dat ze geen jongen was. Glenna leek haar onschuldig, maar toch moest ze op haar hoede blijven. Per slot van rekening wist ze niet aan welke koning de oude vrouw de voorkeur gaf, de huidige of de ware. Maar het was niet zo moeilijk om daarachter te komen.


    “Iets langer dan een week”, antwoordde Charlotte terwijl ze de deken om zich heen sloeg. “Ik ben op zoek naar mijn vader.” Ze lette goed op Glenna’s gezicht terwijl ze verder vertelde. “De soldaten hebben mijn vader meegenomen. Ik heb gehoord dat hij mogelijk wordt vastgehouden in de geheime gevangenis van de koning.”


    Glenna knikte, maar zweeg. Geen spoortje van verontwaardiging. Als ze de daden van de koning afkeurde, dan liet ze dat in ieder geval niet blijken. Dat baarde Charlotte zorgen. Was Glenna een aanhanger van koning Kenneth?


    “Weet je of die geheime gevangenis echt bestaat?” vroeg Charlotte voorzichtig.


    “Ik hou me niet bezig met geroddel en geklets.”


    Charlotte zweeg even. Als Glenna achter de huidige koning stond, kon het gevaarlijk zijn om nog verder te vragen. Voor haar én voor Bryce…


    “Soms is het beter om je mond te houden”, zei Glenna. “Maar een man die ik ooit heb ontmoet vertelde me dat zijn dochter haar mond nog niet zou kunnen houden als haar leven ervan afhing.”


    Charlotte keek de vrouw met grote ogen aan. Dat had haar vader zo vaak tegen haar gezegd, in precies die bewoordingen. Haar hart begon sneller te kloppen.


    “Ik heb hem water gegeven toen hij hier langskwam”, ging Glenna verder. “Hij was erg mager en zag er moe uit, maar zijn ogen stonden scherp. Hij zei dat hij zijn dochter binnenkort weer zou zien, omdat ze wist hoe ze hem kon vinden.”


    Charlotte vergat even adem te halen. Haar vader had een boodschap voor haar achtergelaten. Maar waarom zei Glenna dat op zo’n omslachtige manier? De oude vrouw koos haar woorden uiterst zorgvuldig, alsof… ze bang was dat ze werden afgeluisterd.


    Ineens besefte Charlotte dat ze niet alleen waren. Het hutje had maar één kamer, maar iemand had zich onder het bed of in een donker hoekje kunnen verstoppen. Op dat moment hoorde ze Odin janken en aan de deur krabben. De hond probeerde haar te waarschuwen, maar het was al te laat. Er stond iemand achter haar.


    “Vriend of vijand?” vroeg Charlotte dapper.


    “Dat ligt eraan welke koning je volgt”, klonk een mannenstem achter haar.


    Charlotte wilde zich omdraaien, maar de man sloeg vliegensvlug een arm om haar keel en trok haar uit haar stoel, hard tegen zijn borst. Ze kon nog amper ademhalen en was niet in staat om geluid voort te brengen.


    “Verduiveld, Odin!” hoorde ze Bryce buiten roepen. “Laat dat! Je mag niet naar binnen.”


    De moed zonk haar in de schoenen. Blijkbaar snapte Bryce niet dat de hond hem probeerde te waarschuwen. Het volgende moment werd het tegendeel echter bewezen. De deur vloog met een knal open. Charlotte voelde dat de arm om haar keel verslapte, trapte haar belager zo hard mogelijk op zijn voet en rukte zich los.


    Odin had de man eerder te pakken dan Bryce. Toen Charlotte zich omdraaide, zag ze de soldaat op de vloer liggen. Odin stond met zijn voorpoten boven op zijn borst en gromde vervaarlijk. Bryce trok de hond weg, pakte de man bij zijn kraag beet en trok hem met een ruk overeind.


    Charlotte trok verbaasd haar wenkbrauwen op toen ze zag dat het een magere jongen in een soldatenpak was. Hij kon niet ouder zijn dan een jaar of veertien. Even stribbelde hij tegen, maar al snel kreeg hij door dat hij geen enkele kans maakte tegen Bryce. Toen hij zijn verzet staakte, duwde Bryce hem hardhandig op een stoel.


    “Wat is hier aan de hand?” Bryce keek van de soldaat naar Glenna.


    Glenna zuchtte. “Hij beweert dat hij niet voor de koning wil vechten en aan diens soldaten is ontsnapt.” Ze schudde haar hoofd. “Maar hoe weten we zeker dat hij de waarheid spreekt? Misschien is hij wel een spion van de koning.”


    Bryce zette zijn handen plat op tafel en staarde net zolang naar de jonge soldaat tot die zijn blik beantwoordde.


    “Ik wilde helemaal geen soldaat zijn”, zei de jongen met verstikte stem. “Maar ik werd meegenomen door mannen van de koning. Ze zeiden dat het mijn plicht was om te vechten voor de koning.” Er rolde een traan over zijn wang en hij schudde wanhopig zijn hoofd. “Ik ben een boer, net zoals mijn vader en mijn grootvader. Ik wil helemaal niet vechten!”


    Glenna snoof. “Mooi verhaal, maar is het ook wáár?”


    Bryce wendde zich tot Charlotte en trok zijn wenkbrauwen op. “Wat denk jij? Liegt hij of vertelt hij de waarheid?”


    Charlotte had eerst een beetje medelijden gehad met de jonge soldaat, maar hoe langer ze naar hem keek, hoe sterker ze begon te twijfelen aan zijn verhaal. Hij had niet de verweerde handen van een boerenzoon die zijn vader jarenlang op het land had geholpen. Het eelt op de vingertoppen van zijn rechterhand verried echter dat hij was getraind in het boogschieten. En het zat haar dwars dat hij het over zijn ‘vader’ en ‘grootvader’ had gehad. Een eenvoudige boerenzoon zou eerder kiezen voor de termen ‘pa’ en ‘opa’.


    “Er klopt iets niet”, zei ze langzaam.


    Bryce pakte de schouder van de jonge soldaat stevig beet.


    “Dat dacht ik ook al”, zei Glenna. “Hij kwam hier huilend aan, maar dwong me wel om hem binnen te laten.”


    “Ik was bang dat je me niet wilde helpen”, zei de soldaat. Opnieuw rolde er een traan over zijn wang. “Ik wil geen soldaat zijn voor koning Kenneth. Ik wil een soldaat voor de wáre koning zijn.”


    Na die laatste zin wist Charlotte zéker dat hij loog. Odin leek het vreemd genoeg ook door te hebben, want hij zette een stap in de richting van de soldaat en gromde.


    “Je hebt zojuist je eigen lot bezegeld”, zei Bryce.


    De soldaat hield abrupt op met huilen en verbleekte. “Hoe bedoel je? Ik heb niets verkeerds gedaan. Ik wil vechten voor de ware koning.”


    Charlotte ging naast Bryce staan. Haar kleine schouder raakte zijn gespierde bovenarm. Odin posteerde zich aan zijn andere zijde en gromde opnieuw.


    “Ik sta aan de kant van de ware koning”, zei de jonge soldaat angstig.


    Bryce keek naar Charlotte. “Hij lijkt wel een beetje op jou. Hij praat eerst en denkt daarna pas na.”


    Charlotte gaf hem een elleboog in zijn zij, maar Bryce grijnsde alleen maar. “Vooruit, vertel hem maar hoe we weten dat hij liegt”, zei hij.


    Charlotte deed haar mond open, maar Glenna was haar voor. “De ware koning heeft geen soldaten. Alleen degenen die vrij willen zijn vechten voor hem.” De oude vrouw rechtte haar schouders en stak haar kin in de lucht. “Hij is een van ons en we vechten sámen.”


    Charlotte kon Glenna wel knuffelen. Haar woorden en de trotse manier waarop ze werden uitgesproken deden haar denken aan haar vader. En ineens miste ze hem weer vreselijk. Zonder dat ze het echt in de gaten had leunde ze opzij tegen Bryce. Die sloeg zonder enige aarzeling zijn arm om haar heen en trok haar stevig tegen zich aan.


    Wat voelde het vreemd vertrouwd om door hem vastgehouden te worden. Alsof ze in zijn armen thuishoorde. Bij hem voelde ze zich veilig en beschermd.


    “En nu de waarheid”, gromde Bryce.


    “Ik spréék de waarheid”, hield de soldaat vol.


    “Waarom probeerde je daarnet dan mijn vriend Charles te wurgen?” vroeg Bryce. Hij staarde de soldaat met een moordzuchtige blik aan.


    De jongen verbleekte. “Ik… ik…” stamelde hij.


    “Iemand die de waarheid spreekt hoeft niet zo lang na te denken over zijn antwoord”, zei Bryce.


    De soldaat werd nu lijkwit. “Ze hebben me gedwongen!” flapte hij eruit. “Ik zei nog dat ik niet goed kon liegen, maar ze wilden niet luisteren. Ik moest gehoorzamen, anders hadden ze me gedood.” Hij liet zijn tranen nu de vrije loop.


    “Ik vertrouw hem niet”, zei Glenna. “Hij liegt en hij blijft liegen. Koning Kenneth heeft spionnen naar het platteland gestuurd om de ware koning te vinden. Hij moet wanhopig zijn. Hij weet dat de mensen hem haten en dat de ware koning binnenkort de troon zal bestijgen.”


    Charlotte zag de ogen van de jonge soldaat even flikkeren. Glenna’s woorden hadden hem boos gemaakt. Hij liet verslagen zijn hoofd zakken, maar toen zag ze zijn hand langzaam naar zijn laars glijden.


    Charlotte duwde Bryce opzij. Op datzelfde moment vloog de jonge soldaat op hen af, een dolk in de hand. De scherpe punt schampte haar arm en hij had haar flink kunnen verwonden, als Odin zichzelf niet op de soldaat had gestort. De jongen smakte meteen tegen de grond en schreeuwde het uit toen de hond zijn tanden in zijn arm zette. Bryce griste de dolk uit zijn hand voordat hij Odin daarmee kon verwonden.


    Terwijl de hond de soldaat in bedwang hield, wendde Bryce zich boos tot Charlotte. “Waarom duw je me steeds opzij als er gevaar dreigt? Kun je me voortaan niet gewoon waarschuwen?” Hij keek haar dreigend aan. “Zitten. En blíjven zitten.”


    Charlotte ging gedwee op de dichtstbijzijnde stoel zitten.


    Bryce richtte zich tot Glenna. “Kijk even naar haar arm.”


    De oude vrouw knikte en liep naar Charlotte.


    Bryce droeg Odin op om de soldaat los te laten. Op het moment dat de hond gehoorzaamde pakte Bryce de soldaat bij zijn tuniek beet en smeet hij hem richting de deur. De jongen krabbelde haastig overeind, maar Bryce pakte hem meteen opnieuw vast. Er druppelde bloed uit de ondiepe bijtwonden die Odin hem had toegebracht. Bryce twijfelde er niet aan dat Odin hem gemakkelijk had kunnen doden. De hond had zich duidelijk ingehouden.


    Bryce sleurde de soldaat naar de deur.


    “Hier zul je voor boeten”, zei de jongen met flikkerende ogen. “Koning Kenneth zal zegevieren.”


    Bryce tilde hem op alsof hij niets woog en keek hem recht in de ogen. “Wil je het soms tegen me opnemen? Ik ga een eervol gevecht van man tot man niet uit de weg, in tegenstelling tot die laffe koning van je.”


    Hij rukte de deur open, sleurde de soldaat mee naar buiten en smeet hem vervolgens het erf over. De soldaat krabbelde overeind en stormde met een verbeten trek om zijn mond op Bryce af. Die pakte de jongen simpelweg beet en smeet hem opnieuw van zich af. De soldaat krabbelde weer op, vloog opnieuw op Bryce af en belandde even later weer op het erf.


    Toen de soldaat voor de derde keer op hem af dook, deed Bryce een snelle stap opzij. De jongen vloog langs hem, struikelde en viel… boven op het scherpe blad van een bijl die uit het hakblok stak.


    “Die dwaas kon niet wachten tot de dood hem zou vinden”, zei Glenna minachtend vanuit de deuropening.


    Bryce draaide zich om.


    “Jammer dat hij zijn leven heeft gegeven voor iemand die niets om hem gaf. Koning Kenneth had ongetwijfeld die jongen zélf ter dood gebracht als hij had gehoord dat hij had gefaald.”


    “Vermoordt de koning zijn eigen mensen zó gemakkelijk?” vroeg Charlotte, die naast Glenna in de deuropening verscheen.


    Bryce liep op haar af, trok haar mee naar binnen en duwde haar weer op een stoel. Hij hurkte naast haar.


    “Wees maar niet bang, de koning zal je vader niet zo snel ombrengen. Hij denkt immers dat je vader over bijzondere krachten beschikt en zal daar ongetwijfeld misbruik van willen maken. Als je vader dood is, heeft hij niets meer aan hem.”


    Dankbaar legde ze haar hand tegen zijn wang. Hij had meteen begrepen waar ze aan dacht en haar voor de zoveelste keer gerustgesteld. Wat was ze blij dat hij er was.


    Glenna boog zich over haar heen en ging verder met het verzorgen van haar wond.


    “Is het een diepe wond?” vroeg Bryce bezorgd.


    “Een schrammetje”, antwoordde Glenna. “Ze is dapper.”


    “Vaker dom dan dapper”, zei Bryce.


    “Ze verdedigde jou en die hond”, zei Glenna.


    Odin wurmde zich tussen Charlotte en Bryce in en legde zijn kop op Charlottes bovenbeen. Glenna trok haar wenkbrauwen op.


    “Dat beest houdt echt van je.”


    Bryce keek van haar naar Odin en stond toen abrupt op. “Ik ga die soldaat begraven en het dak maken”, zei hij stug. “Daarna vertrekken we.”


    “Tegen die tijd heb ik haar tuniek ook wel hersteld”, zei Glenna terwijl ze Charlottes arm verbond.


    “En jij…” Bryce wierp Charlotte een dreigende blik toe. “Zitten en uitrusten!” Hoofdschuddend liep hij naar buiten. “Ribben, kaak, arm, wat zal het volgende zijn?”


    “Hij heeft gevoelens voor je”, zei Glenna beslist nadat Bryce de deur achter zich had dichtgetrokken.


    “We hebben elkaar pas een paar dagen geleden ontmoet”, protesteerde Charlotte.


    “Alsof dat iets uitmaakt.”


    “We kénnen elkaar nog helemaal niet”, hield Charlotte vol.


    “Geef het nog wat tijd.” Glenna glimlachte. “Mijn William gromde, mopperde en klaagde ook steen en been voordat hij eindelijk toegaf dat hij van me hield.”


    “Hoelang duurde het voordat hij dat zei?” vroeg Charlotte nieuwsgierig.


    Glenna grijnsde.


    “Twee weken.”


    “Mijn vader was op slag verliefd toen hij mijn moeder voor het eerst zag.”


    Glenna knikte.


    “De liefde kan elk moment toeslaan. En dan is er geen houden meer aan. Kijk maar naar die hond van je. Die houdt van je en zal je nooit in de steek laten.”


    Charlotte glimlachte en krabde Odin achter zijn enige oor.


    “En die Hooglander?” vroeg Glenna. “Wanneer besefte je dat je van hem hield?”


    “Ik hou niet van hem”, zei ze stug.


    “Het heeft anders geen enkele zin om je tegen de liefde te verzetten.”


    “Ik heb je al verteld dat we elkaar pas net kennen.”


    “Je hebt me óók verteld dat je vader halsoverkop verliefd werd op je moeder”, zei Glenna. “Lijk je op je vader?”


    In sommige opzichten wel, maar als het op liefde aankwam… Ze had geen idee. Ze vond Bryce heel aantrekkelijk en genoot van zijn gezelschap, maar kon niet zeggen dat ze van hem hield.


    “De liefde vindt altijd zijn weg”, zei Glenna. “Maak je daar maar geen zorgen om.”


    Maar hoe kon ze zich daar nu géén zorgen om maken?


    

  


  
    Hoofdstuk 7


    


    


    Bryce was blij dat Charlottes tuniek hersteld was. Nóg meer afleiding kon hij niet gebruiken. Hij probeerde de herinnering aan haar borsten van zich af te schudden, maar tot zijn grote ergernis lukte hem dat niet. Vreemd, normaal gesproken had hij toch een duidelijke voorkeur voor vrouwen met een volle boezem en brede heupen. Vrouwen die qua omvang beter bij hem pasten.


    Charlotte was klein en kwetsbaar. Hij had haar zonder enige moeite opgetild en onder zijn arm genomen. Het was niet bijzonder zwaar geweest om haar urenlang te dragen. Ze was écht niet het type vrouw waar hij op viel. Maar toch spookte ze door zijn gedachten.


    Bryce liep met grote passen verder, zonder over zijn schouder te kijken om te zien of ze hem wel kon bijhouden. Ze hadden Glenna’s hutje een uur geleden verlaten. Hij was nog steeds boos omdat ze zichzelf opnieuw in gevaar had gebracht om hem te beschermen. Dat was nu al de tweede keer. Eerst had ze hem opzij geduwd toen ze in het bos door soldaten werden aangevallen, daarnet in het hutje had ze hetzelfde gedaan toen ze de jonge soldaat zijn dolk had zien trekken. Als ze dat níét had gedaan, was hij misschien gewond geraakt, maar dat deed er niet toe. Hij kon niet toestaan dat ze haar leven op het spel zette. En zeker niet voor hém!


    “Zit je iets dwars?” vroeg Charlotte achter hem.


    Bryce bleef staan en draaide zich om. “Je neemt te veel risico”, zei hij abrupt. Daarna schudde hij zijn hoofd. Dat had hij niet willen zeggen. Hij wreef over zijn kin. Wát wilde hij eigenlijk zeggen? En hóé moest hij het zeggen? En wat maakte het eigenlijk uit, aangezien ze tóch niet naar hem zou luisteren?


    Ze staarde hem aan, maar zei niets. Odin deed hetzelfde.


    “Heb je me niet gehoord?” Hij moest zich beheersen om niet te schreeuwen. “Waag het niet om jezelf nóg eens in gevaar te brengen om mij te beschermen.”


    “Waarom niet?”


    Dat eeuwige gevraag van haar begon hem de keel uit te hangen. Moest hij nu werkelijk overál een reden voor geven? In plaats van te antwoorden zette hij een stap in haar richting.


    Charlotte hield haar hand op. “Zeg maar niets meer, ik begrijp het al. Je schaamt je voor het feit dat je gered wordt door een vrouw. Dat is het toch?”


    Bryce wilde haar bovenarmen vastpakken, maar liet zijn handen weer zakken toen Odin begon te grommen.


    “Stil!” Hij richtte dreigend zijn wijsvinger op de hond. Odin gehoorzaamde onmiddellijk. Bryce wendde zich weer tot Charlotte. “Waarom ben jíj niet zo gehoorzaam?”


    “Odin is bang voor je. Ik niet.” Charlotte keek hem strak aan. “Als ik je niet opzij had geduwd, had je een dolk in je rug gehad.” Ze prikte met een vinger hard in zijn borst. “Het spijt me dat ik je in je trots heb gekrenkt, maar ik wilde je alleen maar beschermen.”


    Bryce pakte haar alsnog beet, tilde haar op en bracht haar gezicht op gelijke hoogte met het zijne. “Waag het niet om nog eens je leven op het spel te zetten voor mij.”


    “Zou jij hetzelfde voor míj doen?” vroeg ze zacht.


    Hij voelde haar warme adem langs zijn wangen strijken en zijn blik dwaalde af naar haar roze lippen. Hoe zou het voelen om haar te kussen?


    Bryce schudde die laatste gedachte geërgerd van zich af en probeerde zich weer op het gesprek te concentreren. “Ja, natuurlijk zou ik hetzelfde voor jou doen. Ik zal nooit toestaan dat iemand jou kwaad doet.”


    “Waarom zou ík dan niet hetzelfde voor jóú doen?” vroeg ze.


    “Je bent een vrouw.”


    “En wat maakt dat uit?”


    Hij liet haar zakken en zette haar weer op haar eigen benen. “Jij bent…” Hij schudde zijn hoofd. “Vreemd.”


    “Ik ben niet zoals anderen”, gaf ze toe. “Maar is dat slecht? Om anders te zijn? Om gewoon jezélf te zijn?”


    Om de een of andere reden raakten haar woorden hem. Hij was opgevoed als krijger, om de ware koning te kunnen dienen. Zijn hele leven lang, van kinds af aan, was hij voorbereid op de strijd die binnenkort gevoerd zou moeten worden. Zijn broers en hij waren krijgers, niets meer en niets minder. Hij had nooit hoeven nadenken over wie hij was.


    “Ik ben een krijger”, zei hij, alsof dat het antwoord op al haar vragen was.


    “Je bent zoveel méér dan dat”, zei ze zacht.


    “Waarom denk je dat?” vroeg hij verbaasd.


    “Dat zie ik aan alles. Je kunt niet verbergen wie je werkelijk bent.”


    Bryce staarde haar aan en zocht naar woorden. “Wíé ben ik dan?” vroeg hij uiteindelijk.


    “Als je dat moet vragen, weet je zelf niet wie je bent”, zei Charlotte. “Dat zei mijn vader toen ik hem lang geleden dezelfde vraag stelde.”


    “Ik weet wie ik ben”, protesteerde Bryce.


    “Waarom vraag je het dan aan míj?”


    Omdat hij wilde weten hoe ze over hem dacht. Maar dát kon hij natuurlijk niet hardop toegeven. “Je kunt erg scherpzinnig zijn.”


    Ze grinnikte. “En je bent nieuwsgierig. Je wilt weten wat ik van je vind.”


    “Je kunt ook té scherpzinnig zijn”, mompelde hij geërgerd. Hij had kunnen weten dat ze hem meteen door zou hebben.


    “Nieuwsgierigheid is een zegen”, zei ze. “Alleen nieuwsgierige dwazen kunnen op termijn wijs worden.”


    “Weer een uitspraak van je vader?”


    “Ja.” Ze liep verder. Odin, die uit verveling een stukje verderop was gaan snuffelen, kwam meteen naast haar lopen.


    Bryce liep hoofdschuddend achter haar aan. Hij had haar die vraag niet moeten stellen. Per slot van rekening wist hij uitstekend wie hij was. Dat hoefde zíj hem niet te vertellen. Maar ze had gezegd dat hij méér was dan alleen maar een krijger… Wat bedoelde ze daar precies mee? Opnieuw dreigde zijn nieuwsgierigheid de overhand te krijgen en hij riep zichzelf tot de orde. Hij had geen tijd voor dit soort onzin.


    Charlotte bleef abrupt staan en draaide zich om. “De koning heeft er ongetwijfeld nog meer spionnen op uitgestuurd. We moeten op onze hoede zijn.”


    “Ja, dat dacht ik zelf ook al”, zei hij.


    “Ik heb je nog niet verteld dat Glenna mijn vader heeft gezien. Hij is langs haar hutje gekomen.”


    Bryce trok zijn wenkbrauwen op. “Was hij alleen?”


    “Zo klonk het wel”, zei Charlotte. “Maar ik denk dat Glenna bewust een deel van het verhaal verzweeg omdat ze wist dat we werden afgeluisterd door die soldaat.” Ze grijnsde. “Maar het belangrijkste is dat mijn vader een boodschap voor me had achtergelaten.”


    Bryce glimlachte. “Hij weet dat je naar hem op zoek bent. Wat was de boodschap?”


    “Mijn vader heeft tegen Glenna gezegd dat zijn dochter haar mond niet kan houden, zélfs niet als haar leven daarvan afhing.”


    Bryce barstte in lachen uit. “Ik kan niet wachten tot ik je vader ontmoet.”


    “Mijn vader zei ook dat zijn dochter wist hoe ze hem kon vinden.”


    “Weet je wat hij daarmee bedoelt?” vroeg Bryce.


    “Misschien”, antwoordde Charlotte langzaam. “Toen ik klein was ben ik een keer verdwaald in het bos. Mijn vader vond me huilend onder een grote boom. Daarna heeft hij me leren spoorzoeken, zodat ik hem altijd zou weten te vinden.” Ze schudde moedeloos haar hoofd. “Maar ik heb tot nu toe geen enkel spoor kunnen ontdekken. En ik heb toch echt goed om me heen gekeken.”


    “Dat komt nog wel”, zei Bryce troostend.


    “Misschien heb ik iets over het hoofd gezien en lopen we in de verkeerde richting.”


    “De afgelopen dagen hebben we blijkbaar de juiste paden gekozen”, zei Bryce rustig.


    “Je hebt gelijk.” Charlotte glimlachte. Bryce keek naar haar en een warm gevoel verspreidde zich door zijn hele lichaam. Hij had haar al veel vaker zien glimlachen, maar deze keer was het anders. Nu zag hij ineens hoe knap ze was. Niet mooi zoals sommige vrouwen mooi waren, maar wel knap. Haar zachte gelaatstrekken waren zo in tegenspraak met haar felle karakter… Hij kon zijn ogen niet van haar afhouden. Ineens zag hij haar totaal anders, alsof hij haar op dat moment voor het eerst ontmoette.


    Hij schraapte zijn keel. “Laten we gaan.”


    Charlotte knikte en ze vervolgden hun weg.


    “Waar gaan we nu heen?” vroeg Charlotte even later.


    “Naar een dorp op een dag lopen van hier”, zei Bryce. “Onderweg komen we nog meer hutjes tegen. Misschien heeft je vader daar ook een boodschap achtergelaten.”


    “Zo niet, dan lopen we de verkeerde kant op.”


    “Dat hoeft niet”, zei Bryce. “Je vader krijgt waarschijnlijk niet altijd de kans om met iemand te praten. Bovendien is hij een verstandige man en zal hij niet iedereen zomaar in vertrouwen nemen.”


    “Je hebt gelijk, hij zal heel voorzichtig zijn”, zei Charlotte. “Maar we mogen niet alleen aan mijn vader denken. Jíj hebt immers ook een missie en je bent nog niets opgeschoten.”


    “Jawel”, zei Bryce. “We weten nu dat je vader in het gezelschap van andere gevangenen is. Ik vermoed dat een van hen de spion is naar wie ik op zoek ben. De koning is vast van plan om hem te laten martelen en zo alle informatie uit hem te wringen.”


    “Weet die spion veel?”


    “Dat weet ik niet zeker”, gaf Bryce toe. “Mijn broers en ik weten pas sinds kort van zijn bestaan. Hij is niet door óns naar het hof gestuurd.”


    “Door wie dan wel?” vroeg Charlotte.


    Bryce haalde zijn schouders op. “Geen idee.”


    “Daar moet je dan achter zien te komen. Hij staat vast niet alleen.”


    Bryce knikte. Zijn clan had een eigen spion aan het hof gehad, Neil. Die had zijn waarde bewezen. Toen de grond hem te heet onder de voeten werd, hadden ze hem teruggetrokken. Ze hadden echter geen idee wie die andere spion kon zijn en in wiens opdracht hij werkte.


    “Misschien is het wel een valstrik”, zei Charlotte. “Misschien wíl de koning jullie laten geloven dat die spion bestaat en hoopt hij zo iemand van jullie clan te pakken te krijgen.”


    “Zou kunnen”, gaf Bryce toe. “Maar als die spion wél bestaat, mogen we hem niet aan zijn lot overlaten.” Hij grijnsde. “Bovendien kan ik jou niet alleen laten.”


    “Ik kan best voor mezelf zorgen.”


    Hij lachte. “Ik maak me geen zorgen om jou, maar om de mensen die jou proberen te dwarsbomen.”


    Ook Charlotte begon te lachen en opnieuw verspreidde een warm gevoel zich door zijn lichaam. Hij moest zich inhouden om haar niet vast te pakken en te kussen. Wat was er toch met hem aan de hand?


    Bryce liep met grote stappen verder. Hij wist verdraaid goed wat er met hem aan de hand was en wat hij voelde. Maar dat ging hij echt niet toegeven. Niet hardop en evenmin in gedachten tegen zichzelf. Hij zou dat gevoel de kop indrukken en er níét aan toegeven. Misschien zou het dan vanzelf weer weggaan.


    Maar hoe hij zich er ook tegen verzette, het gevoel ging níét weg. Integendeel, het werd alleen maar sterker. Zijn lichaam weigerde hem te gehoorzamen en hij kreeg het steeds warmer. Bijna héét zelfs.


    Bryce klemde zijn kiezen op elkaar. Hij moest zich hiertegen blijven verzetten. Hij mocht de zaken niet nóg ingewikkelder maken dan ze al waren. Bovendien was Charlotte ongeschikt als echtgenote.


    Echtgenote? Waar kwam díé gedachte nu ineens weer vandaan? Hij wílde helemaal niet met haar trouwen. Dit was geen liefde, dit was alleen maar lust.


    Bryce trok met zijn mond. Verduiveld, nu had hij het tóch toegegeven. Hij verlangde naar Charlotte.


    


    Charlotte staarde naar Bryce’ brede rug. Ze waren een paar uur geleden gestopt en hadden hun kamp opgeslagen naast een klein stroompje. Meteen nadat ze hadden gegeten was Bryce gaan liggen, had hij haar de rug toegekeerd en was hij in slaap gevallen.


    Sinds hij wist dat ze een vrouw was deed hij heel anders tegen haar en ze miste hun gesprekken. Hij had de hele dag lopen peinzen, maar had zijn gedachten niet met haar gedeeld. Ze had het gevoel dat ze een vriend was kwijtgeraakt en dat deed haar verdriet.


    Charlotte sloeg haar arm om Odin heen. De hond was na het eten tegen haar aan gekropen en ze had hem niet weggejaagd. Het was eigenlijk wel fijn om ergens tegenaan te kunnen kruipen.


    Ze zuchtte. Wat wilde ze eigenlijk zélf? Miste ze alleen hun vriendschap, of hoopte ze stiekem op méér? Toen hij haar daarstraks had opgetild en hun lippen op dezelfde hoogte waren geweest, had ze verwacht dat hij haar zou kussen. Ze had gevóéld dat hij dat wilde, maar hij had zich ingehouden. Helaas…


    Ja, ze wilde niets liever dan dat hij haar zou kussen. Ze verlangde ernaar met haar hele wezen.


    Charlotte voelde dat haar wangen begonnen te gloeien en was blij dat niemand haar nu kon zien.


    “Je ligt in jezelf te mompelen”, zei Bryce opeens.


    Waarom blééf ze dat toch maar doen?


    “Heb ik je wakker gemaakt?” vroeg ze.


    Bryce draaide zich om en keek haar aan. “Nee, ik kon niet slapen.”


    “Waarom niet?”


    “Zware gedachten”, bromde hij.


    “En ik ben één van je zorgen”, zei ze.


    “Nee”, zei hij meteen. “Jij bent veel te licht om mij tot last te kunnen zijn.”


    Nee, ze zou hem nooit tot last zijn. Maar ze zou óók nooit zijn geliefde zijn.


    Charlotte rolde op haar rug, geschokt door haar eigen gedachten. Wat was er in ’s hemelsnaam met haar aan de hand? Waarom dacht ze dit soort dingen? Hij vond haar helemaal niet aantrekkelijk. Ze was veel te klein en te plat voor hem. En híj was veel te groot voor haar. En daarmee was het onderwerp afgesloten.


    Of niet?


    “Nu lig je hardop te kreunen”, zei hij. “Wat zit je dwars?”


    “Alles.” Ze zuchtte diep. Haar leven stond op zijn kop en ze kreeg geen kans om even rustig adem te halen.


    “Ja, zo kan het soms voelen”, zei Bryce zacht.


    Charlotte draaide weer op haar zij en keek hem aan. “Zo voelt het al een tijdje.”


    “Het is een moeilijke tijd, maar ook moeilijke tijden gaan voorbij.”


    “Je klinkt nogal zeker van je zaak.”


    “Samen gaat het ons lukken.” Hij grijnsde. “Als we jouw onbesuisde aard combineren met mijn oneindige geduld, moet het wel goed komen.”


    Ze grijnsde eveneens. “Jouw oneindige geduld?”


    “Ik moet toegeven dat je het aardig op de proef stelt.”


    Ze lachte. “Ik doe het niet met opzet.”


    “Nee, van voorbedachte rade is zeker geen sprake”, beaamde Bryce. “Je denkt niet na over de gevolgen, je stormt gewoon recht vooruit.”


    “Dat heet zelfvertrouwen.”


    “Nee, dat heet dwaasheid.”


    “Vind je me een dwaas?” vroeg ze uitdagend.


    Bryce zweeg even.


    “Moet je daarover nádenken?” vroeg ze enigszins beledigd.


    “Je bent anders dan anderen, dus is het niet altijd makkelijk om jou te begrijpen”, zei hij. “Toen je nog Charles heette, was het anders. Hém begreep ik wel.”


    “Waarom?”


    “Je blijft maar vragen.”


    “Ik ben nieuwsgierig.”


    Hij grinnikte. “Ja, dát valt niet te ontkennen.”


    “Je ontwijkt mijn vraag.”


    “Charles deed me aan mezelf denken. Mijn ouders zijn gestorven toen ik nog jong was en dat verdriet gaat nooit meer weg. Ik begreep waarom Charles er alles voor deed om zijn vader te vinden. Zelf heb ik die kans nooit gehad, maar ik had er óók alles voor overgehad om hen te kunnen redden.”


    “Charles en Charlotte zijn dezelfde persoon. Waarom voelt het nu dan anders?”


    “De drang om je te helpen is nog groter geworden”, zei Bryce. “Omdat je een vrouw bent.”


    “Wat maakt da-”


    Hij strekte zijn arm uit en drukte een vinger tegen haar lippen. “Voor míj maakt het wel degelijk iets uit dat je een vrouw bent. Het is mijn taak om vrouwen, kinderen en de zwakkeren te beschermen. Zo ben ik opgevoed.” Hij drukte zijn vinger nog iets steviger tegen haar lippen. “Ik kan mezelf niet veranderen. Ik bescherm mensen en ik zal jóú beschermen.”


    Normaal gesproken was ze met hem in discussie gegaan, maar ze begreep hem en deed er daarom het zwijgen toe. Ze vond het fijn dat ze weer met elkaar hadden gepraat en dat hij iets meer over zichzelf had verteld.


    Bryce trok zijn hand terug en ging geeuwend op zijn rug liggen. “Ik zal je altijd beschermen, Charlotte.”


    “Ik jou ook”, zei ze terwijl ze zelf ook op haar rug rolde.


    


    De volgende ochtend vertrokken ze toen het licht begon te worden. Niet veel later brak een waterig zonnetje door de mistflarden heen. Bryce genoot van die schitterende aanblik. Normaal gesproken was hij te druk bezig met andere zaken om aandacht te schenken aan de schoonheid van zijn geboorteland. Waarom werd hij er dan nú zo door getroffen?


    Dat kwam door Charlotte, zo moest hij toegeven. Ze keek de hele tijd oplettend om zich heen en rende af en toe weg als haar blik op iets bijzonders viel. Ze vond geen aanwijzingen dat haar vader hierlangs was gekomen, maar wel een aantal plantjes met bijzondere eigenschappen.


    “Kijk, dit is akkerhoornbloem”, zei ze terwijl ze weer naast hem kwam lopen. “Het wordt ook wel ogentroost genoemd omdat het werkt tegen ontstoken ogen.”


    “Heb je dat ook van je vader geleerd?” vroeg hij geïnteresseerd.


    “Ja, hij heeft me veel over planten en kruiden geleerd.”


    “Ik kijk ernaar uit om je vader te ontmoeten”, zei Bryce. “Ik denk dat ik ook veel van hem kan leren.”


    Ze bleef abrupt staan en staarde hem met grote ogen aan. Odin deed hetzelfde. “Echt waar?” vroeg ze ongelovig. “Denk je dat je iets van hem kunt léren?”


    Bryce trok zijn wenkbrauwen op. “Waarom niet? Hij is blijkbaar een geleerd man.”


    Ze schudde haar hoofd en liep verder. “De meeste mensen vinden mijn vader maar een dwaas. Hij draagt nooit wapens bij zich, maar beschikt over het machtigste wapen dat er is… intelligentie. Ik weet zeker dat hij je graag zal mogen. Hij praat graag met mensen die iets willen leren.”


    Odin rende een stukje voor hen uit en bleef toen plotseling staan. Charlotte en Bryce bleven ook staan en keken nerveus om zich heen. Even later ontspande Odin zich en kwam hij weer naar hen toe gerend.


    Charlotte ging op haar hurken zitten en gaf Odin een flinke knuffel. “Fijn dat je goed oplet, Odin. Goed gedaan.” De hond beloonde haar met een paar natte zoenen.


    Bryce voelde een steek van jaloezie en wendde zijn blik af. Wat was er toch met hem aan de hand? Was hij echt jaloers op een hond?


    Verdraaid, hij wilde haar óók zoenen!


    Bryce vloekte onhoorbaar. Dit was belachelijk. Als hij een vrouw wilde kussen, dan dééd hij dat normaal gesproken ook gewoon. Wat hield hem dan nu tegen? Wat maakte Charlotte anders dan al die andere vrouwen die hij had gekust?


    Ze vervolgden hun weg en spraken niet veel meer. De zon stond hoog aan de hemel toen ze bij een riviertje stopten om te rusten en te eten. Odin schrokte ook een van de vele vissen die Bryce had gevangen naar binnen, strekte zich tevreden uit en viel meteen in slaap. Bryce en Charlotte aten in alle rust verder.


    “De afgelopen dagen hebben we geluk gehad, maar ik ben bang dat we nu de verkeerde kant op lopen”, zei Charlotte bezorgd.


    “Misschien hebben we geen geluk gehad, maar heeft onze intuïtie ons op het juiste spoor gezet”, zei Bryce. “Je vader zei dat je wist hoe je hem kon vinden. Misschien doelde hij wel op je intuïtie.”


    “Zou kunnen”, zei Charlotte. “Maar ik denk het niet.”


    Odin tilde zijn kop op, sprong toen overeind en begon te grommen.


    Bryce kwam ook overeind en trok zijn zwaard. Charlotte pakte haar boog en trok een pijl.


    Een jong stelletje met een kind van een jaar of vier kwam uit het struikgewas tevoorschijn. Ze zagen er moe en uitgehongerd uit. Het kleine jongetje verschool zich achter zijn vader en keek met grote bange ogen naar Odin.


    Odin besloot dat het drietal geen bedreiging vormde en ging zitten.


    De vader deed een stap naar voren. “We roken dat er hier gekookt werd. Kunnen jullie misschien iets missen?”


    Charlotte legde haar boog op de grond. “We hebben meer dan genoeg.”


    Bryce stak zijn zwaard terug in de schede en knikte. “Ja, we delen ons voedsel graag met jullie.”


    Het drietal kwam bij hen rond het vuur zitten. Ze schrokten de vis bijna net zo snel naar binnen als Odin had gedaan.


    “Het spijt me”, zei de vader met volle mond. “We hadden al dagen niet gegeten.” Hij veegde zijn hand af aan zijn vuile overhemd en stak die vervolgens uit naar Bryce. “Ik ben Ian, dit is mijn vrouw Brigit en dat is onze zoon Thane.”


    Hoewel Ian duidelijk verzwakt was, gaf hij Bryce toch een stevige handdruk.


    “Aangenaam”, zei Bryce. “Ik ben Bryce en dit is…” Hij aarzelde even.


    “Ik ben Charles”, zei Charlotte. “En dat is Odin. Hij is liever dan hij eruitziet.”


    Odin kwam naast Charlotte zitten en stak zijn poot uit naar Thane. De kleine jongen aarzelde even, grinnikte toen en schudde de poot van de hond. Toen hij klaar was met eten, ging hij met Odin spelen.


    “Het is fijn om Thane weer eens te horen lachen.” Brigit keek ontroerd naar haar zoontje, dat een soort van tikkertje speelde met Odin.


    “We zijn onze boerderij kwijt”, zei Ian met spijt in zijn stem. “De soldaten stalen bijna al ons voedsel. En toen hoorden we dat ze van plan waren om alle mannen in de omgeving in het leger in te lijven.”


    “We moesten wel vertrekken”, zei Brigit.


    Ian schudde zijn hoofd. “Ik begrijp nog steeds niet wat al die soldaten hier ineens doen. Het is hier zo afgelegen. Ik dacht dat we hier wel veilig waren.”


    “Hebben jullie toevallig soldaten met één of meerdere gevangenen voorbij zien komen?” vroeg Charlotte hoopvol.


    “Nee”, antwoordde Ian. “We hebben geen gevangenen gezien.”


    “We zijn op zoek naar volgelingen van de ware koning”, zei Brigit. “Bij hen hopen we een veilig onderkomen te vinden.”


    “Wij zijn volgelingen van de ware koning”, zei Charlotte. “En Bryce kan jullie vertellen waar jullie heen moeten.”


    Bryce knikte. Hij vertrouwde volledig op Charlottes mensenkennis. “Het is niet moeilijk te vinden.” Hij pakte een tak en tekende daarmee een kaartje in de modder.


    Ian en Brigit waren blij dat ze eindelijk een duidelijke bestemming hadden en wilden zo snel mogelijk weer op weg. Ze bedankten Bryce en Charlotte voor het eten en hun hulp en stonden op.


    Thane was intussen goede vriendjes geworden met Odin en wilde geen afscheid nemen. Charlotte beloofde hem dat hij Odin snel weer zou zien. Thane knikte, gaf de hond nog een flinke knuffel en grinnikte toen hij een natte lik over zijn gezicht kreeg. Daarna rende hij achter zijn ouders aan. “Dag, Odin”, riep hij nog over zijn schouder. “Tot snel!”


    Charlotte en Bryce keken hen na tot ze tussen de bomen waren verdwenen.


    “Wij moeten ook weer eens gaan”, zei Bryce.


    Charlotte wilde zich omdraaien om haar spulletjes te pakken, maar struikelde over Odin die vlak achter haar stond. Bryce wist haar nog net op tijd bij haar bovenarmen vast te pakken.


    Ineens was ze zo dichtbij. Charlotte staarde hem met grote ogen aan. Even leek de tijd stil te staan. En toen deed Bryce éíndelijk wat hij normaal gesproken altijd deed als hij een aantrekkelijke vrouw tegenkwam. Hij boog zich voorover en kuste haar.
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    Hun kus duurde maar heel even. Op het moment dat zijn lippen de hare raakten werd Bryce door iets zwaars tegen de grond gesmakt. Toen hij knipperend zijn ogen opendeed zag hij dat Odin tussen Charlotte en hem in stond. De hond had zijn tanden ontbloot en gromde vervaarlijk naar hem.


    “Odin!” riep Charlotte verontwaardigd.


    De grote hond negeerde haar. Bryce krabbelde op, sloeg het vuil van zijn kilt en richtte dreigend zijn wijsvinger op Odin. “Genoeg!” De hond hield ogenblikkelijk op met grommen, maar bleef voor Charlotte staan.


    “Odin dacht waarschijnlijk dat je me kwaad wilde doen.” Ze schudde haar hoofd. “Hij snapte niet dat je me alleen maar wilde…” Ze maakte haar zin niet af.


    “Kussen”, vulde Bryce aan. “Ik wilde je kussen.”


    “Echt waar?” vroeg ze verbaasd.


    Hij fronste zijn voorhoofd. “Had je niet in de gaten dat ik dat van plan was?”


    “Jawel, maar ik vroeg me af waarom.”


    Bryce krabde aan zijn ongeschoren kin. “Je vroeg je af waaróm ik je wilde kussen?” vroeg hij ongelovig.


    Charlotte knikte. “Logisch toch? Je hebt duidelijk laten merken dat je me niet aantrekkelijk vindt.”


    Hij trok zijn wenkbrauwen op. “Hoe dan?”


    “Grote borsten”, zei ze meteen. “Je valt op grote borsten. Dat heb je zelf gezegd. En het moge duidelijk zijn dat ík die niet heb.”


    Bryce kneep zijn ogen even dicht en keek haar daarna weer aan. “Waarom heb ik óveral een reden voor nodig? Ik wil je kussen en jij wilt weten waaróm?” Hij schudde zijn hoofd. “En je hebt mooie borsten.”


    “Echt waar?” Ze glimlachte breed.


    Bryce wreef in zijn gezicht. “Waarom hebben we dit gesprek?”


    “Het is erg verhelderend.”


    “Verhelderend?” herhaalde hij. “Ik wilde je kussen. Dat is alles. Wat is daar níét helder aan?” Bryce liep op haar af en wierp Odin een dreigende blik toe. “Blijf!” Hij pakte haar vast, tilde haar op en drukte zijn lippen opnieuw op de hare.


    Charlotte verstijfde in zijn armen, maar dat duurde niet lang. Al snel voelde hij haar ontspannen en sloeg ze haar armen om zijn nek. Bryce wist niet wat hem overkwam toen ze zijn kus beantwoordde. Hij had heel veel vrouwen gekust, maar al zijn eerdere ervaringen vielen in het niet bij wat hij nu voelde. Een onbeschrijflijk verlangen overweldigde hem. Het was alsof zijn hele lichaam plotseling in lichterlaaie stond en het begon hem te duizelen.


    Hoe langer hun kus duurde, hoe moeilijker het werd om op te houden. Maar hij móést stoppen, anders zou hij zonder twijfel dingen doen waar hij spijt van zou krijgen. Dingen waar noch hij, noch Charlotte op dat moment klaar voor was.


    Bryce rukte zijn lippen van de hare, maar liet haar nog niet los. Het was fijn om haar vast te houden. Ze was zo licht dat hij haar de hele dag in zijn armen zou kunnen dragen.


    Charlotte zuchtte en legde haar hoofd tegen zijn schouder. Haar lippen waren licht gezwollen en ze had blosjes op haar wangen. Het was overduidelijk dat ze ook had genoten van hun kus. Bryce moest zich inhouden om zijn lippen niet wéér op de hare te drukken. Hij wist dat hij haar beter kon loslaten, maar dat deed hij niet.


    “Dat was fijn”, fluisterde ze. “Je mag me best vaker kussen als je dat wilt.”


    Bryce glimlachte. Hij waardeerde haar openheid. Ze zei gewoon precies wat ze dacht en vertelde hem hoe ze zich voelde. “Dat zou ik ook fijn vinden.” Hij liet zijn lippen over de hare glijden. “En nu níét vragen waarom.”


    Ze grinnikte. “Je begint me al te kennen.”


    “Ja.” Maar hij wilde haar nog veel beter leren kennen. Hij wilde álles weten over haar.


    Ineens herinnerde Bryce zich dat hij een missie had. Die moest op de eerste plaats komen. Vele levens lagen in zijn handen. Hij mocht zich niet laten afleiden. Met tegenzin zette hij Charlotte weer neer en liet hij haar los.


    “Ik vind het fijn om in je armen te liggen”, zei ze zacht terwijl ze een stap achteruit deed.


    Ook Bryce deed een stap terug. Hij had haar nooit mogen kussen. Ze had geen enkele ervaring met mannen. Nu hij haar had gekust zou ze meer van hem verwachten dan hij haar kon geven.


    Odin begon plotseling laag te grommen en voor de verandering was Bryce daar blij mee. De hond keek echter niet naar hen, maar had zijn blik op een plek tussen de bomen gericht.


    “Span je boog”, fluisterde Bryce terwijl hij zijn zwaard trok. Charlotte gehoorzaamde meteen.


    Op dat moment kwam Culth uit het bos tevoorschijn. Odin kroop meteen weg achter Charlotte, maar bleef grommen.


    “Ik kom mijn hond halen”, snauwde Culth.


    Charlotte spande haar boog. “Je hebt hem mishandeld.” Ze richtte haar pijl op de borst van de krijger.


    “Dat beest is van mij en ik doe ermee wat ik wil”, snauwde Culth.


    “Odin is niet meer van jou”, zei Bryce. “Daag me niet uit om dat te bewijzen, want dat zul je met je leven bekopen.”


    “Waar haal je het lef vandaan om míj te bedreigen?” gromde Culth. Hij deed een stap naar voren.


    Bryce reageerde meteen en deed eveneens een stap naar voren, zijn zwaard in de aanslag. “Kom maar op.”


    “Ik kan mijn mannen roepen”, zei Culth dreigend.


    “Je bent alleen”, zei Bryce. “Als je je mannen had meegebracht, waren we nu al dood geweest. We hebben een aantal van je mannen afgeslacht en je hond is er ook nog eens vandoor gegaan. Je bent hier om je gezicht te redden.”


    “Je bent een dappere krijger, net zoals ik, maa-”


    “Bryce lijkt helemaal niet op jou”, onderbrak Charlotte hem, haar pijl nog steeds op Culth gericht. “Jij hebt nergens respect voor, zelfs niet voor een weerloos dier. Je hebt geen eergevoel.”


    Culth schudde lachend zijn hoofd en richtte zich opnieuw tot Bryce. “Wat een opgewonden standje. Ik zal van haar genieten nadat ik jou heb gedood. En die hond zal ervan lusten.”


    Charlotte schoot. De pijl zoefde langs Bryce’ oor en landde tussen Culth’ benen in de grond. “Als je ook maar één vinger naar mij of Odin durft uit te steken, vermoord ik je”, snauwde ze terwijl ze haar boog opnieuw spande.


    Odin blafte bevestigend, maar kwam niet achter Charlotte vandaan. Het dier was duidelijk doodsbenauwd voor zijn voormalige baasje.


    Culth kneep zijn ogen samen. “Daar zul je voor boeten.”


    “Denk goed na”, zei Bryce dreigend. “Ik bescherm wat mij toebehoort.”


    “Het lijkt er meer op dat dat grietje jóú beschermt met haar boog”, zei Culth honend.


    “En dat grietje houdt jóú voorlopig aardig in bedwang”, zei Charlotte.


    “Kop dicht of ik snij die spitsvondige tong uit je mond”, snauwde Culth. Hij richtte zich hoofdschuddend tot Bryce. “Ik heb me bedacht. Ik zal jou en dat grietje in leven laten. Het moet een marteling voor je zijn om met haar opgescheept te zitten. Geef me mijn hond terug, dan ben ik weg.”


    “Ben je doof?” riep Charlotte. “Odin blijft bij ons.”


    Culth keek Bryce dreigend aan. “Wil je echt vechten om een hónd?”


    “Ik vecht voor gerechtigheid.”


    Culth sloeg zijn armen over elkaar en keek Bryce onderzoekend aan. “Jij vecht voor de ware koning”, zei hij langzaam.


    “Eindelijk vertoon je een spoortje van intelligentie”, zei Charlotte. “Misschien is er toch nog hoop voor je.”


    “Houdt ze óóit haar brutale mond?” vroeg Culth aan Bryce.


    “Alleen wanneer ik haar kus, maar zelfs dan…”


    Culth begon te lachen en Bryce vroeg zich af waarom hij dat laatste eigenlijk had gezegd. Diep in zijn hart wist hij het antwoord op die vraag echter heel goed. Hij wilde Culth duidelijk maken dat Charlotte van hém was…


    “Ik mag jou wel, Hooglander”, zei Culth met een grijns.


    “Maar je krijgt Odin niet terug”, zei Bryce.


    Culth haalde ongeïnteresseerd zijn schouders op. “Ik hoef dat beest al niet meer. Ik kan hem toch niet meer vertrouwen nu hij is weggelopen.”


    “Waarom kwam je hem dan zoeken?” vroeg Charlotte.


    “Mijn antwoord zal je niet bevallen.”


    “Ik weet het antwoord al”, zei ze. “Je was van plan om Odin te vermoorden, om aan je mannen te laten zien dat niemand, zelfs geen hond, jou ongestraft kan verraden. En wat ben je nú van plan?”


    “Zeg jij het maar”, zei Culth uitdagend. “Jij lijkt overal het antwoord op te weten.”


    Bryce had zelf al een oplossing bedacht, maar hij was benieuwd wat Charlotte zou zeggen. Waarschijnlijk dachten ze aan hetzelfde.


    “Aangezien je leiderschap in twijfel wordt getrokken, zu-”


    “Hoe weet je dat?” onderbrak Culth haar.


    Charlotte haalde haar schouders op en liet haar boog langzaam zakken. “Geruchten doen snel de ronde. Waarschijnlijk weet iedereen in je dorp intussen dat koning Kenneth jou niet kan betalen voor je diensten. Daar komt nog bij dat je heel wat mannen bent kwijtgeraakt en dat je hond er óók nog eens vandoor is gegaan. Op de een of andere manier zul je het respect van je clan terug moeten winnen.”


    Culth deed een stap achteruit en keek Bryce argwanend aan. “Is ze soms een heks die het verleden, het heden en de toekomst kan zien?”


    Bryce glimlachte. “Dat heb ik me ook wel eens afgevraagd.”


    Charlotte negeerde die laatste opmerking. “Er is een eenvoudige oplossing voor je probleem”, zei ze tegen Culth.


    “O ja?” vroeg Culth achterdochtig.


    “Natuurlijk”, zei ze meteen. “Sluit een overeenkomst met Bryce en zweer trouw aan de ware koning. Laat koning Kenneth geloven dat je aan zijn kant staat en probeer zoveel mogelijk te weten te komen. Als de strijd losbarst, vecht je voor de ware koning. In ruil daarvoor hoef je niet bang te zijn dat je je land kwijtraakt.”


    “En een deel van alle rijkdommen die worden buitgemaakt is voor jou en je clan”, vulde Bryce aan.


    “Hoe weet ik of de ware koning zich aan deze afspraak zal houden?” vroeg Culth aarzelend.


    “Ik dien de ware koning en heb toestemming gekregen om voor hem te spreken als dat nodig is”, zei Bryce. “Mijn woord is het zijne.” Hij deed een stap naar voren en stak zijn hand uit.


    Culth volgde zijn voorbeeld. “Ik geef je mijn woord”, zei hij plechtig. “Ik zal de ware koning dienen.”


    De twee krijgers schudden elkaar de hand en bezegelden zo hun overeenkomst.


    “Nog één ding”, zei Culth. “Ik wil je mijn medeleven betuigen.”


    Bryce trok zijn wenkbrauwen op. “Waarvoor?”


    “Dat grietje is niet geschikt als echtgenote. Ik benijd je niet.”


    Toen Culth tussen de bomen was verdwenen, wendde Charlotte zich tot Bryce. “Denk jij ook dat ik niet geschikt ben als echtgenote?”


    “Daar heb ik nog niet over nagedacht”, zei Bryce ontwijkend. “Laten we gaan. We hebben al genoeg tijd verspild vandaag. We hebben nog maar een paar uur tot het donker wordt.”


    Charlotte knikte en volgde hem zwijgend. Zijn korte antwoord sprak boekdelen. Hij had haar gekust, maar zag haar duidelijk niet als potentiële echtgenote. De gedachte was niet eens in hem opgekomen. Misschien vond hij haar dan tóch aantrekkelijk, maar dat was dan ook alles.


    Waarom was ze eigenlijk zo teleurgesteld? Waarom zat het haar zo dwars? Per slot van rekening kénden ze elkaar amper.


    Maar haar vader was halsoverkop verliefd geworden op haar moeder. Hij had haar gezien en meteen geweten dat ze de ware voor hem was…


    Charlotte vermaande zichzelf. Bryce had belangrijkere dingen aan zijn hoofd en zij óók. Hij had haar gekust, dat was alles. Niets om je druk om te maken. Waarschijnlijk zou het geen tweede keer gebeuren. Ze trok met haar mond bij die laatste gedachte. Het was zo fijn geweest… de gedachte dat het nooit meer zou gebeuren was bijna ondraaglijk.


    Charlotte schudde haar hoofd en versnelde haar pas om Bryce bij te kunnen houden. Odin volgde in haar voetsporen. In de uren die volgden spraken ze nauwelijks met elkaar. Zwijgend sloegen ze hun kamp op naast een klein stroompje en ook tijdens het eten wisselden ze niet meer dan een paar woorden. Daarna gingen ze elk aan een kant van het vuur liggen en keerden ze elkaar de rug toe.


    De volgende ochtend vertrokken ze opnieuw bij het krieken van de dag.


    “Heb je slecht geslapen?” vroeg Bryce een uur later toen ze maar bleef geeuwen.


    “Ik ben vaak wakker geworden.” Ze ging hem echt niet vertellen dat ze de halve nacht wakker had gelegen omdat ze aan hém en hun kus had liggen denken.


    Odin kwam voor haar lopen met een tak in zijn bek. Ze pakte de tak van hem aan en smeet die voor hen uit. Odin rende er blij achteraan.


    “We kunnen even stoppen om te rusten als je wilt”, zei Bryce.


    Ze wilde niets liever, maar was te trots om dat toe te geven. Bovendien mochten ze geen tijd verspillen. Haar vader verkeerde in groot gevaar en ze moest hem zo snel mogelijk vinden. “Nee, niet nodig”, zei ze. “Ik voel me prima.”


    “Nee, je bent koppig”, zei hij.


    “En koppige vrouwen zijn slechte echtgenotes”, flapte ze er zonder nadenken uit.


    Bryce grijnsde. “Een koppige echtgenote maakt het leven er inderdaad niet makkelijker op.”


    Blijkbaar vond hij het nogal grappig en daar ergerde ze zich aan. “Nou, dan is het maar goed dat ik niet jóúw echtgenote zal worden.”


    “Ik ben helemaal niet op zoek naar een echtgenote.”


    “Ik hoef óók geen echtgenoot.” Charlotte versnelde haar pas en liep voor hem uit. Odin kwam naast haar lopen met weer een tak in zijn bek, maar ze negeerde de hond.


    Bryce had haar met twee grote stappen ingehaald. “Mooi, want voor dit soort dingen hebben we geen tijd.”


    Hij had natuurlijk gelijk, maar waarom was ze dan ineens zo verdrietig? Het voelde alsof ze iets dierbaars was kwijtgeraakt. “Is het nog ver naar het dorp?” vroeg ze om het gesprek een andere kant op te sturen.


    “Nog een uurtje”, antwoordde Bryce. “Maar voor die tijd komen we nog langs een boerderijtje.”


    Even later doemde een akker voor hen op, met aan de andere kant een kleine boerderij. Bryce trok zijn zwaard. “Blijf achter me”, zei hij zacht.


    Al van een afstandje was te zien dat de boerderij totaal vernield was. Vaten, meubels, luiken en deuren waren kapotgeslagen, de tuin was vertrapt en er was geen levend wezen te bekennen.


    Odin rende voor hen uit en snuffelde verwoed over de grond.


    “Wat zou hier gebeurd zijn?” Charlotte trok een pijl uit haar pijlenkoker.


    Bryce wilde iets zeggen, maar op dat moment begon Odin plotseling te blaffen. Charlotte spande haar boog toen de hond richting een groepje bomen iets verderop rende.


    Bryce kwam voor haar staan, zijn voeten ver uit elkaar en zijn zwaard in de aanslag. Blijkbaar dacht hij nog steeds dat hij haar moest beschermen. Dat was zowel ergerlijk als hartverwarmend.


    Odin hield abrupt op met blaffen en bleef staan. Charlotte liet haar boog zakken toen ze twee kinderen tevoorschijn zag komen, een jongen van een jaar of zeven en een meisje dat niet ouder dan vier kon zijn. Ze werden meteen gevolgd door hun ouders. Aarzelend kwam het viertal op hen af.


    De man, klein en mager, knikte richting de boerderij. “Dat hebben de soldaten aangericht. Gelukkig zag ik ze van verre aankomen.”


    “We hebben gehoord dat de soldaten alle gezonde mannen en jongens meenemen om te vechten voor de koning”, zei de vrouw. “Daarom hebben we ons in het bos verstopt en gewacht tot ze weggingen.”


    “Heel verstandig”, zei Bryce. “Hoe lang geleden is dat?”


    “De soldaten zijn een uur geleden vertrokken”, antwoordde de man.


    “Ze zullen zeker terugkomen”, zei Bryce.


    “Zie je wel, Evan”, zei de vrouw tegen haar echtgenoot. “Ze komen vast terug.” Ze begon te huilen en schudde vertwijfeld haar hoofd.


    “Waar kunnen we heen?” vroeg Evan hulpeloos.


    “De MacAlpin-clan zal jullie met open armen ontvangen”, zei Charlotte voordat Bryce hetzelfde kon zeggen.


    Evan schudde zijn hoofd. “Maar dit is ons thuis.”


    Charlotte deed een stap naar voren. “Je vrouw en je kinderen zijn je thuis. Land is er in overvloed. En zodra de ware koning de troon heeft ingenomen kun je hier terugkeren.”


    “Luister naar die jongen, Evan”, zei de vrouw. “Zolang we elkaar hebben zullen we óveral thuis zijn.”


    Charlotte was blij dat de vrouw dacht dat ze een jongen was. Blijkbaar keek niet iederéén dwars door haar vermomming heen.


    De zoon van het echtpaar pakte de arm van zijn vader stevig beet. “Blijf bij ons, papa.”


    Bryce grinnikte. “Zo te zien heb je weinig keus, Evan. Geef je verzet maar op.”


    Evan ging schoorvoetend akkoord en Bryce nam hem apart om een aantal zaken met hem door te spreken. Charlotte hielp zijn vrouw Lilith met het inpakken van wat spulletjes en Odin speelde met de kinderen.


    “Waarom verkleed je je als vrouw?” vroeg Lilith terwijl ze een stapeltje kleren in een mandje legde.


    Charlotte grimaste. Ook Lilith had dus meteen gezien dat ze een vrouw was. “Dat is veiliger”, antwoordde ze.


    “Is die Hooglander je echtgenoot?”


    “Nee”, antwoordde Charlotte, om vervolgens meteen van onderwerp te veranderen. “Ik ben op zoek naar mijn vader.” Ze vertelde hoe haar vader eruitzag. “Heb je hem misschien gezien?”


    Lilith schudde haar hoofd. “Het spijt me, maar als we soldaten zien, dan verstoppen we ons altijd. Maar misschien kunnen ze je in het dorp iets meer vertellen. Daar wordt altijd honderduit gekletst, al is iedereen de afgelopen tijd wel wat voorzichtiger geworden. Niet iedereen is te vertrouwen.”


    “Dank je wel”, zei Charlotte. “Ik zal uitkijken.”


    Lilith legde een hand op Charlottes arm. “Wees niet bang, ik dacht echt even dat je een jongen was. Ik besefte pas dat je een vrouw was toen ik die Hooglander naar je zag kijken.”


    Charlotte keek haar verbaasd aan. “Hoe bedoel je?”


    “Hij kijkt naar jou zoals mijn man naar mij kijkt”, legde Lilith uit. “En toen zag ik ineens ook de vrouwelijke rondingen van je heupen.”


    “Vrouwelijke rondingen?” herhaalde ze aarzelend.


    Lilith knikte. “En je heupwiegt als je loopt.”


    Charlotte schudde ongelovig haar hoofd. “Héúpwieg ik?” Ze wist niet eens dat ze dat kón!


    “Het valt niet echt op, hoor”, zei ze sussend. “Ik zeg het alleen maar zodat je er misschien wat beter op kunt letten.” Ze schudde haar hoofd. “Het zijn moeilijke tijden en het wordt met de dag erger. Wanneer komt de ware koning ons eindelijk bevrijden van deze tiran?”


    “Binnenkort”, verzekerde Charlotte haar. “Hij zal zijn mensen niet veel langer laten lijden.”


    Evan riep naar zijn vrouw en kinderen.


    Lilith gaf Charlotte nog snel een knuffel. “Pas goed op jezelf. Ik hoop dat we elkaar snel weer zullen zien.”


    “Ik ook”, zei Charlotte. Dat meende ze, want ze vond Lilith erg aardig. Ze voegden zich bij Bryce, Evan en de kinderen.


    “We gaan”, zei Evan tegen zijn vrouw. “Bryce heeft me verteld waar we heen moeten. Zijn clan zal ons onderdak bieden.”


    “Hoe kan ik je ooit bedanken?” zei Lilith ontroerd tegen Bryce.


    “Mijn broers en ik hebben onze levens in dienst gesteld van de ware koning”, zei Bryce. “We doen wat hij ook zou doen. We beschermen zijn mensen.”


    “Moge God jou, je broers en de ware koning zegenen”, zei Lilith.


    Ze namen afscheid van elkaar en de familie vertrok. Ook Bryce en Charlotte vervolgden hun weg, maar zij liepen in de tegenovergestelde richting.


    “Je zei tegen Evan dat zijn familie zijn thuis was”, zei Bryce nadat ze een stukje hadden gelopen. “Heb je die wijsheid ook van je vader?”


    “Nee, daar ben ik zelf achtergekomen”, antwoordde ze. “Ik heb je al verteld dat mijn vader en ik nooit lang op dezelfde plek bleven. Dat vond ik in het begin heel vervelend. Maar op een dag besefte ik dat het niet uitmaakte waar we waren, omdat ik alleen bij hem echt thuis was.”


    “Wat deed je dat plotseling beseffen?” vroeg hij. “Was er die dag iets bijzonders voorgevallen?”


    “Je bent nieuwsgierig.”


    “Pas sinds ik jou heb ontmoet”, zei Bryce. “En nieuwsgierige dwazen kunnen op den duur wijs worden. Dat heb jij me geleerd.”


    “Fijn dat ik je iets heb kunnen bijbrengen”, zei ze met een glimlach.


    “Ik sta open voor meer wijsheden”, zei hij. “En ik weet zeker dat ik nog heel wat van je kan leren.”


    Ze zag een twinkeling in zijn ogen, maar meteen daarop wendde hij zijn gezicht af.


    “Waar ben jij eigenlijk opgegroeid?” vroeg ze. “Nadat je ouders waren overleden?”


    “Toen ik mijn ouders was kwijtgeraakt moest ik een nieuw thuis zien te vinden. Onderweg kwam ik mijn broer Reeve tegen. We zijn niet echt broers, maar zo voelt het wel. We zijn samen opgegroeid en onze band is onverbrekelijk. Hij was nog maar vier toen ik hem ontmoette, zelf was ik vijf.”


    “Waar zijn jullie toen naartoe gegaan?” vroeg Charlotte.


    “Mijn moeder had me verteld dat ik naar haar vriendin Mara moest gaan als haar en mijn vader iets zou overkomen.” Hij grijnsde. “Mara lijkt helemaal niet op mijn moeder, maar ze heeft ons met liefde grootgebracht. Daar zal ik haar eeuwig dankbaar voor zijn.” Hij trok met zijn mond. “Ze kan alleen niet koken.”


    Charlotte grinnikte.


    “Maar vertel eens”, zei hij. “Waardoor besefte je ineens dat je vader je thuis was?”


    “Hij was naar het bos gegaan om tekeningen van zeldzame planten te maken”, vertelde ze. “Maar hij bleef zo lang weg dat ik ongerust werd en hem ging zoeken. Ik vond hem niet ver van ons huis. Hij werd in elkaar geslagen door twee mannen.”


    “Laat me raden”, zei Bryce. “Jij bent ze te lijf gegaan.”


    “Natuurlijk.” Ze tilde haar kin op. “Anders hadden ze hem doodgeslagen. Ze zetten het al snel op een rennen.”


    Bryce trok zijn wenkbrauwen op. “Hoe heb je dát voor elkaar gekregen?”


    Charlotte raapte een flinke steen op van de grond en wees recht vooruit. “Zie je die gebroken tak daar?”


    Bryce schudde lachend zijn hoofd. “Dat lukt je nooit.”


    Charlotte smeet de steen van zich af en raakte de tak precies op het punt waar hij gebroken was. De tak brak helemaal af en viel op de grond.


    Bryce keek haar met grote ogen aan. “Het is dat ik het met mijn eigen ogen heb gezien, anders had ik het niet geloofd.”


    “Ik was als kind vaak alleen en had veel tijd om te oefenen”, zei ze luchtig.


    “Het begint erop te lijken dat jij je tegen álles kunt verweren.”


    Niet tegen de liefde en niet tegen jóú, dacht Charlotte meteen. Ze wendde haar blik af en liep snel verder.


    “Iedereen heeft een zwakke plek”, zei ze, wetende dat Bryce háár zwakke plek was.


    “Voor jou is dat je vader”, zei Bryce echter.


    “En voor jou de ware koning.”


    Ze knikten, maar wisten allebei dat het niet waar was.


    

  


  
    Hoofdstuk 9


    


    


    Ook in dit dorp werden ze met de nodige achterdocht in de gaten gehouden, maar Bryce had niet anders verwacht. De sfeer in de Hooglanden was erg gespannen de laatste tijd en het wantrouwen jegens vreemdelingen was groot.


    “Ik doe het liever niet, maar het lijkt me beter dat we ons opsplitsen”, zei Bryce met tegenzin. “We kunnen hier beter niet al te lang blijven en niet al te veel vragen stellen, want dat zou verdacht zijn. Ik wil hier binnen het uur weg zijn. Jij neemt de ene kant van het dorp, ik de andere kant.”


    Hoewel hij wist dat dit een verstandig besluit was, sloeg de angst hem om het hart bij de gedachte dat Charlotte in haar eentje op onderzoek uit zou gaan. Stel dat ze zich wéér in de nesten zou werken? De blauwe plekken in haar gezicht herinnerden hem aan de laatste keer dat hij haar alleen had gelaten…


    “Goed idee”, zei Charlotte meteen. “Maak je geen zorgen, ik red me wel.”


    “Neem geen enkel risico”, zei hij streng.


    “Je kent me toch?” Ze grijnsde en ging ervandoor, als een jongen op zoek naar avontuur. Gelukkig viel ze minder op dan hij. Als imposante Hooglander trok hij overal onmiddellijk de aandacht naar zich toe.


    Het was duidelijk dat het dorp werd geregeerd door angst. Hij zag het in de ogen van de mensen. Bryce probeerde iets te eten te kopen op de markt, maar niemand wilde zijn geld aannemen. Zijn vragen werden ontweken of genegeerd. Vele dorpelingen weigerden hem zelfs aan te kijken.


    Al snel besloot hij dat ze hier niets wijzer zouden worden. Hoe sneller ze zouden vertrekken, hoe beter. Bryce beende richting de andere kant van het dorp om Charlotte te zoeken.


    Hij vond haar al snel. En ze zat wéér in de nesten. Een beer van een vent pakte Charlotte juist bij de kraag van haar tuniek beet en smeet haar van zich af. “Wegwezen!” riep de man. “Jij hoort hier niet.” Odin ging wild tekeer en hield twee andere mannen bij Charlotte uit de buurt.


    “Ophouden!” riep Bryce terwijl hij met grote stappen op hen af liep.


    Hij had verwacht dat Charlotte zich onmiddellijk achter hem zou verschuilen, maar in plaats daarvan krabbelde ze op en gaf ze haar tegenstander een stomp in zijn maag. “Wat heb ik je misdaan?” vroeg ze kwaad.


    De man balde zijn vuisten, maar hield zich in toen Bryce dreigend een stap in zijn richting zette. “Waag het niet”, gromde Bryce.


    De grote kerel keek weer naar Charlotte en kneep zijn ogen samen. “Je stelt te veel vragen.”


    “Wat is er mis met vragen?” snauwde ze. “Heb je soms iets te verbergen?”


    De man klemde zijn kiezen even op elkaar. “Wegwezen, jullie allebei. Jullie zijn niet welkom hier.”


    “Dat maak ik zélf wel uit”, zei Charlotte boos.


    “Genoeg!” Bryce wierp haar een waarschuwende blik toe en wendde zich toen tot haar tegenstander. “We gaan weg en zullen jullie niet meer lastigvallen.”


    “Uit mijn ogen dan en snel”, snauwde de man.


    Bryce negeerde Charlottes verontwaardigde blik, pakte haar arm vast en trok haar mee het dorp uit. Odin volgde hen op de voet. Toen ze weer in het bos waren, trok Charlotte haar arm met een ruk los. Ze deed haar mond open om tegen hem uit te vallen, maar hij was niet van plan om nog meer tijd te verspillen en stak zijn hand op om haar het zwijgen op te leggen.


    “Vertrouw me, voor deze ene keer”, zei hij zacht.


    Ze keek hem even aarzelend aan, maar knikte toen.


    “Er klopt iets niet”, zei hij. “Waarom was die kerel zo kwaad? Had je hem echt alleen maar iets gevraagd?”


    “Ik stelde een paar vragen aan twee vrouwen”, antwoordde Charlotte verbolgen. “Maar die wilden niets zeggen. Toen kwamen hij en die twee anderen ineens op me af.”


    “Ik stuitte ook alleen maar op weerstand”, zei Bryce. “Ik ben niets wijzer geworden. Het lijkt wel alsof…” Hij fronste zijn voorhoofd. “Wacht eens even. Misschien probeerden die mannen jou juist te rédden door je weg te sturen.”


    Charlotte keek hem niet-begrijpend aan. “Hoe bedoel je?”


    “Iedereen in dat dorp was doodsbenauwd”, zei Bryce. “En de enige mannen die ik heb gezien waren te oud om voor de koning te kunnen vechten. Afgezien van die drie die jou probeerden weg te jagen.”


    “Je hebt gelijk”, zei Charlotte langzaam. “Misschien hebben de soldaten alle jonge gezonde mannen meegenomen.”


    Bryce schudde zijn hoofd. “Dan hadden ze ook die drie kerels wel meegenomen. Ik denk dat ze zich verborgen houden. Omdat ze bang zijn dat de soldaten onderwég zijn naar hun dorp. Die drie mannen kwamen uit hun schuilplaats om ons te waarschuwen. En ik denk dat we die waarschuwing beter ter harte kunnen nemen.”


    Zonder verder nog een woord te wisselen gingen ze ervandoor. Het duurde niet lang voordat ze hoefgetrappel hoorden. In een flits doken ze het dichte struikgewas langs het pad in. Bryce rolde op zijn rug, trok Charlotte boven op zich en sloeg zijn armen beschermend om haar heen. Odin strekte zich naast hen uit. De hond was goed afgericht en wist wanneer hij stil moest zijn.


    Ook Charlotte had deze keer geen waarschuwing nodig. Ze klampte zich aan hem vast, legde haar hoofd op zijn borst en staarde hem angstig aan. Hij liet een hand door haar haren glijden en legde die toen tegen haar warme wang.


    De grond onder hen trilde toen de paarden langs hen denderden. Charlotte kneep haar ogen dicht en Bryce trok haar nog steviger tegen zich aan. Op dat moment wist hij zeker dat hij álles zou doen om haar te beschermen.


    Nadat het hoefgetrappel was weggestorven bleven ze nog lange tijd zwijgend liggen voor het geval er nog soldaten te voet zouden volgen. Bryce vond het niet erg om Charlotte nog even vast te houden. Integendeel, hij genoot ervan om haar zo tegen zich aan te voelen en het liefst was hij daar de hele dag blijven liggen. Er kwam een vreemde rust over hem terwijl hij naar haar staarde. Hij kon zich niet herinneren dat hij ooit zó tevreden was geweest. In ieder geval niet meer sinds de dood van zijn ouders. Het voelde alsof hij voor het eerst sinds al die tijd weer thuiskwam.


    Hij wilde zich niet afvragen hoe dat kwam en hoelang het zou duren. Hij wilde er alleen maar van genieten.


    Odin bewoog zich als eerste. Hij lichtte zijn grote kop op en snoof een paar keer. Toen hij zacht begon te hijgen, wist Bryce dat de kust veilig was. En toen moest hij Charlotte wel loslaten.


    “We moeten gaan”, fluisterde ze. Ze tilde haar hoofd op en keek hem aan.


    Bryce staarde in haar donkere ogen. Doodgewone donkerbruine ogen, maar voor hem waren ze gewoonweg onweerstaanbaar. Hij had geen idee waarom, maar als Charlotte hem aankeek wilde hij niet wegkijken. Het was alsof haar blik hem gevangen hield.


    Met tegenzin liet hij haar eindelijk los. Ze rolde van hem af en kroop tussen de struiken door terug naar het pad. Bryce volgde haar.


    “We kunnen beter haast maken”, zei Charlotte toen ze weer op het pad stonden.


    Bryce veegde het vuil van zijn kleren en knikte.


    In de uren die volgden legden ze in stilte een flinke afstand af. Toen het begon te schemeren, sloegen ze hun kamp op.


    “Wat is er?” vroeg Bryce toen ze eenmaal rond het kampvuur zaten. Charlotte was ongewoon stil voor haar doen en staarde verdrietig in de vlammen.


    Ze zuchtte diep. “We weten niet of we wel in de juiste richting lopen. Misschien raken we wel steeds verder van mijn vader verwijderd.”


    “We vinden heus wel weer een aanwijzing”, zei Bryce. “Probeer nog een beetje geduld te hebben.”


    “Wie weet wat ze intussen met mijn vader doen.”


    “Hier hebben we het al over gehad”, zei Bryce vriendelijk. “Heb toch wat meer vertrouwen in je vader. Hij vertrouwt toch ook op jou?”


    “Dat zit me juist dwars”, gaf ze toe. “Hij is ervan overtuigd dat ik hem zal vinden, maar zelf ben ik daar niet zo zeker meer van. Ik begin bang te worden dat ik hem nóóit zal vinden.”


    Bryce stond op, liep om het vuur heen en ging naast haar zitten. Hij legde een vinger onder haar kin, tilde die iets op en wachtte tot ze hem aankeek. “Door zo te denken maak je het jezelf alleen maar moeilijker”, zei hij zacht.


    “Ik ben nu eenmaal moeilijk. Niks aan te doen.”


    Bryce zag dat haar ogen vochtig werden en voelde een steek in zijn hart. Hoe kon hij haar verdriet wegnemen?


    Hij boog zich naar haar toe en drukte zijn lippen op de hare. Charlotte schrok even en hijzelf ook. Hij was niet van plan geweest om haar te kussen, het was vanzelf gebeurd. Maar nú hij haar kuste genoot hij er met volle teugen van. En Charlotte blijkbaar ook, want ze sloeg haar armen om zijn nek en opende haar lippen voor hem.


    Bryce liet zijn handen naar haar heupen glijden en verdiepte hun kus. Charlotte klemde haar armen nog strakker om zijn hals en kroop zo dicht mogelijk tegen hem aan. Hij liet zijn handen over haar lichaam glijden en streelde haar alsof ze hem toebehoorde. En op dat moment wás ze ook van hem, net zoals hij van haar was.


    Hij verbrak hun kus en liet zijn lippen naar haar hals glijden. Charlotte liet haar hoofd achterovervallen en kreunde zachtjes. Op dat moment wist hij dat ze zich zonder enig verzet volledig aan hem zou overgeven. En hij wilde haar, helemaal.


    Bryce leunde iets achterover en staarde haar aan. Haar donkere ogen leken nu zo zwart als de nacht. Ja, ze verlangde naar hem.


    “Waarom stop je?” vroeg ze. Bryce hoorde de teleurstelling in haar stem. Ook zijn lichaam zinderde van verlangen naar haar. Maar hij moest zich inhouden. Afgezien van een nacht vol passie had hij Charlotte niets te bieden. En zij verdiende veel meer dan dat. Meer dan hij haar kon geven.


    Hij legde zijn voorhoofd tegen het hare en zocht naar woorden.


    Ze streelde door zijn haren. “Geeft niet”, zei ze zacht. “Ik begrijp het. Dit is niet het juiste moment en niet de juiste plaats.”


    Bryce knikte en liet haar los. Ze schoof iets bij hem vandaan. Daarna staarden ze elkaar alleen nog maar aan, zwijgend, alsof ze bang waren dat de waarheid anders over hun lippen zou rollen.


    Bryce ging rechtop zitten. Het was beter om haar nu even met rust te laten. Hij maakte aanstalten om op te staan, schudde toen zijn hoofd en draaide zich weer naar haar toe.


    “Verdraaid, het is zo fijn om je te kussen.” Hij nam haar in zijn armen en kuste haar opnieuw.


    


    Charlotte staarde met grote ogen naar de sterrenhemel. Bryce had haar vol overgave gekust, om vervolgens abrupt op te staan en weer aan de andere kant van het kampvuur te gaan liggen. Ze kon niet helder meer nadenken en ook haar lichaam verkeerde in opperste staat van verwarring. Ze had werkelijk geen idee wat ze voelde. Het enige wat ze op dat moment zeker wist was dat ze verlangde naar méér. Meer kussen, meer aanrakingen, meer…


    Charlotte kneep haar ogen dicht en schudde onwillekeurig haar hoofd. Hij had haar alleen maar gekust. En nu overwoog ze al om hem haar lichaam aan te bieden? Wat bezielde haar toch? Wat deed Bryce met haar? En waarom stond ze dat toe?


    Ze was blij dat Odin tegen haar aan kroop en sloeg haar arm om de grote hond heen. Hij beloonde haar met een snelle lik over haar gezicht. Ze had veel liever tegen Bryce aan gelegen, maar dit bood toch ook enige warmte en troost. Desondanks kon ze de slaap niet vatten. Steeds weer keerden haar gedachten terug naar Bryce en de manier waarop hij haar gekust en gestreeld had, teder maar vastbesloten. En steeds wanneer ze daaraan dacht zoemde haar lichaam weer van verlangen.


    Charlotte perste haar lippen op elkaar om niet hardop te kreunen. Bryce hoefde niet te weten dat hij haar wakker hield. Uiteindelijk begon ze uit wanhoop de sterren aan het hemelgewelf maar te tellen. Het was al diep in de nacht toen ze eindelijk in slaap viel.


    De ochtend kwam veel te snel. Een paar uur later waren ze alweer onderweg. Charlotte was zo moe dat ze niet eens de energie had om te piekeren. Het verbaasde haar dat Bryce geen commentaar leverde op haar trage tempo en aanhoudende gegeeuw. Het duurde even voordat ze besefte hoe dat kwam. Hij kwam net zo moeizaam vooruit als zij en geeuwde minstens even vaak.


    Charlotte glimlachte tevreden. Blijkbaar had hij net zo slecht geslapen als zij. En ongetwijfeld om dezelfde reden. Hij had aan háár liggen denken. Die gedachte vrolijkte haar op en ineens voelde ze zich een stuk lichter.


    “Wat loop je te grijnzen?” vroeg Bryce chagrijnig.


    “Het wordt vast een mooie dag.”


    “Er hangt anders regen in de lucht”, bromde Bryce. “Heb je die wolken verderop niet gezien?”


    “Na regen komt zonneschijn”, zei ze opgewekt. “Vooruit, loop eens door.”


    Tegen het einde van de ochtend leek Bryce gelijk te gaan krijgen. Er was nog geen druppel regen gevallen, maar dikke donkergrijze wolken pakten zich boven hen samen.


    “Waar gaan we eigenlijk heen?” vroeg Charlotte uiteindelijk. De afgelopen uren hadden ze geen woord meer met elkaar gewisseld.


    Bryce antwoordde niet. Hij keek haar niet eens aan. Zijn humeur was er blijkbaar nog niet op vooruitgegaan.


    Terwijl ze wachtte tot Bryce eindelijk antwoord zou geven bracht Odin haar een tak. “Niet nu, Odin”, zei ze. “Ik heb geen zin om te spelen.”


    Odin liet zich echter niet negeren en duwde steeds met zijn snuit tegen haar hand. “Niet nu!” zei ze geërgerd. Ze was niet zozeer boos op Odin, als wel op Bryce die nog steeds geen antwoord had gegeven.


    Toen de hond maar bleef aandringen, pakte ze uiteindelijk met een zucht de tak uit zijn bek. Ze wilde de tak weggooien, maar toen werden haar ogen groot en bleef ze abrupt staan. “Odin, je hebt zijn boodschap gevonden”, zei ze ademloos.


    Odin blafte en Bryce draaide zich om. “Wat is er?” vroeg hij.


    “Odin heeft een boodschap van mijn vader gevonden”, zei ze met vochtige ogen.


    Bryce pakte de tak van haar aan en fronste zijn voorhoofd. “Ik zie niets bijzonders.”


    Charlotte nam de tak weer van hem over. “Ik heb je toch verteld over die keer dat ik was verdwaald?”


    Bryce knikte. “Ja.”


    Ze hield hem de tak voor en wees op een paar krasjes in de schors. “Deze symbolen heeft mijn vader diezelfde dag nog bedacht. Zo zouden we met elkaar communiceren als we ooit weer gescheiden zouden raken.” Ze schudde haar hoofd. “Maar we hebben die symbolen nooit hoeven gebruiken. Ik was ze alweer vergeten.”


    “Je draagt de kleren van je vader”, zei Bryce.


    Charlotte knikte langzaam. “Dus Odin weet hoe mijn vader ruikt. Hij moet die geur herkend hebben.”


    “Hoe heeft je vader dit ongezien kunnen doen?” vroeg Bryce.


    “Waarschijnlijk heeft hij het gedaan terwijl iedereen stond te kijken”, zei ze meteen. “Mijn vader kan erg goed tekenen. Vaak gebruikte hij een tak om figuren in het zand te tekenen, onder veel belangstelling van de mensen om hem heen. Waarschijnlijk keken de soldaten geamuseerd toe terwijl hij tekende en kraste hij ondertussen ongemerkt met zijn nagels die symbolen in de tak.”


    “Weet je nog wat ze betekenen?”


    “Het is lang geleden en de symbolen zijn niet erg duidelijk”, zei ze terwijl ze de tak in haar handen bestudeerde. Ze fronste haar voorhoofd. “Hij reist naar het westen. Maar de boodschap eindigt met een symbool dat niet af is. Ik heb geen idee wat hij verder nog wilde vertellen.”


    Bryce sloeg zijn armen over elkaar. “Waarom zou hij naar het westen gaan? De koning heeft daar maar weinig steun.” Hij schudde zijn hoofd. “Je vader zal vast nog meer boodschappen achterlaten.”


    Odin blafte. Charlotte zakte door haar knieën en gaf de hond een knuffel. “Ja, jij zult ze voor ons vinden, hè?”


    De hond blafte nog een keer bevestigend.


    Charlotte kwam weer overeind. “Gaan we naar het westen?”


    “Ja”, antwoordde Bryce. “Morgen.”


    “Waar gaan we vandaag dan heen?”


    “Clan Comyn. Maar… dat is nogal een ruig stelletje”, zei Bryce.


    “Geeft niet”, zei Charlotte. “Ze zullen denken dat ik een jongen ben.”


    “Misschien is het beter als ze weten dat je een vrouw bent.”


    Ze trok haar wenkbrauwen op. “Waarom?”


    “Als ze denken dat je een jongen bent, zullen ze verwachten dat je met ze mee drinkt.”


    “Daar kom ik wel onderuit.”


    “Ze zullen opscheppen over de vrouwen met wie ze het bed hebben gedeeld.”


    Ze grijnsde. “Net zoals jij toen je nog dacht dat ik een jongen was?”


    Hij trok met zijn mond. “Ze zullen je een vrouw aanbieden ter vermaak. Weigeren behoort niet tot de mogelijkheden.”


    Haar gezicht betrok onmiddellijk. “Gaan ze jou óók een vrouw aanbieden?”


    Bryce grijnsde op zijn beurt. “Zeker weten.”


    “En dat aanbod ga je niet afslaan?”


    “Dat zou heel onbeleefd zijn.”


    Woede welde in haar op bij het idee dat Bryce met een andere vrouw het bed zou delen. Hoe durfde hij dat ook maar te overwégen? Gisteravond had hij haar nog gekust en nu zou hij zich met een ander gaan vermaken? Over haar lijk!


    Ineens schoot de oplossing haar te binnen. “Als ik als vrouw ga, zullen ze denken dat ik je geliefde of echtgenote ben.”


    “Dan zullen ze verwachten dat je het bed met me zult delen.”


    “Dat overleven we wel.” Ze wist niet precies wát er zou gaan gebeuren als Bryce en zij samen in bed zouden belanden, maar kon niet wachten tot het zover was.


    Ze liepen een stukje verder, maar plotseling bleef ze weer staan. “Wacht.”


    Bryce draaide zich om. “Wat is er?”


    Ze schudde haar hoofd. “Ik moet toch als jongen gaan.”


    “Waarom?” vroeg hij. Charlotte dacht teleurstelling in zijn stem te horen.


    “Onze missie zou gevaar lopen als iedereen zou weten dat ik een vrouw ben”, zei ze. “Er wordt veel geroddeld. Geruchten verspreiden zich als een lopend vuurtje. Binnen de kortste keren zou iedereen de verhalen kennen over die grote Hooglander met zijn kleine grietje in mannenkleren.”


    Bryce fronste zijn voorhoofd en dacht even na. “Je hebt gelijk”, gaf hij uiteindelijk toe. Hij strekte zijn arm uit en streek met een vinger langs haar wang. “Goed, je gaat als jongen, maar beloof me dat je niets doms zult doen.”


    “Ik doe nóóit iets doms.” Ze grijnsde. “Het zijn al die domme mensen die ik tegenkom die voor problemen zorgen.”


    Bryce legde zijn handen op haar schouders, keek even in haar ogen en drukte toen abrupt zijn lippen op de hare.


    Zonder enige aarzeling sloeg Charlotte haar armen om zijn nek. Ze drukte zich tegen hem aan en beantwoordde zijn kus vol passie. Hier had ze al sinds gisteravond naar verlangd en ze was vastbesloten om van elk moment te genieten. Ze had nooit gedacht dat een simpele kus zóveel bij haar kon losmaken. Ze voelde zich opgewonden, verward, veilig en beschermd tegelijk. In zijn armen kon haar niets gebeuren, helemaal niets.


    Toen Bryce eindelijk zijn lippen van de hare rukte, was ze buiten adem. Hijgend keek ze hem aan.


    Hij liet haar los en schraapte zijn keel. “Als je het waagt om iets doms te doen, wurg ik je.”


    “Ik heb liever dat je me kust”, zei ze.


    “Je geniet ervan, hè?” zei hij plagend.


    “Ja”, gaf ze ruiterlijk toe. “En ik vind het ook fijn als je me aanraakt.”


    Ze zag de passie onmiddellijk weer oplaaien in zijn ogen.


    “Pas op, daag me niet uit”, zei hij dreigend. “Anders sta ik niet meer voor mezelf in.” Hij draaide zich om en liep weg.


    Charlotte liep achter hem aan, maar hield bewust wat afstand. Hij was namelijk niet de enige die moeite had om zich in te houden…


    


    Hoe dichter ze Clan Comyn naderden, des te bezorgder Bryce werd. Het was goed volk, maar hun krijgers waren van het ongetemde, ruige soort. Wanneer ze niet op het slagveld stonden, gaven ze zich maar al te graag over aan drank, gokken en vrouwen.


    Bryce wilde weten of ze aan de zijde van de ware koning zouden vechten als de strijd zou losbarsten. Tot nu toe had de clan nooit openlijk een kant gekozen. Hij zou hen op de een of andere manier moeten overtuigen.


    Maar hij had er niet op gerekend dat hij in het gezelschap zou zijn van een klein grietje dat was verkleed als een jongen. Een grietje dat bovendien een bijna onweerstaanbare aantrekkingskracht op hem uitoefende. Hij zou zich verre van haar moeten houden, haar zéker niet mogen aanraken of zoenen… Bovendien maakte hij zich wel degelijk zorgen om Charlotte. Daar had hij ook alle reden toe. Steeds wanneer hij haar even alleen liet raakte ze slaags met iemand en liep ze de nodige verwondingen op. Maar nu zou hij haar niet kunnen beschermen.


    Bryce bleef staan, draaide zich om en keek Charlotte aan. “Ik vertrouw erop dat je voor jezelf kunt zorgen. Je bent slim, snel en kunt goed overweg met een boog. Dat heb je al meerdere keren bewezen. Ik ga ervan uit dat je mij vanavond en vannacht niet nodig hebt.”


    Het kostte hem moeite om die zinnen uit te spreken, want het liefst had hij haar geen moment alleen gelaten. Als haar iets overkwam, zou hij dat zichzelf nooit vergeven. Alleen al bij het idee dat hij haar zou kwijtraken trok zijn maag zich samen.


    “Maar wees voorzichtig”, zei hij streng.


    Charlotte knikte. “Ik heb ook Odin nog. Die zal me beschermen als dat nodig is.” Ze trok haar wenkbrauwen op. “En jij? Wat doe je als ze jou een vrouw aanbieden?”


    Hij hoorde aan haar stem dat ze jaloers was en dat deed hem goed. “We hoeven daar niet te blijven. We vertrekken weer voor het donker wordt.”


    Charlotte schudde haar hoofd. “Ze zullen beledigd zijn als we geen gebruik willen maken van hun gastvrijheid. En als je wilt dat ze trouw beloven aan de ware koning, zul je ze eerst gunstig moeten stemmen.” Ze haalde haar schouders op en liep langs hem. “We zullen allebei doen wat nodig is. Onze missies gaan voor.”


    Ze vervolgden hun weg in stilte. Bryce wist niet wat er die avond zou gaan gebeuren, maar één ding was zeker: áls hij al een vrouw mee naar bed zou nemen, dan was het Charlotte.


    

  


  
    Hoofdstuk 10


    


    


    Badenoch was een schitterend gebied in de Hooglanden, een heuvelachtig landschap met elzenbossen. Charlotte genoot van dit deel van hun tocht. Haar vader was dol op elzen. Hij maakte er kommen en lepels van en lang geleden had hij zelfs een fluit van elzenhout voor haar gesneden. Een melancholisch gevoel bekroop haar bij deze herinneringen.


    Maar ze had óók een vervelende herinnering aan dit gebied. Twee jaar geleden waren haar vader en zij ook hier in de buurt geweest. Toen was er iets gebeurd wat ze eigenlijk aan Bryce moest opbiechten, maar toch hield ze haar mond. Als ze hem dit verhaal vertelde zou hij haar zeker verbieden om het dorp van de Clan Comyn te betreden.


    Haar vader en zij waren destijds in het bos twee leden van de clan tegen het lijf gelopen. De krijgers waren stomdronken geweest en hadden haar vader beschimpt en uitgelachen. Natuurlijk had ze ook toen haar mond niet kunnen houden. Met een paar rake opmerkingen had ze de twee mannen flink op hun nummer gezet en uiteindelijk waren ze afgedropen.


    Toen had ze nog lange haren gehad en had ze een rok met bijpassende tuniek gedragen. Waarschijnlijk zouden ze haar nu niet meer herkennen, maar zelf vergat ze nooit een gezicht. Zéker niet als iemand haar of haar vader belachelijk had gemaakt.


    Hoe dan ook zou ze op haar hoede zijn en zich verre houden van de volwassen krijgers. Ze was van plan om zoveel mogelijk tijd door te brengen met de jongens die de paarden van de clan verzorgden. Die zagen en hoorden veel en zouden haar ongetwijfeld heel wat interessants kunnen vertellen.


    “Zorg ervoor dat je gezicht smerig blijft, anders zien ze hoe mooi je bent”, zei Bryce zonder haar aan te kijken.


    Charlotte struikelde bijna over haar eigen voeten. Vond hij haar móói? Meende hij dat nou? Was hij soms blind?


    “En vermijd oogcontact, anders betover je ze nog.”


    Ze wist niet wat ze hoorde. Waren haar ogen zo bijzonder dat ze er mannen mee kon betoveren?


    Hij bleef abrupt staan, bukte, haalde zijn hand door het vuil en smeerde dat vervolgens in haar haren. “Donkerbruin, lichtbruin, een vleugje goud, een vleugje honing…” Hij schudde zijn hoofd. “Het lijkt wel of elke haar op je hoofd een andere kleur heeft. Prachtig.”


    Nu wist ze écht niet meer wat ze moest zeggen. Gelukkig leek hij ook geen antwoord van haar te verwachten.


    “Ik wil morgenochtend nog voor zonsopkomst vertrekken”, zei Bryce abrupt. “Laat me weten waar ik je kan vinden.”


    “Misschien heb je het vannacht zo naar je zin dat je je bedenkt”, zei ze scherp. De gedachte dat hij die nacht met een andere vrouw zou doorbrengen was gewoonweg onverdraaglijk.


    “Ik ben wakker voordat het licht wordt”, verzekerde hij haar. “Zorg ervoor dat je klaarstaat.”


    Hij draaide zich om en liep verder. Charlotte liep achter hem aan, een verbeten trek om haar mond. Ze wilde dat hij haar zou beloven dat hij die nacht alleen zou slapen, maar wist dat ze dat niet van hem kon vragen. Hij zou doen wat hij moest doen om zijn doel te bereiken.


    Niet veel later zagen ze hun bestemming in de verte liggen. Een flink dorp met in het midden een kleine versterkte burcht. Bryce drukte haar nogmaals op het hart om vooral voorzichtig te zijn en geen enkel risico te nemen. Ze hield haar lippen stijf op elkaar toen ze werden ontvangen door het hoofd van de clan en zijn twee zoons. Ze herkende die laatste twee mannen meteen. Zij waren het geweest die haar vader twee jaar geleden hadden lastiggevallen in het bos.


    Charlotte hield zich op de achtergrond en stond net op het punt om ongezien weg te glippen toen Toag, het hoofd van de clan, tegen haar riep dat ze zich bij hen moest voegen. Ze was blij dat Bryce haar te hulp schoot.


    “Laat die jongen zich met zijn leeftijdgenoten vermaken”, zei hij. “Wij krijgers hebben elkaar genoeg verhalen te vertellen onder het genot van een kroes honingwijn.”


    “En laat die vrouwen maar komen!” vulde Toag aan.


    De vier krijgers liepen door de poort van de burcht op het moment dat de eerste regendruppels vielen.


    


    In de drie uur die ze met de jongemannen van de clan doorbracht in de stal kwam Charlotte heel wat te weten. De jongens vertelden honderduit over de dappere daden van de krijgers van Comyn. Toag en zijn twee zoons, Ewan en Edgar, bleken op een belangrijk punt van mening te verschillen. Toag en Edgar achtten het verstandig om partij te kiezen voor de ware koning. Ewan, de oudste zoon, was het daar echter niet mee eens. Hij was ervan overtuigd dat koning Kenneth uiteindelijk korte metten zou maken met de ware koning en wilde aan diens zijde ten strijde trekken als het moment daar was.


    Alle jongens waren het eens met Toag en Edgar, maar gaven dat slechts fluisterend toe. Ze keken zelfs schichtig om zich heen toen het onderwerp ter sprake kwam, alsof ze bang waren dat ze werden afgeluisterd. Charlotte vermoedde dat ze bang waren voor een pak slaag van Ewan.


    “Heeft iemand Albert gezien?” vroeg een van de jongens.


    “Als hij ons heeft gehoord, zal hij ons zeker verlinken”, zei een ander.


    “Albert probeert altijd in een goed blaadje te komen bij Ewan”, vertelde een magere jongen met grote bruine ogen. “Meestal ten koste van ons. Ik hoop dat hij ergens vastzit in de regen.”


    Charlotte zei niets, hoewel ze dacht dat ze nog niet zo lang geleden iemand stiekem naar buiten had zien glippen. Mogelijk had Albert het gesprek inderdaad afgeluisterd en zou hij gaan klikken bij Ewan, maar daar maakte ze zich geen zorgen om. Ewan was intussen vast al te dronken om zich nog ergens druk om te maken. Misschien lag hij al wel tussen een paar vrouwenbenen.


    Charlotte ging in een hoek van de stal naast Odin in het stro liggen en deed haar ogen dicht. Ze was moe omdat ze de nacht tevoren amper had geslapen en bovendien wilde ze niet denken aan wat Bryce op dat moment allemaal kon uitspoken. Dus kon ze maar beter meteen gaan slapen. Ze sloeg haar arm om Odin heen, maar de hond werd wakker, stond op en liep toen de stal uit.


    “Blijf niet te lang weg!” riep ze hem nog na, maar ze wist intussen dat Odin altijd uitgebreid de tijd nam om zijn behoefte te doen. Waarschijnlijk zou hij eerst de omgeving gaan verkennen.


    Ze deed haar ogen weer dicht en viel meteen als een blok in slaap. Maar niet voor lang.


    “Opstaan, jullie allemaal!” bulderde een stem.


    Charlotte deed knipperend haar ogen open en zag meteen wie het was. Ewan stond in de deuropening van de stal. De regen drupte van zijn ruwe gezicht en kleren.


    “Agate, kom hier, rotjoch!” snauwde hij.


    De magere jongen met de grote bruine ogen krabbelde overeind. Met een lijkbleek gezicht liep hij haastig op Ewan af. De jongen stond nog niet stil of hij had al een harde klap te pakken. Met een kreet van pijn smakte hij tegen de vloer van de stal.


    “Waag het niet om nóg eens leugens te verkopen achter mijn rug om”, gromde Ewan. “Ik zal je eens een lesje leren.”


    De jongen schoof achteruit over de vloer tot hij met zijn rug tegen de muur van de stal zat. Hij stond duidelijk doodsangsten uit.


    Charlotte deed wat ze altijd deed als ze zag dat iemand onrecht werd aangedaan. Ze sprong in de bres voor de onschuldige partij. Zo moeilijk was dat deze keer ook niet. Ze hoefde alleen haar been maar uit te steken toen Ewan met gebalde vuisten langs haar liep.


    Ewan struikelde over haar been, viel voorover en smakte hard tegen de vloer, vol op zijn gezicht. De jongens snakten naar adem en krabbelden zo ver mogelijk bij de krijger vandaan. Agate keek geschokt van Ewan naar haar.


    Charlotte krabbelde snel overeind en pakte haar boog. Ze was niet van plan om iemand met een pijl te doden, maar ze zou zich wél verweren.


    Ewan stond wankelend op en draaide zich toen om. Alle jongens hielden hun adem in. De krijger liep rood aan van kwaadheid en keek haar aan alsof hij van plan was om haar te vermoorden. Charlotte wist haar kalmte te bewaren. Ewan was duidelijk aangeschoten en daar zou ze gebruik van maken. Ze bleef staan waar ze stond en wachtte tot hij binnen bereik was. Toen stootte ze het uiteinde van haar boog zo hard mogelijk in zijn maag.


    Ewan zakte naar lucht happend door zijn knieën en greep naar zijn maag.


    “Kom niet dichterbij”, waarschuwde ze hem. “Bryce zal het niet licht opvatten als je me kwaad doet.”


    “Ik vermoord je!” brulde Ewan. Hij krabbelde weer op en stormde toen met gebalde vuisten op haar af.


    Op het laatste moment deed Charlotte een stap opzij. Ewan vloog langs haar en ze gaf hem een klap op zijn achterhoofd met haar boog. De krijger wankelde, maar wist deze keer op de been te blijven. Hij draaide zich om en keek haar met bloeddoorlopen ogen aan. “Hier ga je voor boeten”, gromde hij.


    “Ik ben anders niet degene die op dit moment pijn heeft”, zei ze kalm.


    Ewan stormde weer op haar af, maar opnieuw dook ze op het laatste moment opzij. Deze keer wist ze hem bovendien opnieuw pootje te haken. Ewan viel voorover en knalde met zijn hoofd tegen de muur van de stal.


    Toen hij weer op zijn benen stond, koos hij voor een andere tactiek. Hij sleurde Agate overeind, trok hem tegen zijn borst en sloeg zijn arm om de dunne hals van de jongen. Charlotte realiseerde zich meteen dat hij Agate met één snelle beweging kon vermoorden.


    “Leg die boog neer en kom hier”, gromde Ewan. “Anders zal iemand anders boeten voor jouw daden.”


    Zonder ook maar een moment te aarzelen legde Charlotte haar boog in het stro. Daarna liep ze op de krijger af. “Raak me niet aan”, zei ze kalm. “Bryce zal het je betaald zetten.”


    Ewan smeet Agate opzij en lachte honend. “Ik ben niet bang voor een MacAlpin. En jóú ga ik een lesje leren dat je nooit meer zult vergeten.”


    Charlotte wist zijn eerste vuistslag nog te ontwijken, maar de tweede was raak en even werd het zwart voor haar ogen. Voordat ze besefte wat er aan de hand was lag ze op de vloer en boog Ewan zich over haar heen. Haar hoofd bonkte en ze zag sterretjes voor haar ogen.


    Als Odin hier was geweest, had hij haar kunnen verdedigen. Maar ergens was ze ook blij dat de hond uitgerekend nu buiten zijn behoefte aan het doen was. Wie weet wat Ewan hem in deze staat zou aandoen. En wie weet wat hij háár zou aandoen…


    Nee, alleen Bryce kon haar nu nog redden.


    Ewan sleurde haar overeind en smeet haar vervolgens tegen de dichtstbijzijnde muur. Charlotte proefde bloed in haar mond en ze had zoveel pijn dat ze even niet in staat was om zich te bewegen. Maar ze moest naar Bryce toe. Haar leven hing ervan af.


    Toen Ewan zich opnieuw over haar heen boog, deed ze het enige wat ze nog kón doen. Ze greep hem in zijn kruis en kneep zo hard ze kon. Ewan snakte naar adem, keek haar even verbijsterd aan en zakte toen door zijn knieën. Dat gaf haar net voldoende tijd om op te staan en ervandoor te gaan. De pijn was bijna ondraaglijk, maar toch bleef ze rennen, de stal uit, het plein op. En toen ze Ewan achter haar een woeste brul hoorde slaken, rende ze nóg harder.


    Ze wist de burcht te bereiken, maar Ewan zat haar op de hielen. Op het moment dat ze de grote zaal binnen rende hoorde ze plotseling Odin blaffen en grommen. Ze keek over haar schouder en zag nog juist hoe Ewan de hond een harde klap op zijn kop gaf. Ze aarzelde geen moment, draaide zich om en vloog op Ewan af. Met een rode waas voor haar ogen schopte en sloeg ze de krijger waar ze hem maar raken kon.


    Ineens werd ze langs achter bij haar middel vastgepakt.


    “Blijf bij Odin!” riep Bryce terwijl hij haar van Ewan af trok.


    Een diep gevoel van opluchting overspoelde haar bij het horen van zijn stem. Toen ze weer op haar eigen benen stond, strompelde ze naar Odin, die tevergeefs overeind probeerde te krabbelen. De hond was nog verdoofd door de genadeloze klap die hij zojuist had gekregen. Ze knielde naast hem, streelde hem en fluisterde lieve woordjes om hem gerust te stellen.


    Toen ze even later over haar schouder keek, zag ze dat Ewan op zijn rug op de vloer lag. Zo te zien was hij bewusteloos. Bryce stond over hem heen gebogen, zijn vuisten nog steeds gebald. Charlotte kon hem wel zoenen. Hij was zonder enige twijfel… haar held.


    Bryce kwam naar hen toe gelopen, zijn blik strak op haar gericht. In zijn blauwe ogen zag ze een storm van emoties. Hij hurkte naast haar en Odin, nam vluchtig de schade op, kwam toen overeind en draaide zich om. “Wordt een volgeling van de ware koning hier zó ontvangen?” riep hij woest.


    Toag liep naar Ewan toe en smeet de inhoud van zijn bokaal in het gezicht van zijn zoon. Dat leek enig effect te hebben, want Ewan begon zacht te kreunen. Edgar bood zijn vader ongevraagd ook zijn volle bokaal aan en Ewan kreeg opnieuw een plens wijn in zijn gezicht.


    De verslagen krijger deed knipperend zijn ogen open, wreef in zijn gezicht en krabbelde toen moeizaam overeind. Toag keek zijn zoon dreigend aan: “Waarom heb je die jongen geslagen?”


    “Het kan me niet schelen waaróm hij hem heeft geslagen”, zei Bryce kwaad. “Wat Charles ook heeft gedaan, alleen ík heb het recht om hem te straffen.”


    “Hij verdient een flinke aframmeling”, zei Ewan schor.


    “Ik vecht voor de ware koning”, beet Charlotte hem toe.


    Er viel een beladen stilte in de zaal.


    Bryce wendde zich tot Toag. “Je hebt trouw gezworen aan de ware koning”, zei hij dreigend. “Kan ik op je woord vertrouwen?”


    “Mijn oudste zoon is een dwaas”, zei Toag hoofdschuddend. Ewan wilde protesteren, maar zijn vader hield dreigend een vuist voor zijn gezicht. “Je hebt mijn geduld nu lang genoeg op de proef gesteld. Zweer trouw aan de ware koning of verdwijn.”


    Ewan deed een wankele stap achteruit en keek zijn vader verbijsterd aan.


    “Gehoorzaam, of ik schop je van mijn land af”, gromde Toag.


    Charlotte dacht even dat Ewan tegen zijn vader zou ingaan, maar zo dom was hij blijkbaar ook weer niet. Met een verbeten trek om zijn mond stak hij zijn hand uit naar Bryce en zwoer hij trouw aan de ware koning.


    Bryce keek Ewan met samengeknepen ogen aan, maar schudde uiteindelijk toch de hand van de krijger. Charlotte wist zeker dat hij Ewan op dat moment het liefst tot moes had geslagen.


    Bryce richtte zich tot Toag. “Wijs me een slaapkamer en zorg voor warm water, handdoeken en iets te eten. Ik zal Charles en mijn hond verzorgen.”


    Toag knikte. “Als je wilt, kunnen een paar vrouwen voor die knaap en je hond zorgen, terwijl jij gebruikmaakt van de diensten van Lorna. Ze is je graag ter wille en zal je niet teleurstellen.”


    “Nee, ik ben vanavond al voldoende teleurgesteld”, zei Bryce scherp. “Gaat dit tegenwoordig door voor Schotse gastvrijheid? De krijgers van Comyn staan bekend om hun moed en vechtersmentaliteit, maar om een onschuldige jongen in elkaar te slaan…” Hij schudde zijn hoofd. “Dit schaadt de goede naam van je clan.”


    Ewan keek met samengeknepen ogen naar Charlotte en trok toen verbaasd zijn wenkbrauwen op. “Ik heb jou eerder gezien.”


    “Waar dan?” vroeg ze uitdagend. Als Ewan vertelde waar hij haar van kende, zou hij ook moeten toegeven dat hij en zijn broer ooit voor schut waren gezet door een meisje. En dan zou iedereen meteen weten dat hij vanavond de nodige moeite had gehad om datzelfde meisje de baas te worden. Dat zou zijn reputatie behoorlijk schaden.


    Dat leek Ewan zelf ook te beseffen, want hij schudde zijn hoofd en deed er verder het zwijgen toe.


    Bryce ging tussen Ewan en Charlotte in staan. “Genoeg, ik wil nú een slaapkamer.”


    Toag wenkte twee van zijn dienaren en deelde orders uit. “En zorg voor voldoende eten voor die jongen”, besloot hij. “Hij is veel te mager.”


    “En een bot met wat vlees eraan voor de hond”, zei Charlotte.


    Toag fronste zijn voorhoofd, maar knikte toen naar zijn dienaren.


    Charlotte was bang dat Odin de trap niet op zou komen, maar ze had er zélf nog de meeste moeite mee. Bij elke stap deed haar hele lichaam pijn. Ze kon wel huilen van opluchting toen ze eindelijk de grote slaapkamer binnenliepen. Odin ging onmiddellijk voor de haard liggen.


    De dienstmaagd die hun de kamer had gewezen beloofde dat ze snel zou terugkomen en deed de deur dicht. En toen tilde Bryce haar eindelijk op in zijn armen.


    


    Bryce hield haar stevig vast. Zijn hart ging wild tekeer, vooral van opluchting. Hij had dit nodig. Hij wilde haar in zijn armen voelen, in de wetenschap dat ze veilig was. Toen hij haar met de moed der wanhoop op Ewan had zien afstormen, was het bloed in zijn aderen gestold. Vervolgens was hij overspoeld door een golf van blinde razernij.


    Nadat hij haar van Ewan af had getrokken had hij de krijger met één machtige vuistslag geveld. Hij had op het punt gestaan om hem te vermoorden, maar de gedachte aan Charlotte had hem daarvan weerhouden. Eerst had hij zich ervan willen verzekeren dat zij en Odin geen gevaarlijke wonden hadden opgelopen.


    Dat was gelukkig niet het geval geweest, maar Charlotte had duidelijk een paar rake klappen gehad. De linkerkant van haar gezicht was opnieuw bont en blauw en er had bloed uit haar mondhoek gelopen. Toen hij haar zo had gezien, had hij een steek in zijn hart gevoeld. Waarom had hij haar alleen gelaten? Het liefst had hij Charlotte op dat moment in zijn armen genomen, maar in het bijzijn van Toag en zijn zonen had hij haar als een jongen moeten behandelen. Dat was misschien nog wel het moeilijkste geweest.


    Nu waren ze gelukkig even alleen. Hij kuste haar voorhoofd. “Je bent veilig”, fluisterde hij in haar oor.


    “Op het moment dat ik je stem hoorde wist ik dat ik niet bang meer hoefde te zijn”, zei ze zacht.


    “Ik had je nooit alleen mogen laten.”


    Ze legde haar hand tegen zijn wang en keek hem aan. “Je had me toch niet kunnen tegenhouden. Bovendien zijn we heel wat te weten gekomen over Ewan.”


    “Maar je was bijna dood geweest.”


    “Ewan is een dwaas, maar ik denk niet dat hij me had vermoord”, zei ze zacht. “Hij was van plan om een van de jongens een aframmeling te geven.”


    Bryce trok zijn wenkbrauwen op. “Maar jij bent tussenbeide gekomen?”


    Ze knikte. “Ja.”


    “Dus je hebt voor een ander de klappen opgevangen?”


    “Die jongen had niets verkeerd gedaan.”


    Bryce schudde zijn hoofd, maar ergens verbaasde het hem niets dat Charlotte een wildvreemde jongen te hulp was geschoten. Ze was ook Ewan aangevlogen toen hij Odin een klap had gegeven. Al sinds ze een klein meisje was, had ze het voor haar vader opgenomen. En ze had zichzelf in gevaar gebracht om hém te beschermen. Charlotte verdedigde de mensen om wie ze gaf en dacht daarbij geen moment aan zichzelf. Een prijzenswaardige eigenschap, maar ze betaalde er wel een prijs voor.


    “Het was een mager joch”, ging Charlotte verder. “Ik was bang dat hij een aframmeling van Ewan niet zou overleven.”


    Bryce schudde opnieuw zijn hoofd. “Ewan was dronken. Hij had jóú net zo goed dood kunnen slaan.”


    Ze streek met haar vingers over zijn lippen. “Ik had jou nog. Ik wist dat je me zou beschermen. Maar die jongen had niemand. De anderen durfden hem niet te hulp te schieten. Ik kon toch niet toekijken hoe hij in elkaar werd geslagen door die dronken idioot?”


    Plotseling klonken er stemmen op de gang. Bryce liep snel naar het bed en legde haar voorzichtig neer. “Geen woord”, zei hij streng. Ze knikte.


    Zodra hij alles had wat hij nodig had zou hij iedereen wegsturen en Charlottes wonden zelf verzorgen. Niemand mocht er immers achterkomen dat ze in werkelijkheid een vrouw was. En bovendien wilde hij niet dat iemand anders haar zou aanraken. Alleen híj zou voor haar zorgen.


    De deur ging open en er werd een grote wastobbe met warm water binnengebracht. Eén blik op Charlotte was voldoende om te weten dat ze hetzelfde dacht als hij. Wat zou er gebeuren als hij haar zou wassen? Hoe konden ze de aantrekkingskracht tussen hen negeren? Zou hij zich kunnen beheersen? Als hij haar naakte lichaam zag, zou hij de liefde met haar willen bedrijven en dan…


    Liefde.


    Dat woord bleef zich maar herhalen in zijn hoofd. Had de liefde hem ongemerkt beslopen? Dreigde de liefde bezit van hem te nemen? Dat mocht niet gebeuren. Dat kon hij niet toestaan. Hij moest een vrij man blijven, want hij had zijn leven in dienst gesteld van de ware koning. Die gelofte moest hij nakomen, dáár lag zijn plicht.


    Toen de laatste dienaar eindelijk was vertrokken, deed Bryce de deur dicht. Hij draaide zich om en keek naar Charlotte. Het zou een schier onmogelijke opgave zijn om haar uit te kleden, haar wonden te verzorgen en haar verder met rust te laten. Maar ze had haar rust nodig om te herstellen. Hoe dan ook zou ze morgen veel pijn hebben, laat staan als hij…


    Bryce schudde onwillekeurig zijn hoofd en liep langzaam op haar af. Toen hij halverwege de kamer was, schoot ze plotseling overeind en ging ze op de rand van het bed zitten. Ze probeerde te glimlachen, maar aan haar gezicht zag hij dat ze veel pijn had.


    “Ik kan wel voor mezelf zorgen”, zei ze. “Ga jij maar terug naar de mannen beneden in de zaal.”


    In haar donkere ogen zag Bryce wat zij op dat moment ook in zíjn ogen moest zien.


    Verlangen.


    Hij probeerde haar, en zichzelf, gerust te stellen. “We zullen je wonden verzorgen en daarna kun je uitrusten.”


    “Weet je dat zeker?” vroeg ze zacht.


    Bryce bleef abrupt staan na die botte vraag.


    “Ik heb geen enkele ervaring met mannen, maar ik weet wel wat ik voel als jij me kust en streelt”, ging ze verder. “Als je me aanraakt, begint mijn hele lichaam te tintelen en kan ik niet helder meer nadenken. Dan verlang ik alleen nog maar naar méér. En ik weet zeker dat jij het ook voelt, want ik zie het in je ogen.”


    Bryce keek haar sprakeloos aan. Geen enkele vrouw was ooit zo eerlijk en direct tegen hem geweest. Charlotte was open over wat ze voor hem voelde. Ze had hem zojuist verteld hoe fijn ze het vond als hij haar kuste en aanraakte. Het feit dat ze zichzelf zo kwetsbaar durfde op te stellen wakkerde zijn passie alleen maar aan.


    Nee, hij wist heel goed dat hij zichzelf niet zou kunnen inhouden als hij haar naakt zou zien. En hoe graag hij ook de hele nacht met haar had gevreeën, haar welzijn was belangrijker. Ze had duidelijk veel pijn en moest vannacht goed uitrusten. Hij was vast van plan om de volgende ochtend meteen te vertrekken. Hij had genoeg van de Clan Comyn.


    “Ik kan niet ontkennen dat ik ook naar jou verlang”, zei hij uiteindelijk. “Maar dit is niet het juiste moment.”


    “Zal dat moment ooit komen?” vroeg ze zacht.


    Hij deed een stap in haar richting. “Wíl je dat?”


    Charlotte knikte. “Heel graag.” Ze keek hem even onzeker aan en ging toen verder. “Ik weet dat je me niets kunt beloven. Dat verwacht ik ook niet van je, want ik kan jou óók niets beloven. Als het moment daar is, dan wil ik graag het bed met je delen. Zelfs als het daarbij zou blijven.”


    Bryce wist opnieuw niet wat hij moest zeggen. Hoe kon ze nu denken dat hij haar zou laten gaan als ze eenmaal het bed met elkaar hadden gedeeld? Dat was niet eens in hem opgekomen. En het idee dat zij hém in de steek zou laten maakte hem ronduit boos.


    Bryce klemde zijn kiezen op elkaar en maande zichzelf tot kalmte. Ze had hem niet willen kwetsen. Ze had alleen hun situatie maar beschreven. En ze had gelijk. Ze konden elkaar nu niets beloven. Hun prioriteiten lagen op dat moment ergens anders. Ze hadden allebei een missie. Hun eigenbelang was daaraan ondergeschikt.


    Ja, hij wilde niet alléén maar met Charlotte vrijen. Hij wilde veel meer dan dat. Maar hij wist niet of hij haar wel meer kon geven.


    “Weet je het zeker?” vroeg hij. “Misschien krijg je er spijt van.” Of misschien zou híj degene zijn die spijt zou krijgen…


    “We zullen er fijne herinneringen aan overhouden”, zei ze. “Die zullen de spijt op den duur verdringen.”


    Herinneringen? Hij wilde helemaal geen herinneringen. Hij wilde háár! En als ze eenmaal met elkaar hadden gevreeën, zou hij haar zéker niet meer kunnen laten gaan.


    Bryce hakte de knoop door. “We zullen intiem met elkaar zijn, maar niet hier, niet vannacht.”


    Ze glimlachte moeizaam. “Ik zou toch niet veel kunnen uitrichten. Daar heb ik te veel pijn voor.”


    Hij liep naar haar toe en legde zijn hand in haar nek. “Ik zou je kunnen laten genieten zonder dat je daar ook maar iets voor hoefde te doen.”


    “Ik wil dat jij er óók van geniet.”


    Hij kuste de mondhoek die níét onder het bloed zat en voelde haar rillen. Ze legde haar handen plat tegen zijn borst om hem tegen te houden en schudde haar hoofd. “Nee.”


    Bryce liet haar los en deed een stap achteruit.


    “Wat is er?”


    Charlotte stond op. “Ik weet niet waaróm ik zo vreselijk naar je verlang, ik weet alleen dat het zo is. Ik kan er niets aan doen.” Ze keek hem aan en beet op haar kapotte lip. “Ik wil niet dat je mijn wonden verzorgt of toekijkt terwijl ik me was. Ik weet vrij zeker dat ik me dan niet zal kunnen inhouden.”


    Voor de zoveelste keer was hij met stomheid geslagen. Ze bleef hem maar verbazen met haar woorden. En de wetenschap dat zij net zo erg naar hem verlangde als hij naar haar deed het vuur in zijn binnenste nog hoger oplaaien.


    Ze had gelijk. Hij kon hier niet blijven. Ook hij zou zich niet veel langer kunnen inhouden.


    “Ik heb nog iets te doen”, zei hij. “Ga in bad en maak haast, want ik blijf niet lang weg. Daarna zal ik naar je wonden kijken.”


    “Dat doe ik zelf wel. Het zijn maar kneuzingen, niets ergs.”


    Bryce keek haar twijfelend aan. “Meen je dat echt of doe je weer koppig?”


    Ze lachte, maar vertrok haar gezicht meteen van de pijn. “Ik meen het.”


    “Het spijt me, ik zal je niet meer aan het lachen brengen voordat je genezen bent.”


    “Onmogelijk”, zei ze. “Want jij brengt vreugde in mijn leven.”


    Hij liet voorzichtig een arm om haar middel glijden. “Jij maakt dingen in me los waarvan ik het bestaan niet eens vermoedde.”


    “Jij hebt mijn passie gewekt.”


    Hij kuste haar op haar lippen, uiterst voorzichtig om haar geen pijn te doen. “Vannacht slaap je in mijn armen.”


    “Is dat wel zo verstandig?”


    “Ik ben een man van eer.”


    “Ook een man van eer kan bezwijken voor verleiding.”


    Bryce liet zijn lippen zacht langs de hare glijden. “Daag je me uit?”


    “Ik hoop het”, fluisterde ze tegen zijn lippen.


    Hij liet haar los. Hoe langer hij daarmee zou wachten, hoe moeilijker het zou worden. Zonder nog om te kijken liep hij de kamer uit. “Zorg ervoor dat je klaar bent wanneer ik terugkom. Anders zal ik je alsnog zelf moeten wassen.”


    Bryce deed de deur achter zich dicht, leunde tegen de muur en haalde een keer diep adem. Hij had al zijn wilskracht nodig gehad om die kamer te verlaten. Hij wilde werkelijk niets liever dan met haar vrijen. Dat verlangen was zo sterk dat het bijna pijn deed.


    Wanneer het juiste moment zich zou aandienen wist hij niet, maar hij zóú het bed met haar delen. Hij had geen idee wat er daarna zou gebeuren en daar wilde hij nu ook niet aan denken.


    Bryce liep de trap af en beende door de grote zaal, zijn vuisten gebald. Hij was nog niet klaar met Ewan. Zijn dorst naar wraak moest gelest worden.


    Toag kwam meteen op hem af en begroette hem met een harde klap op zijn schouder. “Hoe gaat het met de jongen?”


    “Ik moet nog naar zijn wonden kijken, maar eerst wil ik een woordje wisselen met Ewan.”


    “Ewan kan zich als een dwaas gedragen als hij heeft gedronken”, zei Toag. “Ik heb hem naar zijn kamer gestuurd.”


    “Weet je zeker dat hij niet in de stal is?” vroeg Bryce.


    “Waarom zou hij daar zijn?”


    “Hij is in zijn trots gekrenkt en uit op genoegdoening”, zei Bryce.


    Toag schudde zijn hoofd en haalde zijn schouders op. Bryce draaide zich om en beende de zaal uit.


    Door de regen stak hij het plein over. Hij hoorde het geschreeuw al van verre en versnelde zijn pas. De deur van de stal stond open en hij liep naar binnen. Ewan hief net zijn hand om de magere jongen nog een klap te geven.


    “Laat die jongen met rust.”


    Ewan draaide zich langzaam om. “Bemoei je er niet mee. Dit zijn jouw zaken niet.”


    “Ik val niet graag in herhaling”, zei Bryce ijzig kalm.


    Ewan liet de jongen los en keek Bryce met samengeknepen ogen aan. “Ik zal jóú eens een lesje leren.”


    Bryce wenkte hem dichterbij. “Kom maar op, ik ben erg leergierig.”


    Ewan stormde met gebalde vuisten op hem af.
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    Charlotte zat in kleermakerszit op het bed. Ze wierp een blik op Odin, die vredig voor de haard lag te slapen, het half afgekloven bot nog tussen zijn poten.


    Ze geeuwde en haalde haar handen door haar korte vochtige haren. Ze was blij dat ze een schoon hemd had gekregen, hoewel het veel te groot voor haar was. Het kwam tot haar knieën en ze had de mouwen een stuk moeten oprollen om haar handen vrij te hebben. Het voelde heerlijk om weer schoon te zijn. Jammer genoeg zou ze zich morgen weer vuil moeten maken om te voorkomen dat iemand zou zien dat ze een vrouw was.


    Haar verwondingen leken mee te vallen en de pijn was al iets minder geworden. Ewan had geen blijvende schade aangericht, al zou ze morgen waarschijnlijk flinke spierpijn hebben. De linkerkant van haar gezicht was bont en blauw, maar daar viel niets aan te doen. Ze maakte zich meer zorgen om haar gevoelens voor Bryce.


    Toen hij nog had gedacht dat ze een jongen was, had ze haar gevoelens aardig in bedwang weten te houden. Maar daar was nu geen sprake meer van. In haar binnenste woedde een laaiend vuur dat alleen hij kon blussen.


    Als ze deze kans niet zou grijpen zou ze misschien nóóit van de liefde proeven. Dit was niet het juiste moment, maar wat kon ze eraan doen? Hoe kon ze nog voorkomen dat ze van hem zou gaan houden? Moest ze haar verstand blijven volgen of voor het eerst in haar leven naar haar hart luisteren?


    Kon ze hier maar eens met een andere vrouw over praten. Ze had altijd al een echte vriendin gemist, maar nu meer dan ooit. Omdat ze samen met haar vader van plek naar plek was getrokken had ze nooit een band met een andere vrouw kunnen opbouwen. Ze kende alleen haar vaders kijk op de liefde en zou heel graag eens de mening van een vrouw horen.


    Hoe moest ze omgaan met de toenemende aantrekkingskracht tussen Bryce en haar? Ze had zich ertegen verzet, tót vanavond. Toen Bryce haar in zijn armen had genomen, had ze iets vreemds in zijn blauwe ogen gezien. Het had even geduurd voordat ze had beseft wat het was. Maar nu wist ze dat liefde zichtbaar kon zijn. Ja, ze had líéfde in zijn ogen gezien, onmiskenbaar. Haar hart had een sprongetje gemaakt en een warm, veilig gevoel had haar overrompeld. Ze had hem nooit meer willen loslaten.


    Ja, ze wilde de liefde leren kennen, in al zijn facetten. Daarom had ze hem laten weten dat ze graag het bed met hem wilde delen, wat er verder ook zou gebeuren.


    Charlotte glimlachte toen haar lichaam prettig begon te tintelen. Dat gebeurde steeds als ze zich afvroeg hoe het zou zijn om met Bryce te vrijen.


    Op dat moment ging de deur open en ze glimlachte nog breder. Bryce was niet lang weg geweest, maar toch had ze hem vreselijk gemist. Haar gezicht betrok toen ze hem zag. Zijn kleren zaten onder het bloed, er stak stro uit zijn kilt en zijn knokkels waren rood en gezwollen. Hij had gevochten, maar zo te zien was híj niet degene die de klappen had gekregen.


    Bryce keek haar even zwijgend aan en legde toen haar boog en pijlenkoker en de zak met eten op tafel. Die spulletjes had ze daarstraks in de stal laten liggen. Hij liep naar de tobbe bij het haardvuur en waste het bloed van zijn handen.


    Toen hij zijn kleren begon uit te trekken, wendde Charlotte haar blik af. Ze had hem al eerder naakt gezien, maar toen had hij nog gedacht dat ze een jongen was en had ze geen keus gehad. Nu leek het haar verstandiger om niet naar hem te kijken. Naakt was hij gewoon té verleidelijk…


    “Wat is er gebeurd?” vroeg ze uiteindelijk, haar blik strak op de deur gericht.


    “Ik heb Ewan een lesje geleerd”, antwoordde hij kortaf. “In de stal. Hij wilde wraak nemen op een van die jongens.”


    “Hoe is die jongen eraan toe?”


    “Hij heeft een paar klappen gekregen, maar niets ernstigs. Ik zal zo snel mogelijk iemand sturen om hem op te halen.”


    Ze glimlachte. “Je hebt hem een veilig thuis aangeboden.”


    “Ik kan hem hier niet achterlaten”, zei Bryce. “Ewan zal hem nu niet meer met rust laten.”


    “Wat heb je met Ewan gedaan?” vroeg ze bezorgd.


    “Hij heeft zijn verdiende loon gekregen”, antwoordde hij. “Het zal nog wel even duren voor hij weer kan praten en zijn rechteroog weer kan gebruiken. En hoe gaat het met jou?”


    Aan zijn stem hoorde ze dat hij dichterbij kwam, maar ze durfde haar hoofd niet om te draaien. “Gaat wel”, antwoordde ze. “De pijn is draaglijk.”


    “Kijk naar me”, zei hij.


    “Ben je naakt?”


    “Ja.”


    “Dan wil ik niet naar je kijken”, zei ze beslist.


    “Je hebt me al eerder naakt gezien.”


    “Toen dacht je dat ik een jongen was. Nu weet je dat ik een vrouw ben. Het zou niet gepast zijn.”


    Charlotte hoorde hem om het bed heen lopen en draaide haar hoofd snel weg. Ze voelde dat hij in het bed stapte en naast haar onder de zachte wollen deken kroop. Pas daarna rolde ze op haar andere zij om hem aan te kunnen kijken.


    Bryce trok zijn wenkbrauwen op. “Ik heb toch gezegd dat je vannacht in mijn armen zou slapen?”


    “Ja, maar niet dat je náákt zou zijn”, zei ze beschuldigend.


    “Ik geef er de voorkeur aan om naakt te slapen.”


    “Ik niet.”


    Hij glimlachte. “Waarom niet? Ben ik zo onweerstaanbaar als ik naakt ben?”


    Charlotte zuchtte. “Ik wi-”


    Ze snakte naar adem toen hij haar zonder waarschuwing dicht tegen zich aan trok en een arm om haar heen sloeg. “Zo”, mompelde hij tevreden. “Daar hoor je thuis.”


    “Vannacht dan.” Ze legde haar hoofd op zijn brede borst en probeerde zich te ontspannen. Onwillekeurig snoof ze zijn mannelijke geur op. Hij rook naar verse aarde en regen.


    Bryce streelde met zijn hand over haar rug en haar lichaam begon opnieuw te tintelen van verlangen. Ze hield haar adem in toen hij zijn grote hand langzaam naar haar billen liet glijden.


    Plotseling werd er luid op de deur gebonkt en ze schoten allebei rechtovereind. Charlotte sprong uit bed en rende naar de stoel bij de haard. Ze had net de deken over zich heen getrokken toen de deur werd opengegooid.


    Edgar kwam binnen. “Er zijn soldaten in het dorp”, zei hij grimmig. “Vijftien, twintig man sterk. Ze zijn doorweekt en in een afschuwelijk slecht humeur. Ze eisen eten, drank en onderdak.”


    “We vertrekken onmiddellijk”, zei Bryce. Hij wierp de deken van zich af, sprong uit bed en liep naar zijn kleren. “Kun je ons iets te eten meegeven?”


    “Daar heeft vader al voor gezorgd.”


    Charlotte was bang dat Edgar niet weg zou gaan. Hoe kon ze zich dan aankleden?


    “Kun je het eten hierheen brengen?” vroeg Bryce, die waarschijnlijk hetzelfde dacht.


    Edgar knikte en draaide zich om. “Ik ben zo terug.”


    Op het moment dat Edgar de deur achter zich dichttrok kwam Charlotte in beweging. Vliegensvlug trok ze haar tuniek over haar schone hemd aan. Nadat ze ook haar laarzen had aangetrokken wikkelde ze de resten van hun eerdere maaltijd in een doek en stopte het bundeltje in haar plunjezak.


    Odin duwde met zijn kop tegen haar been en bood haar zijn half afgekloven bot aan. Ze pakte het van hem aan en stak het ook in de zak. Odin likte dankbaar haar hand.


    “Klaar?” vroeg Bryce.


    Charlotte hing haar pijlenkoker over haar schouder en pakte haar boog en de zak met eten. “Klaar.”


    Bryce kwam voor haar staan en legde een hand tegen haar wang. “Weet je zeker dat je in staat bent om te gaan?”


    “Ik heb geen keus.”


    “Het is donker en het regent”, zei hij. “Het zal niet meevallen. Er is geen maan. De kans bestaat dat we verdwalen.”


    “Niets aan te doen. We moeten hier weg.”


    De deur ging weer open en Edgar kwam binnen. Hij overhandigde Bryce een zak met eten en twee dekens en leidde hen toen de burcht uit via een geheime gang. Alleen Toag en zijn zoons wisten af van het bestaan.


    Even later stonden ze buiten aan de achterzijde van de burcht in de stromende regen. De twee mannen schudden elkaar de hand en wisselden fluisterend nog een paar woorden. Daarna verdween Edgar en liepen Bryce en Charlotte het bos in, op de voet gevolgd door Odin.


    Charlotte droeg Odin op om stil te zijn en bij hen in de buurt te blijven. Vervolgens droeg Bryce háár hetzelfde op en ze gehoorzaamde hem zonder tegen te sputteren. Het was aardedonker en ze wilde hem echt niet kwijtraken.


    Ze had geen idee hoelang ze hadden gelopen toen Bryce eindelijk bleef staan, maar het leek wel een eeuwigheid.


    “We blijven hier vannacht”, zei Bryce. “Ik heb geen idee meer in welke richting we lopen.”


    Charlotte knikte opgelucht. Ze had overal pijn en was tot op het bot doorweekt.


    Ze gingen onder een grote dennenboom zitten. Het dikke bladerendek hield de meeste regen tegen. Charlotte zat in het midden, Bryce en Odin aan weerszijden van haar.


    Bryce sloeg een arm om haar heen en trok haar dicht tegen zich aan. Dankbaar laafde ze zich aan zijn lichaamswarmte. Hij wreef over haar rug en armen om haar verkleumde lichaam op te warmen. “We vertrekken zodra het licht wordt”, zei hij.


    “Gaan we nu naar het westen om mijn vader te zoeken?” vroeg ze klappertandend.


    “Je rilt van de kou.” Hij tilde haar op, zette haar tussen zijn benen en sloeg daarna een deken om hen heen.


    Charlotte trok haar benen op en kroop zo dicht mogelijk tegen hem aan. Bryce bleef over haar armen en rug wrijven.


    “We schieten niet erg op”, zei hij.


    “Maar nu weten we dat mijn vader boodschappen voor ons achterlaat”, zei ze. “We kunnen zijn spoor volgen.”


    “We weten niet of hij nog meer boodschappen heeft kunnen achterlaten”, wierp Bryce tegen. “En misschien zien we ze wel over het hoofd.”


    Ze tilde haar kin op om hem aan te kunnen kijken. “Je wilt het toch niet ópgeven?”


    “Misschien is het verstandiger om naar mijn huis te gaan”, zei hij. “Daar kun je herstellen van je verwondingen en weer op krachten komen. Daarna kunnen mijn broers ons misschien helpen bij onze zoektocht.”


    “Nee!” Ze schudde haar hoofd en keek hem boos aan. “Ik laat mijn vader níét in de steek.”


    “Dat zeg ik toch ook niet?”


    “Waarom zouden we dan naar jouw huis gaan? Ik heb alleen maar een paar blauwe plekken, die genezen vanzelf.”


    Hij zuchtte. “Luister, we zijn al een paar keer ternauwernood ontsnapt. De volgende keer hebben we misschien minder geluk. Dus…”


    Bryce maakte zijn zin niet af, maar plotseling besefte ze wat hij van plan was. Haar ogen werden groot en ze schoot met een ruk overeind. “Je wilt me daar áchterlaten!” Ze gaf hem een harde stomp tegen zijn borst. “Nou, dát gaat mooi niet gebeuren!”


    Charlotte wilde opstaan, maar hij trok haar weer stevig tegen zijn borst. Ze stribbelde tegen, maar besefte al snel dat dat geen enkele zin had en staakte haar verzet. Ze kon haar krachten beter sparen. “Ik zal mijn vader vinden, met of zonder jouw hulp.”


    “Je weet best dat ik je niet alleen zal laten.”


    “Nou, dat is dan duidelijk”, zei ze. “Dan gaan we samen verder.”


    Bryce zuchtte opnieuw en streek met een vinger langs haar wang. “Beloof me in ieder geval dat je erover zult nadenken.”


    Charlotte beet op haar lip en keek hem weer aan. “Ik zou makkelijk tegen je kunnen liegen, maar dat doe ik niet. Ik zal niet rusten voordat ik mijn vader heb gevonden.”


    “Wat ben je toch koppig.”


    “Ik vecht voor de mensen van wie ik hou.”


    Bryce staarde haar even aan. Daarna drukte hij zijn lippen op de hare.


    Verlangen ontbrandde als een toorts in haar binnenste en ze beantwoordde zijn kus vol passie. Bryce liet zijn hand naar haar borst glijden en kneep er zachtjes in. Ze protesteerde niet, want ze wílde niet dat hij zou ophouden. Ze wilde dat hij vérder zou gaan.


    Charlotte liet haar hand onder zijn natte kleren glijden en streelde zijn harde, gespierde borst. Zijn huid was vochtig, maar leek wel te gloeien.


    Hij verbrak hun kus en plotseling lag ze op haar rug op de grond, zijn hand onder haar hoofd, zijn grote lichaam tussen haar benen. Ze snakte naar adem toen hij door de stof van haar natte tuniek aan haar harde tepel begon te sabbelen. Zacht kreunend vroeg ze zich af hoe het zou voelen als hij zijn lippen aan haar náákte borst zou zetten. Ze kon niet wachten om haar kleren uit te trekken.


    Charlotte sloeg haar benen om zijn middel en trok zijn onderlichaam stevig tegen het hare. Ze voelde zijn hardheid tegen haar verhitte plekje drukken en het begon haar te duizelen. Het was zover, besefte ze. Ze zou hem niet tegenhouden. Hier in de regen, in de modder, zouden ze voor het eerst met elkaar vrijen.


    Het lot had echter iets anders voor hen in petto. Plotseling boog een van de takken boven hen door en viel er een flinke plens regenwater over hen heen. Ze schoten allebei overeind.


    Volkomen doorweekt, hun verlangen geblust door het koude water, bleven ze zitten. Charlotte keek opzij en zag dat Odin nog steeds sliep. Hij was helemaal niet nat geworden. Ze keken elkaar aan en schoten in de lach.


    


    Ze besloten het ontbijt over te slaan en vertrokken bij het krieken van de dag. Bryce herkende de omgeving al snel en liep voorop. Charlotte liep zwijgend achter hem aan.


    Hij wilde haar nog steeds naar zijn clan brengen zodat zijn familie voor haar zou kunnen zorgen. Dan zou hij zelf op zoek gaan naar de spion en haar vader, in de wetenschap dat Charlotte veilig was.


    “Ik weet heus wel wat je denkt”, zei Charlotte ineens.


    Bryce bleef staan, draaide zich om en trok vragend zijn wenkbrauwen op.


    “Je bent nog steeds van plan om me naar jouw huis te brengen en me daar achter te laten.”


    Het had weinig zin om te ontkennen. “Het is voor je eigen bestwil.”


    “Nee, het is voor jóúw bestwil”, zei ze terwijl ze langs hem liep, met Odin in haar kielzog.


    Bryce schudde zijn hoofd en liep achter haar aan.


    “Zeg maar niets”, zei Charlotte toen hij naast haar kwam lopen. Ze wapperde met haar hand. “Je kunt gaan en staan waar je wilt. Maar ík ga naar het westen om mijn vader te vinden.”


    Hij zuchtte en pakte haar arm vast. “Jij gaat met míj mee.”


    “Je kunt me niet dwingen.”


    “Jawel”, zei hij. “En als je niet zo koppig was, zou je zelf óók beseffen dat dit het meest verstandige is. We kunnen niet doelloos door het bos blijven lopen.”


    “We lopen niet doelloos rond”, wierp ze tegen. “We weten dat we naar het westen moeten.”


    “We gaan naar mijn huis.”


    “Ga maar. Maar ik ga mijn vader zoeken.”


    “En wíj dan?” vroeg Bryce.


    Ze keek hem verdrietig aan. “Er is geen tijd voor óns.”


    “We zijn nú bij elkaar. Deze tijd hebben we. En we kunnen samen verder. Wil je dat zomaar opgeven?”


    “Vraag je me nu om te kiezen tussen jou en mijn vader?” vroeg ze.


    “Nee, dat zou ik nooit doen”, zei hij meteen. “En ik zou je nooit iets beloven wat ik niet kan waarmaken. We hebben allebei een missie te volbrengen. De toekomst is ongewis. We hebben alleen het hier en nu.”


    “Je hebt gelijk”, zei ze. “Hier en nu, terwijl ik mijn vader zoek en jij die spion. Ik wil herinneringen maken met jou, mezelf geven aan jou. Maar ik wil níét door je familie vertroeteld worden terwijl jij je leven op het spel zet. We doen dit met z’n tweeën of we kiezen ieder ons eigen pad. Aan jou de keus.”


    Bryce staarde haar aan. De keus was niet moeilijk. Hij was erg gehecht geraakt aan Charlotte en wilde nog geen afscheid van haar nemen. Sterker nog, hij wilde haar nóóit meer laten gaan. Op de een of andere manier had ze zijn hart veroverd. Ja, de toekomst was onzeker en ze wisten niet hoelang ze samen hadden. Maar dít konden ze samen doen.


    Hij knikte en stak zijn hand naar haar uit. Ze deed een stap naar voren en pakte zijn hand.


    “We doen dit met z’n tweeën”, zei hij plechtig.


    “We doen dit met z’n tweeën”, herhaalde ze.


    Bryce boog zich voorover en gaf haar een kus om hun woorden te bezegelen. Ze sloeg onmiddellijk haar armen om hem heen en drukte zich tegen hem aan. Een vastberaden gevoel maakte zich van hem meester. Hij zou haar vertrouwen niet schenden en zich aan zijn woord houden, koste wat het kost.


    “We moeten gaan”, zei hij nadat hij met tegenzin hun kus had verbroken.


    Ze knikte en ze liepen verder.


    


    Een paar uur later bleef Odin abrupt staan. Hij stak zijn snuit in de lucht, snoof een paar keer en richtte zijn blik toen strak vooruit. Bryce legde zijn hand op het gevest van zijn zwaard, Charlotte trok een pijl uit haar koker.


    Er kwam een oude man tussen de bomen tevoorschijn, gevolgd door een knaap van een jaar of tien. Op het moment dat de jongen hen zag trok hij een dolk uit zijn riem en ging hij beschermend voor de oude man staan.


    De oude man legde geruststellend zijn hand op de schouder van de jongen. “Ik geloof niet dat ze ons kwaad zullen doen.”


    De jongen richtte zijn donkere ogen op Bryce. “Is dat zo?” vroeg hij scherp.


    “Wij hebben geen kwaad in de zin”, antwoordde Bryce met een glimlach. “We wilden net stoppen om uit te rusten en wat te eten. Hebben jullie honger?”


    De jongen keek hem even met grote ogen aan en wendde zich toen tot de oude man. “Ze hebben eten, opa!”


    Ze verlieten het pad en gingen een stukje verderop in het bos zitten. De jongen gaf eerst zijn grootvader iets te eten voordat hij een stuk brood voor zichzelf pakte. En hij vroeg niet om meer toen hij klaar was, hoewel hij duidelijk nog steeds honger had. Bryce zag het allemaal goedkeurend aan. De jongen hield duidelijk veel van zijn grootvader en was bovendien erg beleefd. Het verbaasde Bryce niets dat Charlotte hun twee gasten nog meer eten toestopte.


    “Ik ben Cadmus en dit is mijn kleinzoon Randall”, zei de oude man nadat ze gegeten hadden. “Bedankt voor jullie vrijgevigheid.” Randall knikte bevestigend.


    “Waar gaan jullie naartoe?” vroeg Charlotte.


    “Ergens waar het veilig is”, antwoordde Cadmus.


    “Uit de buurt van de soldaten”, vulde Randall aan.


    “Ik hoorde dat er soldaten in de buurt waren en toen zijn we meteen vertrokken”, zei Cadmus. “Mijn kleinzoon zal niet vechten aan de zijde van koning Kenneth.”


    “Ik wil vechten voor de ware koning”, zei Randall trots.


    “Jij bent nog veel te jong om te vechten”, zei Charlotte.


    Bryce had niet verwacht dat de jongen zo boos zou reageren. Randall gaf Charlotte zo’n harde duw dat ze achterover in het gras duikelde. Odin schoot overeind, maar Bryce hield de hond tegen voordat hij de jongen zou aanvliegen.


    Charlotte krabbelde overeind en keek Randall boos aan. “Je hebt net bewezen dat de ware koning niks aan je heeft. Je duwt als een meisje in plaats van te vechten als een man.”


    Randalls ogen werden groot en hij liep rood aan.


    Bryce keek naar Charlotte en overwoog om tussenbeide te komen, maar Cadmus legde een hand op zijn schouder.


    “Laat dat meisje mijn kleinzoon maar eens een lesje leren”, fluisterde de oude man.


    Blijkbaar had Cadmus gezien dat Charlotte een vrouw was en dat baarde Bryce zorgen. Maar weinig mensen lieten zich door haar vermomming misleiden en dat was gevaarlijk.


    Randall sprong overeind en stormde op Charlotte af. Bryce moest zich inhouden om niet in te grijpen. Hij hoopte dat ze niet wéér een rake klap zou krijgen. Maar al snel bleek Randall geen partij voor haar te zijn. Charlotte gebruikte haar snelheid en behendigheid om zichzelf te verdedigen. Ze sprong van steen naar steen, ontweek de vuisten van de jongen en gaf hem uiteindelijk een flinke trap tegen zijn kont. De jongen viel met een kreet voorover en belandde met zijn gezicht in de modder.


    Cadmus keek zijn kleinzoon streng aan. “Dat zal je leren om niet te vechten voordat je er klaar voor bent.”


    Randall stond op en veegde het vuil van zijn kleren. “Hij is groter dan ik”, mompelde hij.


    “Ja, dat klopt”, zei zijn grootvader. “Maar hij is een zíj. Je bent verslagen door een meisje.”


    De jongen werd bleek. “Dat kan niet. Hij vecht te goed.”


    “Ik heb niet eens echt gevochten”, zei Charlotte. “Ik heb je net zolang ontweken tot je moe en gefrustreerd was. Ik heb gewoon mijn kans afgewacht.”


    De jongen trok met zijn mond en keek Charlotte aarzelend aan. “Wil je me wat dingen leren?”


    “Eindelijk zeg je eens iets verstandigs”, zei Cadmus.


    Terwijl Charlotte Randall wat trucjes leerde, wisselden Bryce en Cadmus informatie uit. Daarna wees Bryce de oude man en de jongen de weg naar het dorp van zijn clan en namen ze afscheid.


    “Hoe vaak heb je een pak slaag gehad voordat je jezelf en je vader met succes kon verdedigen?” vroeg Bryce toen ze weer onderweg waren.


    “Je leert snel als je leven op het spel staat.”


    “Daar hoef je je geen zorgen meer om te maken”, zei hij. “Ik zal je beschermen.”


    Hij verwachtte dat Charlotte opnieuw zou zeggen dat ze best voor zichzelf kon zorgen, maar haar antwoord verbaasde hem.


    “Dank je wel”, zei ze. “Ik voel me veilig bij jou. Het is fijn om te weten dat je me altijd te hulp zult schieten als dat nodig is.” Ze glimlachte. “Zélfs als ik door mijn eigen schuld in de nesten zit.”


    Hij lachte. “Dus je geeft toe dat je soms lastig kunt zijn?”


    “Sóms.”


    Hij lachte opnieuw, maar keek haar vervolgens serieus aan. “Hoe vaak je me ook nodig hebt, ik zal er altijd voor je zijn. Ik zal je altijd, zonder enige aarzeling, verdedigen.”


    “En ik jou”, zei ze al even plechtig.


    “Nee”, zei hij streng. “Ik wil níét dat jij jezelf in gevaar brengt om mij te beschermen.”


    “Dat heb ik al meerdere keren gedaan en dat zal ik ook blijven doen”, zei ze koppig. Bryce deed zijn mond open om haar terecht te wijzen, maar ze was hem voor.


    “We doen dit met z’n tweeën, weet je nog? We vechten zij aan zij. Als iemand jou dwarszit, zit hij míj dwars. Als iemand jou pijn doet, doet hij míj pijn. En moge God hem dan bijstaan, want ik zal niet aarzelen om hem te vermoorden.”


    Bryce staarde haar sprakeloos aan na die felle woorden. En ineens besefte hij dat hij precies hetzelfde voelde. Als iemand Charlotte kwaad deed, zou hij ervoor boeten. Hij had Ewan het liefst willen vermoorden, maar had zich gelukkig kunnen inhouden, en de krijger in plaats daarvan een ongenadig pak slaag gegeven.


    Charlotte keek hem verwonderd aan en schudde langzaam haar hoofd.


    “Wat is er?” vroeg Bryce.


    “Ik weet niet precies wanneer het is gebeurd”, zei ze langzaam. “Maar ik kan het niet meer ontkennen.”


    Bryce fronste zijn voorhoofd. Wat kon er gebeurd zijn? Had ze iets voor hem verzwegen? Hij pakte haar schouders beet en keek haar strak aan. “Wat is er gebeurd? Wát kun je niet meer ontkennen?”
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    “Ik hou van je.”


    Charlotte schrok van haar eigen woorden, maar wist dat ze de waarheid had gesproken. Ze had het niet langer voor zich kunnen houden. Wat had je per slot van rekening aan liefde als je er niets mee dééd?


    Bryce staarde haar verbijsterd aan en ze vroeg zich af of ze een grote vergissing had begaan door openlijk voor haar gevoelens uit te komen. Maar het was gebeurd en ze kon haar woorden niet meer terugnemen. En dat wílde ze ook niet.


    Bryce deed zijn mond open en vol spanning wachtte ze af wat hij ging zeggen. Maar hij zei niets, schudde alleen maar zijn hoofd en deed zijn mond toen weer dicht.


    Ze glimlachte. Voor haar stond een stoere Hooglander, een machtige krijger. Een man die op het slagveld geen spoortje angst zou tonen, maar wél bang was voor de liefde. Ze drukte haar wijsvinger tegen zijn lippen. “Je hoeft niets te zeggen”, zei ze zacht. “Ik heb geen uitgebreide liefdesverklaring nodig. Wat ik in je ogen heb gezien is voldoende voor mij.”


    Hij pakte haar pols beet en trok haar vinger van zijn lippen. “Wát heb je in mijn ogen gezien?”


    “Dat je van me houdt”, antwoordde ze zonder enige aarzeling. Ze glimlachte opnieuw toen ze de geschokte uitdrukking op zijn gezicht zag. “Wist je dat zélf dan nog niet?”


    Bryce liet haar pols los, deed een stap achteruit, wreef over zijn kin, draaide zich om, krabde aan zijn hoofd, draaide zich weer om en staarde haar vervolgens aan. Charlotte lachte. “Je houdt zoveel van me dat je er sprakeloos van bent.”


    Hij haalde hulpeloos zijn schouders op. “Als jij het zegt.”


    “Mooi”, zei ze kordaat. “Dat is dan uitgesproken. Laten we verdergaan. Hopelijk vinden we vanavond een geschikte, droge plek om onze liefde te consummeren.”


    Bryce pakte haar vast en staarde haar intens aan. In zijn ogen zag ze behalve verwarring ook die warme gloed die ze al eerder had gezien. Ja, hij hield van haar, daarover bestond geen enkele twijfel meer.


    “Ik kan je niet beloven da-”


    “Dat weet ik”, onderbrak ze hem. “Daar hebben we het al over gehad. We geven en nemen zoveel we kunnen in de tijd die ons gegeven is. De rest ligt in handen van het lot.”


    Hij kuste haar, kort maar vol overtuiging. Daarna liet hij haar los en gingen ze weer op weg.


    Charlotte had het gevoel dat ze zweefde. Er was een zware last van haar schouders gevallen. Ze voelde haar pijntjes niet meer en haalde voor het eerst sinds lange tijd weer vrijuit adem. Ze was zó opgelucht dat ze eindelijk had toegegeven aan haar liefde voor Bryce en dat ze haar gedachten hardop had uitgesproken. En het feit dat ze opnieuw liefde in zijn ogen had gezien gaf haar vertrouwen. Misschien hadden ze samen tóch een kans…


    Maar ze zou er net zo goed met volle teugen van genieten als het maar voor even zou zijn. Als ze nu met elkaar vrijden, zouden ze echt de líéfde bedrijven. Alleen al bij die gedachte begon haar hele lichaam te tintelen.


    De hemel boven hen was donker en grijs, het paadje waarover ze liepen was modderig. Maar dat alles kon haar niet deren. Ze was verliefd en het vóélde alsof de zon scheen.


    


    De storm barstte in alle hevigheid los voordat ze een schuilplaats hadden gevonden. Een felle bliksemschicht verlichtte de hemel en werd gevolgd door een zware donderslag. Meteen daarna begon het te regenen. Charlotte versnelde haar pas. Ze snakte naar een warme, droge plek om de nacht door te brengen. Een plek waar ze met Bryce zou kunnen vrijen.


    Al snel waren ze wederom doorweekt. Ze strompelden voort over het modderige pad, dat nog maar nauwelijks begaanbaar was. Meerdere keren gleed ze bijna uit, maar Bryce wist haar steeds op tijd vast te pakken en staande te houden. Het begon snel donker te worden en steeds heviger te regenen. Ze zagen geen hand voor ogen meer.


    Bryce trok haar met zich mee, weg van het pad. Ze liet zich gewillig meevoeren omdat ze dacht dat hij een schuilplaats had gevonden. Een hutje misschien, waar ze droog zouden liggen en een kampvuur konden bouwen.


    Bryce bleef staan en ze veegde de regen uit haar ogen. Ze stonden voor een boom met dicht struikgewas rond de stam. Odin kroop op zijn buik door de modder onder de struiken en Bryce maakte aanstalten om hetzelfde te doen.


    “Dat meen je niet!” riep ze boven de storm uit.


    “We hebben geen keus!” riep hij terug. “Kruip onder die struiken.” Ze schudde haar hoofd.


    “Nee, misschien vinden we verderop nog iets beters!”


    “Onder die struiken!” riep hij.


    “Ik ga nie-”


    Hij sloeg een arm om haar middel, trok haar tegen zich aan en dook vervolgens met haar onder de struiken.


    Droog was het niet en evenmin comfortabel, maar het was beter dan niets, concludeerde Charlotte even later. Bryce had gelijk, het had geen zin om nog langer voort te strompelen door het donker. Ze zouden vlak langs een hutje kunnen lopen zonder het ook maar te zien.


    Ze kroop wat dichter tegen Bryce aan en legde haar hoofd op zijn schouder. Hij had haar nog steeds niet losgelaten, alsof hij verwachtte dat ze anders zou ontsnappen. Maar ze had zich al neergelegd bij zijn beslissing.


    Charlotte tilde haar hoofd op om hem aan te kunnen kijken. “Nou ja, we hebben in ieder geval elkaar.” Ze veegde de regendruppels van zijn voorhoofd. “Als we zo blijven liggen, krijgen we het vanzelf wel warm.” Ze streek een verdwaalde natte lok achter zijn oor en veegde daarna de regen van zijn wangen en neus.


    Toen viel haar blik op de kleine regendruppeltjes op zijn lippen. Ze kwam iets overeind, boog zich over hem heen en likte die druppeltjes op. Zijn koude lippen werden snel warmer en ze hoorde zijn ademhaling versnellen.


    Nadat ze alle druppeltjes had opgelikt gaf ze hem een kus en keek ze hem aan. Ze hield onwillekeurig haar adem in toen ze de vurige blik in zijn blauwe ogen zag. Passie, verlangen, begeerte. Even aarzelde ze. Maar dit was toch precies wat ze wílde?


    “Mijn beurt”, zei hij met lage stem. Hij pakte haar schouder beet, rolde haar op haar rug in de modder en kroop boven op haar.


    Op het moment dat hij zijn lippen op de hare drukte hield ze op met denken. De wereld om haar heen bestond niet meer, niets deed er meer toe, behalve deze ene kus. De donderslagen boven haar hoofd konden het luide bonzen van haar hart niet overstemmen. Bryce hield haar gevangen met zijn mond en ze gaf zich gewillig aan hem over. Zonder nadenken opende ze haar lippen voor hem en beantwoordde ze zijn kus.


    Toen hij eindelijk hun kus verbrak, snakte ze naar adem. Bryce liet zijn lippen over haar kin naar beneden glijden en beet zachtjes in haar hals. Ze sidderde over haar hele lichaam toen hij met zijn hand haar borst door de stof van haar tuniek begon te masseren en zijn duim over haar harde tepel liet schieten. Ze kon niet wachten tot ze zijn naakte huid tegen de hare zou voelen.


    Bryce tilde zijn hoofd op en haalde diep adem. “We moeten ophouden.”


    “Waarom?”


    “Kijk eens waar we liggen”, zei hij hoofdschuddend. “Dit is geen plek om te vrijen. Niet voor ons. Niet voor de eerste keer.”


    “We zijn samen. Wat hebben we nog meer nodig?”


    “Een zacht bed? Een warm vuur?”


    “En stel dat dit onze enige kans is?” vroeg ze.


    “Er komen nog meer kansen”, zei hij streng, alsof hij tegelijkertijd zichzelf probeerde te overtuigen.


    “Dat kun je niet zeker weten”, wierp Charlotte tegen. “Morgen kan alles anders zijn. En wat dan?” Ze legde haar hand tegen zijn vochtige wang. “Ik hou van je, Bryce MacAlpin. En ik wil met je vrijen. Wijs je me af? Wijs je óns af?”


    Hij pakte haar kin vast.


    “Ik heb nog nooit zó naar een vrouw verlangd”, zei hij dreigend.


    Ze duwde zijn hand weg, kwam overeind en liet haar tong over zijn onderlip glijden. “Na deze nacht zul je me nooit meer vergeten.”


    “Jij en deze nacht zijn nú al onvergetelijk.” Hij drukte zijn mond op de hare en liet zijn hand over haar lichaam glijden.


    Charlotte kon hem bijna niet zien, maar ze kon hem wél voelen. Terwijl hij haar borsten een voor een kneedde liet ze langzaam een hand onder zijn kilt glijden. Bryce gromde tegen haar lippen toen ze zijn harde mannelijkheid vastpakte en hem begon te strelen. Ze had meerdere keren gezien hoe zwaar hij geschapen was, maar in haar kleine hand voelde hij nóg groter aan.


    “Stop”, gromde hij.


    “Vind je het niet fijn?” vroeg ze onzeker.


    “Ik vind het té fijn”, fluisterde hij terwijl hij aan haar oorlelletje knabbelde.


    Er klonk een oorverdovende donderslag recht boven hun hoofd en toen gingen de hemelsluizen pas écht open. De regen droop tussen de struiken door en ze werden nog natter dan ze al waren.


    “Niet wéér”, gromde Bryce terwijl hij boven op haar ging liggen. “Vannacht maken we af waar we aan begonnen zijn.”


    Ze grijnsde en pakte zijn bovenarmen beet. “Ik was net van plan om boven op jóú te gaan zitten.”


    Bryce staarde haar even aan, grijnsde toen eveneens en legde zijn voorhoofd tegen het hare.


    “Dat idee bewaren we dan voor de volgende keer”, zei hij.


    “Echt?”


    “Beloofd.”


    “Dan hoop ik dat dit niet de eerste en láátste keer is.”


    “Ik ook.” Hij kuste haar opnieuw.


    De storm om hen heen raasde ook in hun binnenste. Kleren werden omhooggetrokken en opzijgeschoven en ze streelden elkaar waar ze maar konden. Charlotte moedigde hem aan, bang als ze was dat hij opnieuw zou ophouden. Dit was het moment waarop ze had gewacht, nu moest het gebeuren. Ze fluisterde dat ze niet kon wachten tot hij haar tot de zijne zou nemen, tot ze hem diep in zich zou voelen.


    Maar Bryce had geen aansporing nodig. Zijn handen waren overal en hij zette haar in vuur en vlam met zijn aanrakingen. Ze had zich nog nooit zó fijn gevoeld als op dat moment. Ze trok aan zijn haren en kreunde het uit terwijl hij haar tussen haar benen streelde. Maar nog was het niet genoeg. Ze wilde één met hem worden, ze wilde hem helemáál.


    Bryce verbrak abrupt hun kus en keek haar doordringend aan. Hij hoefde niets te zeggen, ze wist wat hij bedoelde. Hijgend knikte ze. “Ja.”


    Haar ogen werden groot en ze snakte naar adem toen hij in haar gleed. Hij wachtte even en ze liet langzaam haar adem ontsnappen. “Lieve help”, zei ze ademloos. “Dit voelt… fantastisch.”


    “Het wordt nog beter”, beloofde hij haar, om vervolgens nog dieper in haar te glijden.


    Het geraas van de storm kon haar kreten maar nauwelijks overstemmen terwijl hij ritmisch in en uit haar bewoog. Golven van genot overspoelden haar, keer op keer, tot ze het gevoel had dat ze erin zou verdrinken. Ze had nooit kunnen vermoeden dat iets zó fijn en tegelijkertijd zó mooi kon zijn. Bij de volgende donderslag trok haar hele lichaam zich rond hem samen en bereikte ze schreeuwend haar ontlading.


    


    Bryce leunde zwaar op Charlotte en kneep zijn ogen dicht. Hij had met veel vrouwen gevreeën, maar nog nooit was het zó overweldigend geweest.


    Hij was dit niet van plan geweest. Niet hier, tijdens een storm in de modder. Maar het verlangen was te groot geweest en hij had zich niet kunnen beheersen. En zíj had hem aangemoedigd. Het had haar niets kunnen schelen dat ze doornat waren en geen bed tot hun beschikking hadden. Ze had net zo erg naar hem verlangd als hij naar haar.


    Bryce kwam iets overeind, rolde van Charlotte af en ging op zijn rug in de modder liggen. Hij sloeg een arm om haar heen en trok haar dicht tegen zich aan. Nee, hij zou haar nooit meer laten gaan. En binnenkort zou hij opnieuw met haar vrijen, onder comfortabele omstandigheden.


    “Dat was nog veel fijner dan ik had gehoopt”, fluisterde Charlotte. “Alleen ware liefde kan zo… bevredigend zijn.”


    Daar had ze gelijk in. Wat hij op dat moment voelde kon alleen maar liefde zijn. En hij wilde dat gevoel omhelzen en er volledig in opgaan, maar wist tegelijkertijd dat dat niet kon. Zo egoïstisch mocht hij niet zijn. Er stonden levens op het spel. Hij had trouw gezworen aan de ware koning en was een man van zijn woord. En daarom kon hij Charlotte niet meer geven dan ze nu samen hadden.


    Ze keek hem aan. “Ik wil hier zoveel mogelijk van genieten”, zei ze zacht. “Er zullen nog meer kansen komen.”


    “En we zullen elke kans met beide handen aangrijpen.” Hij trok haar nog steviger tegen zich aan en begroef zijn gezicht in haar korte haren.


    Hoewel ze volkomen doorweekt waren en de regen ongenadig aanhield, vielen ze al snel in elkaars armen in slaap.


    


    Toen ze de volgende ochtend wakker werden, was de storm voorbij en scheen de zon. Ze kropen onder de struiken vandaan en rekten hun verkrampte ledematen uit. Odin sprong vrolijk om hen heen. De hond had duidelijk zin om weer te vertrekken. Charlotte knielde en gaf hem een knuffel.


    Bryce glimlachte. Charlotte zat, net zoals hijzelf, helemaal onder de modder. Het zat zelfs in haar haren. Haar veel te grote, nog natte kleren slobberden om haar lichaam. Ze zag er werkelijk afschuwelijk uit, maar voor hem was ze de mooiste vrouw van de wereld. Hoe langer hij naar haar keek, hoe meer hij van haar begon te houden. Ze voldeed in de verste verten niet aan het beeld dat hij van zijn toekomstige echtgenote had gehad, maar tóch was ze alles wat hij zich maar kon wensen.


    Bryce schudde verwonderd zijn hoofd. Hoe had dit kunnen gebeuren? Maar het kon hem eigenlijk niets schelen. Ze waren samen, al het andere deed er niet toe. En hij zou ervoor zorgen dat ze zo lang mogelijk samen bléven.


    “Laten we meteen gaan”, zei hij. Het was niet ver meer naar het gebied van de MacAlpin-clan. Daar zou ze veilig zijn.


    Charlotte liet Odin los en stond op. Ze kwam met een glimlach op hem af, vloog hem toen om de hals en sloeg haar benen om zijn heupen. Zonder nadenken pakte hij haar billen vast om haar te ondersteunen.


    “Ik wil eerst een kus voordat we vertrekken”, zei ze streng.


    Bryce grijnsde. “O ja?”


    “Ja”, zei ze beslist. “En vanaf nu wil ik élke ochtend eerst een kus.”


    De gedachte dat ze elke ochtend op die manier zouden beginnen deed hem glimlachen.


    “Kijk, jij wilt het ook”, zei ze. “Ik zie het aan je gezicht.”


    “Aye, ik wil het ook”, gaf hij toe, om vervolgens zijn lippen op de hare te drukken.


    Ze klemde haar armen strakker om zijn nek en beantwoordde zijn kus gretig. Bryce begreep al snel dat ze méér wilde dan alleen maar een kus. En hij óók, zo moest hij toegeven.


    Maar dit was niet het juiste moment. Ze moesten snel vertrekken en op hun hoede zijn. Ze wisten immers niet of er soldaten in de buurt waren.


    Met tegenzin verbrak hij hun kus. “We moeten gaan. Hoewel ik liever nog even hier zou blijven.”


    Ze grijnsde. “Je verlangt net zo naar mij als ik naar jou.” Ze klemde haar benen nog steviger om zijn middel en duwde haar onderlichaam tegen het zijne.


    Bryce klemde zijn kiezen op elkaar en moest zich inhouden om haar niet opnieuw te kussen. “Gedraag je”, gromde hij, maar zonder veel overtuiging.


    Ze zuchtte.


    “Hoe kan ik me nu gedragen? Ik heb net de liefde ontdekt!”


    Bryce was bang dat hij voor de verleiding zou bezwijken als ze zou blijven aandringen. Maar er was één manier om haar daarvan te weerhouden. “Denk aan je vader”, zei hij zo streng mogelijk.


    Charlotte liet hem onmiddellijk los en hij zette haar weer neer. “Je hebt gelijk”, zei ze. “We zullen de kansen grijpen die zich voordoen, maar dit is niet het juiste moment. Laten we gaan.”


    Bryce knikte en draaide zich meteen om voordat hij zélf van gedachten zou veranderen. Het liefst had hij daar ter plekke nog eens met haar in de modder gevreeën. Of tegen een boom, of…


    Hij schudde zijn hoofd en vloekte binnensmonds toen hij merkte dat hij een erectie kreeg. De volgende keer dat ze met elkaar vrijden zouden ze in een bed liggen of op zijn minst op een kleedje voor het haardvuur. In ieder geval zouden ze een dak boven hun hoofd hebben. Nóg een reden om zo snel mogelijk naar huis te gaan.


    Het was een heerlijk warme lentedag en hun kleren droogden snel in de zon. Odin snuffelde af en toe aan een gevallen tak en Charlotte snelde steeds hoopvol naar hem toe, maar ze vonden geen nieuwe boodschappen van haar vader.


    Het deed Bryce verdriet om steeds weer de teleurstelling op haar gezicht te zien. Ze was vastbesloten om haar vader te vinden en zou zich door niets laten tegenhouden. Ze zou hetzelfde doen voor hem. En voor haar kinderen.


    Bryce besefte plotseling dat de kans bestond dat ze op dat moment al zwanger wás. Zo niet, dan zou het waarschijnlijk niet lang meer duren, want hij was vast van plan om de komende tijd zo vaak mogelijk met haar te vrijen…


    Charlotte kwam weer naast hem lopen. “Ik denk dat mijn vader hier niet langs is gekomen”, zei ze triest.


    “Of hij heeft niet de kans gehad om een nieuwe boodschap voor je achter te laten”, zei hij.


    Ze liet moedeloos haar schouders hangen. “Ik begin me hoe langer hoe meer zorgen te maken.”


    “Zolang ze nog onderweg zijn naar die gevangenis zal hem in ieder geval niets overkomen”, zei Bryce geruststellend.


    Haar gezicht klaarde op. “Je hebt gelijk. Eerder zullen ze hem niets aandoen.”


    “En zelfs ín de gevangenis zullen ze hem niet meteen martelen”, zei hij. “Ze zullen eerst willen weten of hij de koning kan geven wat hij verlangt.”


    “Misschien hebben we meer tijd dan ik dacht”, zei ze. “Maar dat betekent niet dat we tijd kunnen verspíllen.”


    “Niet ver van hier ligt een dorpje”, vertelde Bryce. “Daar kunnen we navraag doen. Misschien zijn de soldaten daar langskomen met hun gevangenen.”


    “Aan wiens kant staan de dorpelingen?” vroeg ze. “Is het gevaarlijk?”


    Hij haalde zijn schouders op. “We zullen hoe dan ook voorzichtig moeten zijn. Er zijn heel wat soldaten in dit gebied. Vreemd, zo ver naar het noorden.”


    “De tijd begint te dringen”, zei ze. “De ware koning zal zijn identiteit binnenkort moeten onthullen en da-”


    “En dan zal ik aan zijn zijde ten strijde trekken.”


    “Ik zal je helpen.”


    “Jij en je vader zullen veilig in de burcht van mijn familie blijven”, zei hij streng.


    “En wat is daar te doen?”


    “Vrouwendingen.”


    Ze schudde meewarig haar hoofd. “Denk je echt dat ik de was ga doen terwijl jij oorlogvoert? Vergeet niet dat ik heel anders ben opgevoed dan de meeste vrouwen. Ik ben mijn vrijheid gewend en laat me niet opsluiten.” Ze glimlachte. “Ténzij jij dan bij me bent.”


    Bryce wilde nog iets zeggen, maar op dat moment blafte Odin. Ze draaiden zich om en zagen een man uit het bos tevoorschijn komen. Op het moment dat hij hen zag zakte hij in elkaar.


    

  


  
    Hoofdstuk 13


    


    


    Charlotte en Bryce liepen op de man af, maar keken intussen scherp om zich heen. De man kon gevolgd zijn door soldaten of misschien was het wel een valstrik. Maar Odin rook blijkbaar geen gevaar, want hij rende meteen naar de man toe en begon aan diens magere lichaam te snuffelen.


    Bryce knielde en draaide de man voorzichtig om. Hij was oud en duidelijk ernstig verzwakt. Charlotte moest onmiddellijk aan haar vader denken. Zou hij er net zo slecht aan toe zijn?


    De oude man kreunde zacht en deed knipperend zijn ogen open. Hij schrok toen hij Bryce zag.


    “Rustig maar”, zei Bryce zacht. Hij legde een hand op de schouder van de oude man. “We zullen je geen kwaad doen. Je bent veilig.”


    De man zuchtte diep en deed zijn ogen dicht. Toen hij ze weer opendeed, rolden er tranen over zijn wangen. Hij strekte zijn hand uit naar Bryce en prevelde iets onverstaanbaars.


    Bryce pakte de oude, verweerde hand vast. “Blijf rustig liggen. We hebben nog alle tijd om te praten.”


    De oude man schudde zijn hoofd. “Ik ga dood”, zei hij nauwelijks hoorbaar.


    “Onzin”, zei Bryce streng. “Je hebt een beproeving doorstaan en kunt het navertellen.”


    “Mijn tijd zit erop, de dood zit me op de hielen.” De tranen bleven komen. “Ik heb niets meer. Alles wat ik had is me afgenomen.”


    “Bij ons ben je veilig”, zei Charlotte. Ze vond het moeilijk om de oude man te zien huilen. Haar vader had haar geleerd dat het geen zin had om te zwelgen in zelfmedelijden. Het leven was soms zwaar, maar van alle tegenslagen viel iets te leren.


    De oude man glimlachte door zijn tranen heen. “Gelukkig sterf ik niet alleen.” Odin leek aan te voelen dat de man behoefte had aan troost en kroop tegen hem aan.


    “Hoe heet je?” vroeg Bryce. Hij tilde het hoofd van de oude man voorzichtig op en schoof er een opgerolde deken onder.


    “Donald”, antwoordde hij met schorre stem.


    “Wat is er gebeurd?”


    Donald hield hem zijn verweerde hand voor. “Mijn hele leven lang heb ik de mooiste zwaarden gesmeed, maar daar hebben mijn handen onder geleden. Mijn zoon was de beste leerling die ik me maar kon wensen. De soldaten van de koning hebben hem op een dag meegenomen. De vrouw van mijn zoon was al jaren dood en mijn kleindochter had alleen mij nog maar.” Hij schudde zijn hoofd. “Maar dat koppige kind is achter haar vader aan gegaan en daarna heb ik haar nooit meer gezien.”


    De oude man deed zijn ogen dicht en schudde zijn hoofd. “De soldaten kwamen terug en deze keer namen ze mij mee.” De tranen rolden weer over zijn wangen. “Ze zeiden dat mijn zoon dood was en dat ik zijn plaats moest innemen. Ik zei nog dat ik niet sterk genoeg was om te vechten, maar ze lachten me uit en ketenden me vast aan een andere man. Die was net zo oud als ik, maar een stuk fitter.”


    Charlottes hart begon wild te bonzen. “Witte haren, klein, slank en een gezond gebit?”


    Donald deed zijn ogen weer open. “Ja, da’s Idris.”


    Charlotte snakte naar adem. “Mijn vader!”


    De oude man staarde haar met grote ogen aan. “Idris zei al dat zijn dochter naar hem op zoek was. Hij zei dat je net zo koppig was als hij en een stuk intelligenter dan de meeste mensen. Hij twijfelde er geen moment aan dat je hem zou vinden. Dat hield hem op de been.”


    “Maar jullie waren aan elkaar vastgeketend”, zei ze. “Hoe komt het dan dat jij ontsnapt bent en hij niet?”


    Donald aarzelde en wendde zijn blik af.


    “Charlotte is niet alleen slim, ze is ook sterk en dapper genoeg om de waarheid aan te kunnen”, zei Bryce.


    Toen hij haar aankeek, zag ze opnieuw warmte en liefde in zijn strakblauwe ogen. Dat gaf haar kracht. Ze knikte en wendde zich toen weer tot de oude man. “Ja, ik wil de waarheid weten.”


    “De soldaten waren meedogenloos”, vertelde Donald. “We moesten van zonsopgang tot zonsondergang lopen. Als het niet snel genoeg ging, kregen we een klap met een stok of een flinke duw.” Hij schudde zijn hoofd. “Op een dag duwde een van de soldaten ons te hard en Idris en ik vielen. Idris schreeuwde het uit van de pijn en de soldaten schrokken zich een ongeluk. Er zat een flinke snee in zijn hand en hij was ook gewond aan zijn enkel. Daar leken de soldaten zich vreemd genoeg nogal druk om te maken. Alsof ze nu flink in de problemen zaten.”


    Woede welde in haar op. Die schoften! Haar vader was gewond en ze kon helemaal niets voor hem doen. Ze kon het wel uitschreeuwen van machteloosheid.


    Bryce legde een hand op haar arm en kneep er zachtjes in. Hij begreep wat er op dat moment door haar heen ging en liet weten dat hij er voor haar was.


    Ineens realiseerde ze zich dat hij nog niet had gevraagd of er nog meer gevangenen waren geweest. Hij wist dat ze zich erg zorgen maakte om haar vader en dat was op dat moment blijkbaar belangrijker voor hem dan zijn eigen missie. Bryce hoefde niet hardop te zeggen dat hij van haar hield. Hij liet het steeds opnieuw blíjken.


    Donald schraapte zijn keel. “Steeds wanneer we de kans kregen hadden je vader en ik het over ontsnappen. Hij dacht dat een van ons het misschien zou redden als de ander de soldaten zou afleiden. We spraken af dat we de eerste de beste kans zouden grijpen. En je vader gáf me die kans.”


    “Zo is mijn vader”, zei ze met trots in haar stem.


    “Hij kermde van de pijn en riep dat hij zijn enkel had gebroken. Volgens mij was dat niet waar, maar de soldaten geloofden hem. Ze maakten onze ketenen los en letten verder niet meer op mij. Uit hun woorden maakte ik op dat ze bang waren dat ze gestraft zouden worden voor wat er met je vader was gebeurd.”


    “Hoe ben je ontkomen?” vroeg Bryce. “Zijn ze niet achter je aan gekomen?”


    “Jawel, maar Idris had me uitgelegd hoe ik de soldaten kon ontlopen en op wat voor plekken ik me het best kon verstoppen. Ik heb zijn aanwijzingen opgevolgd.” Hij zuchtte. “Maar ik heb de afgelopen week amper gegeten en nauwelijks geslapen. Mijn lichaam is op. Ik kan echt niet meer.”


    Bryce pakte de hand van de oude man. “We laten je niet in de steek, Donald.” Hij richtte zich tot Charlotte. “Geef Donald iets te eten, dan ga ik een draagbaar maken.”


    Charlotte deed wat haar gevraagd werd en de oude man zette dankbaar zijn resterende tanden in het stuk kaas dat ze hem had gegeven.


    “Jullie kunnen me beter hier laten sterven”, zei hij. “Dat is mijn lot. Ik hou jullie alleen maar op. Ga je vader zoeken, voor hem is het nog niet te laat.”


    “Dat zou mijn vader niet willen”, zei Charlotte beslist. “Hij zou willen dat ik eerst zijn vriend in veiligheid bracht.”


    “Maa-”


    “Ik heb nog meer vragen over mijn vader en ik wil weten of er nog meer gevangenen bij jullie waren.”


    Charlotte en Donald waren nog druk in gesprek toen Bryce terugkwam met een geïmproviseerde draagbaar van dennentakken en dekens. Hij tilde Donald op, legde hem op de draagbaar en dekte hem vervolgens toe met de laatste deken. De oude man viel nagenoeg meteen in slaap.


    Bryce pakte de uiteinden van de draagbaar beet en knikte naar Charlotte.


    “We gaan.”


    Ze kon zien dat het Bryce weinig moeite kostte om de oude man achter zich aan te trekken, maar toch kwamen ze minder snel vooruit dan gebruikelijk.


    “Wat ben je te weten gekomen?” vroeg Bryce even later.


    “Stelde je daarom zelf geen vragen?” vroeg ze. “Omdat je wist dat ik dat wel zou doen?”


    “Jij bent goed met mensen”, zei hij. “Ze vertrouwen je. En je begrijpt soms dingen die ze zélf nog niet eens hadden begrepen. Ik heb er alle vertrouwen in dat je alles te weten bent gekomen wat er te weten valt.”


    Charlotte keek verbaasd opzij, maar niets wees erop dat hij de draak met haar stak. Hij vertrouwde haar écht. Een warm gevoel verspreidde zich door haar lichaam. “Ik heb Donald gevraagd of er nog meer gevangenen waren. Mijn vader heeft hem verteld dat er de eerste dagen nog drie andere gevangenen bij hem waren, maar dat de groep zich had opgesplitst.”


    Ze zwegen allebei. Charlotte wist zeker dat ze op dat moment precies hetzelfde dachten. Als haar vader nu alleen was, was de spion die Bryce zocht ergens anders heen gestuurd. Als ze allebei hun missie wilden volbrengen, zouden hun wegen zich moeten scheiden.


    “Weet Donald waar ze hem en je vader heen wilden brengen?” vroeg Bryce uiteindelijk.


    “Nee”, antwoordde ze. “De soldaten repten met geen woord over hun bestemming. Ze zeiden wel dat mijn vader en Donald het daglicht nooit meer zouden zien.”


    “Waar heeft hij je vader voor het laatst gezien?”


    “Glen Loran.”


    “Dat is niet ver van mijn huis.”


    “Dan kunnen we daar afspreken zodra we onze missies hebben volbracht”, zei ze zacht.


    Bryce fronste zijn voorhoofd. “Hoe bedoel je, afspreken? We blijven bij elkaar.”


    “De man die je zoekt is niet bij mijn vader”, zei ze. “Je zult een ander spoor moeten volgen.”


    “En jou alléén laten?” Hij schoot in de lach en schudde zijn hoofd. “Geen denken aan.”


    “Maar je hebt je woord gegeven aan de ware koning.”


    “Ik heb besloten dat ik hulp nodig heb om mijn plicht te kunnen vervullen”, zei hij. “Daarom gaan we naar mijn familie. Daar kunnen we even uitrusten en da-”


    “Nee”, onderbrak ze hem fel. “Ik heb geen tijd om uit te rusten. Ik moet mijn vader vinden.”


    “Denk na en wees eens redelijk.”


    “Ik moet mijn vader vinden voor het te laat is”, zei ze koppig. “Hij is gewond.”


    “Dat geeft ons juist iets meer tijd.”


    Het duurde even voordat ze begreep wat hij bedoelde. “Zijn hand moet eerst genezen voordat hij iets voor de koning kan doen”, zei ze uiteindelijk langzaam.


    Bryce knikte. “En dat geeft ons de kans om hulp te zoeken en een plan te bedenken.”


    Charlotte zweeg even. Als ze eenmaal bij zijn familie waren, zou hij willen dat ze daar blééf. En dat kon niet. Haar vader rekende op haar en ze zou hem niet teleurstellen.


    “Ga maar hulp halen en bedenk een plan. Ik ga verder met mijn zoektocht.”


    Hij schudde zijn hoofd. “We blijven bij elkaar. We doen dit met z’n tweeën, weet je nog?”


    “We hebben geen keus. Onze missies gaan voor.”


    “Onze missies zijn op de een of andere manier met elkaar verbonden”, zei hij. “Het lot heeft ons bijeengebracht en we blíjven bij elkaar.”


    Charlotte zweeg. Het had geen zin om hier nog langer over te blijven praten. Ze wilde Bryce niet kwijt, maar ze zou doen wat ze moest doen om haar vader te redden. Oók als ze dat in haar eentje moest doen. Ze hoopte alleen dat ze daar later geen spijt van zou krijgen.


    Toen ze bij het dorp waren, gaf Donald aan dat hij voldoende was uitgerust om weer zelf te kunnen lopen. Ze trokken de dekens van de draagbaar, stopten die in hun tassen en liepen daarna met z’n drieën het dorp in. De bewoners waren net zo voorzichtig en argwanend als de dorpelingen die ze eerder waren tegengekomen.


    Toen Bryce een gesprek probeerde aan te knopen met een oude man, zei Charlotte snel dat ze in haar eentje op onderzoek uit ging. Ze was ervan overtuigd dat ze zonder die twee in de buurt veel meer te weten zou komen. Voordat Bryce kon protesteren had ze zich al omgedraaid.


    


    Bryce keek Charlotte ongerust na. Ook al was Odin bij haar, sinds dat voorval met Ewan vond hij het nog vervelender om haar alleen te laten. Waarheen ze ook ging, ze wist zichzelf altijd in de nesten te werken. Het leek wel alsof ze de problemen aantrok. Ze was nog niet hersteld van de ene verwonding of ze had alweer een volgende klap te pakken.


    “Koppig kind”, mompelde hij terwijl Donald en hij verder liepen. Van de dorpeling met wie hij even had staan praten was hij niets wijzer geworden. Of de man had echt niets te vertellen, óf hij zweeg uit angst. Hoe dan ook was het gesprek alleen over koetjes en kalfjes gegaan.


    Donald glimlachte. “Idris zei een keer dat hij zijn hoop had gevestigd op het koppige karakter van zijn dochter.”


    “Hij kent haar goed”, zei Bryce.


    “En hij houdt heel veel van haar.”


    “Charlotte heeft een heel hechte band met haar vader. Dat heb ik begrepen uit haar verhalen.”


    “En daarom zal ze hem koste wat het kost willen redden”, zei Donald. “Hoe gevaarlijk het ook wordt.”


    Dat was precies waar Bryce zo bang voor was. Hij had meerdere keren geprobeerd haar over te halen, maar wist dat ze niet vrijwillig mee naar zijn huis zou gaan. Ze zou precies doen waar ze zin in had. Hoe kon hij haar tot rede brengen?


    Bryce keek om zich heen. Het dorp was niet groot, maar toch zag hij Charlotte nergens. Waar hing ze nú weer uit?


    Ineens zag hij haar. Ze vloog met gespreide benen door de lucht, smakte tegen de grond en krabbelde vervolgens weer vliegensvlug overeind. Odin kwam blaffend aangerend en ging beschermend voor haar staan.


    Meteen daarop verscheen haar tegenstander ten tonele: een grote dikke knaap van een jaar of dertien met een brede grijns op zijn gezicht.


    “Ga zitten en wacht hier”, zei Bryce tegen Donald.


    De oude man ging zichtbaar opgelucht op een boomstronk zitten. “Laat haar maar, ze redt zich wel”, zei hij.


    “Maar niet zonder klappen te krijgen”, gromde hij.


    “Ze doet wat ze moet doen”, zei Donald. “Geef haar die kans.”


    “Ik zal niet toekijken hoe ze geslagen wordt”, zei hij terwijl hij op het tweetal af liep.


    “Je bent al net zo koppig als zij”, mompelde Donald, maar Bryce hoorde het al niet meer.


    Bryce kon zijn ogen niet geloven toen hij Charlotte met voorovergebogen hoofd recht op de dikke jongen zag afstormen. Odin rende blaffend met haar mee alsof hij haar wilde aanmoedigen. Voordat Bryce haar kon tegenhouden gaf ze de jongen een harde kopstoot in zijn buik. De jongen smakte met een kreet achterover op de grond en ze zette haar voet op zijn keel voordat hij zich kon bewegen. Odin ontblootte zijn tanden en gromde dreigend.


    “Ik heb je een simpele vraag gesteld”, zei Charlotte. “Geef antwoord.”


    De jongen gaf zich meteen gewonnen.


    “Er zijn geen soldaten of vreemdelingen langsgekomen. Wij willen geen problemen en bemoeien ons nergens mee.”


    “Ik geloof je niet.” Ze drukte haar voet nog iets harder op zijn keel.


    Hij wilde haar enkel beetpakken, maar trok zijn hand terug toen Odin opnieuw vervaarlijk begon te grommen. “We hebben echt niemand gezien”, zei hij hijgend. “Maar we hebben wel geruchten gehoord.”


    Bryce had haar het liefst bij haar nekvel gepakt en met zich meegesleurd, maar wist zich in te houden en bleef op een afstandje staan. Ze had alles onder controle, hij hoefde niet in te grijpen. Misschien moest hij eindelijk maar eens accepteren dat Charlotte inderdaad haar mannetje stond en dat hij haar niet altíjd hoefde te beschermen…


    Charlotte haalde haar voet van de keel van de jongen en stak vervolgens haar hand naar hem uit. De jongen aarzelde even, maar pakte haar hand toen aan.


    “Ik ben Charles”, zei ze, terwijl ze hem overeind trok.


    “Edward”, zei de jongen.


    “Ik ben op zoek naar mijn vader”, zei Charlotte.


    “Waarom heb je dat niet metéén gezegd?” vroeg Edward.


    “Daar gaf je me de kans niet voor.”


    “Voor zo’n mager joch kun je aardig vechten. Je bent in ieder geval niet bang.”


    “Ik ben alleen maar bang dat ik mijn vader nooit meer zal zien.”


    Bryce had genoeg gezien, draaide zich om en liep terug naar Donald. Hij ging naast de oude man op de boomstronk zitten en sloeg zijn armen over elkaar.


    Al snel vormde zich een kleine menigte om Charlotte en Edward. Toen Bryce zag dat de gemoederen hoog begonnen op te lopen, stond hij op en liep hij op het groepje af.


    “Is het waar wat die jongen zegt?” vroeg een man opgewonden toen Bryce zich bij hen voegde. “Nemen de soldaten alle mannen en jongens mee?”


    “Ja”, antwoordde Bryce eerlijk. “Koning Kenneth bouwt aan een leger. Iedereen die een wapen kan vasthouden wordt ingelijfd.”


    “Wat moeten we doen?” vroeg een vrouw wanhopig. Ze trok een jongen van een jaar of tien dicht tegen zich aan, alsof ze dacht dat ze hem op die manier kon beschermen.


    “Misschien laten de soldaten ons met rust”, zei een man.


    Donald voegde zich bij hen. “Reken daar maar niet op”, zei hij. “De koning bereidt zich voor op de strijd en zijn soldaten verspreiden zich als een plaag over het land. Ze kennen geen genade, voor niemand.”


    “Kunnen we dan níéts doen?” vroeg een vrouw.


    De jonge Edward deed een stap naar voren. “We kunnen ons aansluiten bij degenen die vechten voor de ware koning. Dat heb ik al eerder gezegd. Wie zal er voor de vrouwen en de kinderen zorgen als alle mannen worden meegenomen?”


    “Dit is ons thuis”, zei een vrouw emotioneel.


    “Zodra de ware koning de troon bestijgt kunnen we hier terugkeren”, zei Edward.


    “En wat als koning Kenneth hem verslaat?” riep iemand.


    “Bestaat die ware koning eigenlijk wel?” zei een ander. “Waarom laat hij zich niet zien aan zijn mensen?”


    “Is hij soms een lafaard?” riep weer een ander.


    “Dwazen!” riep Charlotte. “Als de ware koning zijn identiteit voortijdig prijsgeeft zou hij groot gevaar lopen. Hij weet wat het juiste is om te doen en zal doen wat hij móét doen. Ook hij verzamelt strijdkrachten, maar hij dwingt niemand om voor hem te vechten. De mensen die hem dienen doen dat vrijwillig. De ware koning heeft een goed en zuiver hart.”


    “Heb jíj hem ooit ontmoet?” vroeg iemand.


    “Nee, maar mijn vader wel”, antwoordde Charlotte geestdriftig. “Hij heeft me verteld dat de ware koning een goed mens is. Een man die zal vechten voor zijn mensen. Hij zal plaatsnemen op de troon en Schotland van de ondergang redden.”


    Alle omstanders deden er het zwijgen toe en ook Bryce was onder de indruk van haar toespraak. Het enige wat hem zorgen baarde was het feit dat haar vader wist wie de ware koning was. Dat wisten maar heel weinig mensen en daar waren ook goede redenen voor.


    “Onze voorraden beginnen op te raken”, zei een vrouw met een baby op haar arm. Een klein meisje klampte zich vast aan haar been en een jongen van een jaar of tien stond naast haar. “Ik ben bang dat mijn kinderen honger zullen lijden.” Ze aaide de jongen over zijn bol. “En ik wil mijn oudste niet kwijt. Ik ben bereid om te vertrekken.”


    “Ik kan jullie de weg wijzen naar een veilige plek”, zei Bryce. “Ik vecht voor de ware koning.”


    Edward sloeg zijn arm om een kleine dikke vrouw heen. “Mijn moeder en ik gaan mee. En ik wil ook voor de ware koning vechten.”


    Bryce legde zijn hand op de schouder van de jongen. “Jullie zijn meer dan welkom. Maar je zult eerst flink moeten oefenen voordat je ten strijde trekt.”


    Ook anderen deden hun zegje. Sommigen waren het met Edward eens, anderen niet. Maar uiteindelijk werd toch besloten dat ze gezamenlijk zouden vertrekken en zich bij de volgelingen van de ware koning zouden aansluiten.


    Bryce sprak met de mannen en legde uit welke route ze het best konden nemen en welke plekken ze beter konden mijden. Ze zouden zo snel mogelijk vertrekken en begonnen meteen met het verzamelen van hun spulletjes.


    Charlotte en Edward haalden de draagbaar weer uit het bos en maakten die opnieuw klaar voor gebruik. Donald was nog steeds te zwak om grote afstanden te voet af te leggen. Edward beloofde dat hij en zijn moeder voor de oude man zouden zorgen.


    Toen hij alles had doorgenomen met de mannen, liep Bryce naar Donald om afscheid te nemen. De oude man lag alweer onder een deken op de draagbaar. Charlotte zat gehurkt naast hem.


    “Pas goed op jezelf”, zei ze tegen Donald. “Mijn vader kijkt er vast naar uit om je weer te zien.”


    Donald knikte. Zijn ogen begonnen alweer vochtig te worden. “Je zult hem vinden. Je vader gelooft in je. Waag het niet om aan jezelf te twijfelen.”


    Charlotte boog zich naar hem toe en gaf de oude man een knuffel. “We zien elkaar snel weer.”


    “Daar hou ik je aan”, zei hij.


    Ze stond op en draaide zich om. Bryce zag het verdriet in haar ogen en klemde zijn kiezen op elkaar. Hij wilde haar in zijn armen nemen, haar vasthouden en troosten, maar dat kon nu niet. Niemand mocht immers weten dat ze een vrouw was.


    “Let goed op die koppige metgezel van je”, zei Donald. Hij stak zijn hand uit naar Bryce.


    Bryce knielde naast de draagbaar en pakte de hand van de oude man vast. Die trok hem nog iets dichterbij.


    “Laat haar doen wat ze moet doen”, zei Donald zacht. “Ze zal het je nooit vergeven als je haar tegenhoudt.”


    Bryce knikte langzaam, stond op en liep weg. Had Donald gelijk? Charlotte was zo vastbesloten om haar vader te vinden dat ze soms niet voor rede vatbaar was. Hij was het gewend om bevelen te geven en op te volgen, maar zij niet. Als hij haar tegenhield zou haar koppigheid zich wellicht tegen hém keren. En misschien zou ze het hem inderdaad nooit vergeven.


    Een paar mannen hadden nog wat vragen en het duurde geruime tijd voor hij die had beantwoord. Ondertussen maakte hij zich zorgen om Charlotte. Ze was er met Odin vandoor gegaan. Hij vermoedde dat ze een rustig plekje zocht om haar tranen de vrije loop te kunnen laten.


    Bryce was blij toen hij eindelijk afscheid kon nemen van de laatste man en liep toen snel het dorp uit, het bos in. Odins sporen waren dieper dan die van Charlotte en dus gemakkelijker te volgen. Hij haastte zich, want de gedachte dat ze misschien op dat moment ergens in haar eentje zat te huilen brak zijn hart. Hij wilde zijn armen om haar heen slaan, haar verdriet wegnemen en haar laten weten dat hij er voor haar was en er altijd voor haar zou zijn.


    Uiteindelijk vond hij het tweetal ver van het dorp, bij een riviertje. Odin dronk van het water en Charlotte waste de modder uit haar haren. Toen ze hem zag, stond ze langzaam op. De tranen stonden in haar ogen.


    Bryce spreidde zijn armen terwijl hij op haar af liep. Ze rende naar hem toe en stortte zich in zijn armen. Hij tilde haar op, en ging op een grote steen langs het water zitten, Charlotte in zijn schoot. Odin kwam naast hen liggen.


    “Mijn vader lijdt en ik kan niets voor hem doen”, snikte ze. Ze drukte haar gezicht tegen zijn borst en pakte zijn hemd met beide handen vast.


    “Je doet wél iets”, zei Bryce zacht. “Je bent naar hem op zoek en dat weet hij. Dat houdt hem op de been, zei Donald.”


    “Ik had hem allang moeten vinden.”


    “Je zúlt hem vinden”, zei hij. “Je weet dat hij alle vertrouwen in je heeft. Dat heb je gehoord van iemand die je vader onlangs nog heeft gezien. Je weet dat hij lichtgewond is, maar verder niets mankeert. Je weet dat hij op je wacht en net zo koppig is als jij.”


    Toen Charlotte hem even later aankeek, zag hij dat ze niet meer huilde. “Toen ik Donald zag…” Ze schudde haar hoofd en maakte haar zin niet af.


    Bryce knikte begripvol. “Donald deed je aan je vader denken. En nu maak je je nog meer zorgen en mis je hem nog meer dan eerst.”


    Ze knikte en beet op haar onderlip.


    “Ik beloof je dat we je vader zullen vinden”, zei Bryce met alle overtuiging die hij in zich had.


    Charlotte glimlachte. “Je bent zo goed voor me”, zei ze zacht. “Ik ben blij dat we verliefd op elkaar zijn geworden.”


    Haar directheid bleef hem maar verbazen. Hij had nog steeds niet hardop gezegd dat hij van haar hield, maar zij was zo zeker van zijn liefde voor haar. Het leek haar niet uit te maken dat hij het nog niet had gezegd, maar het zat hem wél dwars. Hij moest het gewoon een keer zeggen, het kon maar gebeurd zijn.


    Wat hield hem eigenlijk tegen? Waarom vond hij het zo moeilijk om toe te geven dat hij van haar hield?


    Ze drukte haar wijsvinger tegen zijn lippen. “Zwijg maar”, zei ze. “Ik zie het in je ogen, heel helder en duidelijk. En dat maakt me zielsgelukkig. Ik ben blij dat je zoveel van me houdt.”


    Hoe deed ze dat toch? Ze wist steeds precies te omschrijven hoe hij zich voelde.


    Omdat ze hetzélfde voelde, besefte hij plotseling. Hij was volkomen overdonderd door zijn liefde voor Charlotte. Hij wist niet wat hem overkwam. En het feit dat zij hetzelfde voor hém voelde was misschien nog wel verbazingwekkender. Liefde was werkelijk ongelooflijk.


    Bryce boog zich voorover en drukte zijn lippen op de hare. Een lichte, onschuldige kus, die echter al snel uit de hand liep. Ze laafden zich aan elkaar, hongerig en onverzadigbaar. Toen Bryce hun kus eindelijk verbrak, snakten ze allebei naar adem.


    Charlotte keek hem nog even aan en legde toen haar wang weer tegen zijn borst. Bryce snoof genietend de geur van haar vochtige haren op. Hij wist dat ze verder moesten, maar wilde haar niet loslaten. Hij wilde niet dat dit moment zou eindigen.


    “We moeten verder”, zei ze.


    “Ja”, beaamde hij.


    “Ik wil niet.”


    “Ik ook niet”, gaf hij toe.


    Charlotte maakte zich los uit zijn armen en hij liet haar met tegenzin gaan. Ze stond op en keek hem aan. “We moeten richting Glen Loran.”


    Bryce stond op, haalde zijn handen door zijn haren en krabde vervolgens aan zijn kin. “En wat doen we precies als we die gevangenis vinden? Ongetwijfeld wordt hij goed bewaakt.”


    “Als we opschieten, vinden we mijn vader misschien vóórdat hij opgesloten wordt”, zei ze.


    “En als dat niet lukt?” vroeg Bryce. Hij wilde haar niet ontmoedigen, maar ze moesten wel realistisch blijven. “Old John zei dat niemand uit die gevangenis ontsnapt.”


    “Híj is ontsnapt”, zei Charlotte. “En als er mensen naar binnen kunnen, kunnen er ook mensen naar búíten.”


    “Maar makkelijk zal het in ieder geval niet zijn”, zei Bryce. “We hebben een plan nodig. En hulp. En we weten nog steeds niet wáár die gevangenis is.”


    “Nou, als we ophouden met treuzelen, vinden we hem misschien op tijd en kunnen we al die problemen voorkomen”, zei ze een beetje geërgerd. Bryce pakte de zak met eten en hing die over zijn schouder.


    “We zullen verder zoeken naar je vader”, zei hij. “Maar als we niet snel iets ontdekken, gaan we naar mijn clan om een plan te bedenken.”


    Hij verwachtte dat ze met hem in discussie zou gaan, maar dat gebeurde niet. Ze pakte haar boog en pijlenkoker, draaide zich om en liep weg zonder nog een woord te zeggen. Odin huppelde vrolijk met haar mee.


    Bryce schudde zijn hoofd. Het zou nog niet meevallen om haar mee naar zijn huis te krijgen. Waarschijnlijk zou hij haar aan haar haren mee moeten sleuren.
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    Ze wisten twee groepen soldaten te ontwijken en maakten die avond uit veiligheidsoverwegingen geen kampvuur. Charlotte had gehoopt dat ze een comfortabele schuilplaats zouden vinden waar ze in alle rust konden vrijen, maar het mocht niet zo zijn.


    Ze stonden weer op vlak voor zonsopkomst en liepen de hele dag. Met zoveel soldaten in de buurt moesten ze constant op hun hoede zijn. Ze wisselden hooguit een paar woorden met elkaar en meer dan een sporadische kus zat er niet in. Zo verstreken er drie dagen.


    Charlotte vond geen boodschappen van haar vader meer en de mensen die ze onderweg ontmoetten hadden geen soldaten met gevangenen gezien. Het leek wel alsof haar vader van de aardbodem was verdwenen.


    “We gaan naar mijn huis”, zei Bryce op de ochtend van de vierde dag. “We hebben hulp nodig en een gedegen plan.”


    Haar vader had haar vaak gewezen op haar koppige karakter. Ze wist dat die eigenschap het nemen van rationele beslissingen soms in de weg kon staan. En ze wist ook dat Bryce het beste met haar voorhad en haar een heel redelijk voorstel deed. Maar ze voelde zich immens schuldig omdat ze haar vader nog steeds niet had gevonden en dat maakte haar weerspanniger dan ooit.


    “Ik geef het niet op”, zei ze terwijl ze langs Bryce liep.


    “Het was geen vraag.” Met twee grote stappen liep hij alweer naast haar.


    Hoe hard ze ook zou rennen, hij zou haar altijd zonder enige moeite inhalen. Zijn lange sterke benen zouden het altijd winnen van de hare. Hoe vaak ze ook geërgerd bij hem vandaan liep, steeds was hij binnen de kortste keren weer aan haar zijde.


    En ergens was dat heel fijn om te weten. Hij zou nooit ver uit de buurt zijn. Hoewel ze het gewend was om veel tijd alleen door te brengen, was ze intussen erg gesteld geraakt op zijn gezelschap. Sterker nog, bij de gedachte dat hij er op een dag níét meer zou zijn voelde ze een steek in haar hart.


    “Wees redelijk”, zei hij. “We geven het niet op. We beraden ons, versterken ons en verzekeren ons zo van de eindoverwinning.”


    “Ik weet wel dat het verstandig is, maar…” Ze maakte haar zin niet af en schudde haar hoofd.


    Bryce bleef staan en pakte haar arm. “Ik weet dat je je machteloos voelt. Je maakt je zorgen om je vader en dat is heel begrijpelijk. Maar denk eens na. Wat zou je váder in deze situatie doen? Zou hij niet voor de meest redelijke oplossing kiezen, in plaats van te volharden in iets wat geen enkel resultaat oplevert?”


    Natuurlijk had Bryce gelijk, maar daar ging het niet om. Ze had het gevoel dat ze haar vader teleurstelde. Dat ze had gefaald. En dat gevoel ging niet weg, wat Bryce ook zei.


    Hij legde een vinger onder haar kin en tilde die op. Ze had niet eens in de gaten gehad dat ze haar hoofd had laten hangen. Hij keek haar serieus aan. “De last die je op je schouders draagt is te zwaar voor jou alleen”, zei hij zacht. “Geef je verzet op. Laat me je helpen.”


    Bryce wachtte niet tot ze antwoord zou geven. Hij boog zich naar haar toe en drukte zijn lippen op de hare. Onmiddellijk voelde ze zich lichter, alsof hij alleen door haar te kussen een deel van haar last had overgenomen. Deze kus was anders dan alle kussen daarvoor. Teder, maar toch vol overtuiging. De gebruikelijke passie ontbrak, maar er was iets anders voor in de plaats gekomen.


    Liefde.


    Hij sloeg zijn armen om haar heen en trok haar tegen zich aan. Ze klampte zich vast aan zijn brede schouders en deed haar ogen dicht. Heel even verdwenen al haar zorgen naar de achtergrond. Heel even bestond de wereld alleen uit Bryce en haar. Kon het maar altijd zo zijn. Kon ze maar voor eeuwig in zijn armen liggen, de enige plek waar ze zich echt veilig en beschermd voelde.


    Maar ook aan deze kus kwam een eind. Meteen toen ze haar ogen weer opendeed keerden haar zorgen terug. Ze mocht haar plicht niet verzaken. Ze had een missie, net zoals Bryce een missie had. En dat dreigde tussen hen in te komen staan. Hun wegen zouden zich binnenkort scheiden. En wat moest ze dan? Zónder hem? Zonder zijn geruststellende woorden, zonder zijn kussen, zonder zijn liefde?


    Haar vader had haar geleerd dat ze op zichzelf kon vertrouwen. Ze was geen weerloos meisje, ze kon prima voor zichzelf zorgen. Dat had ze al vaak genoeg bewezen. En dat zou ze nu opnieuw doen. “Je mag me helpen, maar ik draag mijn eigen lasten”, zei ze.


    Hij grijnsde en kuste haar vluchtig op haar wang. “Je bent echt onmogelijk.”


    “Ik doe gewoon wat ik moet doen”, zei ze stug.


    “Luister dan naar je verstand”, zei hij. “En ga met me mee naar huis.”


    “Wat verstandig is voor jou, is misschien niet verstandig voor mij”, wierp ze tegen.


    En zo bleven ze discussiëren tot ze bij een splitsing kwamen. Het ene pad zou hen naar de burcht van Bryce’ familie brengen, het andere pad leidde verder naar het westen.


    Charlotte beet op haar lip bij de gedachte dat ze ieder een andere kant op zouden gaan, maar ze wist dat er geen andere mogelijkheid was. Ze zou haar zoektocht niet opgeven. Haar vader rekende op haar. En ze kon niet toestaan dat Bryce haar last op zijn schouders zou nemen. Hij had zijn eigen missie en ze mocht hem daar niet bij hinderen.


    “Wees redelijk en doe wat ik zeg”, zei hij uiteindelijk.


    “Ik moet doen wat ik moet doen”, zei ze voor de zoveelste keer.


    “Ik wist dat je dat zou zeggen.” Bryce knikte langzaam en klemde zijn kiezen op elkaar.


    Te laat besefte ze wat hij van plan was. Voordat ze het goed en wel in de gaten had lag ze over zijn schouder. Odin blafte, maar een scherpe blik van Bryce legde hem meteen het zwijgen op.


    “Je laat me geen keus”, zei Bryce terwijl hij verder liep met haar als een zak graan over zijn schouder.


    Charlotte overwoog even om tegen te spartelen, maar besloot al snel dat dat geen enkele zin zou hebben. Hij was gewoon veel te sterk voor haar. En zelfs áls ze zichzelf zou kunnen bevrijden, dan had hij haar ongetwijfeld alweer te pakken voordat ze ook maar twee stappen kon zetten.


    “Als je niet zo koppig was, zou je beseffen dat dit het enige verstandige besluit is dat we nu kunnen nemen”, zei hij zonder zijn pas in te houden. Hij deed net alsof het heel normaal was om haar zo te dragen. “Ik begrijp dat je je zorgen maakt, maar je vader is een slimme, verstandige man. Hij is prima in staat om in leven te blijven tot we hem vinden. En we zúllen hem vinden, dat beloof ik je.”


    “Je hebt gelijk”, zei ze.


    “Eindelijk, je geeft het toe!” Hij grinnikte. “Dus nu kunnen we ophouden met deze onzin? Zul je me uit vrije wil volgen?”


    Ze zweeg even. “Je weet best waarom ik niet met je mee wil”, zei ze uiteindelijk.


    Nu deed Bryce er het zwijgen toe.


    “Je wilt het blijkbaar niet hardop toegeven, dus zal ik het maar zeggen”, ging ze verder. “We gaan niet alleen maar éven langs bij je familie. Je bent van plan om me daar achter te laten.”


    “Daar ben je veilig.”


    “Ik zal een gevangene zijn.”


    “Nee, zeer zeker níét”, zei hij.


    “Dus daarna gaan we sámen mijn vader redden?”


    “Dat is niet nodig”, zei hij. “Ik zal ervoor zorgen dat hij veilig en wel bij je terugkeert.”


    Charlotte perste haar lippen op elkaar. Bryce kon zeggen wat hij wilde. Ze zou haar eigen plan trekken.


    “Je zegt niets meer”, zei Bryce even later. “Dat betekent over het algemeen dat je niet van plan bent om naar me te luisteren.”


    Hij kende haar intussen blijkbaar erg goed, dus het had geen zin om tegen hem te liegen. “Dat klopt.”


    “Ik heb geen zin om hier nog meer woorden aan vuil te maken”, zei Bryce. “We praten verder zodra we thuis zijn.”


    “Goed”, zei ze. “Dan haal ik je dáár wel over.”


    Bryce lachte. “En hoe denk je dát voor elkaar te krijgen?”


    “Ik kan érg overtuigend zijn”, zei ze.


    “Dat weet ik.” Hij dacht even na. “Je zóú natuurlijk kunnen proberen om me te verleiden.”


    Charlotte snoof. “Ik héb je al verleid. Daar is geen kunst aan.”


    Bryce grinnikte. “Dat zelfvertrouwen kan nog goed van pas komen als we eenmaal een bed hebben gevonden.”


    Ze deed haar mond open om iets te zeggen, maar toen voelde ze plotseling een van zijn handen over haar billen glijden en er ging een siddering door haar hele lichaam. Hoe dééd hij dat toch? Hij hoefde haar maar aan te raken om haar het zwijgen op te leggen.


    “Kijk maar uit”, zei Bryce. “Misschien verleid ik jóú wel.”


    “Graag”, zei ze meteen. “Begin maar meteen.”


    “Dit is geen geschikt moment voor dat soort dingen.”


    “We hebben al dagen niet gevreeën”, klaagde ze. “Ik verlang naar je.”


    Hij haalde zijn hand van haar billen. “Zodra we thuis zijn.”


    “Hoe ver is het nog?”


    “Twee, misschien drie dagen lopen.”


    “Twee of drie dagen?” zei ze ontstemd. “Dat duurt nog veel te lang. Dat hou ik niet vol.”


    Bryce zuchtte. “Het wemelt hier van de soldaten. We kunnen het risico niet lopen.”


    “Wil jij dan níét met me vrijen voordat we bij je familie zijn?” vroeg ze. “En wat zullen je ouders wel niet denken als je mij meeneemt naar je bed? Krijgen we dan wel een beetje privacy?”


    Hij bleef staan, tilde haar van zijn schouder en zette haar weer op haar eigen voeten neer. “Mijn moeder zal denken dat ik eindelijk mijn toekomstige echtgenote heb gevonden. En mijn vader zal er met geen woord over reppen en mij mijn eigen beslissingen laten nemen. En jij en ik zullen precies doen waar we zin in hebben, ongeacht wat anderen daarvan denken.”


    “Je bent net zo koppig als ik.” Ze glimlachte en schudde haar hoofd. “We lijken meer op elkaar dan we denken.”


    Hij grijnsde, pakte haar hand en trok haar met zich mee. “Wij zijn heel verschillend.”


    “Niet zo verschillend als je denkt”, hield ze vol. “En je hoeft mijn hand niet vast te houden, want ik loop heus niet weg. Ik ga uit vrije wil met je mee.”


    “Ik vind het fijn om je hand vast te houden.”


    Ze lachte. “Dat, én je bent bang dat ik wegloop.”


    Hij knikte langzaam. “Geef me je woord dat je niet zult weglopen.”


    “Ik héb al gezegd dat ik met je meega en niet zal weglopen”, zei ze. “Maar goed, ik geef je mijn woord.”


    Hij liet haar hand los en ze liepen glimlachend naast elkaar verder.


    “Waar slapen we vannacht?” vroeg Charlotte even later.


    “Hopelijk vinden we een comfortabele, warme schuilplaats”, zei hij zonder haar aan te kijken. “Want ik kan niet wachten om weer met je te vrijen.”


    “Dat is een mooi vooruitzicht”, zei ze. Ze wreef over haar arm omdat haar huid weer begon te tintelen. “Het zou zó fijn zijn als we een verlaten hutje zouden tegenkomen. Eindelijk weer eens een dak boven ons hoofd. Misschien zelfs een kampvuur.”


    Bryce aarzelde even. “We moeten uiterst voorzichtig blijven. Al die soldaten zijn ’s avonds waarschijnlijk ook op zoek naar een goede schuilplaats. En als ze een hut tegenkomen, zullen ze die ongetwijfeld doorzoeken.”


    “Wat doen we dan?”


    “We hebben nog een paar uur tot de zon ondergaat”, zei hij. “We bedenken wel wat.”


    “Ik moet even een korte stop maken.”


    “Neem Odin mee en blijf niet te lang weg. Ik wacht hier op je.”


    Ze knikte en liep de bosjes in. Odin volgde haar zoals altijd. Ze liep een flink stuk het bos in en deed vervolgens wat ze heel nodig moest doen. Op het moment dat ze overeind kwam zag ze dat Odin zijn oren spitste. Hij legde zijn kop in zijn nek en snoof de lucht op.


    Er was iemand in de buurt.


    Ze gebaarde naar Odin dat hij stil moest zijn. Ze hoorde niets. Toen Odin zacht jankte, fronste ze haar voorhoofd en knielde ze naast de hond.


    “Bryce?” vroeg ze zacht.


    Odin jankte opnieuw. Charlotte zette het op een rennen.


    


    Bryce zag haar op zich afkomen. Al rennende pakte hij haar arm beet en trok hij haar met zich mee. “Deze kant op”, siste hij. “En snel.”


    Ze aarzelde niet en deed meteen wat hij vroeg. Ook Odin draaide zich om en rende met hen mee door het bos.


    Pas toen ze al een flink eind van het pad verwijderd waren vertraagde Bryce zijn pas. “Het waren twee soldaten”, zei hij. “Ze hebben me niet gezien. Misschien kwamen er nog meer aan. We moeten zo snel mogelijk naar mijn huis. Dit hele gebied wordt uitgekamd.”


    “Koning Kenneth probeert niet alléén maar een leger te vormen”, zei Charlotte langzaam. “Hij zoekt de ware koning.”


    “Ja, daar lijkt het wel op”, gaf Bryce met tegenzin toe.


    “Misschien is je clan niet meer veilig”, zei ze zacht.


    “Onze burcht is sterk en we zijn met velen”, zei Bryce. “Bovendien grenst het land van de Picten aan dat van ons. Daar zal de koning zich niet in de buurt wagen.”


    “Waarom niet?” vroeg ze verbaasd. “Hij claimt het recht op de troon. En iedereen weet dat de rechtmatige koning een afstammeling van de Picten is. Koning Kenneth zal ongetwijfeld de hulp van zijn bloedverwanten inroepen.”


    “Dat is precies het probleem”, zei Bryce. “Koning Kenneth stámt niet af van de Picten.”


    Charlotte liet die woorden even tot haar doordringen. “Je moet naar huis om je mensen te waarschuwen”, zei ze uiteindelijk. “Dan kunnen ze zich voorbereiden.”


    “Iederéén die aan de kant van de ware koning staat zal zich moeten voorbereiden”, zei Bryce. “Want de strijd zal niet lang meer op zich laten wachten.”


    De rest van de dag hield Bryce het tempo er goed in en ze namen maar één keer een korte rustpauze. Ze moesten zo snel mogelijk het gebied van de MacAlpins bereiken.


    Tegen het einde van de dag begonnen zijn benen pijn te doen van de inspanning en hij wist dat Charlotte zich nog veel beroerder moest voelen. Ze was nog steeds niet helemaal hersteld van haar verwondingen en ze hadden de afgelopen dagen niet veel gegeten. Toch klaagde ze niet. Daar was ze natuurlijk veel te koppig voor.


    Ze moesten een schuilplaats vinden om de nacht door te brengen en zouden de volgende ochtend nog voor zonsopgang weer vertrekken, in hetzelfde tempo als vandaag.


    De lucht was betrokken en het begon behoorlijk fris te worden. Ze hadden dekens om hun schouders geslagen, maar een warm vuur was meer dan welkom. Bryce had gehoopt dat ze ergens een verlaten huisje zouden aantreffen, maar tot dusverre waren ze niets tegengekomen. Het hielp ook niet dat ze nu van de gebaande paden waren afgeweken. De kans dat ze midden in het bos een hut zouden vinden was erg klein.


    Charlotte bleef staan en ging op de grond zitten. “Ik kan niet meer”, hijgde ze. Odin legde zijn kop op haar bovenbeen. Zelfs de hond zag er uitgeput uit.


    Aangezien Charlotte nog nooit had gezegd dat ze niet verder meer kon maakte Bryce zich meteen zorgen. Hij knielde naast haar en keek haar onderzoekend aan. “Heb je pijn?”


    “Ja, álles doet pijn”, antwoordde ze verbeten.


    Plotseling hoorden ze geritsel in de struiken en ze sprongen allebei overeind. In een flits stonden ze met hun ruggen tegen elkaar, Bryce met getrokken zwaard, Charlotte met haar boog in de aanslag.


    Toen Bryce zag dat Odin zich niet had verroerd wist hij dat ze geen gevaar liepen. Er sprong een eekhoorn uit de struiken tevoorschijn. Odin keek ernaar, maar bleef liggen. Dat was een duidelijk teken dat ook de hond aan het einde van zijn krachten was. Normaal gesproken rende hij achter alles aan wat bewoog.


    Ze moesten verder, ze hadden geen keus. Met al die soldaten in de buurt liepen ze groot gevaar. Alleen bij zijn familie waren ze veilig. “Nog een stukje verder”, zei hij. “Tot het donker wordt.”


    Charlotte kreunde zacht, maar liep toch verder. Odin krabbelde met overduidelijke tegenzin overeind en liep achter haar aan.


    “Over een paar dagen zijn we er”, zei Bryce troostend. “Dan kun je weer in een echt bed slapen.”


    “En slapen zál ik”, zei ze geërgerd.


    Bryce kwam naast haar lopen. “En ben je van plan om alléén in dat bed te slapen?”


    “Nee.” Ze grijnsde. “Odin komt naast me liggen.”


    Hij schoot in de lach. “Geen denken aan. Géén hond in mijn bed.”


    “En géén vrouw”, zei ze meteen.


    “Mij hou je niet voor de gek.” Bryce schudde glimlachend zijn hoofd. “Kom op, ik weet dat je net zo graag samen met mij wilt slapen als ik met jou.”


    Ze zuchtte diep. “Kun je je voorstellen hoe fijn het zal zijn om weer een bed onder je te voelen?”


    “Ik kan me levendig voorstellen hoe fijn het zal zijn om jóú weer onder me te voelen.”


    Ze keek opzij en trok haar wenkbrauwen op. “Ik dacht dat ik de volgende keer bóvenop mocht?”


    “Hou op.” Hij ging iets verder bij haar vandaan lopen. Alleen al de gedachte dat ze naakt boven op hem zou zitten bezorgde hem een erectie.


    “Een beetje afwisseling kan anders geen kwaad”, ging ze onverstoord verder. “Kun je nog meer standjes bedenken?”


    Bryce gromde en liep voor haar uit. Daarmee beëindigde hij hun gesprek, maar de beelden op zijn netvlies gingen maar niet weg.


    Vlak voor zonsondergang kwamen ze tegen alle verwachtingen in een verlaten huisje tegen. Het was overwoekerd en half ingestort, maar iets beters zouden ze niet vinden. Bryce stookte een vuurtje in de open haard zodat Charlotte het warm zou hebben terwijl hij het huisje een beetje opknapte. Het beloofde een koude nacht te worden.


    Bryce gebruikte dikke dennentakken om het dak enigszins te herstellen zodat ze droog zouden liggen als het zou gaan regenen. Hij dichtte de grootste gaten in de muren om de wind zoveel mogelijk buiten te houden. Het eindresultaat was niet geweldig, maar desondanks was het veruit de beste slaapplek die ze de afgelopen dagen hadden gehad.


    Toen Bryce het huisje weer binnenliep zag hij Charlotte en Odin tegen elkaar aan bij het vuur liggen. Het verbaasde hem niets dat ze na hun maaltijd meteen in slaap waren gevallen. Hij schudde glimlachend zijn hoofd. Stiekem had hij gehoopt dat ze die nacht weer met elkaar zouden vrijen, maar ze hadden die dag zo snel gelopen dat ze allemaal doodop waren. En morgen zou opnieuw een zware dag worden, dus ze konden hun nachtrust goed gebruiken.


    Bryce nam ook zelf wat te eten, maar had minder honger dan hij had verwacht. Toen hij klaar was, kroop hij tegen Charlotte aan en sloeg hij zijn arm om haar heen. Hij kon niet wachten tot ze thuis waren. Daar zou hij zoveel mogelijk tijd met haar doorbrengen en ondertussen een plan opstellen om haar vader te redden. Ze zou ongetwijfeld heel boos worden als ze erachter kwam dat hij niet van plan was om haar mee te nemen. Ze zou bij zijn familie blijven, punt uit. Hij hoopte dat Charlotte ergens de komende dagen zou inzien dat dat ook het beste was. En anders…


    Hij deed zijn ogen dicht. Dit was allemaal van later zorg. Tot het zover was zou hij genieten van de tijd die ze samen hadden. Hij wist niet wat de toekomst voor hen in petto had. Alles was zo onzeker dat het op dat moment geen enkele zin had om ver vooruit te denken. Hij kon Charlotte niets beloven, omdat hij niet wist of hij zich wel aan zijn beloftes kon houden.


    Maar haar vader zou hij vinden.


    


    De ochtend kwam veel te snel en voor hen lag een schier eindeloze dag. Bryce gaf het tempo aan en Charlotte had steeds meer moeite om hem bij te houden. Toen ze die avond hun kamp opsloegen, viel ze dan ook al in slaap voordat ze ook maar had gegeten.


    Halverwege de volgende dag bleef ze plotseling staan. “Ik kán niet meer”, zei ze. “Alles doet pijn, van mijn hoofd tot mijn tenen. Ik wil rusten, al is het maar voor heel even.”


    Bryce kwam glimlachend voor haar staan en tilde haar toen zonder waarschuwing op. Daarna liep hij verder met haar in zijn armen.


    “Wat doe je?” vroeg ze verbaasd. “Je kunt me niet het hele stuk gaan dragen. Laat me maar los, ik loop wel verder.”


    “Je bent me niet tot last”, zei Bryce onverstoorbaar. “Je bent zo licht als een veertje.”


    “Maa-”


    “Rustig maar”, zei hij sussend. “Het is niet ver meer.”


    “Niet?” vroeg ze hoopvol. “Zijn we er voor het donker wordt?”


    “Eerder.”


    “Hóéveel eerder?”


    Hij grijnsde. “Het is aan de andere kant van deze heuvel.”


    Haar ogen werden groot. “Echt?” Ze probeerde zich los te wurmen. “Zet me neer.”


    Bryce zette haar weer neer en liet haar los. Ze bleef voor hem staan, zette haar handen op haar slanke heupen en keek hem hoofdschuddend aan. “Zó kan ik je familie toch niet ontmoeten? Wat zullen ze wel niet van me denken?”


    Hij nam haar van top tot teen op. Hij moest toegeven dat ze er nogal sjofel uitzag. Haar kleren waren smerig en zaten onder het stof, haar piekerige haren waren dof en haar gezicht zat alweer onder de moddervegen.


    Bryce streek met een vinger langs haar kin en keek haar met glinsterende ogen aan. “Je bent de mooiste vrouw die ik ooit heb gezien.”


    Hij was niet van plan geweest om haar te kussen, maar het gebeurde vanzelf. Het was een snelle, maar hartstochtelijke kus. Een kus die veel beloofde, maar op het vervolg zouden ze nog even moeten wachten.


    “Goed, laten we maar gaan dan”, zei Charlotte. “Ze moeten me maar accepteren zoals ik ben. Maar ik hoop niet dat hun eerste indruk van mij al te lang blijft hangen.”


    Bryce keek haar glimlachend aan. “Ik ben zo blij dat ik jou heb ontmoet.” Hij schudde verwonderd zijn hoofd. “Waar heb ik dat aan verdiend?”


    “Puur geluk”, zei ze terwijl ze haar hand in de zijne liet glijden.


    Hand in hand liepen ze de heuvel op. Odin rende voor hen uit. Bryce was nog nooit zo tevreden geweest als op dat moment. Alsof hij eindelijk had gevonden wat hij zijn hele leven lang onbewust had gezocht. En wat er ook zou gebeuren, dit zou hij zich niet meer laten afnemen. Nóóit.


    Toen ze de top van de heuvel bereikten, zagen ze de burcht en het grote dorp daaromheen liggen. Een gevoel van opluchting nam bezit van hem. Ze hadden het gehaald. In alle rust liepen ze naar beneden.


    Iets verderop speelden een paar kinderen in het veld net buiten het dorp. Odin rende meteen op hen af en ook Charlotte zette een sprintje in. Bryce keek de twee met een brede glimlach na. Odin wilde natuurlijk met de kinderen spelen en Charlotte was bang dat de kinderen zich een ongeluk zouden schrikken als ze die enorme hond op zich af zagen komen.


    Zijn ogen werden groot toen hij plotseling Reeve zag. Zijn broer rende met getrokken zwaard op Odin af. Ongetwijfeld dacht hij dat de hond de kinderen wilde aanvallen. Odin had niets in de gaten, maar Charlotte wél. Ze veranderde van richting en rende nu recht op Reeve af.


    Bryce kwam met een ruk in beweging, maar wist dat hij te laat was om nog iets te kunnen doen. Hij zag hoe Reeve bleef staan, zijn benen spreidde en zich opmaakte om de hond met één rake klap te vellen. Maar zover kwam het niet. Charlotte dook over Odin heen, rolde door, zette zich met haar handen af en plantte haar laars vol in Reeves gezicht. Reeve viel met een kreet van pijn achterover op zijn rug. Voordat hij zich had kunnen bewegen zat Charlotte al boven op hem, haar dolk op zijn keel.


    Bryce rende op het tweetal af. Van de andere kant kwamen Duncan en Carmag aangesneld. Ze werden allebei ingehaald door Mara.


    “Haal die dolk van de keel van mijn zoon”, zei Mara scherp.


    “Niet tot hij belooft dat hij mijn lieve hond met rust laat”, zei Charlotte dreigend.


    “Hij viel de kinderen aan”, snauwde Reeve.


    “Odin doet niemand kwaad, zéker geen kind. Hij wilde alleen maar met ze spelen. En als jij niet zo’n heethoofd was geweest en niet zo snel had geoordeeld, had je dat met eigen ogen kunnen zien”, zei Charlotte boos. “Je blijft zo liggen tot je belooft dat je hem geen kwaad zult doen.”


    Bryce voegde zich bij hen. Hij grijnsde van oor tot oor, maar zei niets. Hij was heel benieuwd hoe Reeve zou reageren als hij zou zien dat hij geveld was door een vrouw…


    “Hoe dúrf je me te bedreigen waar mijn familie bij is!” Reeve liep rood aan van kwaadheid.


    “Odin hoort bij míjn familie”, beet Charlotte hem toe. “Geef me je woord.”


    “Geef haar je woord, Reeve”, zei Mara streng. “Die hond speelt allang met de kinderen en ze zijn nu al dol op hem.”


    Reeve aarzelde even, maar gaf toen toch toe. “Goed, ik geef je mijn woord.”


    Charlotte haalde de dolk van zijn keel, stak die weer in haar laars en stond op. Reeve krabbelde overeind en snoof. “Jij beschermt je hond, maar waar was dat beest toen jij me aanviel? Waarom hielp hij jóú niet?”


    “Hij zag meteen dat je geen partij voor me was”, zei Charlotte.


    Bryce klemde zijn kiezen op elkaar om niet in lachen uit te barsten.


    Reeve kneep zijn ogen samen en keek haar dreigend aan. “Jij hebt een lesje nodig, knaap.”


    “Laat hem met rust, Reeve”, zei Mara. “Het is nog maar een jongen. Ik krijg hem wel in het gareel.”


    Reeve lachte. “Maak je borst maar nat, knul.”


    Charlotte richtte zich tot Bryce. “Ik denk niet dat ik je familie erg aardig vind.”


    Bryce kwam naast haar staan, sloeg zijn arm om haar middel en trok haar dicht tegen zich aan.


    “Ik wil jullie graag voorstellen aan Charlotte. Ze is mijn geliefde.”


    


    Charlotte kon haar oren niet geloven. Haar hart zwol op van geluk. Bryce had haar zojuist aan zijn familie voorgesteld als zijn geliefde! Goed, hij had nog steeds niet hardop gezegd dat hij van haar hield, maar duidelijker had hij haar zijn liefde niet kunnen verklaren.


    Maar zijn familie viel vooralsnog een beetje tegen. Ze had op een warmer welkom gerekend. Op dat moment staarde iedereen haar met grote ogen en open mond aan. Het duurde echter niet lang voordat de stilte werd doorbroken.


    Duncan barstte in lachen uit. “Reeve, je bent verslagen door een méísje!”


    “Ze ziet er anders helemaal niet uit als een vrouw”, zei Reeve boos. Charlotte trok met haar mond. Die opmerking deed pijn.


    Bryce trok haar nog iets dichter tegen zich aan en trok zijn wenkbrauwen op. “Ze is meer vrouw dan jij aankunt, broer. Dat heeft ze net bewezen.”


    Duncan bleef maar lachen.


    “Er is vast een goede reden waarom je je als jongen verkleedt en vecht als een man”, zei Mara. “Ik ben heel benieuwd naar je verhaal. En zodra mijn zoon over zijn schaamte heen is zal hij ongetwijfeld ook meer respect voor je tonen.”


    Ze wierp Reeve een dreigende blik toe.


    “Ik wil je verhaal ook graag horen”, zei Reeve met enige tegenzin.


    Charlotte hoopte dat ze haar beter zouden begrijpen nadat ze haar verhaal hadden gehoord. Ze verlangde al heel lang naar de warmte van een familie en dit was haar kans. En áls Bryce en zij samen een toekomst hadden, dan was het wel zo fijn als zijn familie haar ook mocht.


    Charlotte maakte zich los van Bryce. Ze wilde ook een verzoenend gebaar richting Reeve maken. “Odin ziet er wel intimiderend uit, maar hij is heel lief. Ik zal hem aan je voorstellen.”


    Voordat Reeve kon protesteren riep ze de hond bij zich. Odin liet met overduidelijke tegenzin de kinderen in de steek en kwam aan haar voeten zitten. Ze boog zich voorover en krabde hem achter zijn oor. Als beloning kreeg ze een lik in haar gezicht. Ze kwam overeind en wees op Reeve.


    “Odin, dat is Reeve. Hij is een vriend.”


    De hond liep naar Reeve en likte zijn hand. Daarna keek hij Charlotte met grote smekende ogen aan. Ze schudde lachend haar hoofd.


    “Ja, ga maar weer spelen.”


    Odin rende blaffend terug naar de kinderen, die hem met open armen ontvingen.


    Bryce wendde zich tot zijn moeder. “Wij zijn eigenlijk wel toe aan eten en een bad, mam.”


    “Ja, natuurlijk”, zei Mara verschrikt. “Waar zijn mijn manieren? Eerst eten en daarna in bad.”


    Gezamenlijk liepen ze de burcht binnen. In de eetzaal werd Charlotte naar de lange tafel voor de enorme haard gedirigeerd. Niet veel later werd er een copieuze maaltijd geserveerd. Ze had nog nooit zóveel eten bij elkaar gezien. Er werd gekletst en gelachen terwijl de kruiken met wijn en bier van hand tot hand gingen.


    Charlotte liet haar blik over het gezelschap glijden. Reeve was een knappe vent, al keek hij nog steeds een beetje chagrijnig. Hij was ook langer en slanker dan zijn broers, maar net zo gespierd.


    Duncan was een boom van een kerel. Zijn neus was zo te zien ooit gebroken geweest en hij had een litteken bij zijn mondhoek, maar dat deed niets af aan zijn aantrekkelijke voorkomen.


    Carmag was een goed uitziende man met grijze lokken in zijn donkere haren. Zijn vrouw Mara was mollig en knap. Ze had een scherpe tong, maar gelukkig ook een prettige glimlach. Ze gingen gemoedelijk met elkaar om en vormden duidelijk een hecht gezin.


    “Heeft mijn echtgenoot een pak slaag gekregen van een vróúw?” klonk plotseling een nieuwe stem.


    Iedereen behalve Reeve draaide zich om. Een mooie lange vrouw met ravenzwarte haren en lavendelkleurige ogen kwam de eetzaal binnen. Ze liep rechtstreeks op haar echtgenoot af en legde haar handen op zijn schouders.


    Reeve draaide zijn hoofd om en gaf haar een kus. “Geloof al die roddels maar niet, Tara”, zei hij daarna.


    Zijn vrouw ging glimlachend naast hem op de houten bank aan tafel zitten.


    “Heeft Reeve het afgelegd tegen een vrouw?” klonk weer een andere vrouwenstem.


    Duncan stond met een ruk op en snelde naar de trap om de vrouw de laatste treden af te helpen. Dat moest zijn vrouw Mercy zijn, concludeerde Charlotte. Ze had donkere haren en blauwe ogen en was hoogzwanger.


    Duncan ondersteunde zijn vrouw terwijl ze aan tafel plaatsnam en ging daarna naast haar zitten.


    “Hoe gaat het met Trey?” vroeg Bryce.


    “Hij is weer zijn oude zelf”, antwoordde Reeve. “Willow en hij zijn op haar boerderij om wat van haar spulletjes op te halen.”


    “Vertel eens wat er precies gebeurd is, Reeve”, zei Mercy. “Ben je écht door een vrouw geslagen?”


    “Ja, nu wil ik het weten ook”, zei Tara. “Was ze groot? Dat moet wel, als ze jou tegen de vlakte heeft weten te krijgen.”


    Reeve boog zwijgend zijn hoofd.


    Charlotte schraapte haar keel.


    “Wie niet groot is moet slim en behendig zijn. En als ik heel eerlijk ben maakte Reeve het me niet al te moeilijk.”


    Tara en Mercy staarden haar met grote ogen aan.


    “Ik ben Charlotte, de geliefde van Bryce”, zei ze trots.


    

  


  
    Hoofdstuk 15


    


    


    Mercy en Tara bestookten Charlotte met vragen. Bryce luisterde glimlachend naar het gesprek. Charlotte gaf op haar gebruikelijke directe manier antwoord en oogstte daarmee het nodige respect bij de andere aanwezigen.


    Hij was blij dat zijn familie haar mocht. Nou ja, afgezien van Reeve dan. Het zou nog wel even duren voordat zijn broer van zijn eerste kennismaking met Charlotte was bekomen. Maar uiteindelijk zou ook hij wel bijdraaien, daar twijfelde Bryce niet aan. Hij vond het ook fijn dat Charlotte hardop had bevestigd dat ze zijn geliefde was.


    Niet veel later voelde hij dat ze zwaar tegen hem aan leunde. Ze was moe. Hoewel het pas vroeg in de middag was konden ze beter naar boven gaan om uit te rusten.


    “Ik zal voor jullie allebei een bad laten vullen”, zei zijn moeder. Ze stond op en liep weg. Op datzelfde moment kwam Odin de zaal binnen. Hij rende meteen naar Charlotte, die hem een knuffel en een stuk vlees gaf.


    Bryce stond te popelen om samen met Charlotte onder de dekens te kruipen. Een zacht bed, een warm vuur en vier muren die hen tegen de elementen zouden beschermen - hij kon niet wachten. Hij wilde met haar vrijen, tegen haar aan kruipen en haar de hele nacht in zijn armen houden. En wat zou het fijn zijn om de volgende ochtend naast haar wakker te worden in de wetenschap dat ze níét de hele dag hoefden te lopen.


    “Terwijl je moeder Charlotte helpt kunnen wij praten, Bryce”, zei Carmag terwijl hij opstond.


    Bryce trok met zijn mond. Hij was helemaal vergeten dat hij nog een afspraak had met zijn vader en broers. Ze wilden weten hoe het ging met zijn missie.


    “Vervul je plichten”, zei Charlotte.


    Hoewel hij wist dat ze niet lang van elkaar gescheiden zouden zijn, vond Bryce het toch vervelend om haar alleen te laten. Sinds hij haar voor het eerst had ontmoet waren ze bijna de hele tijd bij elkaar geweest en dat wilde hij het liefst zo houden.


    “Ga maar”, zei Charlotte, die kennelijk aanvoelde dat hij in tweestrijd verkeerde. “Ik zal hier op je wachten.”


    Hij knikte, gaf haar een kus en stond op. Pas toen zag hij dat zijn broers besmuikt zaten te lachen. “Geen woord”, zei hij dreigend. “Of jullie krijgen er allebei van langs.”


    Reeve grijnsde breed. “Je vrouw heeft mij eronder gekregen, maar jou zo te zien óók.”


    “Genoeg”, zei Carmag streng. “We hebben belangrijke zaken te bespreken.”


    Ook Reeve en Duncan stonden op en de drie broers liepen achter hun vader aan de zaal uit.


    


    Niet veel later zat Charlotte alleen in de zaal van de burcht. Mercy had gezegd dat ze moe was en een dutje wilde gaan doen. Tara had haar de trap op geholpen. Reeves echtgenote had Charlotte verzekerd dat ze snel terug naar beneden zou komen om verder te praten. Ze wilde de vrouw die haar man een lesje had geleerd heel graag beter leren kennen.


    Charlotte was het gewend om veel tijd alleen door te brengen en genoot van de stilte. Het haardvuur knapperde en Odin lag aan haar voeten te slapen. Ze voelde zich verzadigd en tevreden.


    Ja, het was fijn om verliefd te zijn en ze zou van elk moment genieten. Ze wist niet wat morgen zou brengen, maar vandaag was nog niet voorbij. En vandaag was het een mooie dag. Ze zou samen met Bryce in een echt bed vrijen en daarna in zijn armen in slaap vallen.


    Charlotte rekte zich uit en geeuwde. Op datzelfde moment klonk het luide geklingel van een bel. Charlotte sprong op, griste haar boog en pijlenkoker van de vloer en rende samen met Odin naar buiten om te zien wat er aan de hand was. Het was een ware chaos op het plein voor de burcht. Gewapende krijgers waren paarden aan het opzadelen, vrouwen en kinderen zochten een veiliger heenkomen.


    “Wat is er aan de hand?” vroeg Charlotte aan een krijger die langs haar liep.


    “Een groep dorpelingen op weg naar hier wordt aangevallen door soldaten”, antwoordde hij gehaast. Hij wees op een groepje vrouwen. “Vraag daar maar verder.”


    Charlotte rende naar de vrouwen toe en schrok toen ze de moeder van Edward herkende. De vrouw stond voorovergebogen en was volledig buiten adem. Zodra ze Charlotte zag pakte ze haar met beide handen vast. “Mijn zoon”, stamelde ze. “Red mijn zoon alsjeblieft.”


    “En de anderen?” vroeg Charlotte.


    “Ze vechten. Sommigen hebben zich verstopt”, bracht ze moeizaam uit. “Edward duwde me het bos in en zei dat ik hulp moest gaan halen.” De tranen rolden over haar wangen. “Help mijn zoon alsjeblieft.”


    Charlotte knikte en keek over haar schouder. Bryce stond met zijn vader en broers op de trap naar de ingang van de burcht. Hij keek naar haar en schudde zijn hoofd.


    Ze negeerde hem en keek om zich heen. Haar blik viel op de gezadelde paarden.


    “Charlotte!” hoorde ze Bryce brullen, maar ze keek niet om. Hij zou willen dat ze hier bleef bij de andere vrouwen, maar daar peinsde ze niet over. Die arme dorpelingen hadden haar hulp nodig en ze voelde zich verantwoordelijk voor hen. Per slot van rekening had zij hen overgehaald om hierheen te komen.


    Met een grote sprong zat ze op het paard.


    


    “Verdraaid, zag je hoe ze op dat paard sprong?” zei Reeve hoofdschuddend. “Het leek wel alsof ze vlóóg. Ik zal straks eens vragen hoe ze dat precies doet.”


    Bryce keek zijn broer boos aan. “Misschien rijdt ze op dit moment haar dood tegemoet”, snauwde hij. “Als ik haar te pakken krijg, wurg ik haar met mijn blote handen.”


    Zijn broer zei niets meer, maar dat kon hem niet schelen. Hij moest ervoor zorgen dat Charlotte niets overkwam. Voor de zoveelste keer.


    Bryce rende de trap af, op de voet gevolgd door Duncan en Reeve. Razendsnel zadelden ze hun paarden op, om even later met een groep krijgers uit te rijden.


    


    Charlotte had geen plan, maar het leek haar niet verstandig om zomaar het slagveld op te rijden. Ze besloot de soldaten vanuit het bos te beschieten, zodat ze niet zouden zien dat ze maar alleen was. Ze zou doen wat ze kon, in de wetenschap dat Bryce en zijn mannen niet lang op zich zouden laten wachten.


    Ze hoorde strijdkreten en het gekletter van zwaarden en maakte een omtrekkende beweging, tot ze een plek vond van waaruit ze de soldaten ongezien zou kunnen raken. Ze steeg af, sloop een stukje door de struiken en nam daarna haar positie in. Odin was haar gevolgd en hield de wacht. Ze haalde een pijl uit haar koker, legde aan en schoot. Raak.


    Ook haar volgende pijlen troffen doel. Ze verplaatste zich twee keer en bleef schieten tot haar pijlen op waren. Toen zag ze plotseling dat Edward in het nauw was gedreven door een soldaat. De woorden van zijn moeder schoten door haar hoofd: ‘Red mijn zoon.’


    Charlotte aarzelde niet, trok haar dolk en stormde naar voren.


    


    Bryce en zijn broers kwamen aan op het moment dat Charlotte zich in het strijdgewoel stortte. Ze rende, dook, rolde en sprong tussen de vechtende menigte door en wist bovendien een soldaat met haar dolk te vellen. Odin bleef steeds aan haar zijde en beet van zich af.


    “Allemachtig, wat een vrouw.” Reeve sprong van zijn paard, trok zijn zwaard en stormde voorwaarts.


    Bryce gaf zijn paard de sporen, trok zijn zwaard en reed dwars door de menigte op Charlotte af. Soldaten vielen hem aan, maar moesten dat met de dood bekopen. Hij moest haar hier weg zien te krijgen en zou zich door niets of niemand laten tegenhouden.


    Tegen de tijd dat hij haar had bereikt had zij Edward in veiligheid gebracht en hadden zijn krijgers de strijd in hun voordeel beslecht. De overgebleven soldaten hadden snel genoeg in de gaten gekregen dat ze nu tegen een overmacht vochten en zich gewillig overgegeven.


    Bryce steeg af en beende op Charlotte af.


    “Ik sta bij je in het krijt, Charles”, zei Edward. De jongen stak zijn hand naar haar uit.


    Bryce had op het punt gestaan om haar in zijn armen te nemen, maar wist zich net op tijd in te houden. Edward en de andere dorpelingen wisten niet dat ze een vrouw was en dat konden ze beter zo houden. Dus zou hij opnieuw enige afstand moeten bewaren. Dat beviel hem helemáál niet.


    De dorpelingen waren uitgeput en rouwden om de slachtoffers die waren gevallen. Samen met de gevangengenomen soldaten werden ze door de krijgers naar het dorp begeleid. Daar zorgden Mara, Mercy en Tara voor eten en onderdak.


    Bryce keek toe hoe Edward en zijn moeder met elkaar herenigd werden en wachtte tot de huilende vrouw uitgebreid haar dankbaarheid aan Charlotte had betuigd. Daarna kon hij zich niet langer inhouden en beende hij naar Charlotte toe. Hij wist niet of hij haar wilde knuffelen of wurgen. In plaats daarvan pakte hij haar arm beet en trok hij haar mee naar de rand van het plein.


    “Je had op me moeten wachten”, snauwde hij.


    “Dan had ik kostbare tijd verspild.” Ze schudde haar hoofd. “Ik heb een paar levens kunnen redden. Bovendien wist ik dat je zo zou komen om me te helpen.”


    “Ik schrok me dood toen ik je weg zag rijden. Beloof me dat je dat nóóit meer zult doen.”


    “Dat kan ik niet beloven”, zei ze. “Ik zal het weer doen als er onschuldige levens op het spel staan.”


    Bryce kneep zijn ogen dicht, haalde een keer diep adem en keek haar toen weer aan. “Je stelt mijn geduld keer op keer op de proef.”


    “Dat is niet mijn bedoeling.” Ze bleef kalm terwijl zijn ergernis maar bleef toenemen.


    Hij wierp wanhopig zijn handen ten hemel. “Wat móét ik toch met jou?”


    Ze boog zich naar hem toe en fluisterde: “Hou van me.”


    “Bryce, we hebben je hulp nodig!” riep Carmag.


    Bryce negeerde zijn vader en keek Charlotte strak aan. “Het liefst zou ik je naar mijn slaapkamer sturen, maar ik neem aan dat je toch niet zult luisteren.”


    “Ik wil op dit moment niets liever dan samen met jou onder de dekens kruipen, maar er is nog veel te doen. Ik moet de andere vrouwen helpen met het verzorgen van de gewonden.”


    Bryce knikte. “Ik begrijp het. Maar straks be-”


    “Bryce!” riep zijn vader opnieuw.


    “Straks ben je helemaal van mij”, vulde ze aan.


    Dat was precies wat híj had willen zeggen. Hij draaide zich met een glimlach om en liep naar zijn vader.


    


    Uren later liep Charlotte eindelijk de zaal van de burcht weer binnen. Het rook heerlijk binnen en er stond nog meer dan genoeg eten op tafel, maar ze was veel te moe om te eten. Ze wilde zich wassen en dan gaan slapen, bij voorkeur in een zacht, warm bed. Tara en een meid liepen met haar mee naar boven en begeleidden haar naar een grote slaapkamer. Daar stond een tobbe met dampend water op haar te wachten.


    Charlotte trok meteen haar kleren uit en liet zich langzaam in de tobbe zakken. Ze moest haar benen optrekken, maar het water kwam tot aan haar schouders en was heerlijk warm, bijna heet. Ze was blij toen Tara en de meid waren vertrokken. Eindelijk had ze weer even een momentje helemaal voor zichzelf. Ze wilde genieten van haar bad, zichzelf schoon schrobben en dan… Ze keek naar het bed en zuchtte verlangend.


    Het water werd veel te snel koud naar haar zin. Ze schrobde zichzelf van top tot teen, stapte uit de tobbe, droogde zichzelf grondig af en kroop toen onder de warme dekens. Ze had het gevoel dat ze droomde en kreunde bijna van genot. Een gevulde matras en een echt kussen, wat een luxe!


    Charlotte deed haar ogen dicht en viel meteen als een blok in slaap.


    


    Bryce deed de deur van zijn slaapkamer open en verwachtte daar Charlotte aan te zullen treffen. Er stond een tobbe met heet water en een tafel vol met eten klaar, maar Charlotte was nergens te bekennen. De meid die hem schone handdoeken bracht vertelde hem dat Charlotte in een andere kamer lag te slapen.


    Had zijn moeder hen met opzet in verschillende kamers ondergebracht? Wilde ze niet dat hij de nacht met Charlotte zou doorbrengen? Vond ze haar niet bij hem passen? Hij schudde zijn hoofd. Als zijn moeder Charlotte niet had gemogen, had ze hem dat wel rechtstreeks verteld.


    Aan de andere kant had hij geen kans gehad om met zijn moeder te praten, dus wist hij helemaal niet hoe ze over zijn geliefde dacht.


    Of had Charlotte zélf om een aparte kamer gevraagd? En zo ja, waarom dan?


    Hij schudde opnieuw zijn hoofd. Nee, ze had daarstraks nog gezegd dat ze graag de nacht met hem wilde doorbrengen. Was ze intussen van gedachten veranderd? Of was ze zo uitgeput dat ze zichzelf niet meer in staat achtte om met hem te vrijen en had ze dáárom om een eigen kamer gevraagd?


    Al deze vragen hielden hem bezig terwijl hij zichzelf waste in de tobbe. Nadat hij zichzelf had afgedroogd at hij nog iets, maar echt honger had hij niet meer. Teleurgesteld kroop hij in bed. Hij was zelf óók moe, maar niet te moe om met Charlotte te vrijen.


    Zijn gedachten gingen terug naar hun eerste keer, in de modder in het bos terwijl de storm om hen heen had geraasd. Het waren barre omstandigheden geweest, maar hij zou die nacht nooit meer vergeten. Ze hadden de kleren bijna van elkaars lijf gerukt en…


    Verduiveld!


    Bryce kreeg een erectie toen hij terugdacht aan het moment waarop hij voor het eerst bij haar naar binnen was gegleden. Hij was bang geweest om haar pijn te doen, maar ze had hem enthousiast en gretig ontvangen. Hoe zou het zijn om in een comfortabel bed met haar te vrijen?


    Verduiveld! Hij gromde binnensmonds. Als hij niet snel aan iets anders dacht zou hij zo meteen nog uit bed stappen om Charlotte te gaan zoeken.


    En waarom eigenlijk niet? Ja, waarom zou hij niet gewoon naar haar toe gaan? Ze had immers gezegd dat ze vannacht bij hem wilde zijn. En ze was zíjn geliefde. Dat had hij vandaag hardop uitgesproken ten overstaan van zijn familie en zij had zijn woorden nog eens bevestigd.


    ’Straks ben je helemaal van mij.’


    Dat had ze daarstraks buiten tegen hem gezegd. Waarschijnlijk lag ze nu in haar slaapkamer op hem te wachten en vroeg ze zich af waar hij toch bleef. Als hij níét naar haar toe ging zou hij haar vast teleurstellen.


    Bryce liet zich met een glimlach uit bed glijden, blij dat al zijn gepieker uiteindelijk tot deze conclusie had geleid. Hij móést wel naar haar toe! Snel sloeg hij een schone kilt om zijn middel. Even later sloop hij de gang op en trok hij de deur van zijn slaapkamer achter zich dicht.


    Gelukkig was het al laat en lag iedereen intussen uitgeput te slapen. Hij wilde nu niemand tegenkomen, zéker zijn broers niet. Ze zouden ongetwijfeld vragen waar hij zo laat nog naartoe ging.


    “Dus mam heeft Charlotte en jou van elkaar gescheiden?” klonk ineens een stem achter hem.


    “Verdraaid”, mompelde Bryce terwijl hij zich omdraaide.


    Reeve keek hem met een brede grijns aan. “Op zoek naar je geliefde?”


    Hij zuchtte.


    “Ga naar bed en bemoei je er niet mee, Reeve.”


    Zijn broer trok geamuseerd zijn wenkbrauwen op. “Ik bemoei me nergens mee. Ik ben gewoon blij dat je eindelijk ook bent bezweken, net zoals Duncan en ik.”


    “Bezweken waarvoor?”


    Reeve schudde zijn hoofd. “Voor de liefde, broer.”


    “Je kletst uit je nek, Reeve”, zei hij stug.


    Zijn broer schoot in de lach. “Zit je nog in de ontkenningsfase? Heb je al tegen haar gezegd dat je van haar houdt?”


    “Hou je mond en ga slapen, ande-”


    “Anders wat?” onderbrak Reeve hem lachend. “Ga je Charlotte vragen of ze me nóg een pak slaag wil geven?”


    Bryce deed een stap naar voren. “Genoeg”, zei hij dreigend.


    Reeve deed twee stappen achteruit en hield zijn handen op. “Je kunt twee dingen doen. Ruziemaken met mij of Charlotte gaan zoeken. Ik weet wel wat ík in jouw geval zou doen.”


    Bryce glimlachte. “Ik ook.”


    “Dan wens ik je een fijne nacht”, zei Reeve. “Trouwens, Tara en ik vinden Charlotte geweldig.”


    Bryce knikte. “Dat is goed om te horen. Ze ís ook geweldig.” Hij draaide zich om en liep verder. Haar slaapkamer was niet ver van de zijne. Voorzichtig deed hij de deur open op een kier. Odin lag voor de haard en tilde zijn kop op. Toen hij Bryce zag binnenkomen, geeuwde de hond en sliep hij weer rustig verder. Charlotte lag in bed, met haar rug naar hem toe.


    Bryce deed de deur zachtjes achter zich dicht. Hij wilde in ieder geval even naar haar kijken. Hij was zo teleurgesteld geweest toen hij daarstraks zijn eigen kamer was binnengegaan en ze niet in zijn bed op hem had liggen wachten. Hij had haar gemist en keek ernaar uit om haar gezicht weer te zien.


    Het haardvuur wierp een zachte gloed over haar fris gewassen gezicht. Haar haren waren nog steeds vochtig. Ze zag er beeldschoon uit. Hoe had hij haar ooit voor een jongen kunnen houden? Ze lag onder de dekens, maar hij wist dat ze naakt was.


    Even bleef hij besluiteloos naast het bed staan, toen hakte hij de knoop door. Hij trok zijn kilt los en gooide die op de vloer. Daarna liep hij om het bed heen en gleed hij onder de dekens. Met een tevreden zucht kroop hij tegen haar warme, zachte lichaam aan.


    Hoe graag hij haar op dat moment ook wakker had gemaakt om met haar te kunnen vrijen, hij deed het niet. Hij wist hoe moe ze was. En op dat moment was hij tevreden met het feit dat ze weer bij elkaar waren. Hij sloeg voorzichtig zijn arm om haar heen, deed zijn ogen dicht en viel meteen in slaap.


    


    Charlotte deed haar ogen open. Ze wist niet wat haar had gewekt en ook niet waar ze was. Het regende niet en het was ook niet koud. Dat was vreemd. Maar Bryce lag tegen haar aan en dus was ze veilig.


    Toen viel haar blik op het haardvuur aan de andere kant van de kamer en ineens besefte ze waar ze was. Ze slaakte een zucht van verlichting, kroop nog iets dichter tegen Bryce aan en deed haar ogen weer dicht.


    Meteen daarop deed ze haar ogen met een ruk weer open. Ze was naakt! En Bryce ook! Herinneringen overspoelden haar. Ze had in zijn slaapkamer op hem liggen wachten en zich verheugd op dat wat komen zou. Een hele nacht met Bryce in een heerlijk zacht bed, zonder dat ze gestoord zouden worden. Maar ze was zo moe geweest dat ze bijna meteen in slaap was gevallen.


    Charlotte glimlachte. Hij had haar in zijn bed aangetroffen en ongetwijfeld met haar willen vrijen. Toch had hij haar laten slapen. Dat was erg onzelfzuchtig van hem. Ja, ze had het echt getroffen met Bryce.


    Ze wist dat ze eigenlijk beter weer kon gaan slapen, maar dat was niet wat ze wilde. Het was ronduit heerlijk geweest om met hem in de stromende regen in de struiken te vrijen, maar een bed bood natuurlijk nóg meer mogelijkheden…


    Charlotte beet op haar lip. Zou ze hem wakker maken?


    Daar hoefde ze niet lang over na te denken. Natúúrlijk zou ze hem wakker maken!


    Ze draaide zich niet al te voorzichtig om in de hoop dat Bryce dan vanzelf wakker zou worden, maar hij sliep rustig verder. Het was een zware dag geweest en hij was natuurlijk ook uitgeput. Ze vroeg zich even af of het niet egoïstisch was om nu met hem te willen vrijen. Hij had haar per slot van rekening ook laten slapen. Misschien zou hij wel boos worden als ze hem wakker zou maken.


    Ze grijnsde. Ze wílde nu even egoïstisch zijn. Maar ze kon hem wel op een fíjne manier wekken…


    Ze liet haar hand tussen hun lichamen in glijden en pakte zijn mannelijkheid voorzichtig vast. Zelfs in slapende toestand waren de afmetingen van zijn lid nog indrukwekkend. Ze hield onwillekeurig haar adem in terwijl ze hem traag begon te strelen.


    Bryce slaakte een diepe zucht en draaide zijn hoofd iets opzij. Ze kwam overeind en kuste zijn hals. Daarna trok ze de dekens een stukje naar beneden en liet ze haar tong via zijn schouders naar zijn tepel glijden. Ze voelde zijn mannelijkheid groeien in haar hand en versnelde haar tempo iets.


    Opnieuw kuste ze zijn hals, om vervolgens haar vochtige lippen zacht over de zijne te laten glijden. Ineens voelde ze zijn hand in haar haren glijden. Hij drukte zijn mond stevig op de hare en kuste haar diep.


    Voor ze het wist lag ze op haar rug met hem boven op haar. Ze wilde protesteren toen hij hun kus verbrak, maar snakte naar adem toen hij zijn lippen aan haar borst zette. Steken van genot schoten door haar hele lichaam toen hij aan haar harde tepel begon te sabbelen en haar andere borst kneedde met zijn hand.


    Bryce liet haar tepel uit zijn mond ontsnappen en ze voelde zijn handen en lippen langzaam verder naar beneden glijden. Ze sidderde van verlangen, spande haar buikspieren aan en liet haar hand door zijn haren glijden.


    “Ik wil je”, fluisterde ze schor.


    Bryce grinnikte zacht en begroef toen zijn hoofd tussen haar dijen. Charlotte kreunde luid toen ze zijn tong over haar intiemste plekje voelde glijden. Ze duwde haar onderlichaam omhoog en trok aan zijn haren terwijl hij haar met zijn mond en tong verwende. Ze had nog nooit zóiets fijns gevoeld. Al haar spieren spanden zich tot het uiterste en ze schreeuwde zijn naam terwijl ze schokkend haar hoogtepunt bereikte.


    Charlotte was zich vaag bewust van het feit dat Bryce boven op haar kwam liggen. Toen hij in haar gleed, werd ze overspoeld door een golf van genot. Ze pakte zijn gespierde bovenarmen vast toen hij zich langzaam uit haar terugtrok, om vervolgens opnieuw diep in haar te glijden.


    Charlotte trok zijn gezicht dichterbij en perste haar lippen op de zijne om haar eigen kreten te smoren terwijl hij ritmisch in en uit haar bewoog, steeds sneller en dieper. Al snel snakte haar lichaam opnieuw naar ontlading.


    “Ga door”, hijgde ze tegen zijn lippen. “Alsjeblieft, ga door.”


    Bryce kuste haar vol passie en versnelde zijn tempo. Ze zette haar nagels in zijn schouders en sloeg haar benen om zijn heupen. Ze wilde hem nóg dieper in haar voelen. Toen hij zijn lippen van de hare rukte, snakte ze naar adem en gooide ze haar hoofd in haar nek. Ze was volledig uitgeleverd aan zijn kracht en passie.


    Ze voelde dat haar spieren zich opnieuw aanspanden en haar hele lichaam begon te trillen. “Nu”, zei ze schor. “Nu.”


    Bryce gleed nog één keer bij haar naar binnen en bereikte toen tegelijk met haar schokkend zijn ontlading.


    Met een diepe grom liet hij zich op haar zakken. Ze sloeg haar armen om hem heen, maar al snel werd zijn gewicht haar te veel. Dat leek hij ook te beseffen, want hij rolde van haar af, sloeg een arm om haar heen en trok haar tegen zich aan. Ze legde haar hoofd op zijn borst en keek hem verdwaasd aan.


    “Dat was… geweldig”, fluisterde ze.


    Bryce glimlachte. “Ja”, beaamde hij schor. “Dat was het zeker.”


    Ze zwegen een tijdje om weer op adem te komen.


    “Je bent toch niet boos omdat ik je heb gewekt?” vroeg ze even later plagend.


    “Op die manier mag je me altíjd wakker maken.”


    “Pas maar op”, zei ze. “Straks kom je niet meer aan slapen toe.”


    “Maak je geen zorgen, er is niets mis met mijn uithoudingsvermogen.” Hij glimlachte. “En ik ben onverzadigbaar.”


    “We zullen zien”, zei ze geamuseerd.


    Ze slaakten tegelijkertijd een voldane zucht.


    “Waarom heb je eigenlijk niet in míjn bed op me gewacht?” vroeg hij even later.


    Charlotte tilde haar hoofd iets op en keek hem weer aan. “Líg ik niet in jouw bed dan?” vroeg ze verbaasd.


    Hij schudde zijn hoofd. “Nee. Mijn kamer is iets verderop. Een meid vertelde me dat je hier lag.”


    Ze trok haar wenkbrauwen op. “Dit is de kamer die mij door je moeder is toegewezen”, zei ze een beetje bezorgd. “Wilde ze misschien niet dat wij samen de nacht zouden doorbrengen?”


    “Daar lijkt het op”, gaf Bryce toe. “Al begrijp ik niet waarom.”


    “Misschien vindt ze me niet aardig”, zei Charlotte zacht. Ze hoopte dat ze het mis had. Het was zo al moeilijk genoeg. Als zijn moeder haar niet mocht, zou alles nog veel ingewikkelder worden.


    Bryce schudde zijn hoofd. “Ik weet zeker dat ze je mag”, zei hij beslist. “Ik heb daarstraks goed naar haar gekeken terwijl jij je verhaal vertelde. Ze bewondert je.”


    “Kan wel zijn, maar dat wil nog níét zeggen dat ze me ook geschikt vindt als levenspartner voor haar zoon”, zei ze aarzelend.


    “De keuze is niet aan haar.” Hij geeuwde. “Ik praat morgen wel met haar.”


    Charlotte grijnsde. “Ik ken je moeder pas net, maar ik heb al wel gezien dat ze dol is op jou en je broers. En ik weet zeker dat ze alles zou doen om haar zoons te beschermen.”


    “Zo zijn moeders nu eenmaal”, zei Bryce. “Als wij kinderen krijgen, zul je precies hetzelfde doen.”


    Charlotte legde haar hoofd weer op zijn borst en luisterde even naar het rustgevende kloppen van zijn hart. “Ik zou mijn kinderen met mijn leven beschermen.” Ze geeuwde en vocht tegen de slaap die haar dreigde te overmeesteren.


    “Het is goed om te weten dat onze kinderen in goede handen zullen zijn”, zei Bryce.


    “We weten niet wat de toekomst ons zal brengen”, zei Charlotte zacht.


    “Nee, dat weet niemand. Maar één ding weet ik zeker…” Hij trok haar iets dichter tegen zich aan. “Ik ben niet van plan om je ooit te laten gaan.”


    Charlotte glimlachte en deed haar ogen dicht. “Ik hou ook van jou.”


    

  


  
    Hoofdstuk 16


    


    


    Charlotte glipte stilletjes uit bed en trok de kleren aan die de meid voor haar had achtergelaten. Het hemd was te groot en de rok te lang, maar het was fijn om weer iets schoons aan te hebben. Ze verliet de kamer samen met Odin, zonder Bryce te wekken. Ze wilde weer terug zijn voordat hij wakker werd, in de hoop dat ze de dag met méér dan een kus zouden kunnen beginnen…


    De herinnering aan de voorbije nacht deed haar glimlachen. Niet alleen hadden ze heerlijk met elkaar gevreeën, hij had haar ook opnieuw duidelijk laten merken hoeveel hij om haar gaf. Hij had gezegd dat hij niet van plan was om haar ooit nog te laten gaan.


    Over niet al te lange tijd zou de ware koning op de troon zitten en dan zou hun liefde een échte kans krijgen. Dan zou hij op een dag tegen haar zeggen dat hij van haar hield. Ze zou geduldig afwachten tot het zover was. Per slot van rekening had ook zíj een plicht te vervullen. Ze moest haar vader redden, dat was op dit moment belangrijker dan wat dan ook. De liefde tussen Bryce en haar zou intussen alleen maar sterker worden, daar was ze van overtuigd.


    Maar eerst moest er nog even een obstakel uit de weg geruimd worden. Bryce had gezegd dat hij vandaag met zijn moeder zou praten, maar dat deed Charlotte liever zélf.


    Ze liep de grote zaal binnen en glimlachte toen ze Mara aan de tafel bij de haard zag zitten. Ze had al verwacht dat Mara ’s ochtends als eerste opstond om de nodige voorbereidingen te treffen voordat de rest van het gezin wakker werd. Dit was een mooie gelegenheid om even onder vier ogen met haar te praten.


    “Goedemorgen”, zei Charlotte.


    Mara schrok op en keek over haar schouder. “Goedemorgen, Charlotte. Ik heb je helemaal niet horen binnenkomen.”


    “Ik wilde u niet laten schrikken”, zei ze terwijl ze Odin naar buiten stuurde.


    Mara gebaarde dat ze moest gaan zitten en Charlotte nam tegenover haar plaats.


    “Het is u vast al opgevallen dat ik nogal… direct ben”, begon ze voorzichtig.


    Mara bood haar een bokaal met warme cider aan. “Dat ben ik zelf ook.”


    Charlotte pakte de bokaal dankbaar aan. “Mooi, dan kunnen we gewoon eerlijk zijn tegen elkaar. Vindt u mij geschikt als levenspartner voor uw zoon?”


    Mara was geenszins uit het veld geslagen door haar botte vraag en antwoordde zonder enige aarzeling. “Je bent een erg moedige vrouw en ik bewonder je vasthoudendheid en doorzettingsvermogen. Elke man zou in zijn handjes mogen knijpen met een vrouw zoals jij.” Ze leunde naar voren en keek Charlotte recht aan. “Boven alles wil je op dit moment je vader vinden, nietwaar?”


    “Ja, dat is nu het allerbelangrijkste.”


    Mara knikte. “Bryce heeft een vrouw nodig die begrijpt dat hij op dit moment een plicht heeft als krijger. Zijn opdracht om de ware koning te helpen en te beschermen gaat boven alles.”


    “En míjn missie om mijn vader te vinden hindert hem in zíjn missie”, zei Charlotte.


    Mara knikte. “Helaas. Het zijn moeilijke tijden en Bryce mag zich niet laten afleiden. Door níéts.”


    “En u bent bang dat zijn liefde voor mij hem zal afleiden van zijn plichten.”


    Mara knikte opnieuw. “Ik heb al vaker sterke en dappere krijgers ten onder zien gaan aan de liefde.”


    “Bryce en ik beseffen heel goed dat onze missies op dit moment belangrijker zijn dan onze liefde voor elkaar.”


    “Je praat met je verstand, maar je hart spreekt een andere taal”, zei Mara zacht. “Onderschat de liefde niet.”


    “Heeft u hetzelfde tegen Duncan en Reeve gezegd toen zíj de ware vonden?”


    Mara glimlachte. “Ik heb hun vrouwen met open armen ontvangen. En dat terwijl Mercy bij haar binnenkomst aan Duncan zat vastgeketend en iedereen dacht dat Tara een bruid des doods was. Maar jij…” Ze schudde haar hoofd. “Je doet me denken aan een goede vriendin van me. Ze was als een zus voor me. Ze leek qua karakter erg op jou en daar heeft ze de prijs voor betaald. En niet alleen zij, ook de mensen om haar heen hebben eronder geleden.”


    “Wat is er met haar gebeurd?”


    “Haar koppigheid is haar dood geworden.”


    “Het spijt me om dat te horen”, zei Charlotte gemeend. “Maar ik zal de mensen van wie ik hou geen verdriet doen. Ik zal hen beschermen en desnoods mijn leven voor hen geven.”


    Mara schudde haar hoofd. “Mijn vriendin zei precies hetzelfde. Maar het liep anders.”


    “Mijn vader heeft me geleerd dat de één kan slagen waar de ander heeft gefaald. En wat de één als een nederlaag beschouwt kan voor de ander een overwinning betekenen.” Charlotte stond op. “Ik ga terug naar boven om te kijken of Bryce al wakker is.”


    “Denk goed na over wat ik heb gezegd, want ik zal niet toestaan dat Bryce nóg eens gekwetst wordt.”


    Ze bleef abrupt staan en keek Mara verbaasd aan. “Nóg eens?”


    Mara knikte. “De vrouw over wie ik het zojuist had was Bryce’ moeder.”


    Charlotte wilde verder vragen, maar op dat moment kwam Carmag de zaal binnen.


    “We praten later verder”, fluisterde Charlotte. Ze liep naar de trap en begroette Carmag. “Goedemorgen. Ik ging Bryce net wakker maken.”


    “Haast je niet”, zei Carmag. “Ik breng ’s ochtends graag wat tijd alleen door met mijn vrouw.”


    Charlotte knikte en liep snel de trap op. Mara’s woorden spookten door haar hoofd. Ze wilde heel graag weten wat de vrouw nog meer te vertellen had. Ze had het sterke vermoeden dat Mara bepaalde zaken voor Bryce had verzwegen. Hij wist duidelijk niet álles over zijn echte moeder.


    Haar vader had de herinnering aan haar moeder levend gehouden door steeds opnieuw verhalen over haar te vertellen en daar was Charlotte hem dankbaar voor. Bryce was nog heel jong geweest toen hij zijn moeder had verloren en had daarom maar heel weinig herinneringen aan haar. Als Mara hem meer over zijn moeder kon vertellen, dan moest ze dat ook doen.


    Charlotte trok haar rok een stukje op en haastte zich door de gang naar haar slaapkamer. Ze deed de deur zachtjes open en glimlachte toen ze zag dat Bryce nog steeds vredig lag te slapen. Ze deed de deur dicht en liep op haar tenen naar het bed. De dekens waren een stuk van hem afgegleden en zijn borst was ontbloot, evenals een van zijn benen. Een onweerstaanbare aanblik.


    Ze trok haar kleren uit, kroop naast hem en aarzelde toen. Hij had gezegd dat ze hem altijd wakker mocht maken. Op een fíjne manier… Ze beet op haar lip, twijfelde nog even, kwam toen overeind en boog zich over hem heen.


    Ze begon bij zijn borst en kuste zijn harde spieren. Langzaam daalde ze verder af, via zijn buik, zijn heupen… Ze wist precies wat ze van plan was en werd er zelf opgewonden van. En het bewijs van zíjn opwinding bevond zich vlak voor haar ogen.


    Op het moment dat ze haar lippen om zijn harde mannelijkheid liet glijden schoot Bryce met een schok rechtovereind. Charlotte verloor haar evenwicht, viel uit bed en belandde onzacht op de vloer.


    “Verdraaid, ik dacht dat ik droomde.” Hij keek haar verontwaardigd aan over de rand van het bed.


    Ze krabbelde overeind. “Als het een droom was, is hij nu in ieder geval voorbij.”


    Hij sloeg een arm om haar middel en trok haar terug het bed in, boven op hem. “Toe, ik wil verder dromen.”


    “Maar je bent wakker”, zei ze plagend.


    “Ik ga weer slapen. Kijk, ik doe mijn ogen alweer dicht. Ik slaap. Waar blijft mijn droom?”


    Er werd op de deur geklopt. “Ga weg, ik slaap!” riep Bryce.


    “Kan niet, je praat!” Charlotte herkende Reeves stem en grijnsde.


    “Ik praat in mijn slaap!” riep Bryce. “Ga weg, Reeve.”


    “Te laat, ik weet dat je wakker bent en heb je hulp nodig.”


    “Roep Duncan maar!” schreeuwde Bryce terug.


    “Mercy voelt zich niet lekker en Duncan wijkt niet van haar zijde.”


    Charlotte sprong uit bed en trok haastig haar kleren weer aan. Bryce gromde teleurgesteld, stond ook op, raapte zijn kilt op van de vloer en sloeg die om zijn middel. “Die kleren zijn veel te groot voor je”, zei hij terwijl hij zijn hemd over zijn hoofd aantrok.


    “Dit had de meid voor me klaargelegd”, zei Charlotte.


    “Ik zal andere kleren voor je regelen”, beloofde hij.


    “Doe ik zelf wel”, zei ze. “Reeve heeft je hulp nodig.”


    Er werd opnieuw op de deur geklopt. “Opschieten!”


    “Begin maar vast te rennen, want ik kom je een pak slaag geven!” riep Bryce richting de dichte deur.


    “Prima, zolang je Charlotte maar niet op me afstuurt!”


    Charlotte beet op haar tong om niet te lachen. Bryce vond het duidelijk níét grappig.


    Toen hij zich had aangekleed, trok hij haar in zijn armen en gaf hij haar een ferme kus. “Beloof me dat j-”


    “Ik zal afmaken waar ik aan begonnen was”, onderbrak ze hem met een glimlach. “Zodra we weer alleen zijn.”


    “En dat zal niet lang meer duren”, verzekerde hij haar. Hij beende naar de deur en rukte die open.


    “Zo, dat is snel.” Reeve grijnsde breeduit. “Ik stoor toch niet?”


    “Dit zal ik je betaald zetten”, gromde Bryce.


    “Kom maar op, broer van me”, zei Reeve uitdagend.


    Charlotte schudde glimlachend haar hoofd. “Gaat het wel met Mercy? Kan ik haar misschien ergens mee helpen?”


    “Ze zit in haar laatste dagen”, zei Reeve. “Bij elke zucht denkt Duncan dat ze weeën krijgt. Maar Tara let op haar. Over een uur komen we allemaal samen in de zaal voor het ontbijt. Ik leen Bryce even van je en we zien je straks.”


    Bryce keek haar aarzelend aan, maar ze kon niet toestaan dat hij zijn plichten zou verzaken omwille van haar. Ze gaf hem een duwtje. “Vooruit, ga maar”, zei ze met een glimlach. “Ik ga Odin zoeken.”


    Bryce knikte met tegenzin en ze liepen met z’n drieën naar beneden. In de zaal scheidden hun wegen zich. Odin was nergens te bekennen en dus liep ze naar buiten, het dorp in.


    Ze had de hond snel genoeg gevonden. Hij had vriendschap gesloten met een kleine magere man die op een bank voor zijn kleine huisje zat. Toen ze dichterbij kwam ,zag Charlotte dat de man zijn ontbijt deelde met Odin.


    “Kijk maar uit”, zei Charlotte. “Odin is een echte bedelaar.”


    De man lachte en wreef Odin over zijn grote kop. “Hij heeft manieren en wacht netjes zijn beurt af.” Hij klopte op de vrije plek naast hem. “Ga zitten. Ik heet Neil.”


    “Ik ben Charlotte”, zei ze terwijl ze ging zitten. Neil bood haar een stuk brood aan en ze nam het dankbaar in ontvangst. Ze had intussen honger gekregen.


    “Dat was echt heerlijk”, zei ze nadat ze het laatste hapje had doorgeslikt.


    Hij gaf haar nog een homp brood. “Etty, mijn vrouw, is een uitstekende kok.”


    “Dat kun je wel zeggen”, zei ze met volle mond. “Je zult Odin nog vaak genoeg terugzien.”


    Neil lachte en keek haar toen een beetje scheef aan. “Je komt me bekend voor.”


    “Ik geloof niet dat we elkaar al eerder hebben ontmoet”, zei Charlotte. “Ik ben hier pas sinds gister.”


    “Ik woon hier ook nog niet zo lang.”


    “Misschien zijn we elkaar ergens anders tegengekomen”, zei Charlotte nadenkend. “Ik heb de afgelopen jaren veel gereisd.”


    Hij schudde zijn hoofd. “Dat kan ik me niet herinneren. Maar toch heb ik het gevoel dat ik je ergens van ken.”


    “Misschien heb je mijn vader ooit ontmoet”, zei ze, hoewel ze dat betwijfelde. “Ik lijkt best veel op hem. En hij is ook klein en slank, maar hij heeft witte haren e-”


    “Idris Semple”, onderbrak Neil haar opgetogen. “Een wijs man.”


    Charlotte staarde hem verbijsterd aan. “Ken je mijn vader?”


    Neil knikte. “Hij moest voor het gerecht van de koning verschijnen. Ik werkte toen aan het hof.”


    Ze knikte langzaam. “Ja, dat kan ik me nog herinneren. Ik wilde niet dat hij alleen zou gaan, maar mocht niet met hem mee.”


    “Idris Semple, een wijs man”, herhaalde Neil hoofdschuddend. “Wat een toeval. Ik heb een paar keer met hem gesproken en kijk ernaar uit om hem weer te zien. Is hij ook hier?”


    “Jammer genoeg niet”, zei ze bedrukt. “Hij is gevangengenomen door soldaten van de koning.”


    Neil zuchtte diep. “Ik was al bang dat dat op een dag zou gebeuren. Ik heb Idris nog gewaarschuwd en gezegd dat hij moest vluchten voordat ze hem te pakken zouden nemen.”


    “En hij heeft je advies opgevolgd”, zei ze. “Toen hij terugkwam van het hof, zijn we meteen vertrokken. Het heeft maanden geduurd voordat de soldaten ons vonden.” Ze zei in gedachten een schietgebedje voordat ze haar volgende vraag stelde. “Ik heb gehoord dat hij naar een geheime gevangenis is gebracht. Weet jij misschien waar die gevangenis is?”


    Idris schudde zijn hoofd. “Ik heb wel geruchten gehoord over zo’n plek, maar dat is alles.” Hij fronste zijn voorhoofd. “Maar een paar dagen geleden is er een nieuweling aangekomen hier, een kerel die ze niet allemaal op een rijtje leek te hebben. Hij kreeg onderdak in het dorp aangeboden, maar dat sloeg hij af. Hij wilde alleen toestemming om in het bos een eigen hut te bouwen en daar in afzondering te wonen. Duncan dacht dat hij misschien gevaarlijk was en heeft een tijd met hem gepraat. Hij schijnt een gevangene van de koning te zijn geweest. Volgens Duncan is hij een beetje raar, maar heeft hij geen kwaad in de zin.”


    Charlotte sprong op. “Is Old John hier?”


    Neil knikte langzaam. “Ja, volgens mij heet hij inderdaad John.”


    “Hij ziet er oud uit, maar zijn ogen vertellen een ander verhaal?”


    Neil knikte opnieuw. “Ja, dat is precies wat ik dacht toen ik hem zag.”


    “Waar woont hij precies?”


    “Dat weet ik niet”, antwoordde hij. “Dat zou je aan Duncan moeten vragen.”


    “Dank je wel, Neil”, zei ze opgetogen. “Je hebt me fantastisch geholpen.”


    “Roep maar als je mijn hulp nog eens nodig hebt”, zei hij. “Ik heb veel respect voor je vader en ik hoop dat je hem zult vinden.”


    “Dank je wel”, zei ze nog eens. Ze draaide zich om en rende samen met Odin terug naar de burcht. Ze zou eerst Duncan vinden, daarna Old John en dan éíndelijk haar vader!


    In de grote zaal was Mara bezig met de laatste voorbereidingen voor het ontbijt. Ze was in gesprek met een van de bedienden, maar Charlotte had niet het geduld om beleefd af te wachten tot ze was uitgesproken.


    “Waar zijn mijn oude kleren?” vroeg ze.


    Mara keek haar verstoord aan. “Ik ben bezig me-”


    “Mijn oude kleren”, herhaalde Charlotte.


    “Die heb ik laten verbranden”, zei Mara. “Ze waren zo smerig dat ze nooit meer schoon te krijgen waren.”


    “Ik had graag gehad dat u dat eerst met mij had overlegd”, zei Charlotte boos. Die kleren waren haar erg dierbaar geweest. Ze waren immers van haar vader geweest.


    Ze draaide zich om en liep weer naar buiten, terug naar Neil. Die zat nog steeds op zijn bankje. “Ik heb je hulp nu alweer nodig”, zei ze verontschuldigend.


    “Zeg het maar, ik doe alles voor de dochter van Idris.”


    “Heb je mannenkleren voor me?”


    Even later kwam Charlotte weer uit Neils hutje tevoorschijn. Ze droeg een bruin hemd, een beige tuniek van linnen en daaroverheen een bruin wollen vest met een leren riem om haar middel. Haar versleten kniehoge laarzen had ze aangehouden. Vreemd genoeg voelde ze zich ineens weer helemaal zichzelf. Het had vreemd en onwennig gevoeld om weer in een rok rond te lopen na zo lang mannenkleren te hebben gedragen.


    Ze bedankte Neil uitgebreid en hij verzekerde haar opnieuw dat ze altijd bij hem kon aankloppen. Daarna liep ze terug naar de burcht om Duncan te zoeken. Zoals ze al had verwacht zat hij bij zijn vrouw Mercy in hun slaapkamer. Odin glipte mee naar binnen en ging voor de haard liggen.


    “Hoe gaat het?” vroeg Charlotte terwijl ze naar het bed liep.


    “Gaat wel.” Mercy zuchtte. “Ik ben alleen een beetje moe.”


    “Ze moet rust houden”, zei Duncan bezorgd.


    “Ik heb liever dat jíj me eindelijk eens met rust laat”, snauwde Mercy. Duncan keek haar gekwetst aan en ze zuchtte opnieuw. “Het spijt me… ik ben mezelf niet, lieverd.”


    “Waar is Tara?” vroeg Charlotte om het gesprek een andere kant op te sturen.


    “Ze is wat te eten voor me gaan halen”, antwoordde Mercy.


    “Waarom kom je niet gewoon beneden eten?” vroeg Charlotte.


    Mercy wierp de dekens van zich af. “Goed idee.”


    “Nee, jij blijft in bed”, zei Duncan streng.


    Mercy keek haar echtgenoot geïrriteerd aan. “Duncan, ik kan heus we-”


    “Duncan”, onderbrak Charlotte haar om te voorkomen dat het op ruzie zou uitdraaien. “Ik wil even met je praten.” Ze pakte zijn arm en trok hem bij het bed vandaan.


    Mercy wierp haar een dankbare blik toe, liet zich uit bed glijden en begon haar kleren aan te trekken.


    “Waar is John, de man die een paar dagen geleden hier aankwam en zelf een hut in het bos wilde bouwen?”


    Duncan fronste zijn voorhoofd en dacht even na. “Ik weet niet precies waar hij is. Hij wilde niet dat íémand zou weten waar hij woonde. Ik heb hem in het bos achtergelaten zodat hij zijn eigen plekje kon uitzoeken.”


    “Kun je me wel vertellen waar hij ongevéér woont?” vroeg Charlotte.


    Duncan knikte. “Ja, maar waarom als ik vragen mag?”


    “Hij weet waar de gevangenis is waar mijn vader naartoe is gebracht.”


    Duncan keek haar met grote ogen aan. “Is hij ontsnapt uit die gevangenis?”


    Ze knikte. “Ja. En dus kan hij me vertellen hoe ik erin en eruit kom.”


    Duncan schudde zijn hoofd. “Hij is anders niet erg spraakzaam.”


    “Ik weet zeker dat hij me alles zal vertellen wat ik wil weten”, zei ze beslist.


    Mercy voegde zich bij hen. “Hoe denk je hem over te halen?”


    “Maak jij je daar maar niet druk om”, zei Duncan streng.


    Mercy gaf hem een stomp tegen zijn arm. “Ben je soms vergeten dat ik niet één, maar twéé keer met jou van een klif ben gesprongen? En de tweede keer was ik al zwanger.”


    “Echt waar?” vroeg Charlotte. “Dat verhaal wil ik horen.”


    Duncan trok zijn vrouw tegen zich aan en gaf haar een knuffel. “Je hebt gelijk, lieverd. Ik was even vergeten hoe dapper je bent. Ik maak me alleen zo’n zorgen om je.”


    “Nergens voor nodig.” Mercy gaf hem een kus. “Laat je me nu met rust?”


    “Ik zal je nooit met rust laten. Ik hou veel te veel van je.”


    Charlotte keek toe hoe ze elkaar nog een kus gaven en voelde een steek in haar hart. Ze miste Bryce plotseling ontzettend.


    “Goed, laten we gaan ontbijten”, zei Duncan.


    “Ik wil weten waar John is”, zei Charlotte. Ze had helemaal geen honger meer.


    “Dat zal ik je tijdens het ontbijt vertellen”, zei Duncan. “Waar Bryce bij is.” Hij sloeg een arm om zijn vrouw heen.


    “Ik heb geen honger”, zei Charlotte. “Ik moet John vinden. Hij weet waar mijn vader is.”


    “Bryce zou niet willen dat je er in je eentje vandoor zou gaan”, zei Duncan.


    “Ik kan uitstekend voor mezelf zorgen.”


    “Misschien wel, maar toch vind ik dat je dit met Bryce moet overleggen”, zei Duncan streng. “We hebben het er tijdens het eten over.”


    Mercy legde haar hand op Duncans schouder. “Ga jij maar vast naar beneden en zeg tegen Tara dat ik geen ontbijt op bed hoef. Ik wil even met Charlotte kletsen. We komen zo.”


    Duncan zuchtte diep, maar knikte toen. Hij gaf zijn vrouw nog een kus en draaide zich om. “Maak het mijn broer niet nóg moeilijker dan hij het al heeft”, zei hij, terwijl hij de kamer uit liep.


    “Let maar niet op hem”, zei Mercy nadat Duncan de deur achter zich had dichtgetrokken. “Hij voelt zich schuldig omdat Bryce zijn taken heeft overgenomen, terwijl hij zelf thuisblijft om voor mij te zorgen. Ik heb wel honderd keer gezegd dat hij niet hier hóéft te blijven, maar stiekem ben ik toch blij dat hij er nu voor me is.” Ze haalde haar schouders op. “Ik voel me veilig als hij in de buurt is.”


    “Dat begrijp ik”, zei Charlotte. “Ik mis Bryce ook als hij er niet is.”


    “Waarom wil je dan in je eentje op zoek gaan naar je vader?” vroeg Mercy.


    “Bryce mag zich niet laten afleiden van zijn eigen missie”, antwoordde ze. “En ik mag me niet laten ophouden. Hoe langer mijn vader in handen van de koning is, hoe meer zorgen ik me maak. Wie weet wat ze hem aandoen.”


    “Dat snap ik”, zei Mercy. “De koning neemt geen halve maatregelen als hij zijn zinnen ergens op heeft gezet.”


    “Je praat over hem alsof je hem kent.”


    “Helaas ken ik hem inderdaad. Hij is mijn vader.”


    Charlotte staarde haar met open mond aan.


    “Mijn moeder was zijn minnares. Hij heeft nooit veel aandacht aan me geschonken.”


    “Dat spijt me”, zei Charlotte gemeend. “Mijn vader heeft altijd goed voor me gezorgd en daar ben ik hem dankbaar voor.” Ze aarzelde even. “Als de koning je vader is, weet je dan misschien waar die geheime gevangenis zich precies bevindt?”


    Mercy schudde haar hoofd.


    “Nee, hij besprak nooit iets belangrijks waar ik bij was.” Ze glimlachte. “Maar ik heb Duncan en Reeve wél over Old John horen praten. Ik weet waar Duncan hem heen heeft gebracht.”


    Charlotte grijnsde van oor tot oor.


    


    Bryce dacht onophoudelijk aan Charlotte en de manier waarop ze hem die ochtend had gewekt. Hij kon niet wachten om weer met haar in bed te kruipen, zodat ze verder kon gaan waar ze was gebleven.


    Nadat hij Reeve had geholpen met het opknappen van een aantal huisjes liepen ze terug naar de burcht. Bryce fronste zijn voorhoofd toen hij zag dat Charlotte zich nog niet bij zijn familie aan de ontbijttafel had gevoegd.


    Hij beende naar de tafel. “Waar is Charlotte?”


    Voordat iemand iets kon zeggen nam Mercy het woord. “Ik moest jou zeggen dat ze Old John is gaan zoeken.”


    “Is Old John hier?” vroeg Bryce verbaasd.


    Duncan praatte hem even bij. Daarna keek iedereen vragend naar Mercy.


    “Ik hoorde jou en Reeve over Old John praten.” Ze haalde haar schouders op. “Iedereen weet dat Charlotte zich zorgen maakt om haar vader. Ze is vastbesloten om hem te vinden. In haar plaats zou ik precies hetzelfde doen.”


    “Ik ook”, zei Tara.


    Reeve sloeg een arm om zijn vrouw heen. “En ik zou je daarbij helpen.”


    “Charlotte weet vast wel dat Bryce onmiddellijk achter haar aan zal komen”, zei Tara met een glimlach.


    “Bryce heeft belangrijkere dingen te doen”, zei Mara. “En Charlotte heeft al bewezen dat ze best voor zichzelf kan zorgen.”


    Bryce keek verbaasd naar zijn moeder. Mara was normaal gesproken altijd de eerste om haar hulp aan te bieden. Maar blijkbaar vond ze dat Charlotte haar eigen boontjes maar moest doppen en hij vroeg zich af waarom.


    “Ik laat haar niet alleen door de bossen dwalen”, zei Bryce. Hij keek zijn moeder strak aan. “En Old John kan óns misschien ook nog van dienst zijn. Ik vermoed dat de spion die ik zoek in dezelfde gevangenis wordt vastgehouden. Haar zoektocht is míjn zoektocht. En nu ga ik achter haar aan.”


    Reeve en Duncan maakten aanstalten om op te staan, maar Bryce hield zijn hand op. “Nee, hier heb ik jullie hulp niet bij nodig.”


    “Doe wat je moet doen”, zei Duncan. “Reeve en ik zullen intussen verder werken aan onze plannen.”


    Bryce knikte en wilde zich omdraaien, maar zijn moeder pakte zijn arm beet. “Wacht, ik zal je iets te eten meegeven voor onderweg.”


    Hij glimlachte, blij dat Mara eindelijk haar hulp aanbood. “Goed, ik loop even langs mijn kamer. Ik zie je zo meteen buiten.”


    Bryce liep snel naar zijn slaapkamer, pakte de paar spulletjes die hij nodig had en stond even later buiten ongeduldig op zijn moeder te wachten. Hij overwoog even om te paard te gaan, maar Charlotte was nog niet zo lang weg en hij zou haar snel genoeg te voet inhalen.


    “Alsjeblieft.” Mara hield hem een zak met eten voor.


    “Dank je wel.” Hij pakte de zak aan en wilde zich meteen omdraaien, maar Mara legde haar hand op zijn arm.


    “Vraag je af of dit écht is wat je wilt”, zei ze zacht. Ze klopte op zijn arm, draaide zich toen om en liep weer naar binnen.


    Bryce staarde haar na. Mara had de vrouwen van zijn broers meteen in haar hart gesloten, maar ze leek de nodige moeite te hebben met Charlotte. Hij schudde zijn hoofd en probeerde het van zich af te zetten. Op den duur zou ze wel bijdraaien en inzien dat Charlotte de ware was voor hem. Met die gedachte vertrok hij in de richting die Duncan hem had gewezen.


    


    Charlotte liep door het bos en werd steeds vrolijker. Ze vond het fijn om weer eens op ontdekkingstocht te zijn. Het deed haar denken aan al die keren dat ze alleen of met haar vader door de bossen had gewandeld, op zoek naar kruiden of zeldzame planten. Ze hield er niet van om binnen te zitten. Tussen vier muren voelde ze zich altijd opgesloten.


    Plotseling bleef Odin staan en ze hield haar adem in. De hond stak zijn snuit in de lucht en snoof een paar keer. Er was iemand in de buurt. Toen Odin begon te kwispelen, liet ze opgelucht haar adem ontsnappen. Ze wist wiens geur hij had geroken. En hoe kon het ook anders? Ze had er bewust voor gezorgd dat haar sporen niet moeilijk te volgen waren. Ze had aangenomen dat Bryce achter haar aan zou komen en kreeg nu gelijk.


    “Ik had je al veel eerder verwacht”, zei ze.


    Ze glimlachte toen ze hem tussen de bomen zag verschijnen en haar hart begon sneller te kloppen. Haar machtige Hooglander. Haar gelíéfde.


    “Ik zag aan je sporen dat je geen haast had en wist dat ik je snel genoeg zou inhalen.” Hij hield de zak met eten omhoog. “Honger?”


    “Ja”, antwoordde Charlotte. Ze rende op hem af, vloog hem om de hals en kuste hem alsof ze elkaar in geen eeuwen hadden gezien.


    Bryce sloeg zijn arm om haar heen en liet zijn hand meteen naar haar billen glijden. “Ik merk dat je me gemist hebt”, zei hij geamuseerd.


    Ze knikte en glimlachte. “Heel gek, maar ik mis je echt ontzettend als je er niet bent. Ik ken je pas net, maar zo voelt het helemaal niet. Het voelt alsof we altijd al van elkaar hebben gehouden.”


    Bryce keek haar aan. Ze zag de liefdevolle glans in zijn ogen en hij deed zijn mond open om iets te zeggen. Maar daar kreeg hij de kans niet voor.


    

  


  
    Hoofdstuk 17


    


    


    Odin begon luid te blaffen. In een flits draaiden Charlotte en Bryce zich allebei om en drukten ze hun ruggen tegen elkaar. Koortsachtig zochten ze met hun ogen de omgeving af, maar ze zagen niets. Odin kwam naast hen staan. Hij hield op met blaffen, maar bleef alert.


    “Hij houdt ons in de gaten”, zei Bryce. “Misschien heeft hij onze sporen gezien of heeft hij ons gehoord. Hij weet dat we hem zoeken en zal zich niet laten zien.”


    “Old John, alsjeblieft!” riep Charlotte. “Ik heb je hulp nodig! Ik moet weten waar die gevangenis is! Ik moet mijn vader redden.!


    Old John gaf antwoord. “Je kunt niets voor hem doen!” riep hij. Zijn stem leek van alle kanten tegelijk te komen. “Hij is al zo goed als dood!”


    “Dat geloof ik niet!” riep ze terug. “Als jij bent ontsnapt, kan hij dat ook!”


    “Nee! Hij komt daar nooit levend uit”, schreeuwde Old John. “Je kunt niets voor hem doen, dus ga weg en laat me met rust!”


    “Nee!” riep ze op haar beurt. “Ik zal het nooit opgeven! En je zult geen rust hebben voordat je me vertelt wat ik wil weten!” Wanhoop dreigde haar te overmeesteren toen er geen antwoord meer kwam. “Old John?” gilde ze. “Hoor je me? Ik zal je nóóit met rust laten!”


    Het bleef stil. Odin likte aan haar hand alsof hij haar wilde troosten.


    Plotseling klonk er een luide donderslag recht boven hen. Ze schrokken allebei en Odin begon zacht te janken.


    “We moeten terug naar de burcht”, zei Bryce. “Er is storm op komst.”


    “Dat zal me niet tegenhouden”, zei Charlotte verbeten.


    “Dat weet ik.” Bryce pakte haar hand. “Ik wil je helpen, maar nu gaan we terug.”


    Ze deed haar mond open om hem tegen te spreken, maar hij was haar voor. “Als je niet vrijwillig meegaat, draag ik je”, zei hij dreigend. “Het heeft geen zin om verder te zoeken. De regen zal zijn sporen uitwissen. We gaan terug en wachten tot de storm voorbij is.”


    Charlotte beet op haar lip. “Kunnen we in bed wachten?”


    Bryce grijnsde. “Precies wat ik in gedachten had.” Hij trok haar met zich mee. “Kom, rennen.”


    Ze sloot haar hand om de zijne en ze renden samen terug naar de burcht, achtervolgd door donkergrijze wolken, donder en bliksem. Bryce keek af en toe opzij, zag het verdriet in haar ogen en voelde steeds opnieuw een steek in zijn hart. Haar verdriet was het zijne en het viel hem zwaar om haar zo te zien lijden. Ze had zó gehoopt dat Old John haar zou vertellen waar haar vader was. Op dat moment had hij Old John het liefst de nek omgedraaid.


    Op het moment dat ze de trap naar de burcht op liepen begon het te regenen.


    Het was stil binnen. Twee meiden waren de vloer aan het schrobben, verder was de grote zaal verlaten. Daar was hij blij om, want hij wilde niet opgehouden worden door zijn familie.


    Ze liepen naar zijn slaapkamer en gingen naar binnen. Bryce vergrendelde de deur. Hij was vast van plan om de rest van de dag met Charlotte door te brengen. Alléén met Charlotte.


    Toen hij zich omdraaide, zag hij dat Odin zich op het kleedje voor de haard had genesteld. Die was blijkbaar ongezien met hen mee naar binnen geglipt. Even overwoog hij om de hond naar beneden te sturen, maar hij wist dat Charlotte dat niet leuk zou vinden. Hij wilde haar troosten, niet nóg verdrietiger maken.


    Bryce liep naar haar toe. Ze draaide zich naar hem om en glimlachte geforceerd, maar haar ogen lachten niet mee. Hij wilde haar in zijn armen nemen en haar zorgen wegnemen. En de enige manier waarop hem dat zou lukken was door met haar te vrijen.


    Hij pakte haar bij haar middel vast en keek haar strak aan. “Ik zal je laten merken hoeveel ik van je hou.”


    Voor het eerst sinds hij haar had ontmoet was ze sprakeloos. Haar donkere ogen werden groot en haar mond viel open. Daar maakte hij gebruik van door zijn lippen op de hare te drukken en met zijn tong haar mond binnen te dringen. Hij kuste haar met alle passie die hij in zich had. Zelfs toen hij de tranen over haar wangen voelde stromen hield hij niet op.


    Zonder hun kus te verbreken tilde hij haar op en droeg hij haar naar het bed. Hij legde haar op haar rug, rukte zijn kilt los en smeet het kledingstuk op de vloer. Om de rest van hun kleren bekommerde hij zich niet, om haar vuile laarzen evenmin. Hij kroop boven op haar en trok haar tuniek omhoog.


    Charlotte rukte haar lippen van de zijne en snakte naar adem toen hij bij haar naar binnen gleed. Zoals hij al had verwacht was ze meer dan klaar om hem te ontvangen. Met een luide kreun gooide ze haar hoofd in haar nek. Die aanblik wakkerde zijn eigen brandende verlangen nog verder aan.


    Al snel vreeën ze met elkaar alsof hun leven ervan afhing. De rest van de wereld bestond niet meer. Ze waren alleen en gingen volledig op in hun passie en liefde voor elkaar. Het duurde niet lang voordat ze allebei schreeuwend hun ontlading vonden.


    Bryce richtte zich op en kuste de tranen op haar wangen weg. Hij rolde van haar af en trok haar dicht tegen zich aan.


    “Zijn mijn bedprestaties om te huilen?” vroeg hij plagerig.


    Ze glimlachte en keek hem aan. “Ik huilde van vreugde.”


    “Was ik zó goed?”


    Ze gaf hem een speels duwtje. “Ik werd overrompeld door blijdschap toen je zei dat je van me hield. Die woorden had ik niet verwacht.”


    “Ik kon ze niet langer voor me houden.”


    “Ben je er klaar voor om mij je hart te schenken?” vroeg ze.


    Bryce schoot in de lach. “Schénken? Je hebt mijn hart gestólen!”


    “Ik zal er zuinig op zijn”, beloofde ze.


    Hij kuste haar. “Doe dat. Want het behoort alleen jou toe.”


    Een laatste traan ontsnapte aan haar ooghoek toen hij opnieuw zijn lippen op de hare drukte.


    


    De rest van de dag brachten ze door in zijn slaapkamer, pratend, etend, lachend en vrijend. Bryce deed de deur voor niemand open, zelfs niet voor zijn moeder. Mara klopte tegen de avond aan. Toen ze zei dat ze iets belangrijks met hem wilde bespreken, vroeg Bryce of het om een kwestie van leven of dood ging. Nadat Mara had toegegeven dat het niet zó dringend was riep hij dat hij haar morgen wel te woord zou staan.


    Charlotte vreesde dat Mara boos op haar was. En ze kon niet ontkennen dat ze Bryce inderdaad behoorlijk afleidde. Maar ze kon hem niet laten gaan. Dit had ze nodig. Ze had hém nodig. Ze wilde genieten van elk moment dat ze samen hadden. Hij had dan wel eindelijk gezegd dat hij van haar hield, maar dat betekende nog niet dat hun toekomst bezegeld was. Ze hadden allebei nog een plicht te vervullen.


    Hoewel Bryce haar waarschijnlijk het liefst had opgesloten, had zij andere plannen. De volgende ochtend zou ze bij het krieken van de dag opstaan en opnieuw op zoek gaan naar Old John. Natuurlijk had ze dat liever samen met Bryce gedaan, maar hij had genoeg andere dingen te doen. En daar zou Mara hem ongetwijfeld aan herinneren. Bovendien moest hij eindelijk maar eens beseffen dat hij niet álles voor haar hoefde op te lossen. Ze was het gewend om voor zichzelf te zorgen en daar was ze intussen erg goed in geworden.


    


    De volgende ochtend gleed ze voorzichtig onder Bryce’ arm uit en stond ze geruisloos op. De zon was nog niet op, maar het begon al licht te worden. Ze hadden bijna de hele nacht met elkaar gevreeën en ze was doodop, maar het vooruitzicht dat ze er die dag misschien achter zou komen waar haar vader was gaf haar kracht. Bovendien wilde ze Mara liever niet tegen het lijf lopen. Ze hadden heel wat met elkaar te bespreken, maar dat kwam later wel.


    Ze trok de kleren die Neil haar had gegeven aan en glipte samen met Odin de kamer uit. Beneden liep ze via de grote zaal naar de keuken om iets te eten voor onderweg in te pakken. Tot haar verbazing, én teleurstelling, was Mara al bezig in de keuken.


    “Het is niet verstandig om weer in je eentje door het bos te gaan dwalen”, zei Mara terwijl ze een bal deeg kneedde.


    “Hoe weet u wat ik van plan ben?”


    “Dat zou ik zelf ook doen”, antwoordde Mara.


    “Dus we lijken wel een beetje op elkaar?” vroeg Charlotte.


    Mara negeerde die laatste vraag. “Bryce zal zich zorgen maken als hij merkt dat je zonder hem bent vertrokken.” Ze zuchtte. “En hij zal je wéér gaan zoeken, in plaats van zich te richten op zijn eigen verplichtingen.”


    “Ik doe wat ik moet doen en op een dag zal Bryce beseffen dat hij me toch niet kan tegenhouden.” Charlotte besloot snel van onderwerp te veranderen. “Waarom vertelt u Bryce niet de waarheid over zijn echte moeder?”


    Mara hield op met kneden en zweeg even. “Als de tijd rijp is, da-”


    “Wie bepaalt wannéér de tijd rijp is?” onderbrak Charlotte haar.


    “Het is beter zo”, zei Mara ontwijkend.


    “Ja?” vroeg ze langzaam. “Of is het geheim groter en zwaarder geworden dan u had verwacht?”


    Mara keek haar met een ruk aan en Charlotte zag aan haar gezicht dat ze goed geraden had. Ineens had ze medelijden met Mara. “Sommige lasten zijn te zwaar om alleen te dragen”, zei ze zacht. “Als ik kan helpen met dragen, doe ik dat graag.”


    Mara wendde haar blik af en begon de bal deeg voor haar op tafel verwoed te kneden, maar Charlotte zag de tranen in haar ogen opwellen.


    “Als je deeg zo mishandelt, wordt het brood niet om te eten”, zei Charlotte.


    “Niemand zal het tóch eten.” Mara zuchtte diep. “Ik heb het echt geprobeerd, maar ik kan niets eetbaars klaarmaken. Mijn echtgenoot en zoons vrezen elke poging die ik waag.”


    Charlotte rolde de mouwen van haar hemd op. “Voordat ik ga, zal ik u laten zien hoe lékker brood gemaakt wordt.”


    


    Mara stopte net veel te veel eten in een zak voor Charlotte en Odin toen Tara de keuken binnenkwam.


    “Ga je er weer in je eentje vandoor?” vroeg Tara. Voordat Charlotte antwoord kon geven ging ze verder. “Mag ik met je mee? Vroeger bracht ik veel tijd in mijn eentje door en ik vond het fijn om door het bos te wandelen. Het zou leuk zijn om dat eens met zijn tweetjes te doen.”


    Mara viel haar bij. “Dat is een goed idee, Charlotte. Dan weet Bryce dat je niet alleen bent.” Ze richtte zich tot Tara. “In mijn naaikamer liggen een hemd en een tuniek. En ik heb ook nog wel ergens een paar laarzen voor je.”


    Tara grijnsde en draaide zich om. “Ik ben zo terug!”


    “Vindt Reeve dat goed?” vroeg Charlotte toen Tara was verdwenen.


    Mara glimlachte. “Reeve moet ook leren dat de wereld niet vergaat als zijn vrouw even niet in de buurt is.”


    Charlotte glimlachte op haar beurt en wees op het versgebakken brood op tafel.


    “Ik neem een stukje mee. Misschien komt Old John op de heerlijke geur af.”


    “Maar als hij het eenmaal proeft…” Mara schudde haar hoofd.


    Charlotte grijnsde en brak een stukje brood af. De ene helft stopte ze in haar eigen mond, de andere helft gaf ze aan Mara.


    Aarzelend stak Mara het stukje brood in haar mond. “Héérlijk”, zei ze stomverbaasd met volle mond.


    Charlotte glimlachte en knikte. “Op de juiste manier kneden is heel belangrijk. En die kruiden zorgen voor de rest.”


    “Niemand zal geloven dat ík dit brood heb gebakken.” Ze staarde naar het brood alsof ze het zélf niet kon geloven.


    “Aan niemand vertellen voordat iedereen ervan gegeten heeft”, zei Charlotte.


    Tara kwam de keuken weer binnen. “Wát mag er aan niemand verteld worden?”


    Charlotte gaf haar een stukje brood en Tara stopte het meteen in haar mond.


    “Lekker zeg”, zei ze goedkeurend. “Bryce heeft het getroffen met een vrouw die zo goed is in de keuken.”


    “Mara heeft dit brood gebakken”, zei Charlotte.


    Tara verslikte zich bijna. “Dat méén je niet!”


    Mara glom van trots.


    “Aan niemand vertellen”, zei Tara. “Ik wil hun gezichten zien als ze dit horen. Beloofd?”


    Mara knikte en concentreerde zich op een nieuwe bal deeg. Charlotte stopte nog een flink stuk brood in de zak en daarna liep ze samen met Tara de keuken uit.


    


    Bryce rekte zich geeuwend uit en wilde zijn arm om Charlotte heen slaan, maar merkte toen dat hij alleen in bed lag. Hij gromde en schudde zijn hoofd. Hij hád het kunnen weten. Ze had niet op hem gewacht en was vast al in haar eentje op weg om Old John te zoeken.


    Bryce stond op en trok snel zijn kleren aan. Hij kon haar niet blíjven achtervolgen. Hij had genoeg andere dingen te doen. En misschien probeerde ze hem dat op deze manier duidelijk te maken.


    Moest hij Charlotte vandaag haar gang laten gaan? Ze was goed met mensen, dus misschien zou het haar lukken om Old John te laten praten. Dat was nog niemand gelukt, maar als íémand het kon, dan was zij het.


    Hij rammelde van de honger en haastte zich de trap af, naar de grote zaal.


    “Wát?” schreeuwde Reeve tegen zijn moeder. “Is ze er met Charlotte vandoor?”


    Duncan en Mercy keken hoofdschuddend toe. Bryce voegde zich bij hen.


    “Neem niet de moeite om te gaan zitten”, zei Reeve tegen hem. “Onze vrouwen zijn ervandoor. We moeten ze gaan zoeken.”


    “Nergens voor nodig”, zei Mara. “Ze maken alleen maar een wandelingetje.”


    “Een wándelingetje?” riep Reeve verontwaardigd. Hij gaf Bryce, die intussen toch was aangeschoven, een stomp tegen zijn schouder. “Jóúw vrouw heeft míjn vrouw mee het bos in gesleept om die oude gek te gaan zoeken!”


    “Nou, eigenlijk vroeg Tara of ze met Charlotte mee mocht”, zei Mara. Ze schonk een bokaal met cider in en gaf die aan Bryce.


    “Maak je geen zorgen”, zei Bryce rustig. “Als Charlotte bij haar is, kan Tara niets gebeuren.”


    Reeve keek hem verbijsterd aan. “Ga je niet achter haar aan?”


    “Deze keer niet”, zei Bryce. “Ik geloof niet dat ze me hierbij nodig heeft.”


    Mara glimlachte en gaf iedereen een flink stuk brood.


    “Lekker brood”, zei Duncan met volle mond.


    Mercy knikte. “Ja, heerlijk.”


    “Dit zou Etty vaker moeten maken”, zei Bryce.


    Reeve nam ook een hap en knikte goedkeurend. Daarna ging hij eindelijk zitten. Bryce legde een hand op zijn schouder. “Natuurlijk zou ik ook het liefst achter Charlotte aan gaan, maar ik denk niet dat ik haar daarmee help. Dit moet ze doen, voor zichzelf. En misschien geldt datzelfde wel voor Tara.”


    “Als ik niet op het punt had gestaan om een kind te baren, was ik óók meegegaan”, zei Mercy een beetje sip.


    Duncan keek zijn vrouw dreigend aan. “Als je maar nie-”


    “Ben je soms vergeten dat we maandenlang aan elkaar vastgeketend door het bos hebben gestrompeld?” zei Mercy fel. “Nou, als ik dát kan, dan kan ik ook heus wel een wandelingetje met twee andere vrouwen maken. Zeker als Charlotte erbij is. Die zou ons alle drie tegen een overmacht kunnen beschermen.”


    Bryce grijnsde. “Ja, da’s mijn vrouw.” Zijn ogen werden groot toen hij besefte wat hij net had gezegd. Hij dacht nu al over Charlotte alsof ze zijn echtgenote was…


    Mercy glimlachte toen ze zijn gezichtsuitdrukking zag. “Natuurlijk wordt ze je vrouw”, zei ze. “Jullie houden van elkaar, dat ziet iedereen.”


    Carmag kwam de zaal binnen. Iedereen zweeg bij het zien van de grimmige uitdrukking op zijn gezicht.


    “Bryce, Reeve, Duncan, kom mee”, zei hij bars zonder hen eerst te begroeten. Zijn zoons volgden hem gedwee naar de zonnekamer.


    Carmag deed de deur achter zich dicht en draaide zich om. “Een vriend van Neil is vanochtend in het dorp aangekomen. Hij heeft nieuws over de spion die we zoeken.”


    Reeve trok zijn wenkbrauwen op. “Is die vent te vertrouwen?”


    Carmag kwam voor hen staan. “Ik heb hem net gesproken en hij lijkt me meer dan betrouwbaar. Hij heeft zijn vrouw en drie kinderen meegebracht en wil hier graag blijven. Volgens hem weet koning Kenneth dat de spion informatie heeft doorgespeeld aan zijn vijanden. En hij zal alle middelen aanwenden om erachter te komen wát de spion precies weet.” Hij keek zijn zoons grimmig aan. “En dan nu het slechte nieuws. Het gerucht doet de ronde dat die spion weet wie de ware koning is.”


    “Hoe kan dat nou?” vroeg Duncan. “Niemand weet wie de ware koning is, behalve wij en mam.”


    Bryce schudde zijn hoofd. “Dat is misschien niet helemaal waar.” De andere mannen keken hem verbijsterd aan en hij schraapte zijn keel. “Charlotte heeft me verteld dat haar vader de ware koning ooit heeft ontmoet.” Reeve wilde hem onderbreken, maar Bryce hield zijn hand op. “Ik weet niet hoe het precies zit en zelfs niet of het wel waar is. Misschien dénkt haar vader alleen maar dat hij de ware koning ooit heeft ontmoet.”


    Er viel een korte stilte, daarna nam Carmag het woord. “Het probleem is dat we niet weten wat die spion precies weet. Dus weten we óók niet of de ware koning echt gevaar loopt.”


    “Om daarachter te komen moeten we de spion redden uit de handen van de koning”, zei Bryce.


    De anderen knikten instemmend.


    “Weet Neils vriend waar die spion gevangen gehouden wordt?” vroeg Reeve.


    “In een geheime gevangenis”, antwoordde Carmag.


    Er viel opnieuw een stilte. Alle blikken waren nu op Bryce gericht.


    “Alleen Old John kan ons vertellen waar die gevangenis is”, zei hij uiteindelijk.


    


    Charlotte zat samen met Tara op de grond op een kleine open plek in het bos. Ze genoten van het eten dat Mara voor hen had ingepakt. Het brood lag echter onaangeroerd op een platte steen tussen hen in. Ze had Odin ten strengste verboden om eraan te zitten.


    “Denk je dat het werkt?” fluisterde Tara.


    “Een man die alleen leeft van wat hij in het bos kan vinden zal zeker op die heerlijke geur afkomen”, zei Charlotte zacht.


    “Ik ben blij dat ik met je meegekomen ben”, zei Tara hardop. “Het is echt heerlijk om weer eens buiten te zijn.”


    “Ja, en het is ook lekker weer vandaag”, zei Charlotte duidelijk verstaanbaar, in de hoop dat Old John hen zou horen.


    “Waarom blijf je me lastigvallen?” riep Old John plotseling ergens vanuit het bos. “Ik heb toch gezegd dat je me met rust moet laten?”


    “Ik ben op zoek naar antwoorden!” riep Charlotte terug. “Antwoorden die alleen jíj me kunt geven!”


    “Je zult er niets aan hebben.”


    “Dat bepaal ik liever zelf”, zei ze. “Kom alsjeblieft tevoorschijn. We hebben genoeg te eten voor drie.”


    “Ik peins er niet over”, zei Old John. “Maar je mag wel wat te eten voor me achterlaten.”


    “Waarom zonder je je toch zo af?” vroeg Charlotte. “Wordt het geen tijd om je leven weer op te pakken?”


    “Je weet niet waar je het over hebt.”


    “Vertel ons dan hoe het zit”, zei Tara.


    “Dat wíl je niet horen.”


    “Ik heb de afgelopen tijd veel ellende gezien en veel verdrietige verhalen gehoord”, zei Charlotte. “We kwamen laatst een oude zwaardsmid tegen. Hij zag het leven niet meer zitten. Zijn zoon was meegenomen door de soldaten en zijn kleindochter was op zoek gegaan naar haar vader, net zoals ik. Hij vreesde dat hij ze allebei nooit meer zou terugzien.”


    “Wat? Wat zeg je nou?”


    Old John kwam tussen de bomen tevoorschijn en liep op hen af.


    Charlotte trok verbaasd haar wenkbrauwen op. Old John zag er een stuk jonger uit dan de laatste keer dat ze hem had gezien. Hij liep niet langer voorovergebogen, maar rechtop en met grote, trotse stappen.


    “Die man over wie je het net had, hoe heette die?” vroeg John.


    “Donald”, antwoordde Charlotte.


    John staarde haar even aan en ging toen zitten. Ze zag dat zijn handen trilden. “Donald is mijn pa”, zei hij schor.


    Haar ogen werden groot. “Wat? Je vader?” Ze wisselde een snelle blik met Tara en richtte zich toen weer tot John. “Je vader is gisteren in het dorp aangekomen. De groep waarmee hij reisde werd aangevallen door soldaten, maar hij heeft het overleefd. Ik weet zeker dat hij heel graag wil weten dat zijn zoon óók nog leeft.”


    “Mijn dochter.” Er rolde een traan over zijn wang. “Ik moet mijn dochter vinden.”


    “We kunnen je helpen”, bood Tara aan.


    Charlotte knikte instemmend. “Kom met ons mee. Praat met je vader en onze mannen. Misschien kunnen we je dochter samen vinden.”


    “Ik verschool me omdat ik hen niet in gevaar wilde brengen”, zei John. “Ik wist dat de soldaten naar me op zoek waren en wilde niet dat ze mijn familie kwaad zouden doen.” Hij schudde zijn hoofd. “Maar het is allemaal voor niets geweest. Ze hebben toch geleden.”


    Charlotte legde een hand op zijn arm. “Kom met ons mee. Je vader zal dolgelukkig zijn als hij je weer ziet. Alles is nog niet verloren.”


    “Maar mijn dochter…” John schudde zijn hoofd en er rolde opnieuw een traan over zijn wang.


    “Als jij me helpt om mijn vader te vinden, dan zoek ik mee naar jouw dochter.” Charlotte kneep zachtjes in zijn arm. “Ik weet precies hoe je je voelt en zal mijn uiterste best doen om je te helpen.”


    John wreef de tranen uit zijn ogen en knikte. “Goed, ik zal je helpen. En ik kijk ernaar uit om mijn vader weer te zien.”


    


    Tegen het einde van de middag begon Bryce zich zorgen te maken. Hij stond voor de ingang van de burcht, samen met Reeve, die nóg nerveuzer was.


    “Waarom zijn ze nog niet terug?” vroeg Reeve. Hij begon opnieuw te ijsberen.


    Bryce fronste zijn voorhoofd, maar zei niets. Hij wilde zijn broer niet nog ongeruster maken.


    Reeve bleef voor hem staan. “Jij maakt je ook zorgen, dat zie ik aan je gezicht. Ze hadden toch allang terug moeten zijn?”


    Bryce knikte. “Je hebt gelijk.”


    “Er is iets gebeurd. We moeten hen gaan zoeken”, zei Reeve verbeten.


    Duncan voegde zich bij hen. “Wat hoor ik nu? Hebben jullie geen vertrouwen in jullie vrouwen?”


    “Ik had jóú wel eens willen zien als Mercy met hen mee was gegaan”, zei Reeve grimmig.


    Duncan grijnsde. “Ja, ik was gek geworden van de zorgen.”


    “Waarom doe je er nu dan zo luchtig over?” vroeg Reeve geërgerd.


    “Omdat jullie vrouwen op dit moment deze kant op komen.” Duncan wees in de verte.


    Bryce en Reeve draaiden zich met een ruk om. Ze slaakten allebei een zucht van opluchting toen ze Charlotte, Tara en Old John het dorp zagen binnenkomen.


    Reeve wilde hen tegemoet lopen, maar Bryce pakte zijn arm en hield hem tegen. “Ze hebben een overwinning behaald. Betoon je vrouw de eer en het respect dat ze verdient. Wees trots en blijf hier op haar wachten.”


    Reeve slaakte een gefrustreerde zucht. “Je hebt gelijk.” Bryce en Duncan grijnsden toen hij opnieuw begon te ijsberen.


    Op het moment dat de drie vrouwen voor hen kwamen staan kon Reeve zich niet langer beheersen. Hij pakte zijn vrouw bij haar middel beet, tilde haar op en kuste haar vol passie.


    “Ben je niet boos?” vroeg Tara toen ze weer op haar eigen benen stond.


    Reeve schudde zijn hoofd. “Nee, maar ik heb me wel zorgen gemaakt. Vertel het me volgende keer even als je weggaat, dan weet ik in ieder geval waar je bent.”


    Tara liet haar arm in de zijne glijden. “Nu hou ik nóg meer van je.”


    Reeve boog zich naar haar toe. “Laat dat straks maar blijken”, zei hij zacht.


    Tara lachte. “Beloofd.”


    Charlotte liep grinnikend langs Tara en Reeve en gaf Bryce een snelle kus. “Bedankt dat je niet achter me aan bent gekomen”, fluisterde ze.


    Hij gaf ook haar een kus. “Ik wist dat je dit alleen kon.”


    Ze glimlachte en pakte zijn hand. Daarna stelde ze Old John aan iedereen voor en vertelde ze dat Donald zijn vader was. Even later werden vader en zoon herenigd. De twee mannen vielen elkaar in de armen en de tranen vloeiden rijkelijk.


    Er werd gegeten en gedronken terwijl vader en zoon aan een tafel in de grote zaal met elkaar praatten. Bryce en zijn familie zaten aan een tafel een stukje verderop. Hij zat naast Charlotte, zijn arm om haar heen, haar hand op zijn bovenbeen. Hij liet zijn blik over zijn lachende familieleden glijden en voelde zich intens tevreden.


    “Is er nog brood over van vanochtend?” vroeg Tara. Ze wierp Mara een glimlach toe.


    “Geen kruimeltje”, zei Reeve. “We hebben alles opgegeten. Het was echt heerlijk.”


    “Geen woord van gelogen”, zei Duncan.


    “Heerlijk”, bevestigde Mercy.


    Carmag knikte. “Ik zal tegen Etty zeggen dat ze het brood morgen weer op dezelfde manier moet bakken.”


    Tara en Charlotte schoten in de lach.


    “Wat is er zo grappig?” vroeg Bryce terwijl hij plagerig in haar arm kneep.


    “Vraag maar aan je moeder”, zei Charlotte.


    Mara begon te blozen. “Ik heb dat brood gebakken.”


    Haar echtgenoot en zoons staarden haar met open mond aan.


    “Maar…” Carmag maakte zijn zin niet af en schudde zijn hoofd.


    “Zeg het maar”, zei Mara geërgerd. “Ik weet zelf óók wel dat ik niet kan koken.”


    Er viel een stilte aan tafel. Uiteindelijk schraapte Carmag zijn keel. “Maar dat brood was heerlijk. Hoe kan dat dan?” Hij sloeg een arm om zijn vrouw heen.


    “Dankzij Charlotte.” Mara wierp Charlotte een warme glimlach toe. “Zij heeft me uitgelegd wat ik verkeerd deed en me een nieuw recept geleerd.”


    Bryce glom van trots en trok Charlotte nog steviger tegen zich aan. “Ze heeft vele talenten”, zei hij.


    Old John verscheen aan hun tafel. “Het is tijd om te praten”, zei hij. “En de vrouwen hoeven niet te horen wat ik te vertellen heb.”


    Alle vrouwen stonden op en liepen weg. Behalve Charlotte.


    Bryce trok zijn arm terug, pakte haar schouders beet en keek haar doordringend aan. “Nu neem ik het van je over. Ik zal ervoor zorgen dat je vader veilig bij je terugkeert.”


    “Néé!” riep ze zo luid dat de andere vrouwen zich verbaasd omdraaiden.


    Charlotte stond met een ruk op. “Ik heb het nu vaak genoeg gezegd.” Ze sloeg zichzelf op de borst. “Ik laat me níét buitensluiten.”


    “Geloof me, je wilt niet naar de plek waar ik ben geweest”, zei John.


    “Al moet ik naar de hel lopen en weer terug, ik zál mijn vader redden.”


    John schudde zijn hoofd. “Dan zul je naar de hel lopen. Maar je zult niet terugkeren.”
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    Charlotte hield voet bij stuk. Ze zou zich niet laten buitensluiten. Haar vader rekende op haar. Hij had boodschappen voor haar achtergelaten en wachtte op haar. Ze zou hem níét teleurstellen.


    John slaakte een diepe zucht. “Laat haar maar luisteren naar wat ik te zeggen heb. Misschien begrijpt ze dan waarom ze beter hier kan blijven.”


    Bryce kneep zacht in haar arm. “Weet je zeker dat je dit wilt doen?”


    Ze keek hem aan en trok haar wenkbrauwen op. “Moet je dat écht vragen?”


    Hij schudde zijn hoofd, maar zei niets meer. Ze liet haar hand in de zijne glijden en kneep erin om hem te herinneren aan het feit dat ze dit sámen zouden doen. Dat hadden ze immers afgesproken. Tot haar opluchting verscheen er uiteindelijk een glimlach op zijn gezicht. Hij knikte. “Goed.”


    Old John schraapte zijn keel. “De gevangenis ligt onder de grond. Er is maar één ingang. Je moet er op dezelfde manier weer uit zien te komen. Alle gangen met cellen komen uit op dezelfde smalle hoofdgang. En aan het einde van die gang is de kamer des doods.”


    John zweeg, pakte de kan met bier en schonk zijn bokaal met trillende handen opnieuw tot de rand toe vol. Nadat hij een flinke slok had genomen ging hij verder. “De stank binnen is ondraaglijk, die ruik ik nog steeds. Het gekrijs en gegil van hen die gemarteld werden ging door merg en been. In mijn nachtmerries zie ik hun gezichten nog steeds voor me.”


    “Waarom hebben ze jóú daarheen gebracht?” vroeg Charlotte. Haar maag trok zich samen bij het idee dat haar vader op dat moment misschien wel gemarteld werd.


    John schudde zijn hoofd. “Ik smeedde zwaarden voor de koning. Plotseling werd ik gevangengenomen en in die hel gesmeten. En ik heb geen idee waarom.” Hij schudde opnieuw zijn hoofd. “Een van de bewakers zei dat ik moest wachten op de komst van een andere gevangene. Maar ik weet niet wat hij daarmee bedoelde.”


    “Werd jij niet gemarteld?” vroeg Reeve.


    John schudde zijn hoofd. “Nee, maar ze dwongen me om toe te kijken terwijl ánderen gemarteld werden. Ze staken gevangenen de ogen uit, bewerkten hen met gloeiende tangen, schroeiden het vlees van hun botten…” Hij nam nog een flinke slok bier. “Ze lachten erbij en zeiden dat ik snel genoeg aan de beurt zou zijn.”


    “Hoe ben je ontsnapt?” vroeg Charlotte. De drang om haar vader te bevrijden was sterker dan ooit.


    “Puur geluk”, antwoordde John. “Een van de bewakers bracht me terug naar mijn cel. Toen brak er verderop in de gang een opstootje uit en er ontstond de nodige paniek. De bewaker schoot de anderen te hulp en vergat mijn cel af te sluiten. Ik ben de gang op geglipt en heb de deur achter me dichtgetrokken zodat ze niet zouden zien dat ik weg was. Alle bewakers waren achter bezig en ik ben in de schaduw naar de uitgang geslopen.” Hij nam weer een flinke slok. “Ik heb nooit meer achteromgekeken.”


    “Weet je nog waar het is?” vroeg Bryce.


    John knikte. “Ik heb onderweg goed opgelet, omdat ik zeker wilde weten dat ik er nooit meer in de buurt zou komen.”


    “Kun je een kaart voor ons tekenen?” vroeg Reeve.


    “Ja”, zei John. “En ik zal alles doen om jullie te helpen als jullie mij helpen om mijn dochter te vinden.”


    “We zullen je helpen, maar eerst moeten we Idris bevrijden”, zei Bryce. Hij verzweeg bewust dat ze ook op zoek waren naar een spion.


    “Hoe willen jullie het aanpakken?” vroeg John.


    “Een frontale aanval?” stelde Reeve voor. “Als we genoeg krijgers op de been krijgen kan het lukken.”


    “Nee”, zei Charlotte meteen. “Zodra de bewakers merken dat ze worden aangevallen zullen ze de gevangenen vermoorden.”


    “Ja, dat denk ik ook”, zei John. “Niemand zal het kunnen navertellen.”


    “Teken een kaartje voor ons”, zei Charlotte tegen John. “Misschien levert dat nieuwe ideeën op.”


    John tekende een kaart en vertrok toen samen met zijn vader. Ze waren allebei moe en wilden graag nog wat tijd met elkaar doorbrengen. Even later werden de voorbereidingen voor de avondmaaltijd getroffen.


    Duncan stond op. “Ik ga Mercy halen”, zei hij. “Ik ben zo terug.”


    Op dat moment kwam Tara de zaal binnen. Reeve glimlachte naar haar, maar ze negeerde hem en liep meteen richting de keuken.


    “Ga zitten en verroer je niet”, zei ze in het voorbijgaan tegen Duncan. “Je vrouw is aan het bevallen. Ze heeft al uren weeën. Je bent de eerste die het hoort als het kind er is.”


    Duncan trok wit weg en ging langzaam weer zitten.


    “Kan ik jullie helpen?” vroeg Charlotte.


    Tara bleef staan en trok haar wenkbrauwen op. “Heb je wel eens geholpen bij een bevalling?”


    Charlotte stond op. “Meerdere keren.”


    “Mooi, ga maar naar boven”, zei Tara, en vervolgens liep ze de keuken binnen.


    Charlotte gaf Bryce een kus op zijn wang. “Niet stiekem plannen maken terwijl ik weg ben”, zei ze. Daarna haastte ze zich naar boven.


    Bryce keek naar Duncan. Zijn broer staarde wezenloos voor zich uit. Reeve legde een ferme hand op Duncans schouder.


    “Waarom hoor ik dit nú pas?” zei Duncan verbijsterd.


    “Had je iets voor haar kunnen doen?” vroeg Bryce.


    Duncan keek hem aan en schudde toen zijn hoofd.


    Reeve vulde hun bokalen bij en bracht een toost uit. “Op Mercy, een sterke vrouw die een sterk kind op de wereld gaat zetten.”


    Ook Bryce en Duncan hieven hun bokalen. Duncan goot de inhoud meteen achterover en riep de meid om een nieuwe kan bier.


    


    Charlotte keek glimlachend naar het kleine bundeltje in haar armen. Mara kwam bij haar staan, een tweede bundeltje in haar armen.


    “Een kleine meid en een grote vent”, zei Mara met grijns. “Twee kleinkinderen in één keer. Niet te geloven.”


    “Ik geloof het zelf ook nog niet.” Mercy tilde haar hoofd op uit het kussen en keek naar haar twee pasgeboren baby’s.


    Tara had het beddengoed verschoond terwijl Mara voor de baby’s had gezorgd. Charlotte had Mercy gewassen, haar haren gekamd en haar in een schoon nachthemd geholpen. Alles was klaar. De kersverse vader kon zijn nageslacht komen bewonderen.


    “Het is wel snel gegaan”, zei Charlotte. “Zeker voor een tweeling.”


    “Het leek anders wel een eeuwigheid te duren”, zei Mercy.


    “Ik hoop dat ik net zo makkelijk baby’s op de wereld ga zetten als jij”, zei Charlotte. Ze keek glimlachend naar het kleine meisje in haar armen. “En deze twee hebben geluk. Ik had zelf heel graag een broertje of zusje gehad.”


    “Ik heb alleen Trey gebaard”, zei Mara. “Maar God heeft me gezegend met nog drie zonen.”


    “Wie gaat Duncan halen?” vroeg Mercy.


    Mara liep naar het bed en legde de baby in Mercy’s armen. “Ik ga hem wel halen, maar je mag hem zelf het grote nieuws vertellen.”


    “Breng zijn broers en zijn vader ook maar mee”, zei Mercy. “Ik wil dit met iedereen delen.”


    Mara knikte, liep de kamer uit, naar de grote zaal. Toen ze binnenkwam, schoten alle mannen overeind. “Kom mee, jullie allemaal”, zei ze.


    Duncan snelde op haar af. “Is alles goed met Mercy? Heb ik een zoon of een dochter?”


    Mara knikte.


    “Wat is het geworden?” vroeg Reeve ongeduldig terwijl ze de trap op liepen. “Een zoon die net zo’n sterke krijger zal worden als zijn vader, of een dochter waar Duncan zich de rest van zijn leven zorgen om zal maken?”


    Mara knikte, trok de deur van de slaapkamer open en deed een stap opzij om de mannen binnen te laten.


    Reeve liep naar zijn vrouw, Carmag naar Mara en Bryce naar Charlotte.


    Duncan beende rechtstreeks naar het bed. Zijn vrouw keek hem stralend aan, een baby in elke arm. “Twéé?” vroeg hij verbijsterd.


    Mercy keek glimlachend van haar ene baby naar de andere. “Een zoon en een dochter.”


    Duncan liet zich op het bed zakken. “Twee?” herhaalde hij alsof hij zijn ogen en oren niet kon geloven. “Je hebt twéé kinderen gebaard?”


    “En nog snel ook”, zei ze trots.


    Duncan schudde zijn hoofd en keek over zijn schouder. “Ik heb een zoon en een dochter.” Hij draaide zijn hoofd weer om en gaf Mercy een kus. Daarna kroop hij naast haar in bed en nam hij een van de baby’s van haar over.


    De andere aanwezigen liepen geruisloos de kamer uit.


    


    De rest van de avond werd er alleen nog maar over de pasgeboren tweeling gesproken. Charlotte hield zich in, maar op het moment dat Bryce de deur van de slaapkamer achter zich dichttrok brandde ze los. “Hoe gaan we mijn vader redden?”


    “Morgen zullen we een plan opstellen”, zei Bryce. “We vinden wel een manier om je vader en de spion te bevrijden.”


    “Denk je dat de spion in dezelfde gevangenis wordt vastgehouden?” vroeg Charlotte terwijl ze in bed kroop.


    Bryce trok hoofdschuddend zijn kilt los. “In alle opwinding ben ik je vergeten te vertellen dat we hebben ontdekt dat ook de spion naar de geheime gevangenis is gebracht.”


    “Wie heeft je dat verteld?” vroeg Charlotte. “Ik wil met hem of haar praten.”


    Ze maakte aanstalten om weer op te staan, maar Bryce hield haar tegen. “Morgen.”


    “We mogen geen tijd verspillen.” Ze duwde zijn hand opzij.


    Bryce duwde haar op haar rug en kroop boven op haar. Ze kon geen kant meer op. “Vannacht kunnen we niets meer doen.”


    Charlotte liet haar blik over zijn lichaam dwalen en beet op haar lip. Als ze vannacht dan tóch niets meer konden doen om haar vader te redden, konden ze net zo goed…


    “Laten we ook een baby maken”, zei ze abrupt.


    Hij grijnsde en liet zijn lippen over de hare glijden. “Als je zwanger bent, zul je het dan rustig aan doen?”


    “Waarom zou ik?” vroeg ze.


    “Ik dacht al dat je dat zou zeggen”, zei Bryce hoofdschuddend.


    Ze keek hem onderzoekend aan. “Je hebt het over een toekomst samen. Maar we hebben nog steeds allebei een missie te vervullen. We weten niet wat de toekomst ons zal brengen.”


    Bryce knikte langzaam.


    “Maar zo zal het altijd zijn. Elke dag is een nieuw begin en brengt onzekerheid met zich mee. Ná deze missie zal weer een nieuwe missie volgen. Maar we hebben elkaar en daar gaat het om. Onze liefde is sterk en dat zal altijd zo blijven. Ik weet ook niet wat de toekomst zal brengen, maar ik weet wél dat ik de rest van mijn leven met jou wil doorbrengen.”


    Ze keek hem ontroerd aan. “Ik voel precies hetzelfde. Ik wil elke ochtend naast je wakker worden. Ik wil je glimlach geen dag missen. Ik wil je bevelen horen schreeuwen die ik toch niet zal opvolgen, met je vrijen, een heleboel baby’s maken en elke nacht in je armen in slaap vallen.”


    “Laten we met die baby’s beginnen dan.” Hij trok de deken tussen hen uit.


    


    “Hoe bedoel je, een wéék?” riep Charlotte boos. “We kunnen niet nog een week wachten. Misschien wordt mijn vader op dit moment wel gemarteld. Misschien leeft hij over een week niet meer!”


    “We moeten manschappen verzamelen en ons voorbereiden op een gecoördineerde aanval”, zei Bryce.


    “Een frontale aanval is veel te gevaarlijk”, zei ze voor de zoveelste keer. “Ze zullen de gevangenen vermoorden voordat we ze kunnen bevrijden.” Ze zette haar handen plat op de tafel en liet haar blik over de mannen glijden. “We gaan met een paar man, lokken zoveel mogelijk bewakers naar buiten en glippen dan naar binnen om de rest een voor een uit te schakelen.”


    John schudde zijn hoofd. “Ze zijn op hun hoede en zullen meteen alarm slaan.”


    Bryce maakte zich zorgen. Charlotte was de afgelopen twee dagen steeds ongeduldiger en chagrijniger geworden. Hij begreep dat ze snel wilde handelen, maar dit moest goed doordacht worden, anders zou het op een slachtpartij uitdraaien.


    Hij had Charlotte betrokken bij de gesprekken en haar laten meedenken, maar hij zou níét toestaan dat ze deelnam aan de reddingsoperatie. Dat was gewoon té gevaarlijk. Hij wist dat ze kwaad op hem zou zijn, maar uiteindelijk zou ze vast wel inzien dat het voor haar eigen bestwil was. Nou ja, dat hóópte hij in ieder geval.


    “Over één ding hebben we het nog niet gehad”, zei Reeve. “Hoe weten we zeker dat haar vader écht in die gevangenis zit?”


    “Alles wat we tot nu toe hebben gehoord wijst daarop”, zei Charlotte.


    “Maar we weten het niet zéker”, wierp Reeve tegen.


    “Ik weet het wél zeker”, zei Charlotte en daarmee was het onderwerp afgesloten.


    Er werd verder gepraat, maar Charlotte had er duidelijk genoeg van. Na een tijdje stond ze gefrustreerd op en liep ze met Odin de zaal uit, naar buiten.


    “Het lijkt me beter als ze hier blijft”, zei John voorzichtig.


    “Ja”, beaamde Bryce. “Maar hoe hou ik haar tegen?”


    “Ze draait wel bij”, zei Duncan.


    Reeve schudde zijn hoofd. “Ze is een krijger”, zei hij. “En een krijger hou je niet tegen. Ze zal vechten voor wat haar lief is.”


    


    Bryce had een nachtmerrie en werd badend in het zweet wakker. Onmiddellijk zocht hij met zijn hand naar Charlotte, maar de plek naast hem in bed was leeg. Hij schoot overeind en keek de kamer rond. Niets. Ook Odin was weg. Hij sprong uit bed, kleedde zich aan en beende de slaapkamer uit, de gang op. Zijn hart klopte in zijn keel. Waar was Charlotte? Ze was nergens te bekennen en ook van Odin ontbrak elk spoor. Dat laatste stelde hem nog enigszins gerust. Waar ze ook was, ze was in elk geval niet alleen.


    Bryce had niet gekeken of haar boog ook weg was en liep terug naar zijn slaapkamer om dat alsnog te doen. In de gang botste hij bijna tegen Duncan op.


    “Wat doe jij uit bed?” snauwde Bryce.


    Duncan trok zijn wenkbrauwen op. “Wat ben jij chagrijnig. Ruzie gehad met Charlotte?”


    “Nee”, gromde Bryce. “Ik kan haar niet vinden. Ik werd wakker en ze was weg.”


    “Denk je dat ze ervandoor is gegaan om haar vader te redden?” vroeg zijn broer bezorgd. “In haar ééntje?”


    “Dat is precíés wat ik denk”, zei Bryce grimmig.


    “Ik ga Reeve en pap wakker maken”, zei Duncan.


    “Nee.” Bryce schudde zijn hoofd en liep naar zijn slaapkamer. “Het is midden in de nacht. We kunnen nu niets doen. En misschien is ze alleen maar een wandelingetje aan het maken met Odin en komt ze zo terug.”


    “Dat geloof je toch zeker zélf niet?” zei Duncan.


    Bryce trok de deur van zijn slaapkamer open, liep naar binnen en zag dat haar boog en pijlen ook verdwenen waren. Hij draaide zich om en keek zijn broer verbeten aan. “We vertrekken zodra het licht wordt.”


    


    Charlotte lag plat op haar buik boven op een heuvel en hield de ingang van de gevangenis in de gaten. Odin lag roerloos naast haar. De zon stond al hoog aan de hemel.


    Nadat Bryce in slaap was gevallen had ze ongemerkt de burcht verlaten en was ze te paard vertrokken. Ze had de hele nacht en de daaropvolgende dag doorgereden. Ze kende de kaart die John voor hen had getekend uit haar hoofd en het had haar weinig moeite gekost om de gevangenis te vinden. Ze was gisteravond na zonsondergang aangekomen en had de nacht in de bossen verderop doorgebracht.


    Ze hield de gevangenis nu al de hele ochtend in de gaten. De ingang werd bewaakt door één soldaat, die om de vier uur werd afgelost. Ongetwijfeld wemelde het binnen van de soldaten.


    Als Bryce hier was geweest, hadden ze haar vader en de spion zeker weten te bevrijden. Ze konden goed samenwerken en hadden geen woorden nodig om elkaar te begrijpen. Het zat haar nog steeds dwars dat hij haar bij de andere vrouwen had willen achterlaten. Natuurlijk wilde hij haar alleen maar beschermen, maar hij moest haar intussen toch beter kennen. Hij zou haar nooit kunnen opsluiten. Hij moest accepteren dat ze was wie ze was: het koppige meisje waar hij zijn hart aan had verloren.


    Odin jankte zachtjes en begon toen te kwispelen. Ze glimlachte en wist meteen wie hij had geroken. En misschien had ze hier al die uren op Bryce liggen wachten, wetende dat hij zou komen.


    Ze keek over haar schouder. “Waar blééf je nou?”


    Hij kwam met grote stappen op haar af, pakte haar tuniek beet, trok haar overeind en sleurde haar met zich mee tot ze uit het zicht van de gevangenis waren. Odin huppelde vrolijk achter hen aan.


    “Ik kan je wel wúrgen”, gromde hij.


    “Waarom ben je kwaad op míj?” vroeg ze. “Het is je eigen schuld.” Ze had moeite om niet te glimlachen, zo blij was ze om hem te zien.


    “Míjn schuld?” zei Bryce verbaasd. “Hoe kom je dáár nou bij?”


    “Dat weet je best.”


    Hij keek haar strak aan, klemde zijn kiezen even op elkaar en zuchtte toen. “We zouden dit sámen doen”, zei hij met tegenzin.


    “Precies”, zei ze, blij dat hij zich dat nog herinnerde. “Dat had je beloofd. Waarom wilde je me dan tóch achterlaten?”


    “Uit líéfde”, gromde Bryce. Hij schudde vertwijfeld zijn hoofd. “Liefde is heel anders dan ik had verwacht. Ik dacht aan blijdschap, tevredenheid en rust. Maar het drijft me tot waanzin. Jíj drijft me tot waanzin.” Hij wierp wanhopig zijn handen ten hemel. “Hoe heeft dit in vredesnaam kunnen gebeuren? Wannéér is het precies gebeurd? Het voelt alsof je er altijd bent geweest. Alsof ik altijd al van je heb gehouden. Ik denk dag en nacht aan je. Als je er niet bent ,heb ik geen moment rust. En de gedachte dat ik je op een dag zou kwijtraken is gewoonweg ondraaglijk.” Hij fronste zijn voorhoofd. “Hou op met lachen. Ik lucht mijn hart.”


    Ze glimlachte nog breder. “En daar heb ik heel lang en heel geduldig op gewacht.”


    “Gedúldig?” Bryce schoot zelf in de lach. “Jij bent zeer zeker níét geduldig.”


    “Wél als het om jou gaat”, zei ze. “Ik wist al die tijd al dat je van me hield. Je moest het alleen zelf nog inzien.”


    “Als je van me houdt, waarom mártel je me dan zo?” vroeg hij bijna wanhopig. “Waarom ga je er steeds vandoor? Besef je wel hoeveel zorgen ik me heb gemaakt? En dacht je nu echt dat je je vader in je ééntje kon redden?”


    “Ik wist dat je achter me aan zou komen”, zei ze. “En ík maakte me zorgen om mijn vader. Ik wilde niet nog meer tijd verspillen.” Bryce deed zijn mond open om iets te zeggen, maar ze hield haar hand op. “Mijn vader is hierheen gebracht omdat de koning denkt dat hij over bovennatuurlijke krachten beschikt. Zodra ze erachter komen dat hij helemaal niet kan toveren zullen ze hem laten lijden en vervolgens vermoorden.”


    “Je vergeet één ding”, zei Bryce. “We weten niet zeker dat hij daarbinnen is.”


    “Jawel.” Ze trok een tak uit haar laars en gaf die aan Bryce. “Ik wist dat mijn vader een teken voor me zou achterlaten.”


    Bryce keek naar de ruwe tekens en fronste zijn voorhoofd. “Wat betekent dit?”


    “Dat hij daarbinnen zit.”


    Bryce knikte. “We wachten op Reeve en Duncan. Die zullen niet lang op zich laten wachten.”


    “Geen bende krijgers?”


    Bryce schudde zijn hoofd. “Iedereen is het erover eens dat een frontale aanval te gevaarlijk is voor de gevangenen.”


    “Waarom zijn Reeve en Duncan niet metéén met jou meegekomen?”


    “Zij moesten eerst nog de nodige voorbereidingen treffen”, antwoordde Bryce. “Als het ons lukt om je vader en de spion te bevrijden, moeten we verzekerd zijn van een veilige aftocht.”


    Charlotte knikte. “Wanneer zullen ze hier zijn?”


    “Morgen”, antwoordde Bryce. “En de dag daarna voeren we ons plan uit.”


    Charlotte schudde haar hoofd. “Dat zou betekenen dat mijn vader nog twee dagen langer in die hel moet doorbrengen.”


    “We kunnen dit niet met z’n tweeën”, zei Bryce. “Het is te moeilijk. De ingang is meteen ook de uitgang. Naar binnen glippen is één ding, maar hoe kom je er weer veilig uit?”


    “Als John kon ontsnappen, dan kan mijn vader het ook.”


    “John heeft ongelooflijk veel geluk gehad”, zei Bryce.


    “Nou, dan moet mijn vader óók maar ongelooflijk veel geluk hebben”, zei ze koppig.


    Hij pakte haar bovenarmen beet en keek haar strak aan. “Nee, we laten dit níét van geluk afhangen. Daar is het te belangrijk voor.”


    Ze keek hem even verbeten aan, maar knikte toen.


    Bryce liet haar los. “Nou, vertel”, zei hij. “Wat heb je tot nu toe ontdekt?”


    “Kom maar mee.”


    Ze liepen naar de top van de heuvel. Het laatste stukje kropen ze op hun buik door het lange gras. Terwijl ze naar de ingang van de gevangenis keken vertelde Charlotte hem over de routines van de bewakers. Helaas kon ze hem niet vertellen hoeveel soldaten er bínnen nog op hen zouden wachten.


    Toen het begon te schemeren, liepen ze de heuvel weer af. Ze besloten in het bos een stuk verderop te overnachten, op dezelfde plek waar ze de nacht tevoren ook had geslapen. Het was niet verstandig om een kampvuur te maken, dus kropen ze al snel tegen elkaar aan onder de dekens.


    “Dit is niet het einde”, fluisterde Bryce in haar oor. “Dit is pas het begin.”


    Charlotte legde haar hand op de zijne. “Ik weet het. De ware koning zal de troon niet zonder slag of stoot innemen. En jij zult aan zijn zijde strijden.”


    “Ik zal doen wat ik moet doen.”


    Ze draaide zich naar hem toe en legde haar hand tegen zijn wang. “Ik ook. Voor mijn vader, voor jou en voor iedereen die ik liefheb.”


    Bryce wilde haar tegenspreken, maar ze legde hem het zwijgen op met een kus. Daarna legde ze haar voorhoofd tegen het zijne. “We weten niet wat morgen zal brengen, maar we hebben vannacht nog”, fluisterde ze.


    Ze hoefden niets te zeggen om te weten dat ze allebei aan hetzelfde dachten. Dit kon hun laatste nacht samen zijn. Morgen konden ze sterven. Allebei, of één van hen. Dit was hun laatste kans om met elkaar te vrijen. Deze nacht moest onvergetelijk worden.


    Duizenden sterren twinkelden aan de nachtelijke hemel boven hen. Het begon koud te worden, maar hun lichamen zinderden al van passie. Bryce keek diep in haar ogen, terwijl hij haar tegen zich aan trok. Ze gaf zich meteen aan hem over. Vannacht zou ze zich niet tegen hem verzetten en mocht hij haar krijger zijn.


    Het liefst had ze haar kleren uitgetrokken, maar dat was gezien de omstandigheden niet verstandig. En dus vreeën ze zoals ze het die eerste keer hadden gedaan, alleen regende het die nacht gelukkig niet.


    Kledingstukken werden opzijgeschoven, kreten van genot werden gesmoord door vurige kussen. Ze gaven en ze namen van elkaar, zonder remmingen en zonder enige aarzeling. Dit kon de laatste keer zijn. Dit kon het einde zijn. In die wetenschap verwelkomde ze Bryce tussen haar benen. Toen hij in haar gleed, dieper dan ooit tevoren, verdween ook die laatste gedachte uit haar hoofd.


    Zelfs nadat ze haar hoogtepunt had bereikt hield hij niet op. Keer op keer gleed hij in haar, steeds sneller en onstuimiger. Duizelig klampte ze zich met beide handen aan hem vast, haar anker in een kolkende zee van puur genot. Opnieuw trokken haar spieren zich rond hem samen en ze kromde haar rug. De sterren boven haar leken te exploderen en ze sloeg haar hand voor haar mond om haar eigen gekreun te smoren.


    Nog één, nog twee keer gleed hij bij haar naar binnen. Toen trok hij haar hand voor haar mond weg en drukte hij zijn lippen ruw op de hare, om vervolgens grommend zijn ontlading diep in haar te vinden.


    Even later lagen ze ademloos in elkaars armen. Er hoefde niets meer gezegd te worden. Hun liefde was bezegeld. En wat er morgen ook zou gebeuren, deze nacht zou niemand hun meer afnemen.


    


    Charlotte stond vastbesloten op. Vandaag zou ze haar vader redden. Ze kon niet langer wachten. En dat zei ze ook tegen Bryce op het moment dat hij zijn ogen opendeed.


    Hij wreef in zijn gezicht en schudde toen zijn hoofd. “We wachten op mijn broers.”


    “Als mijn vader vandaag sterft omdat ik te lang heb gewacht, zal ik het mezelf nooit vergeven.”


    Bryce stond op en pakte haar arm beet. “Een paar uur, niet langer.”


    “Niet nodig”, klonk plotseling een mannenstem achter hen.


    Ze draaiden zich met een ruk om. Reeve en Duncan keken hen grijnzend aan. Charlotte liet opgelucht haar adem ontsnappen, liep op hen af en gaf hen allebei een flinke knuffel.


    “Ik ben zó blij om jullie te zien”, zei ze met een brede glimlach. Bryce kwam naast haar staan en ze liet haar hand in de zijne glijden.


    “Is alles geregeld?” vroeg Bryce aan zijn broers.


    Duncan knikte. “De krijgers staan klaar. Ze wachten op onze komst.”


    “Willen jullie eerst uitrusten?” vroeg Bryce.


    Reeve en Duncan schudden hun hoofd. “We zijn er klaar voor”, zei Reeve.


    Bryce knikte en legde het plan aan hen uit. Ze zouden de bewaker bij de ingang uitschakelen en een van hen zou naar binnen glippen om de gevangenen te bevrijden. Dat moest ongezien gebeuren, maar John had verteld dat de gang binnen erg smal was.


    “En dus moet ík naar binnen”, zei Charlotte plotseling.


    Bryce keek haar met een ruk aan. “Geen denken aan!”


    “Jullie zijn veel te groot”, zei ze hoofdschuddend. “Ik ben klein en snel. Ik kan van schaduw naar schaduw sluipen.”


    Reeve knikte. “Ze heeft gelijk, Bryce. Dit heeft de meeste kans van slagen.”


    “Zou jij Tára daar naar binnen laten gaan?” vroeg Bryce boos.


    “Nee”, antwoordde Reeve meteen. “Maar ik vraag me af of ze zich zou laten tegenhouden.”


    Charlotte keek Bryce aan en legde haar hand op zijn hart. “We wisten allebei dat deze dag ooit zou komen. Ik moet dit doen. Voor mijn vader. En jij moet me laten gaan.”


    Bryce sloeg zijn armen om haar heen en trok haar zo stevig tegen zich aan dat ze bijna geen lucht meer kreeg. Toen hij haar weer losliet snakte ze naar adem.


    “Neem geen énkel risico”, zei hij verbeten. “Lok de bewakers naar buiten, dan rekenen wij met ze af.”


    Charlotte knikte.


    “Ik méén het, Charlotte”, zei hij streng. “Lok ze naar buiten en laat de rest aan ons over.”


    “Eerst mijn vader, daarna de soldaten”, zei ze. Ze wilde niet tegen hem liegen.


    “Hoe denk je je vader te vinden?” vroeg Bryce. “Dat duurt veel te lang. Te gevaarlijk.”


    “Niet als ik Odin meeneem”, wierp ze tegen. “Hij kent de geur van mijn vader en zal me naar hem leiden.”


    Bryce wilde opnieuw tegen haar ingaan, maar Reeve legde een zware hand op zijn schouder. “Laat haar doen wat ze moet doen. Ze heeft al meerdere malen bewezen hoe sterk ze is.”


    “Ik kán dit, Bryce”, zei ze met alle overtuiging die ze in zich had. “Ik móét dit doen.”


    Hij omhelsde haar opnieuw. “Beloof dat je bij me terugkomt.”


    Ze lachte. “Niets zal me daarvan weerhouden…”


    Ongeduldig wachtten ze op de wisseling van de wacht. Daarna zouden ze, als alles goed ging, ruimschoots de tijd hebben om hun plan uit te voeren.


    Toen het zover was, schakelde Charlotte de nieuwe bewaker met een welgemikte pijl uit. Reeve hield de omgeving in de gaten, Bryce en Duncan sleepten het levenloze lichaam van de bewaker in de struiken en Charlotte glipte met Odin naar binnen. Ze wist niet zeker of haar boog binnen wel van pas zou komen, maar had hem voor alle zekerheid toch maar meegenomen. In elk van haar laarzen zat een vlijmscherpe dolk.


    De lange gang werd hier en daar verlicht door een brandende toorts, maar het grootste deel was aardedonker. Een afgrijselijke stank kwam haar tegemoet en ze kokhalsde bijna. Odin leek er gelukkig geen last van te hebben. Voordat ze naar binnen waren gegaan had ze hem opgedragen om stil te zijn en hij gehoorzaamde haar keurig. Hij liep snuffelend voor haar uit.


    Plotseling klonk er een ijselijke kreet door de gang. Zelfs Odin bleef van schrik staan en drukte zich rillend tegen haar benen. Ze aaide de hond over zijn rug om hem gerust te stellen en spoorde hem vervolgens aan om door te lopen.


    Ze passeerden verschillende zijgangen, maar Odin liep rechtdoor. De hond koos voor de derde gang rechts en bleef toen voor de tweede cel staan. Een zware houten deur met een klein vierkant raampje erin.


    Charlotte haalde een keer diep adem. Haar hart klopte in haar keel. “Pap?” fluisterde ze. “Pap, ben je daar?”


    Het bleef even stil, daarna hoorde ze geritsel. En toen hoorde ze voor het eerst sinds lange tijd weer de stem van haar vader. “Charlotte?”


    “Pap”, fluisterde ze door het raampje in de deur. “Ja, ik ben het, Charlotte.”


    “Lieve help, je hebt me gevonden”, fluisterde haar vader ademloos. “We moeten opschieten.”


    Charlotte trok de dolk uit haar rechterlaars. Ze boog zich voorover en stak de punt in het slot van de deur. Haar vader had haar geleerd hoe ze een slot open moest krijgen. Dat was niet zo moeilijk, gewoon een kwestie van het juiste deeltje raken.


    “We hebben weinig tijd”, fluisterde haar vader. “Er kan elk moment een bewaker langskomen. Ze lopen altijd hetzelfde rondje.”


    Charlotte knikte. “Ik ben ook op zoek naar een andere gevangene”, zei ze zacht. “Hij of zij kan hier nog niet zo lang zijn. Iemand die aan het hof heeft gespioneerd.”


    “In de volgende cel.”


    “Hoeveel bewakers zijn er?”


    “Eén bij de ingang, drie hierbinnen”, antwoordde haar vader zonder aarzelen. “De rest is op patrouille in de omgeving.”


    Op dat moment hoorde ze galmende voetstappen en rinkelende sleutels. Ze liet de dolk vliegensvlug weer in haar laars glijden, trok een pijl uit haar koker en spande haar boog.
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    Bryce ijsbeerde ongeduldig voor de ingang van de gevangenis. “Ze had allang terug moeten zijn.”


    “Rustig blijven”, zei Duncan. “Ze weet wat ze doet.”


    Reeve kwam op hen af gerend. “Er komt een groep soldaten deze kant op. Vijftien, twintig man. Ze zijn te paard.”


    “Hoelang hebben we nog?” vroeg Bryce.


    “Een kwartier, iets langer misschien.”


    Bryce klemde zijn kiezen op elkaar. “Als ze niet snel naar buiten komt. ga ik naar binnen.”


    Op dat moment kwam Odin naar buiten gestormd. Hij werd gevolgd door een kleine, magere man en een tweede gedaante die zijn, of haar, gezicht verborg onder een mantelkap. Dat moesten Idris en de spion zijn. Als laatste kwam Charlotte naar buiten gerend. Toen ze hem zag, stak ze twee vingers naar hem op.


    Bryce knikte naar Duncan en ze hieven hun zwaarden. De twee bewakers die in de deuropening verschenen werden in evenzoveel klappen geveld.


    “Niet meer?” vroeg Bryce.


    Charlotte schudde haar hoofd. “Nee. Maar er kunnen er elk moment meer kómen.”


    “Ja, dat weten we.” Bryce knikte. “Opschieten dus.”


    Ze snelden met zijn zessen het bos in en renden naar de plek waar ze hun paarden hadden achtergelaten. Duncan en Reeve hadden twee extra paarden voor de gevangenen meegebracht. Ze stegen op en gingen ervandoor alsof de duivel hen op de hielen zat.


    Bryce twijfelde er niet aan dat de soldaten achter hen aan zouden komen. Hun sporen waren niet moeilijk te volgen. Hij kon alleen maar hopen dat ze op tijd de plek zouden bereiken waar hun krijgers hen zouden opwachten. Als ze vóór die tijd ingehaald werden, hadden ze weinig kans tegen een overmacht.


    Het werd een helse rit, met Duncan voorop. Bryce en Reeve sloten de gelederen. Ze reden uren zonder ook maar één keer te stoppen om te rusten. De paarden raakten vermoeid, maar ze moesten verder.


    Vlak voordat ze de afgesproken plek hadden bereikt werden ze toch ingehaald. Het was Reeve die Bryce wees op het twintigtal ruiters niet ver achter hen.


    “Die heuvel op!” schreeuwde Bryce tegen Idris. Hij wees recht vooruit. “Breng Charlotte en de spion in veiligheid. Niet stoppen, doorrijden!”


    Idris knikte, wenkte de andere twee en joeg zijn paard naar voren.


    Bryce, Reeve en Duncan hielden hun paarden in. Ze hoefden niets tegen elkaar te zeggen om te weten wat hun te doen stond. Charlotte en de twee ontsnapte gevangenen moesten de tijd krijgen om zichzelf in veiligheid te brengen. En dus moesten ze de soldaten in ieder geval even bezighouden. Ze wisten alle drie dat de kans niet groot was dat ze dit zouden overleven.


    Bryce vloekte toen hij zag dat ook Charlotte inhield. De andere twee ruiters stormden de heuvel al op.


    “Doorrijden!” brulde hij, maar natuurlijk luisterde ze niet. Wat had hij dán verwacht? Hij had kunnen weten dat ze hem nooit in de steek zou laten. Ze had gezegd dat ze haar leven voor hem zou geven als het ooit nodig was en dat waren geen loze woorden geweest.


    De soldaten kwamen snel dichterbij. Charlotte keerde haar paard, trok een pijl uit haar koker en legde aan. Voordat ook Bryce en zijn broers hun paarden hadden gekeerd had ze al twee soldaten geveld. Ze trokken hun zwaarden.


    Op dat moment klonk er hoefgetrappel en luid geschreeuw achter hen. Bryce keek over zijn schouder en zag dat tientallen ruiters de heuvel af denderden. Krijgers. Hún krijgers.


    Hij draaide zijn hoofd weer om en zag dat de soldaten hun paarden inhielden. Ze leken even te twijfelen, keerden toen om en sloegen op de vlucht. Bryce slaakte een zucht van opluchting. Even later denderden de krijgers van MacAlpin langs hen, achter de vluchtende soldaten aan.


    Bryce wilde geen enkel risico nemen en ze vervolgden hun weg. Pas toen het begon te schemeren, stopten ze om hun kamp op te slaan.


    Charlotte steeg af en rende meteen naar haar vader. Die onthaalde haar met open armen.


    “Ik wíst wel dat je me zou vinden, Charlotte”, zei Idris ontroerd. “Ik rekende op je koppigheid.”


    “Die heb ik van jou, pap.” Tranen van geluk rolden over haar wangen.


    Ze omhelsden elkaar opnieuw. Daarna wenkte Charlotte Bryce dichterbij. “Bryce, ik wil je graag voorstellen aan mijn vader.” Ze wendde zich tot haar vader. “Pap, dit is Bryce, de man aan wie ik mijn hart heb geschonken.”


    Idris nam Bryce van top tot teen op en glimlachte.


    “Prima keus, liefje. Prima keus.”


    De twee mannen schudden elkaar de hand. Duncan kwam naar hen toe gelopen. “Bryce, kom even mee. Dit móét je zien.”


    Bryce trok zijn wenkbrauwen op, maar liep achter zijn broer aan, op de voet gevolgd door Charlotte en haar vader.


    “Wat is e-”


    Bryce zweeg abrupt en staarde met grote ogen naar de vrouw die voor hem stond. Ze had de kap van haar mantel eindelijk afgedaan en voor het eerst zag hij wie ze nog meer uit de gevangenis hadden bevrijd.


    “Ik geloof mijn ogen niet”, zei Reeve terwijl hij Bryce opzij duwde.


    Charlotte keek van het ene geschokte gezicht naar het andere. “Kennen jullie de spion?”


    De drie broers knikten zwijgend. Het was Bryce die uiteindelijk het woord nam. “Dit is Leora, de vrouw met wie mijn broer Trey zou gaan trouwen. De vrouw van wie we dachten dat ze dood was.”


    Charlotte keek naar Leora en wachtte af tot ze iets zou zeggen. Maar de vrouw keek met grote bange ogen van de een naar de ander en viel toen flauw.


    


    Bryce zorgde ervoor dat Leora comfortabel lag op een bed van dennentakken en dekens, en zei dat ze mocht gaan slapen. Die avond zouden ze toch geen antwoorden meer van haar krijgen, want ze begon steeds hysterisch te huilen als ze haar een vraag stelden. Ze smeekte hen alleen maar om haar naar Trey te brengen.


    Leora had de afgelopen tijd ongetwijfeld heel wat doorstaan en Bryce en zijn broers besloten dat ze haar verhaal maar moest vertellen zodra ze weer thuis waren. Ze vroegen zich ook af hoe Trey zou reageren als hij zou horen dat zijn geliefde Leora nog leefde en dat ze aan het hof had gespioneerd.


    Reeve zou de eerste wacht op zich nemen. Ze konden niet voorzichtig genoeg zijn. Het wemelde immers van de soldaten in dit gebied.


    Bryce hurkte naast zijn broer. “Zou Trey al thuis zijn wanneer we aankomen?”


    “We verwachtten hem vanavond al”, antwoordde Reeve.


    Bryce trok met zijn mond. “Ik maak me zorgen. Hoe zal hij híérmee omgaan?”


    “Geen idee, maar Leora heeft heel wat uit te leggen.” Reeve schudde zijn hoofd. “Ik weet niet of ík haar nog zou vertrouwen als ze mijn vrouw zou zijn. Ze heeft hem, en iederéén, laten denken dat ze dood was.”


    “We moeten haar goed in de gaten houden”, zei Bryce.


    “Jij vertrouwt haar dus óók niet?”


    Hij haalde zijn schouders op. “Wat deed ze aan het hof? Waarom moest iedereen denken dat ze dood was? Voor wie spioneerde ze, áls ze al spioneerde?” Bryce schudde zijn hoofd. “Hier klopt helemaal niets van.”


    “Ik hoop dat Trey goed nadenkt en geen overhaaste beslissingen neemt”, zei Reeve.


    “Ik vrees het ergste”, zei Bryce. “Hij hééft haar zijn hart al geschonken. En gebroken of niet, ik ben bang dat het haar nog steeds toebehoort.”


    Charlotte voegde zich bij hen. “Mijn vader en Duncan liggen al te slapen”, zei ze zacht terwijl ze ging zitten. Ze keek naar Bryce. “Zullen wij anders de eerste wacht nemen?”


    Bryce haalde zijn schouders op. “Prima.”


    Reeve knikte en er viel een lange stilte.


    “Ik vraag me af of ze de andere gevangenen al hebben gevonden”, zei Charlotte uiteindelijk.


    Bryce trok zijn wenkbrauwen op. “Die waren vast niet moeilijk te vinden. Ze zaten nog in hun cellen.”


    Charlotte glimlachte. “Dat denk ik niet.”


    Reeve fronste zijn voorhoofd. “Hoe bedoel je?”


    “Nadat ik mijn vader en Leora had bevrijd heb ik ook de man in de cel daarnaast bevrijd”, vertelde ze. “Ik heb hem de sleutelbos van de bewaker die ik had neergeschoten gegeven. Eén sleutel paste op alle sloten. Ik heb gezegd dat hij alle andere gevangenen moest bevrijden en dat ze meteen moesten vluchten zodra wij met de overige bewakers hadden afgerekend. Ik heb hem zelfs mijn dolk gegeven voor noodgevallen.”


    Reeve grinnikte. “Ik zéí toch dat ze een echte krijger was.” Hij stond op. “Ik ga slapen, maak me over een paar uur maar wakker, dan neem ik de tweede wacht.” Hij liep weg.


    Bryce ging naast haar zitten en sloeg een arm om haar heen. Zo bleven ze lange tijd zwijgend zitten, ieder in gedachten verzonken.


    “Ik moet je nog iets vertellen”, zei Bryce uiteindelijk.


    “Ik luister.”


    Ze kroop dicht tegen hem aan. Hij zag ertegen op om dit met haar te bespreken, maar het kon niet anders. Als ze de haar leven met hem wilde delen, dan moest ze dit weten.


    “Waarom aarzel je?” vroeg ze, toen hij bleef zwijgen. “Heb je geheimen voor me?”


    “Eentje”, gaf Bryce toe. “Maar dat kan een zware last zijn.”


    “Ik heb laatst nog tegen iemand gezegd dat een zware last het best gedeeld kan worden”, zei ze zacht. “En als je dit geheim niet met me deelt, zal het op een dag tussen ons in komen te staan.” Ze keek hem doordringend aan. “Heeft het met de ware koning te maken?” Hij aarzelde, maar knikte toen. “Ik had al zo’n vermoeden”, zei ze. “En ik heb zelf al een paar conclusies getrokken.”


    Bryce trok zijn wenkbrauwen op. “Vertel.”


    “Volgens de mythe is er sprake van vier krijgers die zij aan zij strijden, om vervolgens hun eigen pad te kiezen”, zei ze langzaam. “Ik neem aan dat het om jou en je drie broers gaat. En in zekere zin kíézen jullie nu ook één voor één jullie eigen pad, door verliefd te worden en trouw te beloven aan jullie vrouwen.”


    Bryce verbaasde zich opnieuw over haar scherpzinnigheid. “Ga verder.”


    “Dus een van jullie vieren is de ware koning”, zei ze schouderophalend.


    Hij schudde langzaam zijn hoofd. “Hoelang weet je dit al?”


    “Een tijdje”, gaf Charlotte toe. “Maar ik heb gewacht tot je er zelf over zou beginnen.” Ze kneep zacht in zijn arm. “Je geheim is veilig bij mij. En koning of krijger, ik hou van je met heel mijn hart en zal altijd aan je zijde staan.”


    Bryce gaf haar een kus op haar mond. “Daar ben ik blij om, want ik zou niet meer zonder je kunnen. Ik hou van je, Charlotte. Meer dan ik ooit voor mogelijk had gehouden. En ik beloof je dat we snel zullen trouwen.”


    “Je hebt me nog niet eens ten huwelijk gevráágd”, zei ze plagerig.


    Hij glimlachte. “Nergens voor nodig. Ik weet dat je met me wilt trouwen. Dat zie ik in je ogen.”


    “O ja? En wat zie je nog méér in mijn ogen?”


    “Iets wat zal moeten wachten tot we weer thuis zijn.”


    “Zolang wil ik niet wachten”, fluisterde ze in zijn oor.


    Bryce slikte, staarde haar even aan en stond toen met een ruk op. “Ik ook niet”, zei hij terwijl hij haar overeind trok. “Laten we Reeve wakker maken, de wacht aan hem overdragen en dan een stil plekje in het bos opzoeken.”


    Charlotte glimlachte, ging op haar tenen staan en sloeg haar armen om zijn nek. “Precies wat ik in gedachten had”, fluisterde ze tegen zijn lippen.
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Charlotte is niet zomaar een Schots meisje: ze staat
haar mannetje in een gevecht, kan prima omgaan
met pijl en boog en zegt precies wat ze denkt.
Eigenschappen die goed van pas komen tijdens de
zoektocht naar haar vader, die is gevangengenomen
door soldaten van de 'alse'koning.

Alsze in een lastig parket verzeild raakt, wordt ze
gered door Bryce MacAlpin. Hij s niet enthousiast
over haar mondigheid... wat een lastige vrouw!
Toch belooft hij Charlotte bij te staan, in het
verlengde van zijn eigen opdracht: de ware koning
van Schotland op de troon krijgen. Door hun
gevoelens voor elkaar dreigen hun beider missies
echterin het gedrang te komen. Lukt het hun om
simen ongeschonden uit de strijd te komen?

Met Belofte van een Hooglander laat Donna
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